
DIARIO OFICIAL DE 

La primera imprenta lleg6 a Honduras en 1829, 
siendo instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San 
Francisco, lo primero que se imprimi6 fue una 
proclama del General Morazan, con fecha 4 de 
diciembre de 1829. 

Poder Legislativo 

EL CONGRESO NACIONAL. 

CONSID;ERANDO: Que la carencia de la normativa 
nacional e infraestructura de la calidad, limita la competitividad 
de numerosas empresas hondurefias, debido frecuentemente a 
que sus productos, servicios y procedimientos no cumplen con 
las exigencias minimas para garantizar el aseguramiento de la 
calidad, de acuerdo con los requerimientos de Ias transacciones 
comerciales a nivel nacional, regional e internacional. 

CONSIDERANDO: Que es de interes nacional y se 
enmarca dentro del Decreto No. 286-2009 de fecha 13 de Enero 
de 2010, contentivo de la Ley para el Estable'fmiento de una 
Vision de Pais y la Adopcion de un Plan de Nacion para 
Honduras, en cuanto a Objetivos Nacionales con una vision 
desde el aiio 2010 al afio 2038, para el incremento de la 
competitividad de las empresas hondurefias, razon por la cual 
se vuelve necesaria la adopcion de medidas que permitan 
establecer los organismos que conformen un Sistema N ~cional ' 
para la Cali dad, que a modo de marco institucional, facilite el 
intercambio comercial en igualdad de condiciones desde el punto 
de vista de la calidad y competitividad. 

CONSIDERANDO: Que por las razones antes 
expuestas, resulta imprescindible la creacion deunainfraestructura 
de la calidad, medi~te un Sistema Nacional para la Calidad y 
los organismos que la integran, que apoye el cumplimiento de 
los Objetivos, y Metas de prioridad nacional y los actos 
complementarios 0 derivados vinculados al campo de la calidad 
en forma integral, en el marco de la Vision de Pais para una 1 

Honduras productiva, generadora de oportunidades y un Estado 
modemo, transparente, eficiente y competitive, que aprovecha 

Despues se imprimi6 el primer peri6dico oficial del· 

Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido ' 

hoy, como Diario Oficial "La Gaceta". 

de manera sostenible la tendencia actual de los mercados 
globalizados en el intercambio de bienes y s~cios. 

CONSIDERANDO: Que,de conformidad con el 
Articulo 205, numerall) de la Constitucion de la Republica, es 
atribucion del Congreso Nacional, crear, decretar, interpretar, 
reformar y derogar las leyes. 

PORTANTO, 
DECRETA: 

Lasigillente: 

LEY DEL SISTEMA NACIONAL DE LA CALIDAD 

CAPITULO I 
DISPOSICIONES GENER.ALES 

ARTICULO 1.- OBJETIVO. Esta Ley tiene como 
objeto establecer el Si~tema Nacionhl de la Calidad ·como 
infraestructura ·nacional encargada de las actividades de 
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desarrollo y la demostraci6n de la calidad, para promover la 

· competitividad de las empresas nacionales, proporcionar confianza 

en la transacci6n de bienesy servicios, facilitar el cumplimiento 

de los compromises interv-acional~s en materia. de evaluaci~n de 

la conformidad, promover la cultura de la calidad y brindar apoyo 

tecnico a los entes reguladores~ 

ARTICULO 2.- FINES Y OBJETIVOS DEL 
SISTEMA. 

-1) Orientar, ordenar. y promoyer la participaci6n de la 

Administraci6n Publica y el Sector privado en las actividades de 

evaluaci6n de la conformidad y de promod6n de la calidad, 

integradas al Sistema; 

• I . 

2) Promover la disponibilidad y el uso de los mecanismos de 

evaluaci6n y demostraci6n de la conformidad; 

,3} Promover la adopci6n de pnicticas de gesti6n de la calidad y 

forrhaci6n en las organizadones productoras y comercializadoras 

de bienes y servicios en el pais; 

4) Fomentar la calidad de los bienes y serviciosque seproduzcan 

o comercialicen en el territorio nacional; 

5) Propiciar la inserci6n cultural de la calidad en todos los ambitos 

de la vidanacional; 

6) Contribuir al fortalecimiento de la gesti6n que realicen las 

entidades publicas yprivadas cornpetentes para proteger la salud 

el ambiente y los derechos del consumidor; y, 

7) Promover una efectiva coordinaci6n publica y privada entre 

.las entidades competentes que realicen actividades de metrologia, 

normalizaci6n, reglamentaci6n tecnica y evaluaci6n de la 

conforrriidad. 

ARTiCULO 3.- Para la interpretacion de la presente 

Ley, se d.eben utilizar las definiciones establecidas en las tiormas, 

guias, acuerdos y c6digos internacionales apJicables en su ambito. 

CAPITULO II 
DEL CONSEJO NACIONAL DE LA 

CALIDAD 

ARTICULO 4> Crease el Consejo Nacional' de la 

Calidad (CNCA) como un 6rgano Consultive de la Secretaria 

Tecnica de Planificaci6n y Cooperaci6n Extema (SEPLAN), que 
i l . 

-
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opera como una instancia de unificaci6n, generadora de propuestas 

de politicas de calidad _para las areas de normalizaci6n, 

acreditaci6n, metrologia, y evaluaci6n de la conformidad, de 

acuerdo a los objetivos, metas e indicadores de la Vision de Pais 

y Plan de Naci6n, asi como pnicticas intemacionales reconocidas. 

ARTiCULO 5.- El Consejo Nacional de la Calidad esta 

integrado, de la manera siguiente: 

1) El (la) titular de la Secretaria Tecnica de Planificaci6n y 

Cooperaci6n Extema (SEPLAN), qui en lo preside; 

2) El (la) Secretario(a) de Estado en los Despachos de Industria 

yComercio; 

·. 3) El (la) Secretario(a) de Estado en el Despacho de Turismo; 

1 
4) El (la) Secretario(a) de Estado en los Despachos deAgricultura 

y Ganaderia; 

5) El (la) Secretario(a) de Estado en el Despacho de Salud; 

6). El (la) Secretario( a) de Estado en los Despachos de Recursos 

Naturales y Ambiente; 

7) El (la) Secretario(a) de Estado en los Despachos de Trabajo y 

Seguridad Social; 

8) El (la) Secretario(a) de Estado en los Despachos de Obras , 

Publicas, Transpoite y Vivienda (SOPTRA VI); 

9) Un representante del Consejo Hondurefio de la Empresa 
- . ' 

Privada(COHEP); , 

.(ioceta 
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1 0) Un. representante de la F ederaci6n de Camanis de Comercio 
de Honduras (FEDECAMARAH); 

11) Un representante del Consejo de Educaci6n Superior; , 

12) Un representante dda F ederaci6n de Colegios Profesionales 
Universitarios de Honduras (FECOPRUH); 

13) Un representante de laAsociaci6n Nacional de la Micro, 
Pequeiia y Mediana Industria de Honduras (ANMPIH); 

14) Un representante de las Asociaciones de ~onsumidores, 
legalmentereconocidas; 

I 

15) Un representante de laAsociaci6n Nacional de Industriales 
(ANDI); 

16) Un representante de Centros de Investigaci6n de Ciencia y 
Tecnologia registrados en la Direcci6n de Competitividad e 
Innovaci6n de la SEPLAN y cuy~ participaci6n gestiona, para su 
respectiva nominaci6n de parte de su&-miembros;y, 

17) Un representante de cada uno de los Consejos Regionales 
de Desarrollo, debidamehte inscritos en la SEPLAN. 

En a~sencia del (la) titular de la SEPLAN, preside el Consejo 
Nacional de Calidad (CNCA), el Secretario de Estado en los 

~ Despachos de Industria y Com:ercio, y asi sucesivamente de 
acuerdo al orden enunciado en estemism~Aruculo. 

Los representantes de otros sectores debidamente calificados y 
de los organismos cooperantes, pueden participar en calidad de 
invitados, con voz pero sin voto, en el Consejo Nadonal de la 
Calidad(CNCA}. 

La representacion ante el Consejo Nacional de la Calidad 
(CNCA) se realiza en forma ad honorein. 

ARTICULO 6.- El Consejo Nacional de la Calidad 
(C~CA) esta facultado para incrementar el numero de sus 
mlembros, siempre que sea debidamente consensuado y aprobado 
por su mayoria de miembros del sector privado, asi como el 
publico, y se debera mantener la representaci6n paritaria entre 
ambos sectores al elegir nuevos miembros. 

Este sesiona en forma ordinaria al menos una (1) vez por trimestre 
y, en forma extraordinari1;1 las· veces que sea necesario, por 
convocatoria ·de su Presidente o de la mitad mas uno de sus 
miembros. 

ARTICULO 7.- El Cons'ejo N~cional de la Calidad 
(CNCA) tiene las sjguientes atribuciones: 

1) Asesorar a la Presidencia de la Republica, al titular de la 
SEPLAN,y demas 6rganos del Sistema Nacionalde la Calidad; 

2) P:roponer politicas de calidad y determinar los lineamientos 
generales necesarios para ellogro de la presente Ley; 

3) Definir las politicas nadonales, 0rientadas a mejorar la calidad 
de los productos y servicios que se comercializan en el pais, asi 

· como tambien aquellos que se exportan; 

4) Establecer las directrices necesarias para garantizar el efectivo 
funcionamiento del Sistema N acional de la Cali dad; 

5) Recomendar la suscripci6n de acuerdos o convenios bilaterales 
o multilaterales, en el ambito de su competencia; 

6) Prom over la formaci on, actualizaci6n, y especializaci6n de 
personas e instituciones en las materias que corresponden hl ambito 

7) Aprobar y:reformar su Reglamento Intemo; y, 

8) Las demas que le seiiale la pres€:mte Ley y su Reglamento. 

El Consejo Nacional de la Calidad (CNCA), convoea.fa cuando 
lo estime conveniente a otros funcionarios deL sector publico 
nacional y de la cooperaci6n internacional o a otros reptesentantes 
del sector privado en calidad de observadores o asesores tecnicos, 
cuando se traten temas e~pecificos de la respectiva competenci~ 

ARTICULO 8.- Crease el Comite Ejecutivo, como el 
6rgano encargado de implementar, ejecutar, y dar seguimiento a 
las politicas de calidad emitidas por el.Consejo Nacional de 
Calidad (CNCA). Estara integrado, por siete (7) miertlbros: 

1) Presidente del Comite Ejecutivo, seleccionado de una terna de 
tres. (3) candidatos con amplios cohocimientos en el tema, de 
reconocida experiencia, con titulo universitario en Carrera de 
Administraci6n o Ingenieria; 

2) Secretario Tecnico: Designado por la Secretaria Tecnica de 
Planificaci6n y Cooperaci6n Extei.lla (SEPLAN), que coordina 
el area del Sistema N~c~onal de Calidad, con facultades, capacidad I 

y competencia tecnica para el desarrollo de las actividades propias 
del Sistema Nacional de Calidad; y, 
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3) Cinco (5) miembros propietarios y dos (2) sriplentes 
representantes del sector publico y privado repartido 

equitativamente. 

Los miembros propietarios del comite Ejecutivo, serannombrados 

en sesi6n del Consejo Nacional de Calidad (CNCA). 

CAPITULO HI 

SISTEMA NACIONAL J)E LA CALIDAD 

ARTiCULO 9.- Crease el Sistema Nacional de la 

Calidad, como 6rgano Desconcentrado de la Secretaria Tecnica 
de Plani:ficaci6n y Cooperaci6n Externa (SEPLAN), con facultad 
legal para ellogi"o de su finalidad, cuyo objeto es promover el 

desarrollo de los servicios de Normalizaci6n, Metrologia, 
Acreditaci6n, y Evaluaci6n de la Conformidad, tendiente a mejorar 

la competitividad y propiciar el desarrollo sostenible del pais: 

ARTICULO 10.- El Sistema Nacional de la Calidad es 
la entidad encargada de·coordinar y desarrollar las distintas 
funciones que corresponden ala Infraestructura Nacional de la 

.. Calidad. 

ARTICULO lL- Son Organos del Sistema Nacional 
' I 

dela Cali dad: 

1) La Secretaria Ejecutiva; 

2) El Organismo Nacional de Nonnalizaci6n; 

3) El Organismo Nacional de Metrologia; y, 

4) El Organismo Nacional de Acreditaci6n. 

ARTICULO 12;- La Secretaria Ejecutiva es el6rgano 
de Coordinaci6nAdministrativa Superior, qui en es propuesto por 
el titular de la SEPLAN, y debeni cumplir con capacidades y 

conoc~entos amplios en el ramo. 

ARTICULO 13. Para ser Secretario(a) Ejecutivo(a), se 

requiere: 

1) Ser hondureiio por nacimiento; 

' 
2) Poseer grado universitario, en materias a fines a esta Ley 
debiendo acreditar como minimo cinco (5) aiios de ejercicio 
profesional en el area administrativa a nivel gerencial o de 

direcci6n; 

3) Acreditar como minimo cinco (5) aiios de formaci6n y 
experiencia en los campos de la presente Ley. 

• 

Le corresponde a este (a) ejercer funciones de Secretario(a) 
Tecnico(a) del Consejo Nacional dela Calidad aquieninfonnara 

peri6dicamente. 

ARTICULO 14.- Corresponde al (la) Secretario(a) 

Ejecutivo(a) del Sistema: 

I 

1) Organizar y ejercer la administraci6n general del Sistema; 

. 
2) Representar y coordinar el Sistema Nacional de la Calidad; 

' ' 

3) Integrar grupos tecnicos de asesores ad-hoc, que sean 

requeridos para el funcionamiento de sus areas; 

4) Elaborarypresentar ante el Cons(1jo Nacional de la Calidad 

( CNCA) el Proyecto de Presupuesto y Plan Operative Anual del 
Sistema, para su aprobaci6n; y, 

5) Las demas establecidas eh el Reglamenio de esta Ley . 

ARTiCULO 15.- ElOrgano del Sistema Nacional de la 

Cali dad se integra por un cuerpo de especialistas encargados de 

coordinar tecnicamente cada una de las areas dela Infraestructura 
Nacional de la Calidad. 

ARTiCULO 16.- Son funciones delOrgano del Sistema 
' . 

Nacional de la Calidad, las siguientes: 

1) Ejecutar las politicas definidas por el ConsejoNaciorllal de la 
I, . 

Calidad (CNCA); . 

2) A pro bar los planes y programas anuales de las distintas areas' 

deJ Sistema N acional de la Cali dad; 

3) Velar por el e:ficiente funcionamiento del Sistema Nacional de 

la Cali dad, manteniendo pennanentemente su actualizaci6n, de 
acuerdo a las sugerencias yexigencias nacionales e intemacionales 
en la materia; 

4) Asegurar la calidad de los servicios ofrecidos aterceros, por 

las distintas areas del Sistema N acional de la Cali dad; 
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5) Difundir la importan:cia del Sistema N acional de la Cali dad; 

6) Propiciar la interrelaci6n del Sistema Nacional de la Calidad 

con sistemas u organizaciones nacionales, regionales e 

intemadonales; y, 

7) Las demas que se:fiale el Reglamento de la presente Ley. 

ARTiCULO 17.- El presupuesto del SistemaNacional 

de la Calidad, se reflejara anuahnente en el Proyecto de. 

Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica, que 

remita la Secretaria Tecnica de Planificaci6n y Cooperaci6n 

Externa (SEPLAN), ala Secretaria de Estado en el Despacho 4e 

Finanzas, y esta a su vez, al Congreso N acional de la Republica, 

en la cual se incluyen los fondos suficientes para el cumplimiento 

del PlanOperativo Anual debidamente aprobado por el Consejo 

. Nacional de la Calidad (CNCA). 

ARTiCULO 18.- Forman parte del Patrimonio y las 

fuentes financieras del Sistema Nacional de la Calidad, los recursos 

provenientes de legados, donaciones y los aportes de personas 

naturales o juridicas, nacionales o intemacionales, los fondosno 

reembolsables que organismos intemacionales o paises amigos · 

destinen y los ingresos percibidos por concepto de la venta de · 

bienes y servicios compatibles con sus actividades. 

CAPiTULO IV 

DE LOS ORGANISM OS DEL SISTEMA NACIONAL 

DE. LACALIDAD 

ARTiCULO 19.- Los titulares de los organismos 

establecidos en e1 Articulo 10 de la presente Ley deb~n tener 

independencia tecnica ~n la toma de sus decisiones y en la 

ejecuci6n de las actividades propias de su competencia. 

Gada uno de los organismos que integran elOrgano del Sistema 

Nacional de la Calidad estara bajo la responsabilidad de un 

Coordinador Tecnico, nombrado en cada caso, por ~1 Secretario 

de Estado en los Despachos de la Secretaria Tecnica de 

Planificaci6~ y Cooperaci6n Extema, a propuesta de una tema 

presentada por el Cons~jo Nacional de cada Organismo 

respectivo. Los CoordinadoresTecnicos tieneglas facultadesy 

competencia tecnica id6neas para el desarrollo de las actividades 

propias de 1os organismos que dirijan. 

Para efectos de seleccion del perso .. nal tecnico que iQ.tegra cada 
' ' ' ' \ 

uno de los organismosdelSistema Nacional de la Calidad, Stf 
., ' '\, ' 
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conformara una tema integrada por dos (2) representantes del 
sector publico y dos (2) represeritantes del sectorprivado, los 
cuales sonntiembros del Conse.io Naciop.al de la Calidad (CNCA), 
las propuestas seran presentadas por el Coordinador Tec:ilico 
del organismo que lo requiera. 

ARTiCULO 20.- El funcionantiento de estos Organismos 
se definen en su respectivo Reglamento Intemo. 

ARTiCULO 21.- Para ser Coordinador Tecnico, se 
requiere: 

1) 

2) 

3) 

4) 

5) 

Ser hondure:fio; 

Hallarse en el goce de sus derechos civiles; 

Poseertitulo profesional anivel universitario, 
comominimo; 

Acreditarmas de cinco (5) afios de ejercicio 
profesional; y, 

Acreditarmas de tres (3) afios de formaci6n y 
experiencia en el ramo de competencia del 

· organismo respectivo. 

··SECCIONI 

DE LA NORMALIZACION 

ARTiCUL0·22.- Crease el Organismo Nacional de 
Normalizaci6n, como 6rgano tecnico integrantedel Sistema 

Nacional de la Calidad, encargado deejecutar las actividades de: 
elaboraci6n, aprobaci6n, publicaci6n y divulgaci6n de las normas, 

con miras a facilitar el comercio, y poder servir como base de 1a 
reglamentaci6n tecnica: facilitar la evaluaci6n de la conforinidad, 
el desarrollo industrial; y pro veer las bases para mejorar la calidad 
de los productos, procesos y servicios. 

ARTiCULO 23.- La organizaci6n y operatividad del 

Organismo Nacional de Nomializaci6n esta basado en los criterios 
ynormas intemacionales. 

ARTiCULO 24.- El Organismo Nacional de 
Nonnalizaci6n serigepor los pnn:cipios de: amplia departicipaci6n, 
transparenci:a y consenso; y se basa en losresultados consolidados 
de la experiencia, la ciencia y la tecnologia. 

ARTiCULO 25.- Son atribuciones del (la) Coordinador 

(a) Tecnico (a) delOfganismo Nacional deNortnalizaci6n, las 

siguientes: 
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1) 1Elaborar y ej ecutar el program a operativo y el Presupuesto 
I 

Anual del Organismo; 

2) Integrar la tema encargada de la selecci6n del personal tecnico 
que se contrate para el Organismo; 

.3) Establecer y mantener relaciones 'con los organismos de 
· normalizaci6n intemacionales; 

4) Constituir y coordinar los comites tecnicos de trabajo 
especializados para e1 desarrollo de la normalizaci6n; 

5) Presentar informes mensualmente ala Secretaria Ejecutiva:del 
Sistema Nacional de la Calidad y coadyuvar la ejecuci6n de los 
acuerdos del Consejo Nacional de la Calidad (CNCA); y, 

6) Las demas que le sefiale e1 Reglamento General de la Presente 
Ley. 

ARTiCULO 26.- Las aCtividades del Organismo 
Nacional de Normalizaci6n se desarrollan a traves de la integraci6n 
voluntiuia de instituciones publicas y privadaS, con la participaci6n 

I 

con junta d~ productores, comerciantes, consumidores y usuarios. 

ARTiCULO 27.- El Organismo Nacional de 
· Normalizaci6n, en virtud del reconocimiento que se le otorga y 
para efectos de la presente Ley, debe cumplir especialmente. con 
las funciones siguientes: 

1) Dirigir la elaboraci6n de las normas ,convenientes para el 
desarrollo socioecon6mico nacion~l, incluyendo la adopci6n y/o 
adaptaci6n denormas intemacionales y la armonizaci6n en ambitos 
supranacionales; 

2) Difundir laadecuada aplicaci6ri de las normas a las distintas 
, actividades productivas en los sectores publico y privado; 

3) Promover ei establecimiento de convenios y acuerdos de 
colaboraci6n con entidades a nivel nacional, regional o 
intemacional; 

4) Representar al pais como miembro ante hts organizaciones 
regionales e.intemacionales de normalizaci6n; 

5} Promover la creaci6n de comites, .subcomites tecnicos de 
normalizaci6n y otros 6rganos de estudio, e:valuaci6n y 6ontrol de 
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los interesados en el desarrollo de la normalizaci6n, por sectores 
de actividad; 

6) Desarrollar un programa anual con base a las necesidades de 
desarrollo nacional y a las directrices dadas por ·el Cons~jo 
Naciopal delaCalidad, (C;NCA); y, 

7) Las demas que seftale elReglamento de la presente Ley. 

ARTICULO 28.- El Consejo Nacional de 
Normalizaci6n es el maximo 6rgano tecnico del Organismo 
N acional de Nonnalizaci6n y se integra por: 

1) Unrepresentante Titularyun Suplentedela Secretaria Tecnica 
de Planificaci6n y Cooperaci6n Extema (SEPLAN), por medio 
de la Direcci6n de Competitividad e Innpvaci6n, quienlo preside; 
y, 

2) Un representante Titulary un Suplente de las instituciones 
~iguientes: 

a) Consejo Hondurefto de la Empresa Privada (COHEP); 

b) Federaci6n de Camaras de Comercio de Honduras 
(FEDECAMARAH); 

c) Asociaci6n Nacional de Industriales (ANDI); 

d) Asociaci6n Nacional de la Micro y Pequefi.CJ, Empresa 
(ANMPIH) uotra(s)Asociaci6n(eS.) Gremial (es) legalmente 
establecida ( s ); 

e) Asociaci6n Nacional de Exportadores (ANEXHON); 

f) Asociaciones Gremiales de la Industria de la Coristrucci6n; 

. g) Consejo de Educaci6n Superior; 

h) Federaci6n d~ Colegios Profesionales de Honduras 
(FECOPRUH); 

i) Consejo Nacional de la Calidad; (CNCA); 

j} Centro N acional de Metrologia; y 

k) Organismo Nacional deAcreditaci6n. 

En funci6n de la materia que vaya a ser considerada y que este 
relacionada con los asuntos.de su competencia, integran igualmente 
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la Comisi6n Nacional de Normalizaci6n, las Secretarias de Estado 
en las ramas siguientes: . 

. 1) Industria y Comercio; 
2) Salud; 
3)Turismo~ 

4) Agricultura y Ganaderia; y, 
5) Recursos Naturales y Ambiente. 

Sera Secretario(a) del Consejo Nacional de Normalizaci6n, el 
(la) Coordinador (a) Tecnico (a) del Organismo Nacional de 
Nonnalizaci6n. 

La representaci6n ante el Consejo Nacicmal de Normalizaci6n, 
· se realiza en forma ad honorem. 

. El Consejo N acional de Normalizaci6n, se organiza de acuerdo a 
lo establecido en el Reglamento de la presente Ley. 

SECCIONII 
DE LA METROLOGiA 

ARTiCULO 29.- Crease el Centro Nacional de 
Mettologia, dependiente del Sistema Nacional de la Calidad, 

. GQmo organismo tecnico responsable de la metrologia indu,strial y 
. cientifica en el Pais, asi como de ejer~er las fundones que 

intemacionalmente se atribuyen a los Ipstitutos Nacionales de 
Metrologia; y como tal acrua en calidad de organismo nacio~al 
competente. 

ARTiCULO 30.- La organizaci6n y operatividad del 
Centro Nacional de Metrologia esta basado en. los criterios y 

-- l ~ 

normas intemacionales definidos por el Bur6 Intemacional de 
Pesas y Medidas (BIPM). 

ARTiCULO 31.- El Centro Nacional de Metrologia, 
tiene por objeto promover, fomentar, desarrollar y consolidar en 
el pais, la-infraestructura Metrol6gica que impulse el crecimiento 
en el area de las mediciones, a fin de garantizar la confiabilidad de 
las mismas, ala vez que oontribuyen a obtenerproductos y servicios 

. . I 
de~alidad. · 

ARTICULO 32.- El Centro N acional de Metrologia, 
fundamenta el aseguramiento de las medici ones en la trazabilidad 
de los patrones nacionales hacia patrones intemacionales. 

ARTiCULO 33.-El Centro Nacional de Metrologia 
basado en su ambito de aplicaci6n, esta conformado por: 
metrologia industrial y cientifica, definiendo las acciones que se 
deben tomar en cada una. 
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ARTiCULO 34.- Son atribuciones del Coordinador 
Tecnico del Centro Nacional de Metrologia, las siguientes: 

' 

1) Elaborar y ejecutar el programa operativo y e1 Presupuesto 
anual del Centro; 

2) Integrar la terna encargada de la selecci6n del personal tecnico 
que se contrate para el Centro; 

3) Establecer y mantener relaciones con los organismos de 
metrologia del extranjero; 

4) Constituir y coordinar grupos de trabajo especializados en 
metrologia; 

5) Presentar 111ensw,ilinente informes ala Secretaria Ejecutiya del 
Sistema Nacional de la Cali dad; 

. 6) CoadYuvar con la Secretaria Ejecutiva del Sistema Nacional 
de la Calidad ala ejecuci6n de losAcuerdos del Consejo Nacional 
de la Calidad (CNCA); y, 

7) Las demas que le seiiale esta Ley y el Reglamento de la misma. 

ARTiCULO 35.- Corresponde al Poder Ejecutivo 
ejercer la funci6n de metrologia legal a traves de las Secretarias 
de Estado en el area de su competencia ylas funciones contenidas 
en la Ley de Protecci6n al Consumidor vigente, a traves de la 
Secretaria de Estado en los Despachos de Industria y Comercio. 

ARTiCULO 36.- Son funciones del Centro Nacional 
de Metrologia las siguientes: 

' 1) Conformar, custodiar y mantener una colecci6n de patrones 
de las unidades de medida, de las distintas magnitudes y garantizar. 
estos valores po~ medio de una cadena sin interrupei6n de 
comparaciones, hasta llegar al patron internacional de referencia; 

2) Prom over el uso, la ca1ibraci6n, verificaci6n y ajuste de los 
instrumentos de medici on, asi como la trazabilidad de los patrones 
al Sistema Intemacional de,Unidades (SI) y garantizar la 

· trazabilidad de los instrumentos de medida; 

3) Desarrollar lametrologia en el pais pormedio de entrenamiento, 
capacitaci6n y actualizaci6n del personal que forme parte del 
Centro N acional de Metrologia; 

I ' 
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4) Promover el conodmiento, impl~entaci6n y uso del Sistema 
Intemacional de Unidades (SI) en el Pais; 

5) Represeptar alPais como miembro ante organizaciones y 
comites a nivel regional e internacional; 

6) Participar en comparaciones intemacionales y organizar en 
conjunto con· el Organismo Nacional de Acreditaci6n, 
comparaciones a nivel nacional; 

7) Desarrollar en el Pais la infraestructura rnetrol6gica adecuada 
ala detnanda de la industria y el comercio nacional; 

8) Difundir y crear conciencia sobre el uso de la metrologia, 
mediante los servicios de calibraci6n y educaci6n para terceros; 

9} Confonnar la jerarquia metro16gica en el pais; 

1 0) Asesorar a los diferentes organismos de la administraci6n 
publica en materia metrol6gica y prestar asistencia tecnlca a los 
sectores industriales, tecnicos y cientificos cuando se considere 
pertinente; y, , 

11) Las demas que seiiale esta Ley y su Reglamento. 

ARTiCULO 37.- El Consejo Nacional de Metrologia 
es el maximo 6rgano tecnico del Centro Nacional de Metrologia 

· y se integra por: 

1) Un representante Titulary un Suplente de la Secretaria de 
Estado en los Despachos de Industria y Comercio quien lo 
preside;y, 

2) Un representante Titulary un Suplente, de las instituciones 
siguientes: 

a) SecretariaTecnica de Planificaci6n y Cooperaci6n Extema 
(SEPLAN), por medio de la Direcci6n .de Competitividad e 
Innovacjon; 

b) Consejo Nacional de la Cali dad; 

c) Consejo de Educaci6n Superior; 
I 

d) Consejo Hondurefio de la Empresa Priva4a (COHEP).; 

e)Asociaci6nNacional de Industriales (ANDI); y 

f) Federaci6n de Camatas de Comercio de Honduras, 
(FEDECAMARAH). 

El Secretario(a) del Consejo Nacional de Metrologia es el (la) 
Coordinador (a) Tecnico (a) del Centro N acional de Metrologia. 

La representaci6n ante el Consejo N acional de Metrologia, se 
realiza en forma ad honorem. 

El Consejo Nacional de Metrologia, se organizara de acuerdo a 
·lo establecido en el Reglamento de la presente Ley; 

, ' 
SECCIONIII 

DE LAACREDITACION 

ARTiCULO 38.- Crease e1 Organismo Nacional de 
Acreditaci6n, dependiente del Sistema Naciortal de la Calidad, 

como 6rgano tecnico responsable de dirigir en el Pais las 
actividades de acreditaci6n voluntaria para el Sist~ma N acional 
para la Calidad, cuyo objetivo es desarrollar las acciones inherentes 

al reconocimiento formal de competencias tecnicas de entes u 
-

organismos para efectuar tareas relacionadas con las diferentes 
areas del Sistema Nacional para la Cali dad, con miras a contar 

con organismos confiables para el desarrollo de la gesti6n de la 
calidad en el pais. 

ARTiCULO 39.- La organizaci6n y operatividad del 

Organismo Nacional deAcreditaci6n' se realiza segl:tn los criterios 
intemacionales vi gentes, establecidos de acuerdo a las Normas, 
Guias y Lineamientos Internacionales de los Organismos referentes 
en la materia. 

ARTICULO 40.- Los Procedimientos de 
Funcionamiento del Organismo N acional de Acreaitaci6n se 
definen en su Reglamento Intemo~ 

ARTICULO 41.- Son atribuciqnes del Coordinador del 
Organismo Nacional deAcreditaci6n, las siguieptes: 

1) Elaborar y ejecutar el programa operativo y el Proyecto de· 
Presupuesto Anual del Organismo; 

2) Integrarla terna encargada de la selecci6n del personal tecnico 
que se contrate para el Organismo; 
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3) Establecer y mantener relaciones con los organismos de 

acreditaci6n regionales e intemacionales; 

4) Constituir y coordinat grupos de trabajo en temas telacionados 

con la acreditaci6n; 

5) Presentar mensualmente inforines ala Secretaria Ejecutiva del 

Sistema Nacional de la Cali dad; 

6) Coadyuvar con la, Secretaria Tecnica del Sistema N acional de 

laCalidad; 

7) Ejecutar los acuerdos del Consejo Nacional de la Calidad 

(CNCA);y 

8) Las demas que le sefiale el Regl~nto de la Presente Ley. 

ARTlCULO 42.- El Organismo Nacional de 

Acreditaci6n es el unico competen:te para realizar lo~ 

procedimientos de acreditaci6n en lo que respecta a los 

laboratorios de ensayo y calibraci6n, entes de fuspecci6n y control, 

entes de certificaci6n y otros afines, segiln las Normas, Guias y 

Lineamientos intemacionales para esta materia emitidas por los 

Organismos Intemacionales referentes en el tema. 

Todas las instituciones publicas que para el cumplimiento de sus 

funciones, requieran servicios de laboratorios de ensayo, 

laboratorios de calibraci6n, entes de inspecci6n y entes de 

certificaci6n, de?eran utilizar los acreditados o reconocidos por 

acuerdos de reconocimiento multilateral entre el Organismo 

Nacional de Acreditaci6n y las entidades internacionales 

equivalentes. 

Los laboratorios y organismos de inspecci6n publicos o privados 

con delegaci6n para ejercer esa funci6n, deberan acreditarse ante 

el Organismo Nacional deAcreditaci6n o presentarla ante un 

Organismo habilitados para ello, conAcuerdo de Reconocimiento 

Multilateral, de conformidad con el respectivo Reglamento. 

ARTiCULO 43.- Son funciones del Organismo Nacional 

de Acreditaci6n las siguientes: 

1) Cumplir las funciones de organismo tecnico nacional 

competente, en materia de acreditaci6n en el campo, a solicitud 

voluntaria; 

2) Esti111:ular la acreditaci6n en todos los ambitos cientificos y 

tecnol6gicos; 
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3) Promover la conformaci6n de Redes Nacionales de 

Organismos de Evaluaci6n de la Confotmidad con -alcances 

acreditados; 

I 

4) Prom over la demostraci6n de competencia tecnica, 

transparencia, confianza y credibilidad de los entes acreditados; 

5) Participar como miembro en las organizaciones intemacionafes 

de acreditaci6n; y, 

6) Las demas que sefiale el Reglamento de la presente Ley. 

. ARTICULO 44.- El Consejo Nacional deAcreditaci6n 

es el maximo 6rgarro tecnico del Organismo Nacional de 
I ' , 

Acreditaci6n, se integra por: 

.). 

1) Un representante Titulary un Suplentede laSecretaria Tecnica 

de Planificaci6n y Cooperaci6n Extema (SEPLAN), qui en lo 

preside ;y, . ' 

2) Un representante Titulary un Suplente de las instituciones 

siguientes: 

a) Secretaria de Estado en los Despachos de Industria y Comercio; 

b) Secretaria de Estado en el Despacho de Salud; 

c) Secretaria de Estado en el Despacho de Turisn10; 

d) Secretaria de Estado en los Despachos de Agricultura y 

Ganaderia; 

.e) Secretaria de Estado en los Despaci:ios de Recursos N ~tufales 
yAmbiente; 

t) Secretaria de Estado en los Despachos de Obras Publicas, 

Transporte y ViVienda (SOPTRA VI); 

g) C9nsejo de Educaci6n.Superior, 

h) Secretaria de Estado en el Despacho de Educaci6n; 

i) Federaci6n de Colegios Profesionales de Honduras 

(FECOPRUH); 

j) Organizaci6n de Consumidores legalmente constituida; 

k) Consejo Hondurefio de la Empresa Privada (COHEP); 
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l)Asociaci6n Nacional de Industriales (ANDI); 

11) Camara Hondurefia de Ia Industria de Ia Construcci6n 

(CHICO); 

m) CamaraHondurefia de las Empresas Consultoras (CHEC); 

n) Consejo Nacional de la Calid~d (CNCA); 

fi) Centro Nacional de Normalizaci6n; 

o) Centro Nacional de Metrologia; y, 

p) Organismos de Evaluaci6n de Ia Conformidad con alcances 

acreditados, en: 
' 

i) Organismos de Inspecci6n; 

ii) Organismos de Certificaci6n; 

iii) Laboratorios de Ensayo; y 

iiii) . Laboratorios de Calibraci6n. 

Es Secretario(a) del Consejo Nacional deAcreditaci6n, e1 (laY 

Coordinador .(a} Tecnico (a) del Organismo Nacional de 

.Acreditaci6n. 

. La representaci6n ante el Consejo N acional de Acreditaci6n, se 

realiza en forma ad honorem. 

El Consejo Nacional deAcreditaci6n, se organiza de acuerdo a 

lo establecido en el Reglamento de la presente Ley. 

CAPITULO IV· 

DE LOS ORGANISMOS DE EVALUACION DE LA 

CONFORMIDAD 

ARTICULO 45.- Con elfin de brindar confianza en los 

s~rvicios prestados a los clientes, al sector privado y a los entes 

reguladores, en el marco de la evaluaci6n de la confonnidad y la 

protecci6n al consumidor, el Sistema N acional de la Cali dad, a 

traves delOrganismo Nacional deAcreditaci6n, facilitaran la 

conformaci6n de una red de organismos de inspecci6n, ensayo, 

analisis, calibraci6n y certificaci6n con alcances debidamente 

acreditados. 

ARTICULO 46.~ Cada Red Nacional de los Organismos 

de Evaluaci6n de la Conformidad con alcances acreditados que . . . 
se establece, esta constituida por entes publicos y/oprivados y 

tienepor objeto, gestionar, apoyary facilitar los recup;os necesarios 

mediante asociaci6n, para evidenciar la competencia tecnica de 

.los servicios que prestan y demostrar que determinados productos 

o servicios que analizan, ensayan, calibran, verifican y/o evalUan, 

cumplen con las normas o reglamentaciones teem cas, solicitadas. 

CAPITULOV 

DE LOS REGLAMENTOS TECNICOS 

ARTICULO 47.- Corresponde a las Secretarias de 

Estado, Entidades u Organismos Descentralizados y 

Desconcentradbs de laAdministraci6n PUblica, la elaboraci6n de 

los Reglament9s Tecnicos de su competencia yen la medida que 

los bienes y servicios no se encuentren regulados, en lo pertinente 

por otras leyes o disposiciones legales, laAutoridad deAplicaci6n 

de la Ley de Protecci6n al Consumidor vigente, emitira los 

reglamentos tecnicos necesarios para la identificaci6n y 

comercializaci6n de bi~es y servicios .. 

ARTiCULO 48.- Crease la Corisi6n Interinstituciohal 

de Reglamentaci6rl Tecnica, la cual tiene como firialidad la 

integraci6n de las entidades de laAdministraci6n Publica para la 
' 

emisi6n de reglamentos tecnicos armonizados. 

ARTICULO 49.- La Comisi6n Interinstitucional de 

Reglamentaci6n tecm~a, tienelas funciones siguientes: 

1) Coordinar la integraci6n interinstitucional; 

2) Definir los criterios para la elaboraci6n de los reglamentos 

teem cos; 

3) Armonizar el contenido de los proyectos de reglamentos 

teem cos; 

4) Establecer una base de datQs de los reglamentos tecnicos 

vigentes; 

5) Emitir opinion tecnica de oficio o apetici6n de parte, con 

respecto a los proyeetos de reglamento tecnico que deseen 

implementar las entidades de laAdministr~ci6n Publica; y, 

6) Las demas que le atribuya el Reglamento 4e la presente Ley. 

A. 
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ARTiCULO 50.- La Comisi6n Interinstitucional de 

Reglamentaci6n Tecnica, esta integrada por los niiembros 

siguientes: 

1) Un representante de la Secretaria de Estado en los Despachos 
de Industii.a y Comercio, qui en la preside; 

2) Un represe)ltante de la Secretaria Tecnica de Plahificaci6n y 
Cooperaci6n Extema (SEPLAN); 

3) U n representante de Ia Secretaria de Estado en el Despacho 
deTurismo; 

4) Un representante de la Secretaria de Estado en los Despachos 
deAgricultura yGanaderia; 

5)Un representante de la Secretaria de Estado en el Despacho 
deSalud; 

6) Unrepresentante de la Seqretaria de Estado en losDespachos 
de Obras Publicas, Transporte y Vivienda (SOPTRA VI); 

7) Un representante de la Secretaria de Estado en los Despachos 

. de ~ecursos Naturales Y. Ambiente; 

8) Un representante de la Secretaria de Estado en el Despacho 
de Educaci6n; 

9) Un representante de la Secretaria de Estado en los Despachos 
del Interior y Poblaci6n; 

1 0) Un representante de la Secretaria de Estado en los Despachos 
de Trabajo y Seguridad Social; 

11) Un representante de la Secretaria de Estado en el Despacho 
de Seguridad; 

I 

12) Un representante del Consejo Hondurefio de la Empresa 
Privada (COHEP); 

13) Un representan!e de laf,\~ociaci6n de Consumidores; 

14) Un representante de laAsociaci6n Nacional de Industriales 

(ANDI);y, 

·15)Un representante deia Federaci6n de Camaras de Com~Cio 
deHonduras (FEDECAMARAH) .. 
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Los miembros de la Comisi6n son designados por el respectivo 

Secretario de Estado o la Organizaci6n ala cual representan. 
Los representantes de Entidades u Organos Desconcentrados y/ 

o Descentralizados de laAdministraci6n PUblica podcin participar 

cuando se traten temas relativos ala naturaleza y prop6sito de 

sus respectivas funciones, para la emisi6n de los Reglamentos 
' 

Tecnicos de su competencia que sean necesarios. 

Los representantes en la Comisi6n Interinstitucional de 

Reglamentaci6n Tecnica de estas Entidades u 6rganos, seran 

nombrados de acuerdo a lo que determinen sus respectivas leyes 

o instrumentos que le den vida legal. · 

ARTiCULO 51.- La Comisi6n Interinstitucional de 

Reglamentaci6n: Tecnica emitini en el termino de noventa (90) 

dias, su Reglamento Intemo y el Reglamento de . esta ·Ley, 

respectivam.ente. 

ARTiCULO 52.- Corresponde al Poder Ejecutivo 

instruir a los organismos competentes, las :funciones de Pu:nto Focal 
de Obstaculos Tecnicos al Comercio, Medidas ·Sanitarias y 

Fitosanitarias, asi como la conformaci6n de centros de informacion 
I 

seglin las regulaciones intemacionales aplicables. 

CAPiTULO VI 

DISPOSICIONES TRANSITORIAS 

ARTiCULO 53.- Recon6cese ala Oficina Hondurefia 
deAcreditaci6n (OHA); creada bajo el Convenio deCooperaci6n 
Interinstitucional ECA.:.COHCIT; de fecha 25 de Noviembre 

2005, como Organismo Nacional de Acreditaci6n de 

conformidadconlosArticulos 38, 39, 40, 41, 42, 43, y44dela 

presente Ley, para realizar li1s actividades deAcreditaci6n en el 

ambito de evaluaci6n de.la conformidad en el marco voluntario, 
mismo que se desarrollara de la manera siguiente: 

1) Fase I O:ficina Hondurefia deAcreditaci6n,(OHA) como enlace 

~e las actividades de Acreditaci6n en Honduras por medio del 
. ECA; 

2) Fase 11 Evaluaci6n Conjuhta ECA;; OHA; y, 

3) FaseJII Evaluaci6n y Acreditaci6n por el OHA. 

ARTiCULO 54.- La Secretaria Tecnicade Planificaci6n 

. y c6oper~ci6nExtet11a(SEPLAN), a traves del~ Direcci6n de 
Coli1petitividaci e InD.ovacl6n, que ~tre sus :funciones tiene 'a cargo 
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la coordinaci6n del Sistema N acional para la Cali dad, y Cooperaci6n Extema, instalani el Consejo Nacional de la Calidad, 

competencia para el desarrollo de la Normalizaci6n, Acreditaci6n · dentro de los veinte (20) dias siguientes al inicio de la vigencia de 

y Metrologia establecidas en la presente Ley, acrua como la pr~sente Ley. 

Secretaria Tecnicadel CNCA, demanera temporal ytransitoria 

hastaque tome posesi6n de su cargo el Secretario Ejecutivo del 

Consejo. 

ARTICULO 55.- El personal tecnico que ala fecha que 

entre en vigencia la presente Ley, se encuentre laborando dentro 

de la Direcci6n de Competitividad e Innowaci6n/ Area de Cali dad, 

pasa a serparte del personal del Sistema Nacional de la Calidad, 

conservando su antigiiedad y dermis derechos laborales, conforme 

al Decr~to No.182-201 0; de fech~ 30 de Septiembr~ de 2010. 

ARTICULO 56.- El Sistema Nacional de la Calidad, 

inlciani operaciones en el afio 2011 ypara ello sus requerimientos 

presupuestarios se aprueban para ejecutarse en afio fiscal2012. · 

No obstante, en el afio 2011 se incluye en el Presupuesto de_ 

' Ingresos y Egresos de la Se~retaria Tecnica de Planificaci6n y 

Cooperaci6n Externa (SEPLAN), el personal tecnico que integra 

el Area de Caliqad de .}a Direcci6,~ de Competitividad e 

Innovaci6n de la.SEPLAN. 

CAPITULO VII 

. DISPOSICIONES FINALES 

ARTICULO 57.- Sobre el Organismo Nacional de 

Normalizaci6n. Recon6cese al Organisino Hondurefio de 

Normalizaci6n (OHN),. como el Organismo Nacional de 

Normalizaci6n, para que opere de conformidc~.d con losArticulos, 

22, 23, 24, 25, 26,27 y 28 de la presente Ley. 

ARTICULO 58.- Sobre el Centro Nacional de 

Metrologia. Recon6cese al Centro Hondurefio de Metrologia 

(CEHM), como el Centro Nacional de Metrologia, para que 

opere de conformidadcon los articulos29', 30, 31, 32, 33,34, 

35,36 y 37 de la presente Ley. 

ARTICULO 59.- El Presidente de la Republica en 

canicter de Miembro de Honor, y el Secretano de Estado en los 

Despachos de la Secretaria Tecnica de Planificaci6n y 

El Secretario Ejecutivo sera nombrado y juramentado por el 

Consejo Nacional de la Calidad dentro de los treinta (30) dias 

siguientes ala fecha de S\l instalaci6n. 

ARTICULO 60~- La presente Ley entrara en vigencia 

veinte (20) dias despues de su publicaci6n en el Diario Oficial 

"LA GACETA". 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, 

en el Salon de Sesiones del Congreso N acional, a los veintinueve 
., 

dias del mes Marzo del Dos Mil Once. 

JUAN ORLANDO HERNANDEZALVARADO 

PRESIDENTE 

RIGOBERTO CHANG CASTILLO 

SECRET ARlO 

GLADISAURORALOPEZCALDERON 

SECRET ARIA 

AI Poder Ejecutivo 

Por Tanto: Ejecutese. 

Tegucigalpa, M.D.C., 25 de Abril de 2011. 

PORFIRIO LOBO SOSA 

PRESIDENTE DE LA REPUBLICA. 

ARTURO CORRALESALV AREz 
EL SEC:RETARIO.DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 

DE PLANIFICACIONY COOPER.ACION EXTERN4. ·. 
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Poder. Legislqtivo 

EL CONGRESO NACIONAL. 

CONSIDERANDO: Que el Programa de Transporte 

Publico para el Distrito Central (Tegucigalpa-Comayagi.ida), 

parcialmente financiado. mediante el Contrato de prestamo 

No.2465/BL-HO entre la Republica de Honduras. y el Banco 
I , . 

Interamericano de Desarrollo, constitUye un programa prioritario 

para e1 desarrollo de la zona central del pais, en especial para <;::1 

MunicipiodelDistrito Central, dado que tiene por finalidad 

contribuir ala mejora de la calid~d de vida de la poblaci6n del 

area de intervenci6n. 

CONSIDERANDO: Que el Estado de Honduras, con 

el prop6sito de acelerar la implementaci6n adecuada de los 

recursos provenientes del financiamiento otorgado por el Banco 

Interamericano de Desarrollo y la efectiva operaci6n del Programa 

de Transporte Publico pam el Distrito Central (Tegucigalpa

Comayagi.iela) deviene en la necesidad de promulgar normas 

especiales ~e simplificaci6n y agilizaci6n que garanticen una gesti6n 

eficiente y modema del Programa. 

CONSIDERANDO: Que la planeaci6n, construcci6n, 

puesta en marcha y g~sti6n integral del Programa de Transporte 

PUblico para el Distrito Central (Tegucigalpa- Comayagiiela), dada 

su importancia y envergadura, requerin1 de una unidad gestora 

con atribucionesy capacidades particulares, para aplicar un marco 

· regulatorio especial, propio del Programa no vinculado ala gesti6n 
. 

regular del sistema de transporte publico. Marco regulatorio que 

debera asegurar una gesti6n aut6noma, flexible y eficiente. 

CONSIDERANDO: Que el Congreso Nacional, con 

el objetivo de' contribuir a la rapida ejecuci6n de los fondos 

donados por el Gobiemo de los Estados Unidos a traves de la 

Cuenta del Desafio del Milenio y ala pronta realizaci6n, de las 

obras objeto de dicha donaci6n, legisl6 un procedimiento 

administrativb agil y expedito conducente a que se'realiza la 

adquisici.6n de bienes inmuebles y el reasyntamiento de pers<;>nas 

afectados por las obras civiles induidas en la donaci6n, . 

simplificando y regulando las actividades de censo, inventario, 

catastro, avaluo, negociaci6n y pago de las afectaciones 

sujetandose paraello, en lo conducente a los dispuesto eri la Ley 

' . 
Sec cion A Acucrdos y Lcycs 

2011 No. 32 

de Pn?piedad vigente. Procedimiento que logr6 los resultados 

previstos ypor lo tanto es oportuno aplicarlo en el Programa de 

Transporte Publico, para el Distrito Central (Tegucigalpa

Comayagi.iela), cumpliendo de estarnanera con la Politica OP-

71 0 del Banco Interamericano de Desarrollo~ aplicable a la , 

compensaci6n y relocalizaci6n de personas desplazadas por obras 

civiles. 

PORTANTO, 

DECRETA 

ARTiCULO 1.- En el Sistema de Transporte Publico 

Nacional se implementara lamodalidad del Programa del BUS. 
DE TRANS ITO RAPIDO (BTR) para ei Distrito Central, en 

su primera fase financiado mediante Contr:ato Prestamo No.2465/ 

BL-HO, aprobado mediante Decreto No.270-201 0 de fecha 2 

de Diciembre del aiio 2010, entre la Republica de Honduras y el · 

Banco Interamericano de Desarrollo, sera gestionado directamente 

por la Unidad Gestora del Programa BTR creada para este 

prop6sito por laAlcaldia Municipal delDistrito Central (AMDC), 

de conformidad con las exigencias del propio Contrato · de 

Prestamo. 

ARTiCULO 2.- E1 Programa BTR en cuanto a su 

planeaci6n y construcci6n, no estara sujeto a la Ley de 

Contrataci6n del Estado contenida en el Decreto No.74-2001 
I 

de fecha 1 de Junio de 2001, ni ala Ley de Transporte Terrestre, 

contenida en el Decreto No.319 del afio 1976, debido que el' 

proceso de construcci6ndel sistema se hara de conformidad con 

las normas de adquisiciones del Banco Interamericano de 

Desarrollo, seglin lo manda el Contrato de Prestamo No.2465/ 

BL-HO aprobado mediante el Decreto antes referido, mientras 

que la operaci6n y gesti6n integral del sistema se hara siguiendo 

lo establecido en el presenteDecreto, la Ley de Municipalidades, 

contenida en el Decreto No.134-90 de fecha 29 de Octubre de 

1990 y aprovechando cualesquiera de. las modalidades de 

coin version y operaci6n previstos en la Ley de Promoci6n de la 

Aliatiza Publico-Privada, contenida en el Decreto No.143-201 0 

del11 de Agosto de 2010. 
\ 

Una vez agotados los recursos provenientes del Contrato de 

Prestamo No. 2465/BL-HO, la Unidad Gestora del Programa 

BTR estara sujeta ala legislaci6n vigente en materia de compras 

y contrataciones salvo que obteng~ recursos adicionales .de 

cooperaci6n externa supeditados a un regimen distinto. 
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ARTICULO 3.- La Unidad Gestora del Programa del 

Bus de Tninsito Rapido (BTR), dependera de la Alcaldia del 

Municipio del Distrito Central y contara con autonomia tecnica, 

administrativa y financiera, seg(m los limites que se seiialan en el 

presente Decreto. En atenci6n a lo prescnto en suArticulo 2, la 

Unidad Oestora hara uso de las siguientes atribuciones: 

1) Diseiiar, formulary ejecutar lapolitica .en materia de servicios 
de transporte necesaria para la operaci6n del Programa BTR para 

el Distrito Central; 

2) Instalar y operar las estaciones terrniilales necesarias para el 

funcionamiento del Programa BTR; 

3) Regular, de manera exclusiva, el setvicio de transporte de 

pasajeros del Programa BTR, garantizando su regularidad, 

continuidad, seguridad, eficiencia ys,alubridad; 

4) Otorgar, modificar, renovar y revocar los certificados y 

perinisos de explotaci6n de servicios de transporte del Programa 
BTRyvigilar por el cumplimiento de sus requerimientos; 

5) Clasificar las rutas, establecer categorias de serviCio y autorizar 
la instalaci6n y funcionamiento de terrninales; 

6) Fijar y regular las tarifas aplicables ala explotaci6n del servicio 
de transporte de pasajeros del Programa BTR; 

7) Establecer los itinerarios, horarios y condiciones deexplotaci6n 
del serviciode transporte de pasajeros del Programa BTR; y, 

8) Cualquier otra atribuci6nnecesaria para garaptizar la operaci6n 

y gesti6n integral del Programa BTR para el Distrito Central 
(Tegucigalpa-Comayagiiela). 

Estas atril:mciones seran extensivas a los nuevos corredores que 

se ~abiliten con similares caracteristicas operativas alas de los· 

corredores del Programa BTR. 

ARTICULO 4.-La UnidadGestora del Programahara 

uso de las atribucion:es sefialadas en el Articulo anterior por:rnedio 

de la emisi6n de resoluciones, reglamentos y ordenanzas 

municipales, asi como cualquier otto acto administrativo, 

delfidarnente emitido de acuerdo con la Ley de Municipalidades. 

De estafonna, toda normativa de caracter general aplicable al 

Programa que afecte derechos de terceros tendni que aprobarse 
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por la Corporaci6n Mun'icipal. En especial, estani sujeto a la 

aprobaci6n de la Corporaci6n Municipal, todo lo relacionado 

con la fijaci6n de tarifas y la ~isi6n y revocaci6n de permisos. 

Sin petjuicio de lo anterior, la Unidad Gestora del Programa podra, 

sin necesidad de obtener aprobaci6n de la Corporaci6n Municipal, 

emitir cualquier normativa tecnica necesaria para la operaci6n y . 

gesti6n integral del Programa. 

ARTiCULO 5.- El Programa BTR, respecto a las 

personas naturales o juridicas que sean propietras 1egitimas de 

bienes muebles o inmuebles requeridos para realizar la 

rehabilitaci6n y ampliaci6n del Sistema de Transporte Integrado, 

aplicara, por medio de su Unidad Gestora, de man era estricta las 

medidas y compensaciones exigidas en la ~olitica OP-71 0 del 

Banco Interamericano de Desarrollo. En tal sentido, reconocera 

beneficios y compen~aciones para personas afectadas de la 

man era siguiente. 

1) Las actividades de ~easentamiento se deben concebir y ejecutar 

como programas de desarrollo sostenible que proporcionen 

recursos de inversion suficientes para que las personas desplazadas 

por el proyecto puedan recibir los beneficios del mismo1; 

debiendose consul tar ampliamente a las personas afectadas y . 

darles la oportunida:d de participar en la planificaci6n y ejecuci6n 

de los programas de reasentamiento; 

.2}Sedebe.ayudar alas personas desplazadas en sus esfuerzos 

por mejorar sus medios de. subsistencia y sus niveles de vida, y a1 

menos restablecerlos, en terminos reales, a las condiciones 

anteriores aldesplazamiento o al comienzo de la ejecuci6n del 

proyecto, si tales condiciones eran mejores; 

3) El proceso de expropiaci6n y saneamiento del Derecho qe Via 

se hara con exclusion de los tran1ites administrativos y judiciales 

previstos en la Ley de Expropiaci6n F orzosa. De esta man era, se 
. . 

excluye la emisi6n de un Acuerdo Ejecutivo o cualquier otio 

f~nnalismo legal no contemplado expresamente enla Politica OP-

71 0 del Banco Interamerica:n,o de 'Desarrollo. Tam poco sera 

necesarialaDeclaraci6n de Intere~ :Publico contemplada enla 

Ley deExpropiaci6n Forzosa, pues este Decreto constituye, para 

todos los efectos legales, tal declaraci6n; 
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4) Los terrenos.de propiedad privada que.se requieran para las 

obras de construcci6n, ampliaci6n y mejoramiento del Programa 

BTR pasaran al domini a estatal mediante cesi6n, compra-venta, 

compensaci6n o expropiaci6n forzosa; 

5) Cuando el terreno requerido sea ejidal o nacional, el poseedor 
' . 

no tendra derecho mas que al valor de lasmejoras hechas sabre 

Ia parte que result6 afectada, a tnenos que se disponga otras cosa 

en la Politica OP-71 0 del Banco Interaruericano de Desarrollo .. 

En cualquier caso, dichas personas tendran derecho, segful sea el 

caso, ala reposici6n del valor econ6mico de la mejora o a sure

localizaci6n ~condiciones iguales o mejores a las que tenian con 

· anterioridad ala ejecuci6n de las obras; 

6) Para la adquisici6n de losbienes inmuebles requeridos para 

· realizar 1~ obras a ser ejecutadaspor el Programa BTR, la Unidad 
' ' 

Gestora estara plenamente facultada para proporcionar Jos 

recursos que se requieran para realizar tales adquisiciones y, 

gestio~ar la inscripci~n de dominio en el Institllto de la Propiedad 

pormedio de un :fideicomiso constituido en una instituci6n bancaria 

autorizada para operar fideicomisos en Honduras. Una vez 

adquiridos dichos bienes por el :fideicomiso, este hara la tradici6n 

de domini a a favor del Estado de Honduras; 

7) Cuando no puedan adquirirse los bienes requeridos para la 

ejecuci6n de las obras, derivado del rechazo del afectado a recibir 
' . ' 

el justiprecio ofrecido, la Unidad Gestora del Piograma estara 

facultada para solicitar al Congreso N acionalla declaratoria de 

expropiaci6n forzosa del bien inmueble. 

8) Unavez emitida la declaratoria de expropiaci6n forzosa, esta 

se notificara personalmente al afectado, y en su defecto cuando 

ella no fuera posible por dificultades en su localizaci6n, pormedio 

de_ dos (2) publicaciones efectuadas. en dos (2) diarios de 

circulaci6n nacional. El propietario o en su caso, las personas que 

disputen el dominio del inmueblea expropiar, podia o podnin 

recurrir a lavia judicial para impugnar el justiprecio determinad~, 
no asf la expropiaci6n, sujetandosepru:a ella a lo establecido en 

el numeral4) del Articulo 82 y Articulo 84 ambos de la Ley de 
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Propiedad. Declarada la ~xpropiaci6n, se seguira lo establecido 

en los articulos 81, 83 en lo conducente, 84, 84-A, 85, 86, y 88 

de la Ley de Propiedad: Cualquier demanda judicial presentada 

por un afectado en contra de la expropiaci6n y no el justiprecio. 

determinado, sera desestimada con base en lo seiialado en el 

presente Decreta; 

9) Sera aplicable a los bienes adquiridos conforme al presente 

Articulo, lo dispuesto en losArticulos 88-C y 126 de la Ley ~e 

Propiedad; 

1 0) El precio a pagar a favor de los afectados, en los casas que 

dichos afectados sean propietarios legitimos del predio requerido, 

se determinara tomando por base los requerimientos minimos 

estip'!Jlados en la Politica OP-71 0 del Banco Interamericano de 

Desarrollo; que define una indemnizaci6n rapida y efectiva 

equivalente al costa total de reposici6n; 

11) La Unidad Gestora del Programa BTR estara plenamente 
I 

facultada para realizar, por su cuenta o a traves de una firma 

consultora responsable de implementar el reasentamiento de 

personas, todas las actividades de censo, inventario, catastro, 

aval~o y negociaci6n de las afectaciones e indemnizaciones de 

los afectados, siempre tomando en cuenta que seaplicaran, para 

efectos de valuaci6n de las indemnizacione$, los requerimientos 
.... 

minimos estipulados_ en la ·Politica OP-71 0 del Banco 

Interamericano de Desarrollo; y, 

12) La Unidad Gestora del Programa BTR collformara y presidira 

la "Comisi6n deAvaluo del Programa de Transporte PUblico para 

el Distrito Central (Tegucigalpa-Comaya:giiela)"; ente que contara 

con representantes de: La Contaduria Qeneral de la Repu'Qlica, 

La Unidad Gestora y El Instituto de la Propiedad. Los gastos 
r ·, , 

generados por las actiyidades que desempeiiaran los miembros 

de esta Comisi6n seran cubiertos por la Uriidad Gestora del 

Programa BTR, it:u~luyendo losviaticosygastosde transporte de 

sus miembros, cuando ~i s~requiet;a. No obstante! a anterior, la 

Unidad Gestora del Programa no financiara sueldos o salarios 

para servidores o emple;:tdos publicos en: el ejercicio de sus 
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funciones. Por el tiempo que se requiera el funcionamiento de la 

' Comisi6n de Avaluo del Programa de Transporte PUblico para el 

Distrito Central (Tegucigalpa-Comayagiieia), los miembros de la 

misma estaran dedicados, a requerimiento de la Unidad Gestora 

del Programa y en nombre y representaci6n de las entidades 

publicas que los designen, a las actividades del Programa BTR. 

ARTICULO 6.- El Regla:mento de este Decreto sera 
formulado por la Unidad Gestora del Programa BTR y emitido 
por la Corporaci6n Municipal del Distrito Cenf!al. 

. ARTICULO 7.- El Presente Decreto entrara en vigencia 
a' partir del dia de su publicaci6n en el Diario Oficial "La Gaceta"., 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, 

en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a los Treinta y 
Un dias del mes Mayo del Dos Mil Once. 

JUANORLANDOHERNANDEZALVARADO 
PRESIDENTE 

RIGOBERTO CHANG CASTILLO 
· SECRETARIO 

GLADISAURORALOPEZ CALDE:RON ·. 

AI Poder Ejecutivo 

Por Tanto: Ejecutese. 

SECRET ARIA 

Tegucigalpa, M.D~C., 23 de Junio de 201L 

,PORFIRIO LOBO SOSA 

PRESIDENTE DE LA REPUBLICA. 

EL SECRET ARlO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 

DE OBRAS PUBLICAS TRANSPORTE YVlVIENDA 
(SOPTRA VI). 

.MIGUELRODRIGOPASTORMEJiA 

Scccion A Acucrdos y Lcycs 

Poder Legislativo 

El Congreso Nacional: 

CONSIDERANDO: Que el Estado de Honduras 
reconoce, fomenta y garantiza la existenciade la propiedad privada 
en sumas amplio concepto de :fimci6n social, a efectos de propiciar 
el desarrollo personal y comunitario, con el prop6sito del bien 
comllli 

CONSIDERANDO:.Que la FeriaAgropecuaria y de 
la Salud, funciona en las inmediaciones de la Colonia Villanueva, 
. del Municipio del Distrito Central, desde el20 de Diciembre de 
1997, ocupando desde 1999, un predio propiedad del Estado 
de Honduras, el cualle es arrendado pot la Secretaria de Estado 
en los Despachos de Obras Publicas, Transporte y Vivienda 
(SOPTRA VI), ubicado ala derecha del Ramal Directo Oriente
UNAH, en el paso a desnivel oriente del Proyecto Qonstrucci6n 
Secci6n III delAnillo Periferico e inscrito en el Registro de la 
Propiedadlnmueble y Mercantil del Departamento de Francisco 
Morazan, bajo el n1lmero 46, del Torno 24 75 del Libro del Registro · 
de Propiedad, Hipotecas y Anotaciones Preventivas. 

CONSIDERANDO: Que laAsociaci6n deVendedores 
de la F eriaAgropecuaria, Artesanal y de la Salud (A VENF AAS), 

reconocida por el Estado de Honduras mediante Resoluci6n 
No.Sll-2008 de la Secretaria de Estado en los Despachos de 
Gobemaci6n y Justicia, esta constituida por casi doscientas (200) 
familias productoras, de mas de cincuenta (50) comunidades y 
o:frece a miles de consumidores, productos agricolas y artesanales 
de buena calidad a precios bajos, espeCialmente en comparaci6n 
.con los diferentes comercios de la capital de la Republica, requiere 
funcionar en su propio bien ininueble, para asi poder ofrecer 
mejores condiciones y servicios en beneficio de la poblaci6n en 
general. 

PORTANTO. 

DECRETA: 

· .ARTICULO 1..,. Autorizat ala Procuraduria General de 
Ia Republica para ql.le co,mparezcaante Notario Publico yrealice 

' ' '. ' ' ; ' .. '.· . . ' 

bajo Contrato de ,Donaci6n, el Traspaso y Dominio a favor de 
Asociaci6n de Vendedores de la FeriaAgropecparia, Artesanal y 
de I~ Salud (A VENFAAS), de dos (2) ininuebles que se encuentran 
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ubicados en la Colonia Villanueva, Sitio Carranza, de esta ciudad 
. de Tegucigalpa, Munl.cipio del Distrito Central, inscritos a favor 

del Estado de Honduras bajo el numero 46, del Torno 2475 del 
Libro de Registro que se lleva en el Instituto de la Propiedad del 
Departamento de Francisco Morazan, consignado en dicho 
instrumento las medidas y colindancias que se establezcan en la 
remedida practicada por el Departamento de Catastro Municipal 
de laAlcaldia del Distrito Central y la Secretaria de Estado en los 
Despachos de Obras Publicas, Transporte y Vivienda 
(SOPTRAVI). 

Este irimueble se .destinani por parte de la Donataria unica y 

exclusivamente para el funcionamiento de la F eriaAgropecuaria, 
· Artesanal y de la Salud, y n:o podni ser transferido sudominio sin 
autorizacion del Congreso Nacional. 

ARTiCULO 2.- El presente Decreto entrara en vigencia . . 

veinte (20) dias a partir de su publicacion en el Diario Oficial La 
Gaceta. 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, 
en el Salon de Sesiones del Congreso N acional, a los seis dias 
del mes d¥ Junio de Dos Mil Once. 

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO 
PRESIDENTE 

RIGOBERTO CHANG CASTILLO 
SECRETARIO 

GLADISAURORALOPEZCALDERON 
SECRET ARIA 

AI Poder Ejecutivo. 
PorTanto.: Ejecutese. 

Tegucigalpa, M.D.C., 23 de Junio de 2011. 

PORFIRIO LOBO SOSA 
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

EL SECRETARIODE ESTADO EN LOS DESPACHOS 
DEL INTERIOR YPOBLACION. 

CARLOSAFRICOMADRIDHART. 

Scccion A A~ucrdos y"Lcycs 

M. D. C., 8 DE JULIO DEL 2011 No. 32 

Poder Legislativo 

CONGRESO NACIONAL: 

CONSIDERANDO: Que es pripridad del Gobiemo de 
Ia Republica la promocion, protecci6n y preservacion de la ~alud. 
del pueblo hondureiio, a fin de garantizar el acceso de la poblacion 
mas vulnerable al goce de un eficaz y modemo sistema de salud 
publica de parte del Estado. 

CONSIDERANDO: Que la Constitucion de la 
Republica en los Articulos 145 y 146 manda que corresponde al 
Estado por medio de sus Dependencias y los organismos 
constituidos de conformidad con la Ley, la regulacion, supervision, 
proteccion, control de los productos aUmenticios, quimicos, 
fannaceuticos, eqtiipamiento, mooico-quirfu.gico-hospitalario y ~e 
rehabilitacion. 

CONSIDERANDO: Que el Poder Ejecutivo pormedio 
de la Secretaria de Estado en el Despacho de Salud coordina 
todas las actividades publicas pertinentes adicho sector, mediante 
el Plan Nacional de Salud. 

CONSIDERANDO: Que es prioridad del Gobiemo de 
, la Republica suministrar el equipo mooico.:.quin.lrgico-hospitalario 

y de rehabilitacion, asi como ambulancias con sus respectivos 
eqtiipos. 

POR TANTO: 

DE C:RETA: 

ARTICULO 1.-Exonerar ala Secretaria de Estado en 
ef Despacho de Salud, del pago de totlo tipo de gravamenes 
arancelarios, Impuesto Sobre Ventas, contribuciones, tasas, 
servicios y cualqtiier otro cargo que grave la importacion o compra . 
local de Equipo Medico, Quirurgico, Hospitalario, de 
Rehabilitacion, Ambulancias debidamente Equipadas y todos sus 

. .... repuestos y cualqtiier otro Equipo y Repuestos que sean necesarios 
,para el buen funcionamiento de los Centros de Salud, Hospitales 
y demas Establecimie:htos de Salud del Estado y, que sean 
adquiridos mediante fondos nacionales, fondos de prestamo y 
donaciones. 

ARTICULO 2.- La Secretaria de Estado en el Despacho 
de Salud debera coordinar con la .Secretaria de Estado en el 
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Despacho deFinanzas todo tipo de adquisiciones que se amparen 
oportunamente en la _presente exoneraci6n que dispensa este 
Decreta y, a su vez, tramitar y obtener las correspondientes 
dispensas en la depende~cia de la Secretaria de Estado en e1 

Despacho dv Finanzas, la que debeni ejercer en todo momenta 
los controles, verificaciones y supervisiones necesarias, a efecto 
de garantizar ellegal y procedente beneficia de la exoneraci6n 
que mediante el presente Decreta es otorgada. 

ARTiCULO 3.- Todas las importaciones que se 
encuentran en transito, o con pedidos confirmados o que hayan 

sido desaduanados en.forma provisional, gozaran de los mismos 
beneficios que se contemplan en el Articulo anterior, siempre y 
cuando su utilizaci6n sea para los fines indicados en elArticulo 1 

I . • 

del presente Decreta. 

ARTiCULO 4.- El presente Decreta entrara en vigencia 
a partir del dia de su publicaci6n en el Diario Oficial La Gaceta. 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, 
en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a los nueve dias 
del mes de Junio de Dos Mil Once. 

JUANORLANllOHERNANDEZALVARADO 
PRESIDENTE 

RIGOBERTO CHANG CASTILLO 

SECRET ARlO 

GLADISAURORALOPEZCALDERON 
SECRET ARIA 

AI Poder Ejecutivo. 
Por Tanto: Ejecutese. 

TeguCigalpa, M.D.C., 23 de Junio de 2011. 

PORFIRIO LOBO SOSA 
PRESIDENTEDE LA REPUBLICA 

EL SECRETARIO DE ESTADO ENEL DESPACHO DE 
FINANZAS 

WILLIAM CHONG WONG 

Poder Legislativo 

EL CONGRESO NACIONAL, 

CONSIDERANDO: Que la C~nstituci6n de la 
Republica eri su Articulo 61 garantiza a los hondureiios y 
extranjeros residentes en el pais, el derecho ala inviolabilidad de 
la vida, seguridad individual, libertad, igualdad ante la ley, y ala 
propiedad.AdicionalmenteelArticulo69denuestraCartaMagna 
establece que la persona humana, es elfin su~remo de la sociedad 
y del Estado. Todos tienen la obligaci6n de respetarla y protegerla. . 

CONSIDERANDO: Que la Constituci6n de la 
Republica en suArticulo 328 establece que el Sistema Econ6mico 
de Honduras se fundamenta en los prindpios de: eficiericia en la 

\ 
producci6n y justicia social, distribuci6n de la riqueza y el ingreso 
nacional, asi como en la coexistencia arm6nica de los factores de· 

. la producci6n que haganposible la dignificaci6n del trabajo como. 
fuente principal.de la riqueza y como medio de realizaci6n de la . 
persona humana. 

CONSIDERANDO: Que la Constituci6n .de la 
Republica establece la responsabilidad del Estado de Honduras 
para garantizar a traves de las instituciones que coriforman el sector 
de Seguridad y Justicia, la conservaci6n del orden pUblico, control, 

I . 

prevenci6n y combate del delito;la seguridad de las personas y 
sus bienes; la ejecuci6n de las resoluciones y sentencias que 
contengan disposiciones o mandatos bajo los principios de 
legalidad y debido proceso y el respeto irresttjcto a los Derechos 
Humanos. 

CONSIDERANDO: Que la desnroporcionalidad de 
recursos econ6micos entre la Criminalidad comlin y organizada, 
y las Instituciones del sector Seguridad y justicia hace imperiosa 
la necesidad de amp liar de man era urgente las disponibilidades 
presupuestarias de los entes encargados de la prevenci6n y el 
combate del delito. 

CONSIDERANDO: Que la responsabilidad del Estado 
de Honduras ~e articwa cpn.~l compromiso social de los actores 
estrategicos de la sociedad hondureiia, en Ufl estilerzo con junto I 

por la construpci6,;n.de unll;lejor ?a~s:alJ~or de lo establecido en 
Ia Vi~i6n de Pais- Plan deN aci6ri. 

A. 
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CONSIDERANDO: Que de conformidad con el 

Articulo 205, nillneral1) del Dec~eto 1 ·31 de fecha 11 de Enero 

de 1982; de laAsamblea Nacional Constituyente que contiene la 

Constitucion de la RepUblica, es atribucion del Congreso N acional 

crear, decretar, interpretar, reformar y derogar las leyes. 

POR1;'ANTO, 

DECRETA: 

LEY DE SEGURIDADPOBLACIONAL 

TITULO I 

COMBATEALADELINCUENCIA YLA 

CRIMINALIDAD 

CAPITULO I. 

ARTICQLO 1.- FINALIDAD.La presente Ley tiene 

como proposito establecer mecanismos de fortaleGimiento a los · 

operadores de justicia a efecto de combatir eficientemente toda 

amenaza ala convivencia pacifica y de seguridad personal y 

material de los habitantes y personas que se encuentran deb.tro 

del tenitorio nacional. 

ARTICULO 2.- NATURALEZA- DE LA 

CONTRIBUCION. Las contribuciones creadas en la presente 

Ley son de caracter temporal por un periodo de cinco ( 5) afios, 

como respuesta a la ernergencia nacional de inseguridad 

poblacional que requiere contar con recursos que permitan 

combatir la delincuencia y la criminalidad para recuperar Ia 
seguridad en la poblacion y atraer mayores inversiones al pais. 

ARTICULO 3.- EJECUCION. Los recursos 

recaudados de las contribucionespara fortalecer el combate contra 

la delincuencia y la criminalidad se enteraran ala Secretaria de 

Estado en el Despacho de Finanzas a traves de la Tesorerla General 

de la Republica, la cual a su vez creara un Fideicomiso cuya 

administracion estara a cargo de representantes del Estad9, sector 

empresarial y de la Sociedad como garantia del buen uso de tales 

fondos para los fines de la presente Ley con un sistema de rendicion 

de cuentas que permita a la poblacion conocer a traves de 

evaluaciones trimestFales de forma transparente.Ja administracion 

de los fondos Pro seguridad Poblacional ylos resultados 

alcanzados de conformidad con un plan elaborado para tal fin. 

TITULO II 

CONTRIBUCIONES ESPECIALES PARA LA 

SEGURIDAD POBLACIONAL 

CAPITULO I 

CONTRIBUCION ESPECIAL POR TRANSACCIONES 

FINANCIERAS PROSEGURIDAD POBLACIONAL 

ARTICULO 4.- CREACIONYVIGENCIA. Crease 
I 

una Contribucion Especial por Transacciones Financieras Pro-

seguridad poblacional, con caracter transitorio que se aplicara 

durante cinco (5) afios a partir de la entrada en vigencia de la 

· present(;( Ley. 

ARTICULO 5.- OBJETO. Esta Contribucion Especial 

grava las operaciones realizadas en _Moneda Nacio~al y 

Extranjera, en las instituciones del sistema bancariq nacional, 

cooperativas que realicen operaciories de ahorro y/o prestamo, 

el _Banco Nacional de Desarrollo Agricola (BANADESA), 

Sociedades Financieras, Oficinas d~ Representaeion y 

Organizaciones Privadas de Desarrollo Financiero (OPDF}, 

supervisados por la Comision Nacional de Bancos y Segutos 

(CNBS), en adelante identificadas como ENTIDADES 

FINANCIER.t\.8, conforme al siguiente detalle: 

a) Debitos (retiros) en depositos ala vista y depositos de ahorro 

realizados en las Entidades Financieras~ 

b) Pagos o transferencias de fondos a traves de una entidad 

financiera, no efectuad~s por conducto de las cuentas indicadas 

en el inciso a) precedente, cualquiera sea Ia denominacionque se 

otorgue a estas operaciones, los mecanismos utilizados para 

llevarlas a cabo, incluso a traves de movimientos en efectivo, y su 

instrumentacionjuridica; independientemente de la denominacion 

de las cuentas propias de las entidades financieras, las 

transacciones realizadas con cargo a ellas estan alcanzadas con la 

presente norma; 

' 
c) Adquisicion en las entidades :financieras, sin utilizar las cuentas 

indicadas en el inciso a) precedente de cheques de caja, cheques 

certificados, cheques de viajero, transferenCias electronicas u otros , 

instrumentos financieros similares existentes 0 por crearse; 

d) Pagos o transferencias a favor .de terceros por cuenta de 

mandantes 0 comitentes con cargo al dinero cobrado 0 recaudado 

en su nombre, realizadas por entidades financieras, sin utilizl:lf las 

cuentas indicadas en e1 inciso a) precedente, cualquiera sea la 
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-denominacion que se otorgue a esas operaciones, los mecanismos 

utilizados para llevarlas a cabo, incluso a traves de movimientos 

de efectivo, y su instrumentacion juridica; 

e) Transferencias o envios de dinero, hacia el exterior o interior 

del pais, efectuadas a traves de una entidad financiera, sin utilizar 

las cuentas indicadas en el inciso a) precedente; 

f}La redencion de los Certificados de Deposito a Plazo Fijo; 

La Contribucion Especial por Transacciones Financieras Pro

seguridad poblacional originada en operaciones de prestamo 

otorgados·por las Entidades Financieras y los pagos realizados 

de los mismos debe ser asumida por la Entidad Financiera 

prestataria. La Comision Nacional de Banca y Seguros (CNBS) 
debe controlar que esta Contribucion Especial no sea trasladada 

al prestatario a traves del incremento de gastos administrativos 

de las Entidades Financieras. 

ARTICULO 6.- HECHO IMPONIBLE. El Hecho 

Imponible de la Contribucion Espe.~ial por T~ansacciones 

Financieras Pro-seguridad poblacional, se perfecciona en los 

siguientes casos: 

- 1) AI momento del debito o retiro de las cuentas indicadas err el 

inciso a) del articulo precedente; 

2) AI momento de realizar el pago o la transferencia a que se 

re:fiere el inciso b) del Articulo precedente; 

3) Al momento de realizar el pago por los instrumentos a que se 

refiere el inciso c) del Articulo precedente; 

4) Al momento del pago o transferencia a que se refiere el inciso 

d) del articulo precedente; 

5) AI mom en to de ordenar la transferencia o envio de dinero a 

que se refiere el inciso e) del articulo precedente; 

6) Al niomento de la redencion del Certificado de Deposito a 

Plazo Fijo, a que se refiere el inciso f) del articulo precedente. 

ARTICULO 7.- BASE GRAVABLE. La base 

gravable, esta compuesta por el valor total.de la transacci6n 

reaiizada en la entidad financiera. 

ARTICULO 8.- SUJETOS PASIVOS. Son sujetos 

pasivos de la Contribuciori Especial porTransacciones Financieras 

Pro-seguridad poblacional, las personas naturales o juridicas, 

titulares propietari!,!S de depositos a vista y depositos de ahorto, 
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sea en forma individual, mancomunada o solidaria; las que realizan 

pagos o transferencias de fondos; las que adquiereii cheques de 

_ caja, cheques certificados, cheques de viajero, transferencias 

electronicas u otros instrumentos :financieros similares existentes 

· o por crearse; las que ordenenpagos o transferencias a favor de 

terceros; las que instruyan 1?-S transferencias o envios de dinero y 

las que rediman Certificados de Depositos ;i Plazo Fijo. 
I , 

ARTICULO 9.- EXENCIONES. Estan exentas de esta 

Contribucion: 

1) Las cuentas en entidades financieras, correspondientes al 

Banco Central de Honduras y al Sector Publico, salvo-las 

Empresas Publicas, EntidadesAutonomas y Descentralizadas; 

2)Las cuentas de :fideicomiso creadas por el Banco Central de 

_ Honduras y el Sector Publico, salvo las Empresas Publicas, 

Entidades Autonomas y Descentralizadas; 

3) Las operaciones de prestamos del Banco Nacional de 

Desarrollo Agricola (BANADESA), al sector agricola hasta un 

monto de Seiscientos Mil Lempiras (L.600,000.00), 

4) A condicion de reciprocidad debidamente acreditada por la

Secretaria de Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores, 

los debitos (retiros) de cuentas en entidades financieras 

correspondientes a las misiones diplomaticas, consulares, 

organismos intemacionales y personal diplomatico extranjero 

. acreditados ante el Estado de Honduras; 

5) Los debitos (retiros) en cuentas habilitadas en entidades 

finattcieras por Agencias de Cooperacion y entidades ejecutoras 

. dependientes de Gohiemos Extrat'ljeros que esten exentas en 

virtud de convenios intentacionales acreditados poria Secretaria 

de Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores; 

6) Los debitos (retiros) en depositos de ahorro en momida 

nacional de. personas naturales con un saldo promedio del mes 

inmedi~to anterior, menor o igual a ciento veinte mil lempiras 

(L.120,000.00). 

7) Los debitos (retiros) en depositos de 'ahorro en moneda 

extranjera de personas naturales con saldo promedio del mes 

inmediato anterior de un monto menor .o igual a seis mil do lares 

de los Estados Unidos deAm~ca ($ 6,000.00) o su equivalente; 
I 

8) Las transferencias directas de las cuentas del cliente destinadas .. 

a su acreditacion en cuentas fiscales recaudadoras de tributos 

nacionales o municipales y cueptas recaudadoras de ;;tportes 

legales ala seguridad social; 
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9) Las cuentas utilizadas para el pago deprestacioneslegales y/o ARTiCULO 10.- TARIF.A. La tarifade la Contribuci6n 

bonos creados por norma legal; 

1 0) Los debitos (retiros) por concepto de mantenimiento de cuenta; 

· 11) Los debitos (retiros) correspondientes a contra asientos por 
error o anulaci6n de documentos previamente acreditados o 
debitados en cuenta; 

12) Los debitos (retiros) en las cuentas, que las entidades regidas 
por la Ley de Instituciones del Sistema Financiero y la Ley de 
. Mercado de Val ores mantienen entre si y con el Banco Central 

de Honduras, para fines de compensaci6n ode politica monetana, 
crediticia y cambiaria; 

13) Los debitos (retiros) en las cuentas utilizadas, en forma 
exclusiva, por las empresas admiriistradoras de redes de caj eros 
automaticos origi1ladas1 en movimientos de fondos efectuados a 

' . 
traves de dichas redes asi como las transferencias que tengan 
origen o destino en las mencionadas cuentas destinadas para este 

Unico:fin; 

14} Los debitos (retiros) en las cuentas utilizadas, en forma 
exclusiva, poroperadores detarjetas de debito y/o credito; 

15) Las remesas provenientes del exterior. 

' 16) L~s transferencias realizadas por personas naturales cuando 
no excedan de Diez Mil Lempiras (L.l 0,000.00) 

17) Las cuentas de patronatos o juntas de agua con personalidad 

juridica. 
\ 

18) Las transferencias electr6nicas que se realicen entre cuentas 
de la misma persona natural o juridica dentro de la misma entidad 
:financiera; y, 

19) La Iglesia Cat6lica y la Iglesia Evangelica, como instituciones 
religiosas, y; 

. 20) Las Organizaciones deCaracter Humanitario internacionales, 
previa calificac.i6n de la Secretaria de Estado en el Despacho de 
Finanzas a traves de la Direcci6n General de Exenciones y 
Franquicias Aduaneras. 

Las exenciones establecidas en el presente articulo deben ser 
otorgadas conforme a los requisites y procedimientos que para 
ello establecera la Direcci6n Ejecutiva de Ingresos (DEI). 

Especial porTransacciones Financieras Pro-seguridad poblacional 
es de cero punto tres por ciento (0.3%). 

'ARTiCULO U.- DECLARACION; LIQUIDA

CION Y PAGO. Las entidades financieras deben actuar como 
Agentes de Retenci6n o Percepci6n de esta Contribuci6n Especial 
en cada operaci6n gravada. 

La declaraci6n, liquidaci6n y pago debe ser realizada en la forma 
y condiciones que est.ablezca la Direcci6n Ejecutiva de Ingresos . 
(DEI). 

Los importes retenidos o percibidos deberan ser enterados al 
Fisco de acuerdo a1 siguiente detalle: 

1) Lo ret~do o percibido entre el dia 01 y el dia 15 de cada mes 
debe acreditarse a rna~ tardar el dia 20 del mismo mes; y, 

2} Lo retenido o percibido entre el dia 16 y el ultimo dia de cada 
mes, debe acreditarse a mas tardar el dia 05 del mes siguiente. 

La Secretaria de Estado en ~1 Despacho de Finanzas debe remitir 
. un informe mensual de ingresos por este concepto al Poder 
Legislative. 

ARTiCULO 12.- ADECUACION DESISTEMAS. 

Se concede un plazo de sesenta ( 60) dias habiles a partir de la 
vigencia de la presente Ley, a las eritidades financieras paraque 

puedan adecuar sus sistemas informaticos para el cobro de esta 
Contribuci6n Especial. 

CAPITULO II 

CONTRIBUCIONESPECIAL DE LA TELEFONiA 

MOVIL· 

ARTiCULO 13.- OBJETO. Se crea una Contribuci6n 
Especial con caracter transitorio de Telefoni;:t M6vil Pro-seguridad 
Poblacional que grava las actividades y servicios prestados por 
los operadores de telefoniam6vil. 

·La Comisi6n Nacional de Telecomunicaciones (CONATEL), 

vigilara para que estos costos no sean trasladados al usuario 

. ARTICULO 14.- BASE GRAVABLE. La base 
graVable es el total de ingresos brutos mensuales de las empresas 
que se dedi can a los. servicios de telefonia m6vil. . 
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ARTiCULO 15.- SUJETOS PASIVOS. Son sujetos 

pasivoslas personas juridicas que desarrollen las actividades y 
servicios de telefonia m6vil establecidas en el pais y se encuentren 
reguladas por la Ley Marco de las Telecomunicaciones. 

ARTiCULO 16.- TARIFA. La tarifa es del uno por 
· ciento(l%). 

ARTiCULO 17.l>ECLARACION, LIQUIDACION 
Y PAGO. La declaraci6n, liquidaci6n y pago de la Contribuci6n 
Especial de Telefonia M6vil Proseguridad Poblacional, tiene 
periodicidad mensual debiendo presentar y pagar-se dentro de los 
primeros diez dias del mes siguiente de la generaci6n de los 
ingresos, de acuerdo ala forma y condiciones que se establezca 
en el reglamento emitido por la Direcci6Ii Ejecutiva de Ingresos 
(DEI). 

CAPiTULO HI 

. CONTRIBUCION ESPECIAL DE PROTE(:CION AL 
MEDIO AMBIENTE 

ARTiCULO 18.- OBJETO. Se crea una Contribuci6n 
Especial con canicter transitorio, de Proteeci6n al Medio Ambiente 
que grava la explotaci6n y comercializaci6n de minerales en el 
pais realizadas por personas naturales y juridicas. 

ARTICULO 19.- BASE GRAVABI:.E. La base 
gravable es el valor FOB (Free On Board) de la exportaci6n 

· registrada en la Declarad6n de Mercancfas. 
-~-

ARTICULO 20.-SUJETOS PASIVOS. Son sujetos 
pasivos de la Contribuci6nEspecial de Protecci6n al Medio 
Ambiente las personas naturales y juridicas que realicen las _ 
actividades de explotaci6n y/o comercializaci6n de minerales. 

ARTiCULO 21.- TARIFA. La tarifa es del cinco por 
ciento (5%). , 

ARTiCULO 22.- DECLARACION, LIQUI
DACION Y PAGO. La declaraci6n, liquidaci6ny pago de la 
Contribuci6n Especial al Medio Ambiente se realizani 
conjuntamente a las operaciones de liquidaci6n de la Declaraci6n 
de Mercancias. 

CAPITULO IV 

CONTRIBUCION ESPECIAL UEL SECTOR DE . 
CO MIDAS YBEBIDAS-

, ARTICULO 23 . .:. OBJETO. Se creala Contribuci6n 
Especial con canicter transitorio Proseguridad Poblacional 
proveniente de la comerci<:tlizad6n de comidas y bebidas oajo 

franquicias intemacionales que se enctientren bajo cua]quier 

regimen especial. 
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.ARTiCULO 24.- BASE GRAVABLE. La base 

gravable es el total de ingresos brutos mensuales que perciben las 

sociedades mercantiles que se dedi can ala' comercializaci6n de 

comidas y bebidas que operan en el pais, bajo franquicias 

internacionales que se encuentren bajo cualquierregimen especial 

ARTICULO, 25.- SUJETOS PAS IV OS. Son sujetos 

pasivos las personas juridicas que desarrollen las actividades y 

servicios de comercializaci6n de comidas y bebidas que operen 

en el pais, bajo franquicias intemacionales y que operen bajo 

cualquierregimen especial. 

ARTICULO 26.- TARIFAS. La tarifa es del cero punto 

cinco por ciento (0.5% ). 

ARTICULO 27.- DECLARACION, LIQUI-
, I 

DACION Y PAGO. La declaraci6n, liquidaci6n y pago de la 

Contribuci6n Especial de comidas y bebidas que operen en e1 
pais, bajo franquicias intemacionales que se encuentr~n bajo 

cualquier regimen especial, tiene periodicidad mensual debiendo 

presentar y pagarse dentro de los primeros diez dias del mes 

siguiente de la generaci6n de los ingresos, de acuerdo ala forma 

que se establ~zca en el reglamento emitido por la Direcci6n 

Ejecutiva de I~gresos (DEI). 

TITULO III 

MEDIDAS DEAPOYO ALASEGURIDAD 

PO:BLACIONAL 

CAPiTULO I 

PORTABILIDAD NUMERICA 

ARTICULO 28.- CREACION. La Comisi6nNacional 

de Teleconmnicaciones (CONATEL) debe dictar la normativa 

administrativa necesaria que obligue a los operadores de telefonia 

· m6vil para que se implemente en el pais la poitabilidad numerica 

de la telefonia m6vil, la cual debe estar en operaci6n dentro de 

los siguientes ciento veinte (120) dias.calendario de aprobada la 

presente Ley. 

CONATEL debe en e1 termino de treinta (30) dias habiles a partir · 

de la vigencia de Ia presente L~y, emitir la normativa para regular 

la portabilidad numerica. 

Las operadoras de telefonia m6vil estan autorizadas a deducir de 
. ' .._/ 

la contribuci6n sefialada en el Capitulo II, del TitUlo II de la 

presente Ley los costos asociados a la implementaci6n de la 

pottabilidad numerica, debiendo enterar e1 remanente en la form~ 

ymediosqueestablezcalaDirecci6nEjecutivadelngresos(DEI). 
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CONATEL es la responsable de controlar que las deducciones 
por portabilidad numeric~ justi:ficadas por e1 operadorde telefonia 
m6vil, hayan sido efectivamente utilizadas p~a ese fin. En caso 
de que CONATEL encuentre deducciones no justi:ficadas, 
informara.a: la Direcci6n Ejecutivade Ingresos (DEI). 

CAPITULO II 

REGULARIZACION DELREGISTRO YPORTACION 

DEARMAS 

ARTiCULO 29 .-REGULARIZACION. Sin pet.juicio 
de lo establecido en ·la Ley de Control de Armas de Fuego, . 
Municiones Ex.plosivos y Otros Similares contenida en el Decreto 
No3Q-2000, reformada mediante Decreto No. 257-2002, y 
Decreta No.187-2004; laSecretariadeEstado en el Despacho 
de Seguridad debe emitir la reglamentaci6n administrativa 
necesaria para que con caracter excepciomil y por Unica vez en el 
lapso de los siguientes seis ( 6) nieses de dictada dicha normativa, 
se pueda regularizar el registro de armas de fuego. 

TITULO IV 

FIDEICOl\USO PARALAADMINISTRACION DEL 

FONDO DE PROTECCIONY SEGURIDAD 

PO:SLACIONAL 

CAPiTULO I 

ARTiCUL030.- CREACION. Crease el "Fondo de 
Protecci6n y Seguridad Poblacional", el que funcionara mediante 

·. un :fideicomiso financiado con las contribuciones especiales del 

Titulo II de.Ia presente Ley, las donaciones y aportes en cualquier 
forma que se reciban del sector publico 0 privado, asi como de 
los rendimientos que se obtengan de inversiones. 

ARTICULO 31.- CONSTITUCIONYFUNCIONA

MIENTO DEL FONDO. Se autoriza al Poder Ejecutivo, por 
conducto de la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas, 
para que mediante el procedimiento de licitaci6n privada o subasta, 
suscriba el o los contratos necesarios para la constitUci6n y 
operaci6ndel :fideicomiso. 

La constituci6n del :fideicomiso se autorizara en papel simple y sin 
· formalidades, y observando los requisites establecidos en el 

C6digode Comercio, el cual debera inscribirse en el Registro 
Publico de Comercio de Francisco Morazan, inscripci6n que no 
causara ning1ln arancel, tasa o derecho de registro para· su 

I I . • 

inscripci6a · 

La instituci6n :fiduciaria sera remunerada de los rendimientos. que 
produzcan las. inversiones que se hagan por medio de los fondos 
percibidos. Queda prohibido establecer clausulas o condiciones 
pormedio de las cuales se comprometan los recursos provenientes . 
de las contribuciones para financiar la administraci6n y gesti6n 
delfondo. 

ARTiCULO 32.- DESTINO. Los recursos del "Fondo 
de Protecci6n y Seguridad Poblacional" serviran para financiar 
las acciones de prevenci6n y control de la delincuencia comoo u 
organizada en cualquiera de sus formas o denominaciones. 

Los fondos del Fideicomiso, deben destinarse a las actividades 
que el Poder Judicial, Ministerio Publico, la Secretaria de Estado 
en el Despacho de Seguridad, la Secretaria de Estado en el 
Despacho de Defensa, Cuerpo de Bomberos de Honduras y otras 
instituciones, en adelante denominadas "Instituciones 
Fideicomisarias" desarrollen para la prev~nci6n y el control de.la 
delincuencia y la criminalidad. 

Las compras y adquisiciones que se realicen con cargos a1 Fondo 
deben\n ser realizadas en apego al Plan de Coinpras y 
Adquisiciones aprobado por el Comite Tecnico. 

Este plan de compras y adquisiciones debera establecer acciones 
de prevenci6n y control debidamente discriminadas 'de man era 
de definir sus lineas de acci6n entre las que se deberan contemplar 
acciones de seguridad, sociales, iluminaci6n publica y otros 
relacionados al objetivo del Forido. 

El Fideicomiso con la asesoria tecnica de CONATEL debe 
contratar con las operadoras de telefonia m6vil autorizadas para. 
operal- en el pais, programas, equipo tecno16gico, instalaci6n y 

administntci6n de dispositivos electr6nicos para el control de 

entradas y salidas de llamadas desde y hada los centros 
penitenciarios del pais, operaciones que deben s.er supervisadas 
por CONATEL. 

Los :fideicomisarios deben presentar a1 Fideicomiso los indicadores 
ymetas a cQmplir. 

ARTiCULO 33.- COMITE TECNICO. El 

Fideicomiso tendra un Comite Tecnico que estCU'a integrado por 
un titular o su respective suplente, en la siguiente forma: 

1) Director del Comite Tecnico, con derecho a veto; d~signado 
por el Presidente de la Republica; 

2) Director del Comite Tecnico, con derecho a veto, designado 
por el Consejo Hondureiio de la Empresa Privada (COHEP); y, 
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3) Director del Comite Tecnico, designado por el Foro Nacional 

de Convergencia (FONAC). 

Los designados duraran en sus funciones veinticuatro (24) meses. 

Los cargos del Comite Tecnico senln. desempeiiados ad honorem. 

En caso de impedimento o ausencia, temporal de un Director 

Titular; este sera sustituido por su respectivo suplente. Los 

Directores Suplentes que sustituyan a un titular, lo haran en forma 

temporal o permanente, segU.n sea la clase de vacante acaecida. 

Bajo este Comite Tecnico, operaraun Comite deAdministraci6n 

y Adquisiciones que estara integrado y bajo la responsabilidad 

del :fiduciario yun representante del Comite Tecnico antes descrito. 

Este comite debera contar con la asesoria de especialistas en 

politicas de seguridad, control y prevencion del crimen. 

Este Comite de Administracion y Adquisiciones brindara un 

informe trimestral al Comite Tecnico, como ala ciudadania en 

general, de c6mo se invierten los fondos del fideicomiso. , 

Sin perjuicio de los controles que ejerza el Tribunal Superior 

Cuentas sobre dichos fondos, sera obligatorio realiza:ruria auditoria 

extema de los fondos administrados ·a Ia conclusion de cada 

ejercicio fiscal. 

ARTICULO 34.- TRANSFERENCIAS. El Presidente 

de la Republica para cada ejercicio fiscal seiialara el monto a 

partir del cual se deberan realizar .transferencias de recursos · 

provenientes de las contribuciones especiales desde el "Fondo 
f 

de Proteccion y Seguridad Poblacional" hacia el fideicoiniso 

creado para el "Fondo de Programas Sociales" autorizado 1 

mediante Decreto Legislative No.87-2011. 

El Fondo de Proteccion y Seguridad Poblacional nunca sera 

inferior a Mil Quinientos Millones de Lempiras 

(L.l ,500,000,000.00). 

ARTICULO 35.- EXONERACION. Se exonerade 

tasas, contribuciones, impuestos o aranceles de aduanas de 

importacion o de impuestos especiales de cargo o recargo de 

impuesto sobre venta de produccion, consun.lo y/o de las compras 

de bienes y servicios que se realicen con cargos al "Fondo de 

Proteccion y Seguridad Poblacional". 

ARTICULO 36.- SUSPENSION. Se suspend~n 

temporalmente los cobros por tasas de seguridad o sus 

' / ' 
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equivalentes realizados por los municipios en tanto se mantenga 

vigente la presente Ley. 

ARTICULO 37.- COMPENSACION DE 
FIDEICOMISOS MUNICIPALES. En los casos que ya 
existen experiencias exitosas reconocidas internacionalmente en 
temas de seguridad ciudadana en planes o programas 
implementados en un municipio, y que r~unan los requisitos · 
estipulados en la presente disposicion, se autoriza al Fideicomiso 
para que efectue transferencia de recursos del."Fondo de 
Proteccion y Seguridad Poblacional" hacia.el fideicomiso creado 
por dicho municipio, transferencia que minimamente debe cubrir 
de manera proportional, los importes que dejaria de percibir el 
mpnicipio por la suspension temporal, de la tasa municipal de 
seguridad, tomando como referencia el ejercicio inmediato anterior 
que para este concepto hayarecaudado. 

Para que otros municipios opten a este beneficio deben cumplir 
los requisitos siguientes: 

1) Que la decision de implementai un plan de seguridad, apoyado 
por la ciudadania, se tome en cabildo abierto; 

2) Que el plan de seguridad Municipai sea certificado porIa 
Secretaria de Estado en el Despacho de Seguridad. 

3) Que constituyan un fideicomiso para la a~stracion de los 
recursos destinados al plan de seguridad municipal. 

TITULOV 

~.DISPOSICIONES GENERALES 

ARTICULO 38.- RECAUDACION, FISCALI
ZACIONY CO BRO. Larecaudacion, fiscalizacion y cobro de 
las Contribuciones Especiales del Titulo II de la presente Ley, 
estan a cargo de ~a DireccionEjecutiva de lngresos (DEI). 

La Comisi6n Nacional de Banca y Seguros (CNBS) debe 
precautelar que la Contribucion Especial por Transacciones 
Financieras Pro Seguridad Poblacional no sea trasladada a los 
cuentahabientes y que estas operaciones queden debidamente , 
discriminadas en los registros contables de las Entidades ·. 
Financieras. 

El incumplimiento de las obligaciones sefialadas en el Titulo II de 
la ptesente Ley seran sancionadas en aplicacion de las 
disposicio11es del Codigo'Tributario. 

ARTICULO 39:-INFORMACION. Las Entidades · 

Financieras quedan enobligacion de informar el'detalle de las 

retenciones y percepciones practicada~ en los medios, formas y 
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plazos que la Direcci6n Ejecutiva de Ingresos (DJ]:I) determine a 

traves dereglamento. 

ARTiCULO 4U.- NO pEDUCIBILIDAD~ Las 

Contribuciones Especiales del Titulo II de la presenteleyno son 

deducibles para efectos del Impuesto Sobre la Renta ni de otros 

impuestos. 

ARTiCULO 41.-CARA.CTERPERMANENTE.Las 

. disposiciones de esta Ley que se refieren ala portabilidad numenca 
I 

tienen caracter pennanente. 

ARTiCULO 42~- DESTINO DEL PRODUCTO DE 

LA CONTRIBUCION. Sin perjuicio de lo establecido en las 

nonnas legales vigentes respecto del abono de los ingresos en la 

Cuenta Unicade la Tesoreria Oeneral de la Republica dichos 

recursos serari transferidos, con un c6digo de ingreso especial, 

via Sistema Integrado deAdministraci6n Financiera (SIAFI) para 

Ia conformaci6n del "F ondo de Protecci6n y Seguridad 

Poblacional". 

La Tesoreria General de la Republica acreditara de forma 

jnmediata los fondos obtenidos ala cuenta del fideicomiso creada 

alefecto. 

. ARTiCULO 43.- La recaudaci6n que provenga de la 

Contribuci6n Especial Por.Transacciones Financieras Pro 

Seguridad Poblacional, seran registtadas como otros tributos 
' ' 

administrados por la Direcci6n Ejecutiva de Ingresos (DEI), y la 

recaudaci6n de los mismos por conducto del Sistema Financiero 

Nacional no causa el ptJ.gO de ~omisiones por recaudaci6n a 

tales instituciones que ac.ruan como agente de retenci6n o de 

percepci6n; la omisi6n de lo aqui prescrito hara la Instituci6n 

Financiera responsable de las sanciones administrativas que 

imponga la Direcci6n Ejecutiva de Ingresos (DEI) o la Comisi6n 

Nacional de Bancos y Seguros (CNBS) sin perjuicio de las 

acciones Legales que correspondan. 

~~a fines contables, las demas contribuciories especiales son 

consideradas como otros tributos administrados por la Direcci6n 

Ejecutiva de Ingresos (DEI). 

ARTiCULO 44.- Las Sociedades Mercantiles quese 

dediquen al rubro de los casinos y de maquinas tragamonedas se 

gravan con el uno por ciento (1 %) sobre los ingresos mensuales 

aplicandose las mismas reglas establecidas para las contribuciones 

del titulo II de la presente Ley, y que sera regtame.t;tada por la 

Direcci6n Ejecutiva de Ingresos (DEI). • 

ARTiCULO 45.- (REGLAMENTACION). El 

reglamerito de la presente Ley debe ser elaborado conjuntamente 

por la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas y la 

Direcci6n Ejecuti~a de Iniesos (DEI) en un plazo no mayor a 

treinta dias calendario a partir de la entrada en vigencia del presente 

Decreto. 

ARTiCULO 46.- VIGEN CIA. El presente Decreto 

entrara en vigencia el dia de su publicaci6n en el Diario Oficial 

"La Gaceta". 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, 

en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a los veinticuatro 

. dias del mes junio del dos mil once. 

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO 

PRESIDENTE 

RIGOBERTO CHANG CASTILLO 

SECRET ARlO 

JARIETWALDINAPAZ 

SECRET ARIA 

AI Poder Ejecutivo 

PorTanto: Ejectitese. 

Tegucigalpa, M.D.C., 5 de julio de 2011. 

PORFIRIO LOBO SOSA 

PRESIDENTEDE LA REPUBLICA,. 

MARLON PASCUA CERRATO. 

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE 

DEFENSANACIONAL 

OSCARARTUROALVAREZGUERRERO 

EL SECRET ARlO DE ESTADO EN ELDESPACHO DE 

SEGURIDAD 

A. 
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Poder Legislativo 

EL CONGRESONACIONAL, 

CONSIDERANDO: Que la Constituci6n de la 
· Republica en su Articulo 61, garantiza ·a los hondurefios y 
extranjeros residentes en elpais, el derecho ala inviolabilidad de 
la vida, ala seguridad individual, ala libertad, ala igualdad ante la 
Ley, ala propiedad, adicionalmente el artiCulo 69 de nuestra Carta 
Magna establece que la persona huniana, es elfin supremo de Ia 
sociedad y del Estado. Todos tienen la obligaci6n de respetarla y 
protegerla: . 

CONSIDERANDO: Que la Constituci6n de la 
Republica en suArticulo 531 preceptlia que el sistema Tributario 
se regini por los principios de legalidad,. proporcionalidad, 
generalidad y equidad, de acuerdo c~n la capacidad econ6mica 
del contribuyente. 

CONSIDERANDO: Que de conformida,d con el 
Articulo 205, numeral!) del Decreto f3 i de fecha 11 de enero 
de 1982, de laAsambleaN acional Constituyente que contiene la 
Constituci6n de la Republica que es atribuci6n del Congreso 
N acional, crear, decretar, reformar, derogar e interpretat las leyes. 

PORTANTO, 

DECRETA: 

La siguiente: 

LEY DE EFICIENCIA.ENLOSINGRESOSYEL 
GASTO PUBLICO 

TiTULO I 

FINALIDAD DE LA LEY 

CAPITULO I 

ARTICULO 1.- FINALIDAD. La presente Leytiene 
como prop6sito establecer mecanismos para asegurar la eficiencia 
en los ingresos ~ediante el control y testricci6n de exoneraciones 
y medidas anti evasion; asi como el control del gasto publico para 
captar recursos que se destinen aatender programas sociales,en 
el marco del Plan Vision de Pais, Decreto 286-2009. 

ARTiCULO 2.~ EJECUCION. Los recursos del 
Fondo para Programas Sb~iales, senin ejecutados a traves del 
Fideicomiso creado al efecto mediante el Decreto. N o:87-2011, 
de fecha 9 de junio de 2011 , con un sistema de rendici6n de 
cuentas que permita a ht poblaci6n conocer de forma transparente 
los resultados alcanzados. 

TITULO II 

EFICIENCIA EN LOS INGRESOS DEL IMPUESTO 
SOBRE VENTAS 

CAPiTULO I 

DELIMPUESTOSOBREVENTAS 

ARTiCULO 3.- DEVOLUCION DEL ISV POR 
COMPRAS CON TARJETAS DE DEBITO 0 CREDITO. 

( -
Las personas naturale~) que adquieran, mediante.tatjetas de credito 
o debito, bienes o servicios gravados con el impuesto sobre las 
ventas, tendnin derecho a ladevoluci6n de ocho por ciento (8%) 
del importe del impuesto efectivamente pagado, en la forma y 
condiciones que estahlezca el reglamento emitido por la Direcci6n 
Ejecutiva de Ingresos (DEI). 

/ 
Las compafiias emisoras u operadoras y concesionarios de 

· servicios de tarjetas de credito o debito son los responsables de 
procesar la devoluci6n del impuesto e inforrilar sobre estas 
transacciones en la forma y condiciones que establezca el 
reglamento emitido por la Direcci6n Ejecutiva de Ingresos (DEI). 

Las compafiias emisoras u operadoras y concesionarios -de 
servicios de tarjetas d~ crooito 0 debito tendran 60 dias calendario 
para adecuar sus sistemas y 30 dias calendario para la operaci6n 

·normal. 

El Poder Legislativo, el Poder Ejecutivo y las organizaciones 
bancarias, debenhacer campafias de concientizaci6n alos usuarios . 
para el uso de las Tatjetas de Debito y Cn&dito. 

ARTICULO 4.-, C6MPLE!VJENTACION 
Complementar las disposiciones sobre la retenci6n del Impuesto 
Sobre Ventas sefialadas en el Articulo 8 de la Ley del Impuesto 
Sobre Ventas y sus reformas con las siguientes obligaciones: 

1) Los Emisores u Operadores y Concesionarios de Servicio de 
Tarjetas de Credito (OTCD), responderan ~n forma solidaria, 
linicamente por la retenci6n del Impuesto Sobre Ventas cuando 
haya sido reportado por los negocios afiliados, cuando reciban el 
pago con el uso de Trujetas de creditos o debitos de sus clientes, 
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pagado por las transferencias de bienes o por la prestacion de · 
servicios gravados y realizados por los negocios afiliados cuando 
reciban el pago con el uso de tarjeta de credito 0 debito de sus 

client~s; 

2) Los OTCD, debe ajustar sus sistemas para hacer exigible en 
cada transaccion que realiceri los establecimientos afiliados la 
discriminacion del importe correspondiente al Impuesto Sobre 
Ventas causado, incluso cuando el mismo sea igual acero (0); 

3) Los comercios o establecimientos afiliados debt::n registrar el 
valor causado por concepto del Impuesto Sobre Ventas, incluso 
cuando el mismo sea igual a cero (0), bajo advertenciade que en 
el caso de no hacerlo el OTCD lo haga de manera automatica; 

' . . 

4) Los OTCD debenaplicarundoceporciento (12%) demanera 
automatica sobre el monto total cuando no exista discriminacion 
del impuesto causado en las transacciones de bienes y servicios 
gravados de sus afiliados; 

5) Los establecimientos o comercios afiliados que realicen la · 

to tali dad de sus transacciones sin causar el Impuesto Sobre Ventas 

deben tramitar ante la Direccion Ejecutiva de Ingresos (DEI), una 

resolucion de exclusion al presenteregiinen, esta exclusion debe 

··. ser comunicada directamente por la Direccion Ejecutiva de 

Ingresos (DEI) a los Emisores uOperadores y Concesionarios 

de Servicio de Tarjetas de Credito (OTCD); 

6) Los Emisores u Operadores y Concesionarios de Servicio de 

Tarjetas de Credito (OTCD), deben enterar a traves delsistema 

bancario la to tali dad de los montos retenidos en cada mes, a mas 

tardar dentro de los primeros diez (1 0) dias calendario del mes 

siguiente en el que se practico la retencion, tales pagos se 

presentaran en los medios que la Direccion.Ejecutiva de Ingresos 

(DEI) disponga; y, 

7) Los Emisores uOperadores y Concesionarios de Servicio de 

Tarjetas de Credito (OTCD), que no cumplan lo sefialado en los 

humerales precedentes.seran responsables administrativa, civil y 

penalmente. 

ARTiCULO 5.- CREDITO FISCAL. El crooito fiscal 

generado· en las compras gravadas con el Impuesto Sobre Ventas 

(ISV), no sera sujeto a devolucion ni compensacion con otro 

impuesto, debiendo consumirse hasta su to.tal agotamiento; si el 

contribuyente al cerrar actividades no hubiera agotado su credito 

fiscal acumulado pore! ISV, este se consolidara a favor del fisco. 

Scccion A Acucrdosy Lcyc·s 

2011 No. 

TiTULO Ill 

EFICIENCIA EN LOS GASTOS E .INGRESOS 

CAPITULO I 

REDUCCION DE GASTOS YPERDIDAS 

ARTiCULO 6.- JlUBLICACION DE MORA. Se 
ordena a la Empresa N acional de Energia Electrica (ENEE), 
Empresa Nacional de Telecomunicaciones (HONDUTEL), 
Servicio Autonomo Nacional deAcueductos y Alcantarillados 
(SANAA), Empresa Hondurefia de Correos (HONDUCOR), 
l1;1 Empresa N acional Portuaria (ENP), la Direccion Ejecutiva de 
Ingresos (DEI) y laAdministracion PUblica Central a publicar las 
· deudas morosas firmes liquidas y exigibles en sus paginas en 
internet y/o en las centrales deriesgo que operen en elpais .. 

ARTiCULO 7.- FIDEICOMISO DEMORA. Con 
la finalidad de 'recuperar los adeudos a las· entidades de la 
Administracion Pl)blica Centralizada, Descentralizada y 
Desconcentrada, se faculta a cada una de elias para que poria 
via de la invitacion publica proceda a constituir fideicomisos en e1 
Sistema Bancario Nacional, para proceder de inmediato ala cesion 
de las cuentas por cobrar con canicter de firmes liquidas y exigibles 

. ala gestion delfideicomitente, siendo beneficiario el "FONDO 
DE PROGRAMAS SOCIALES". La Secretaria de Estado en 
el Despacho de Finanzas, emitira dictamen de la viabilidad de la . 
co!lstitucion del fideicomiso, quien a su vez actuara como 
Coordinador del Comite Tecnico del mismo. 

· ARTiCULO 8.- REDUCCION DE PERDIDAS. La 
Empresa Nacional de Energia Electrica debe presentar en el plazo 
de 60 dias calendario, al Congreso Nacional_un plan par,a la 
reduccion de sus 'perdidas, de igual forma debera elaborar un 
programa de recuperacion de deudas morosas que agote toda 
via de cobro, para lo cual tambien podra utilizar la modalidad de 
Asociaciones Publico Privadas (APP). Ambos programas sera 
condicion para la aprobacion de nuevos proyectos relacionados 
con su funcionamiento. 

ARTICULO 9.- REDUCCION DE GASTOS. Todas 
las entidades reguladoras deben reducir su gasto corriente en un 
monto no menor al veinticinco por ciento (25%) en sus 
presupuestos de los siguientes do~ ejercicios fiscales. 

I 

Los montos no ejecutados de los presupuestos de las entidades 
reguladoras deben ser transferidos semestralmente al FONDO 
DE PROGAAMAS SOCIALES por la Secretarla de Estado 
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en el Despacho de Finanzas previa supervision y vigilancia de la 
Comisi6n de Presupuesto I y Presupuesto II del Congreso · 
N acional de la Republica, en tirt monto no menor al Veinticinco 
por Ciento (25%). Respecto al presupuesto de la Comisi6n 

. Nacional de Bancos y Seguros (CNBS) dicha transferencia sera 
en un monto no menor al Cincuenta por Ciento (50%). En caso 
de que los plazos para la ejecuci6n de los proyectos no 
concuerden con la realidad delmismo las Comisiories precitadas 
tendr~ la. facultadpara dictaminar 'sureprograrhaci6n. 

ARTICULO 10.- TRANSFERENCIAS. Autorizar a 
la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas, para que 
trans:fiera semestralmente en ~orma automatica el· veinticinco por 
ciento (25%) de los valores_b.o ejecutados o no comprometidos 

. de los fondos nacionaleJ que disponga cada entidad de la 
Administraci6n (;entr~l~pe~centralizada y Desconcentrada, de 
las asignaciones que :figrtran en e1 Presupuesto General de Ingresos 
y Egresos de la Iqpublica, a la Instituci6n 449, .Servicios 
Financieros de laAdministraci6n Central, con e1 p'rop6sito de 
constituir en dicha In~tituci6n al FONDO DE PROGRAMAS 

SOCIALES, sefialado en el Titulo siguiente. Los objetos a ser 
afectados para los fines de este Articulo, seran los que se detallan 

i I 

a continuaci6n: 

SERVICIOS PERSONALES 

11800 Dietas 
1291 0 Contratos Especiales 
12990 Otros Servicios Personales 
14200 Gastos de Representaci6n en el Exterior (Excepto la 
Secretaria de Estado ·en los Despachos de: Relaciones Exteriore~, 
Industria y Comercio.) 
143.00 Gastos de Representaci6n en el Pais 
14400 Gastos de Representaci6rt en el Exterior para 
Funcionarios 

SERVICIOS NO PERSONALES 

22240 Alquiler de Equipo Educacional 
( 22250 Alquiler de Equipo para Computaci6n 

22270 Alquiler de Equipos de Com,unicaci6n 
22400 Derechos Sobre Bienes Intangibles 

. I 

22500 Alquiler de Espacios de Comunicaci6n 
24200 Estudios, Investigaciones y Analisis de Factibilidad 

· 24500 Servicios de Capacitaci6n 
24600 Servicios de Informatica y Sistemas Computarizados 
24900. Otros Servicios Tecnicos Jlrofesionales 
25300 Servicio de Imprenta, Publicaciones y Reproducciones 

25600 Publicidady Propaganda· 
25900 Otros Servicio~ Comerciales y Financieros 
2611 0 Pasajes N acionales 
26120 Pasajes al Exterior 
26210 Viaticos Nacionales 
26220 Viaticos al Exterior 
291 00 Ceremonial y Protocolo 

MATERIALES Y SUMINISTROS 

311 00 Alimentos y Bebidas paraPersonas (Excepto Secretarias 
de Salud; Seguridad, Defensa N acional, Del Interior y Poblaci6n, 
Trabajo y Seguridad Socialy Desarrollo Social) 
33100 Papel de Escritorio 
33200 Papel para Computaci6n 
33300 Productos deArtes Gra:ficas 
33400 Productos de Papel yCart6n 
33500 Libros, Revistas y Peri6dicos -
35610 Gasolina 
35620 Diesel 
3 5630 Kerosen 

35640 GasLPG 

35650 . Aceites yGrasas Lubricantes 

3 6400 Herramientas Men ores 

3 691 0 Productos de Hojalata 

3 7300 Productos de Loza y Porcelana 

3 7 400 Productos de Cern en to, Asbesto y Yeso 

39200 Utiles de Escritorio, O:ficina y Ensefianza 

BIENES CAPITALIZABLES 

42110 Muebles Vari~s de Oficina 

42120 EquiposVarios de Oficina 

42140 Electrodomesticos 

42200 Maquinaria y Equipo de Producci6n 

42300 Equipo de Transporte, Tracci6n y Elevaci6n 

42500 Equipo de Comunicaci6n y Sefiilamiento 

42600 Equipos para Cotnputaci6n 

42720 Equipos Recreativosy Deportivos 

42800 Herramientas y Repuestos Mayores 

43100 Libros y Revistas · 

. 43200 Discos y Otras J]nidades de Sonido 

43300 Peliculas y Otras Unidades de Imagen y Sonido 
43900 Otros Elementos Coleccionables. 

Se exceptUan de la aplicaci6n del presente Articulo las entidades 
ya autorizadas en disposiciones legales anteriores para que puedan 
invertir sus ahorros. 

A. 
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·cAPiTULO II 

COMPRAS ESTATALES POR SUBASTA 
E'{.ECTRONICA 

ARTICULO fl.- SUBAS,TA. Con el fin de lograr 

ahorros en las compras del Estado, se instruye ala Secr~taria de 
Estado en el Despacho de Filianzas para que en el plazo de sesenta 

· (60) dias calendario presente al Congreso Nacional un proyecto 
que permita al Estado ,aplicar el mecanismo de. compras y 
adquisiciones a traves de Subasta Publica Electr6nica ala inversa 
a traves de Internet, donde laAdministnici6n Central, entidades 

-·- . 
descentralizadas y desconcentradas del Estado de Honduras 
reciban ofertas de los proveedores en puja abierta de precios a hi 
baja para su correspondienteadjudicaci6n vinculante. 

El Estado de Honduras publicara por la misma via el resultado de 
lasubasta 

CAPITULO III 

MEDIDAS RELACIONADA,S CON EL IMPUESTO 
SOBRE.LARENTA 

ARTICULO 12.- CONDICION DE DEDUCI
BILIDAD. Los pagos por los conceptos detallados en el Articulo 
· 5 de la Ley del Impuesto Sobre la Renta podran seraceptados 
como deducibles en la medida 9ue se demuestre la prestaci6n 
efectiva de los servicios recibidos. 

ARTICULO 13.-ANTICIPO DE RENTA. Se faculta 
ala: Direcci6n Ejecutiva de Ingresos (DEI) a actuar como agente 
de percepci6n del uno por ciento (1 %) del Impuesto Sobre la 
Renta (ISR) en las operaciones de importaci6n definitiva, que 
realicen las personas naturales o juridicas, como anticipo de dicho 

. impuesto, con las excepciones para las personas sefialadas en el 
Articulo 7 de la Ley del Impuesto Sobre la Renta y sus reformas. 

Dicha percepci6n sera del cinco por ciento ( 5%) para cuando el 
· importador sea omiso ala Declaraci6ndel Impuesto Sobrela .. - . \ 

Renta (ISR) o seamoroso de este ode cualquier otro impuesto. 

La Direccion Ejecutiva de Ingr~sos (DEI) reglamentara la 
aplicaci6n del presenteArticulo. 

ARTICULO 14.-GANANCIAS DE CAPITAL~ Las 
ganancias de' capital· obtenidas por las perspnas naturales o 

' ' 
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juridicas, domiciliadas o no en Honduras, debenfu pagar la tarifa ' 
linica del diez por ciento ( 1 0% ), por lo que no estan suj etas ala 
tarifa pro"gresiva del Impuesto Sobre la Renta. 

El pago del impuesto sobre las ganancias de capital sera realizada 
por cada transacci6n dentro de los diez (1 0) dias habiles siguientes 

. en que se percibi6 el valor pactado en los medios y formas que 
establezcala Direcci6n Ejecutiva de Ingresos (DEI). El sujeto 
pasivo debera presentar ante la Direcci6n Ejecutiva de Ingresos 
(DEI) la declaraci6h anual por este concepto a mas tardar el30 
de abrit del afio siguiente fiscal que se declara. Las perdidas de 
capital ocurridas en un ejercicio fiscal seran compensadas contra 
ganancias de capital del mismo ejercicio. 

Constituyen gananCias de capital las resultantes de la transferencia, 
cesi6n, compra·- venta u otra forma de negociaci6n de bii:mes o 
derechos; realizada por personas individuales o juridicas, cuyo · 
giro habitual no sea comerciar con dichos bienes o derechos. 
Para estos efectos, no se consi4era las ganancias o perdidas que 
resulten de la enajenaci6n de la vivienda habitual del contribuyente; 

En las operaciones de cambio o permuta, ambas partes se 
encuentran suj etas al pago del impuesto y cada una debe 
establecer, su ganancla por el valor en la transferenciade los bienes 
cambiados o permutados. 

Para el calculo de este impue~to el valor de la tr~sacci6n sera el 

convenido por las partes, siempre que el mismo no sea inferior al 

valor de mercado, deduciendo las mejoras comprobadas y gastos 

de legalizaci6n. 

Cuando las enajenaci?n~s-de bienes inmuebles o derechos y 

val ores sean realizadas por un no residente, el adquirente debe 

proceder a retener el dos por ciento (2%) del valor de 1a 

transmisi6n de dominio a cuenta de este impuestd. Dicho valor 

debe ser enterado dentro de los diez dias calendario siguientes a 

la transacci6n en los medios que establezca la Direcci6n Ejecutiva 

de Ingresos (DEI). 

Se exceptUa de la aplicaci6n de este impuesto a las entidades que · 

se reorganicen mercantilmente por fusion, absorci6n, cesi6n o 

escisi6n al momento de su cambio. 

Se exceprua de contabilizar dentro de las perdidas de capital · 

aquellas ocurridas por juegos de azar · y por consumo propio. 

No se considera ganancia o perdida de capital aquellas · 
ocasionadas por: 
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1) La separacion de bienes gananciales; 

2) La division de la copropiedad de un bien o un derecho, sin 
petjuicio de la, conservacion del valor hist6rico de los mismos; y, 

3) La reduccion de capital con devolucion de aportaciones siempre 
que sean utilidades no distribuidas previamente. 

CAPITULO IV 

MEDIDAS RELACIONADAS CON ADUANAS 

A&TICULO 15.- SERVICIOS. Cone! fin de mejorar 
·la prestacion de los servicios aduaneros, se faculta ala Direccion 
Ejecutiva de Ingresos (DEI) para que en un plazo de sesenta 
( 60) dias habiles presente un plano proyecto de Inversion bajo la 
modalidad de unaAsociacion Publica Privada y/o el Decreto 17-
2010, quepermita la especializacion de la logistica en la zona 
primaria aduanera. 

Para tal fin se faculta ala Direccion Ejecutiva de Ingresos (DEI) 
a establecer tarifas por servicios que permitan la recuperaQion de 
los costos incurridos y la inversion realizada, en la prestacion de 
los siguientes servicios: 

1) Precinto Aduanero Electronico; 

2) Sistema de localizacion de medios de transporte a traves de 

GPS; 

3) Rastreo Satelital para el traslado de merc'ancias; 

4) Almacenamiento y revision de mercancias; 

5) Descarga de mercancias; 

6) Estibaje, marcado y/o manipulacion de mercancias; 

7) Gestion de Mercancia Peligrosa; 

8) Dictamenes de ClasificacionArancelaria, valoru origen entre 
otros; 

9) Servicios de Laporatorio Aduanero; 

1 0) Vigilancia Perimetral; 

l1) Vigihmda Electr6nica; 

12) Escaneo de contenedores; 

13) Controles moviles; 

, 14) Pesajeybasculasde control; y/6, · 

15) Otros que sean regulados por Acuerdo. 

ARTICULO l6 . ..: CONTROL INVENTARIOS 

COMBUSTffiLES Con elfin de controlar los movimientos de 
inventarios de los importadores y comercializadores de· . 

. combustibles, laintemacion de los nlismos debe hacerse en regimen. 
de dep6sito aduanero para su posteriornacionalizacion, de acuerdo 
ala normaiiva que fije la Direccion Ejecutiva de Ingresos (DEI). 

CAPITULOV 

RECUPERACION DEADEUDOS 

ARTICULO 17.- DESCUENTO DE TITULOS DE 

DEUDA. Se facu~ta ala Direccion Ejecutiva (DEI) de Ingresos: 
para que por la via de la invitacion publica proceda a constituir 
fideicornisos en el Sistema Bancario Nacional, a fin de proceder 

. de imnediato ala cesion de las cuentas por cobrar con caracter 

de fumes, liquidas y exigibles ala gestion del fideicomitente, siendo 
beneficiario el Estado que percibira los fondos a traves de la 

Tesoreria General de Rep1iblica. La Secretaria de Estado en el . 
Despacho de Finanzas, emitira dictamen de la viabilidad de la 

, constitucion del fideicomiso, quien a su vez actuara cqmo 

Coordinador del Comite Tecnico del mismo. 

La DireccionEjecutiva de Ingresos (DEI) podra descontar los 

Titulos Ejecutivos de Deuda con cuantias Hquidas y sus 

correspondientes intereses, ante el sistema financiero nacioml1, . 
con la tasa de descuento vigente en dicho sistema. EsteArticulo 

debe ser desarrolladq en el reglamento de la presente Ley. 

ARTICULO 18.- RETENCION POR SENTEN

CIAS. Las instituciones contra las cuales existan sentencias 

judiciales condenatorias firrrtes estan obligadas ala cancelacion 
.de los valores derivados de las mismas de su propio presupuesto, 

caso contrario la S~etaria de Estado en el Despacho de Finanzas 

puede retener los val ores correspondientes por generacion d~ 
recursos propios, transferencias de porcentajes por ley o cu3lquier 

otro concepto entre tanto no se honre el valor total de la demanda 
o se establezcan arreglos de pago de las mismas. 

De los montos que las instituciones del Estado paguen a personas 
naturales o juridicas derivados de sentenc:ias judiciales firmes 
emitidas por los 6rganos Jurisdiccionales, se debe deducir los 
impue8tos correspondientes comorme laliquidacion que a tal efecto 
emita la Direc<;ion Ejecutiva de Ingresos qlEI), en los casos que 

A. 
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corresponda; se exceptU.an de esta disposici6n las prestaciones 

laborales. (los demas elementos que se perciben como las 

indemnizaciones) 

Ninguna instituci6n d~ cualquiera de los tres (3) Poderes del 

Estado o demas entidades del Sector PUblico en general, podran 

efectuar pago alguno de sentencias judiciales"entre tanto la 

Direcci6n Ejecutiva de Ingresos (DEI), no certifique que el 

demandante_se encuentra sol vente en el pago de sus obligaciones 

con e1 Fisco. En el caso de existir obligaciones fiscales laDirecci6n 

Ejecutiva de lp_gresos (DEI),_previa comunicayi6n al ente que 

· hara el pago, notificara el o los val ores que deberan dedu9irse 

para cumplir con dichas obligaciones tributarias. Si lainstituci6n 

no obedeciere, la Direcci6n Ejecutiva d~ Ingresos (DEI), podra 

solicitar ala Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas 

que realice las retenciones que procedan. 

ElAdministrador o gerente administrative que omita o infrinja esta 

disposici6n sera administrativa, civil y penalmente responsable 

por los daiios que ocasionare al Fisco. 

ARTiCULO 19.- SOLVENCIA. Ninguna instituci6n del 

Sector Publico de conformidad a la Ley de Contrataci.6n del 

Estado y de l~s Disposiciones Presupuestarias, podni contraer 

. compromises mayores aVeinticinco Mil Lempiras (L.25,000.00) 

~ para la adquisici6n de bienes y servicios si los proveedores o 

contratistas n6 acreditan mediante CQnstancia de Solvencia, 

emitida por la Direcci6n Ejecutiva de Ingresos (DEI), de estar 

solventes en el pago de las obligaciones tributarias, dicha 

Constancia debe ser extendida por la Direcci6n Ejecutiva de 

Ingresos (DEI) en un termino de tres (3) dias habiles despues de 

presentada la solicitud. 

Asimismo, la Direcci6n Ejecutiva de Ingresos (DEI), podra 

determinar de oficio que una instituci6n publica del Estado retenga 

val ores por concepto de pago a un tercero, si se acredita que no 

se encuentra sol vente en e1 pago de sus impuestos y obligaciones 

tributarias. 

El Administrador o Gerente Administrative que omita o infrinja 

esta ·disposici6nes responsable por los daiios que ocasionare al ·· 

Fisco. 

ARTICUL020 . .:MEDIDASADMINISTRATIVAS. 

Se faculta a hi Direcci6n Ejecutiva de Ingresos{DEI), para 

imponer medidas administrativas en contra'ae cualquier sujeto · 

pasivo que no se encuentresolvente en el cU1Ilplimientode sus 
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obligaciones materiales, y que estas tengan caracterdefirmes, 

liquidas, y actualmente exigibles, procediendo a: 

• 
1) 'Suspender sus actividades de importaci6n, excepto aquellas 

importaciones cuyo pedido se haya realizado antes de la vigencia 

de la presente Ley; 

2) Suspender o pedir que se suspenda la otorgaci6n de 

exenciones, privilegios o debeneficios fiscales, asi como suspender · 

la utilizaci6n de los mecanismos que se utilicen para el goce de 

tales exenciones, privilegios o beneficios; y, 

3) Sin perjuicio de lo dispuesto en otras ley,es, suspender las 

actividades comerciales, industriales, ode cualquier indole del 

sujeto pasivo, en tanto no regularice su situaci6n tributaria. 

Sin perjuicio de las acciofl.eS que pueda interponer el Ministerio 

· Publico o la Procuraduria General de la Republica en la 

persecuci6n del deli to fiscal, se autoriza ala Direcci6n Ejecutiva 

de Ingresos (DEI) para efectuar el decomiso de los bienes, 

.. productos y mercancias introducidos al pais vi61entando la 

normativa tributaria y aduanera vigente, o bien que se 

comercialicen sin cumplir con las obligaciones,tributarias aplicables. 

Los bienes, productos 0 mercancias decomisados, seran devueltos 

a sus propietarios una vez que se acredite el pago de los impuestos~ 
tasas o derechos, (multas y sanciones) que correspondan . 

LaDirecci6n Ejecutiva de Ingresos (DEI) reglamentara los casos 

y forma de proceder respecto de aquellos bienes que no sean 

reclamados despues del plazo de dos (2) meses de haber sido 

decomisados, a fin .de pr~ceder a su venta mediante subasta, 

. donaci6n, destrucci6n o recuperaci6n.al mismo Estado. 

Estas medidas se tomaran excepcionalmente eli aqudlos casos 

en que exista evidente resistencia al cumplimiento de las 

obiigaciones tributarias. Las mismas se autorizaranmediante 

resoluci6n' debidamente motivada y justificada. 

LaDirecci6n Ejecutiva de Ingresos (DEI) oomunicara de forma 

inmediata ala Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas 

de las medidas impuestas individqalmente en cada caso. 

ARTICULO 21.-. ECONOMIA PROCESAL. En 

aplicaci6n del principia de economia procesal en los tramites 

adrn.inistrativos no se impulsaran co bros por deudas de minima 

cuantia. El valor de minima cuantia sera comunicado por la 

Secretaria de Estado enelDespacho de Finanzas ala Direcci6n 

Ejecutivade Ingresos (DEI). 
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ARTiCULO 22:- REGISTRO Y COMPENSACION 

DE MORA TRIBUTARIA. Se autoriza a la Secretaria de 

Estado en el Despacho de Finanzas. para que conjuntamente con. 

la Direcci6n Ejecutiva de Ingre~os (DEI), pueda compensarla 

·mora tributaria y registrada a cargo de instituciones del/Sector 

Publico, con las deudas por servicios publicos y retenciones que 

mantenga el Estado con ellas, dicha compensaci6n debeni quedar 

registrada contablemente como un ingreso tributario. 

La Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas podni 

autorizar la compensaci6n de deudas tributarias por bienes 

inmuebles previa valbraci6n en aplicaci6n de los procedimientos 

establecidos en la Ley de Bienes N acionales. 

ARTiCULO 23.- REGISTRO DE RENT A. En el caso . 

de reclamos administrativos y/o jurisdiccionales contra el Estado 

de Honduras por concepto de intereses adeudados; daiio 

· emergepte y lucro cesante, el demandante debe presentar ante el 

Tribunalcompetenteunacerti:ficaci6nemitidaporuna:finnaauditora 

. autorizada por la Comisi6n Nacional de Bancos y Seguros 

(CNBS), en donde.se haga constar que dicho monto esta 

registrado en la contabilidad y en la declaraci6n jurada del 

Impuesto Sobre la Renta del ejercicio fiscal corre~pondiente. 

Ningful tribunal jurisdiccional admitini una demanda o reclamaci6n 

judicial si el demandante no acredita la certificaci6n antes 

mencionada. 

Las firmas auditoras que emitan las certificaciones antes 

relacionadas, seranresponsables civil ypenalmente frente al Estado 

de Honduras por la veracidad de los datbs que se consign en en, 

las mismas, incluyendo la sanci6n que seimponga por eljuez 

competente, que consistira en la suspension inmedlata del ejercicio 

profesional de la firma responsable y de sus socios ante el Colegio 

Profesional respectivo y ante la Comisi6n Nacional de Bancos y 
\ -

~eguros (CNBS), segtin corresponda. 

ARTiCULO 24.- EJECUCION DE SENTENCIAS. 

La ejecuci6n de sentencias judiciales dictadas por los 6rganos 

Jurisdiccionales no exime a las dependencias del Sector Publico 
I ' ~ 

de exigir el cumplimiento de las fortnalidades y requisitos 

establecidos para la afectaci6n de las asignaciones contenidas en 

el Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica y 

de las InstitucionesDescentralizadas. 

Para -Ia ejecuci6n de las sentenciasdictadas por los Organos 
I 

Jurisdiccionales .que se encuentren firmes, se debe emitir la 

correspondiente Comunicaci6n~Judicial con las inserciones de 

estilo y ellibramiento respectivo por 1~ Secretaria del 6rgano 

! Juris4iccional, a fin de que las instituciones del Sector Publico 

hagan las provisiones del caso en sus respectivos presu1111estos, 

no debiendo estas ser destinadas para ninglin otro fin. 

Previamente a pagar las sentencias judicial~:s con caracter de finne, 

la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas solicitara ala 

Direcci6n Ejecutiva de Ingresos (DEI)
1 
la liquidaci6n de los 

impuestos adeudados y los que ocasionaria la cuantia liquida de 
I 

la demanda a favor del ejecutante, a efectos de realizar la 

. deducci6n automatica del monto total a pagar a favor del Estado 

a traves de la Tesoreria General de la Republjca. 

En la aplicaci6n de los Articulos 97, 98, 99 y 100 de hi Ley de la 

Jurisdicci6n de lo Contencioso Administrativo, el Estado 

comenzara a pagar los.intereses comerciales y moratorios de las 

sentencias judiciales mediante las cuales se condene al Estado de 

Honduras a.pagar cantidades liquidas y sus respectivos intereses, 
I !, 

a partir del inicio del procedimitmto de ejecu,ei6n por la via de 
I 

apremio, debiendo respetarse irrestrictamente que el patrimonio 

del Estado es inembargable por la garantia su:ficiente que su propia 

naturaleza reconoce. 

CAPiTULO VI 

REGULARIZACION 

ARTiCULO 25.- REGULARIZACION DE. LA 

TASA UNICA DE MATRiCULA DE VEHiCULOS. Se 

A. 
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autoriza con canicter excepcional para que en el transcurso del 

presente aiio se puedan pagar los periodos anteriores al20 11 de 

la Tasa Unica por Matricula de Vehiculos 'sin la aplicacion de 
' 

multas o recargos siempre que sea en un solo pago por el total de 

ladeuda. 

ARTICULO 26.- REGULARIZACION EN LA 

INTERNACION DE VEHiCULOS. · Se autoriza con caracter 

excepCional para que en el transcurso de los siguientes ciento 

veinte (120) dias habiles a partir de la vigencia de la presente Ley, 
•, 

se permita la nacionaliiacion de los vehiculos que ingresaron al 

pais antes de la aprobacion de la presente Ley, en el marco de los · 

tratados de libre circulacion del Sistemade Integracion Centro 

·Americana (SICA), y que cuentan con placas de otros paises de 

la region (Guatemala, El Salvador y Nicaragua) 

independientemente delarestriccion de la antigiiedad del vehiculo. 

CAPITULO VII 

RACIONALIZACION DE LASEXON:ERACIONES 

. ARTICULO 27.- INDELEGABILIDAD. Conforme 

ala Ley de Franquicias Aduaneras y Codigo Tributario vigente 

las exenciones y exoneraciones fiscales son personalislmas, es 

decir, son de uso exclusivo del beneficiario, por lo que todas 

aquellas disposiciones legales que contengan que dicho beneficio 

pueda ser transferido a un tercero, quedan expresamente 

derogadas por la presente Ley. 

Los vehiculos automotores ingresados al pais exonerados de 

imlniestos deben regularizar elpago de tributos al mom en to de su 

enajenacion a terceros no exentos. 

A partir de la vigencia de Ia presente Ley las donaciones 

provenientes del exterior destinadas a organizaciones privadas 

~oluntarias de in teres publico sin fines de lucro y registradas en el 

pais, solo podran ser exoneradas cuando estas sean recibidas en 

especie. · 
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ARTICULO 28.- RESOLUCIONES. La Secretaria. 

de Estado en el Despacho de Finanzas conforme a I,ey autorizani 

las exoneraciones, exenciones, y otras franquicias fiscales 

otorgadas por leyes especiales presentes y futuras previo dictamen 

facultativo de las Secretarias de Estados y otras entidades 

~ompetentes sin que estos dictamenes u opiniones tengan el 

. caracter de-vinculante. 

La resoludonque emita la Secretaria de Estado en el Despacho 

de Finanzas, siempre que el beneficiario acredite estar sol vente 

con el Estado, sera el documento suficiente para acreditar la 

exoneracion, ex en cion o franquicia autorizada, por loque ninguna 

institucion del Estado debe exigir la tramitacion de otro documento 

declatativo o acreditativo. 

ARTICUL029.-CONTROL. LaDireccionEjecutiva 

de Ingresos (DEI) podra firmar convenios con instituciones del 

Sistema Financiero N acional para controlar las exoneraciones o 

exenciones fiscales que se otorgan a personas naturales o juridicas . 

La Direccion Ejecutiva de Ingresos (DEI) es e1 ente facultado 

para.establecer las formas, medios y controles que .debera 

aplicarse en el otorgamiento de los beneficios fiscales que a1,1torice 

la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas, 

ARTICULO 30.- REFORMA. Reformar losArticulos 

1, i y 4 de la Ley del "Regimen de Importacion Temporal" 

contenido en el Decreto No 3 7-84 del20 de diciembre de 1984 

y sus reformas, que en adelante debe leerse asi: 

ARTiCULO 1.- Establecer un mecanismo de 

Importacion Temporal, con el fin de promover las exportaciones, 

1 consistentes en la suspension del pago de Derechos e lmpuestos 

que ccmse la importacion de: 
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a) Materias' primas, productos semielaborados, envases, 

empaques y otros insumos que sean necesarios para producir los 

bienes o servicios que se exporten o cuat~do los mismos se 

ensamblen, transformen, modifiquen o se incorporen fisicamente 

aproductos o servicios que se exporten fuera del territorio nacional; 

el plazo P,ara la reexportaci6n de las materias primas y demas 

insumos importados al amparo de este regimen sera de doce meses. 

con.tados a partir de la fecha de aceptaci6n de la declaraci6n de 

las Mercancias. 

b) Maquinaria, equipo, moldes, herramientas, repuestosy 

accesorios si se usan exclusiv;amente para ensamblar, transformar, 

modificar o producir los bienes o servicios destinados a la 

exportaci6n. Los bienes consignados en este literalpodran ser 

enajenados despues de transcurridos cinco ( 5) afios desde la fecha 

de S\1 importaci6n temporal, previa autorizaci6n de l'l Direcci6n 

Ejecutiva de Ingresos (DEI) y pago de los derechos. e impuestos 

ala importaci6n de acuerdo a las I eyes vigentes del pais; tomando 

como base para efecto de valor el metodo del ultimo recui-so 

previsto en el Acuerdo Relativo a laAplicaci6n del Articulo VII 

del Acuerdo General sobreAranceles Aduaneros y Comercio de 

1994GATI. 

c) Muestrarios, instructivos, patrones y modelos necesarios para 

ajustar la producci6n de las normas y disefios exigidos en el 

mercado intemacional ypara fines demostrativos, de investigacl6n 

o 1nstrucci6n. · · 

No pueden ser parte de este regimen los vehiculos automotores 

sin el dictamen previo de la Direcci6n Ejecutiva de Ingresos (DEI) 

que determiri.e si es imprescindiblepara el desarrollo de la actividad 

productiva: 
'· 
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ARTICULO 2.- Cuando los bienes y servicios a que se 

,refiere elArticulo 1 de este Decreto fueren vendidos o transferidos 

en cualquier forma para consumo en el mercado nacional sin 
I 

autorizaci6n de la Direcci6n Ejecutiva de Ingresos (DEI), sera 

tipificado como infracci6n y sancionada con la ejecuci6n de la 

Garantia y el pago de una multa ;quivalente al cien por ciento 

(1 00%) de la deuda tributaria. 

ARTiCULO 4.- Para asegurar el cumplimiento de los 

actos· previstos en el presente Decreto y su Reglament~, el 

beneficiario deberarerl.ditymantenervigente por cada importaci6n 

una garantia bancaria a favor de la Direcci6n Ejecutiva de Ingresos 

(DEI), para responder por el monto de la totalidad de los dereehos · 

e impuestos suspendidos .. 

Estas garantias bancarias caducaran al momento de: 

a) Cuando las mercancias-admitidas temporalmente se reexporten 

en cualquier estado dentro del plazo legalmente auto:P,zado. 

b) Cuando las mercancias admitidas temporalmente sean 

nacionalizadas o reexportadas. 

c) Cuando se produzca abandono voluntario a favor del Estado. 

ARTICULO 31.-AUTORIZACION PREVIA. Las 

empresas acogidas a los beneficios en reg:imenes especiales de 

tributaci6n creadas por Ley como incentivo a las exportaciones, 
' I 

no podnin realizar actividades destimidas para la .venta en el 
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mercado nacional, excepto de hasta un cinco ,por ciento ( 5%) 

del producto exportable siempre 9ue este no cumpla con los 

requisitos de calidad exigidos por _el mercado intemacional, 

debiendo s?licitar autorizacion previa ala Direccion Ejecutiva de 

Ingresos (DEI) para efectos de control, determinacion del valor· 

y pago de los derechos e impuestos correspondientes. 

Las entidades acogidas a regimenes especiales de incentivos ala 

exportacion podran realizar donaciones a las entidades del Sector . 

Publico de conformidad al reglamento que se ~ta considerando 

el Decreto Numero 18-90. 

ARTICULO 32.- REFORMA. Reformar elArticulo 

5, inciso 1) de la Ley de Incentivos al Turismo,DecretoNl1mero 

314-98 de fecha 23 de abril de 1999, modificado mediante el 

Articulo 18 de la Ley de ,Equilibria Financiero y la Proteccion 
I 

Social, contenido en el Decreto Nl1mero 194-2002 del 05 de 

· Junio de12002, reduciendo a siete (7) afios la exoneracion del 

pago delimpuesto Sobre la Renta yen el caso de ince~tivos ala 

industriahotelera a doce (12) afios. 

ARTICULO 33.- NO SIMULTANEIDAD. Las 
.. 

empresas que gozan de los beneficios y derechos que otorgan los 

regimenes especiales rio podran acogerse simultaneamente ados 

o mas Leyes de Fomento a las Exportaciones o Regimenes. 

Suspensivos, tales como: Regimen de Importacion Temporal, Ley 

de Incentivos al Turismo, Zonas Libres, Zonas Industriales de 

Procesamiento para Exportaciones, Zonas Agricolas de 

Exportacion, Zona Libre Turistica del Departamento de Islas de 

la Bahia, Depositos de Aduana, Depositos Temporales y Tiendas . 

Libres. 

ARTICULO 34.- DECLARACION DE 

SACRIFICIO FISCAL. Las personas naturales o juridicas que 

gocen de exenciones o exoneraciones o que pertenezcan a un 

regimen especial deben presentar la declaracion de sacrificio fi.scal, 

err la forma, medios y plazos que al efecto apruebe la Direccion 

Ejecutiva de Ingresos (DEI). 

CAPITULO Vlli 

OTRAS MEDIDAS 

ARTICULO 35.- DECLARACIONYPLAZO. Las 

retenciones establecidas por Ley o las que determine la Direccion 

Ejecutiva de Ingresos (DEI) en el ejercicio de sus atribuciones 

legales, deberan liquidarse en una declaracion jurada y enterarse 

al Pisco en forma mensual, a mas tardar dentro de los diez (1 0) 

dias calendario del mes siguiente en el que se practic6la retencion. 
' 

Se exceprua de este plazo a la Contribucion Especial por 

Transacciones Financieras Pro Seguridad Poblacional. La 

· Direccion Ejecutiva de Ingresos (DEI) reglamentara las 

disposiciones complementarias relacio:11adas con el regimen de 

retenciones ypercepciones fiscales. 

ARTICULO 36.- AMPLIACION DE PLAZO. 

Amp liar la vigencia del Articulo 82 del Decreto Nl1mero 17-2010 

del 28 .de marzo de 2010, que contiene la LEY DE 

FORTALECIMIENTODE LOS INGRESOS, EQUIDAD 

SOCIAL Y_RACIONALIZACION DELGASTO PUBLICO, 

· por treinta y seis (36) meses contados a partir de la 'vigencia del 

presente Decreto. 

- TITULOIV 

FONDO DE PROGRAMAS SOCIALES 

CAPITULO I 

FIDEICOMISO PARAELFONDO DEPROGRAMAS 

SOCIALES 

· ARTICULO 37.- FIDEICOMISO~ El fideicomiso 

creado por el Decreto Nl1mero 87-2011, de fecha 9 de Junio de . 

2011 que contiene la reforma por adicion al Decreto Numero 

264-2010 de fecha 2 de Diciembre de 2010, contentivo del 
I 

' . 
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica, . 
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Ejercicio Fiscal20 11, se mantendni de forma permanente con 

autonomia e independencia propia y las caracteristicas seii.aladas 

en e1 presente Capitulo. 

ARTICULO 38.- DESTINO. El fideicomiso seiialado 

· en el Articulo anterior, servini para administrar el Fondo de 

Programas Sociales. 

ARTICULO 39.- EXONERACION. Se exonera de 

los impuestos o aranceles de aduana; de importaci6n o de 

impuestos especiales de cargo o recargo, del Impuesto Sobre 

Ventas, de producci6n, consumo y de las compras de bienes y. 

servicios que se realicen con cargos al Fondo de Programas 

Sociales. 

ARTICULO 40.- TRANSFERENCIADE LAENEE. 

Se ordena ala Empresa N acional de Energia Electrica (ENEE), 

previo conocimiento de su Junta Directiva, ejecutar la 

transferencia de TREINTA Y CINCO MILLONES DE 

LEMPIRAS (L. 35,000,000.00) dentro del plazo de veinte (20) 

dias.calendario a partir de la constituci6n del Fideicomiso del 

'~Fondo de Programas Sociales", contenidos dentro de su 
' 

presupuesto, bajo las partidas presupuestarias siguientes: ''Utiles 

y materiales electricos" y "otros repuestos y accesorios menores"; 

del grupo "materiales y suministros", hacia el Fideicomiso creado 

para el "Fondo de Programas Sociales" como aporte inicial, con 

la finalidadde que se cree y ejecute en breve plazo el proyecto de 

alumbrado publico en los sectores de mayorriesgo de la poblaci6n 
•• • ' I 

anivel nacional. 

Una vez cohstituido el Fideicomiso, la Empresa Nacional de ~ 

Energia Electrica (ENEE) tiene cuarenta y cinco ( 45) dias 

calendario para presentar un proyecto de alumbrado publico en 

el marco de las directrices que seiiale el ComiteTec:pico del 

Fideicomiso. 

La Empresa Nacional de Energia Electrica (ENEE) esta obligada 

a ejecutar el proyecto de alumbrado publico en el marco del 

~royecto aprobado por el Comite Tecnico del Fideicomiso. 

Scccilin A Acuct:ilos y Lcycs , 

Adic~onalmente ala cantidad mencionada en el parrafo primero 

de este Articulo, e1 Fideicoiniso del "Fondo de Programas 

Sociales" asignani recursos econ6micos parala oompra de insumos 

para el alumbrado publico. 

TIIULOV· 

DISPOSICIONES GENERALES 

CAPIIULOI 

OABI 

ARTICULO 41.- OABI.- Reformar los articulos 20; 

22 y 23 del Decreto Nlimero 45-2002 de marzo del2002 "Ley 

de Lavado deActivos" los que deben leerse asi: 

ARTiCULO 20.- Crease la OficinaAdministr~dora de 

Bienes Incautados (OAJ3I), como una dependencia del Poder 

· Ejecutivo que se¢ adscrita a una Secretariade Estado que el 

Presidente de la Republica designe en Consejo de Secretarios de 

Estado. 

La OABI sera la encargada de la guarda, custodia y administraci6n 

de todos los bienes,. productos o instrumentos del deli to, que la 

autoridad competente ponga a su disposici6n. 

La OABI, previa resoluci6n o sentencia del6rgano Jurisdiccional 

o del Ministerio Publico, en su caso, procedera ala devoluci6n 
I 

de los bienes, productos · o instrumentos a las personas que 

comprueben los extremos seii.alados. en el articulo 17 de la Ley 

de Lavado de Activo. 

Par~ la guarda y a~straci6n de los activos en dineroa que se 

refiere el parrafo anterior, la OABI hara los depositos en cuentas 

especiales que para tal efecto se aperture en elBanco Central de 

Honduras. o en cualquier instituci6n del Sistema Financiero 

Nacional, de acuerdo al reglamento de inversiones que apruebe 

previamente el Presidente de laRepUblica, en el que se observanin 

los requisitos de seguridad y rentabilidad. En el caso de los bienes 

muebles estos seran depositados en un almacen general de 
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dep6sito o en los hangares o bases navales delas FuerzasAnnadas 

de Honduras cuando el caso asi lo requiera. 

De tratarse de cuentas bancarias en entidades :financieras, la OABI 
1 ·.r ; · 

podni ordenar la transferencia de los fondos a las cuentas 

especiales del Banco Central de Honduras aperturadas. 

Cuando nose haya dictado resoluci6n defuritiva sobre la situaci6n 

juridica de los bienes ihcautados, se aplicara lo dispuesto en el 

articulo 73 de la Ley de Privaci6n Definitiva del Dominio de Bienes 

de Origen Ilicito. 

Para el funcionamiento de la OABI la Secretaria de Estado en el 

·nespacho de Finanzas tomara las previsiones•presupuestarias 

necesarias, igualmente formara parte de su presupuesto el 

porcentaje de los recursos que establec~ el articulo 23 y lo 

dispuesto en el articulo 40 de esta'Iey. 

ARTiCULO ~2.- Transcurridos treinta (30) dias de la 

incautaci6n de los bienes, .productos o instrumentos, a que se 

n~fiere-esta ley, sin que ninguna persona haya reclamado su 

devoluci6n acreditando ser su propietaria, la OABI con la · 

aprobaci6n del Ministerio Publico o el 6rgano Jurisdiccional en 

su caso, publicara por una sola vez en lin diario escrito ·de 

circulaci6n nacional el av!so de la incautaci6n de dichos bienes, 

productos o instrumentos, con la advertencia de que si dentro del 

termino de treinta (30) dias no se presentare ningun<:t persona ., . 
reclarnando su devoluci6n, acreditando ser su propietaria, el 

6rgano competente a petici6n de la OABI, lo declararan en 

situaci6n de abandono. 

Declarado e1 abandono la OABI procedera de oficio a realizar 

cualquiera de las acciones siguientes: 

Transferir los bienes, prodllcfos o instrum.entos, y/ o venderlos, 

transfiriendo el produdo de su venta a entidades publicas que 

participen directa o indirectamente en la prevenci6n y el com bate 

contra la criminalidad o programas de prevenci6n social del deli to. 

Sccci{m A Acu.crdos y Leycs 

2011 No. 

Cuando la incautaci6nresulte de operaciones conjuntas con otros 

Estados, debera facilitar que los bienes deoomisados o el producto t 

· de su venta se divida de acuerdo a la partlcipaci6n de estos, si 
·.,J 

existiese reciprocidad y hasta donde esta se extienda. 

ARTiCULO 23.- Finalizado el proceso penal, cuando 

la sentencia sea finne y ordene la pena de comiso, se procedera 

conforme a lo dispuesto al Articulo precedente, o en su caso ala 

venta de los bienes en publica subasta, la que se llevara a cabo 

quince dias despues de su publicaci6n en un diario escrito de 

circulaci6n nacional. En este caso, el producto de la venta y el 
(, 

dinero incautado incluyendo depositos bancarios, titulos val ores 
. . 

y demas creditos, asi como.Ias multas, seran distribuidos por la 

OABI conforme lo seiiala el articulo 78 Reformado de la Ley de 

Privaci6n Definitiva del Dominio de Bienes de Origen Ilicito". 

ARTiCULO 42. Adicionar al Decreto No.45-2002 de 

fecha 7 de Marzo de 2002, contentivo de la "Ley de Lavado de 
' 

Activos" los Articulos 20 A y 20 B que debe leerse asi: 

ARTiCULO ~0 A.- Crease como 6rgano consultor el 

Comite T~cnico Interinstitucional, ei cual esta integrado por el 

presidente de la Republica o su representante qui en lo presidira, 

un representante de la.Corte Suprema de Justicia, del Ministerio 

Publico, de la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas, 

de la Secretaria de Estado _en el Despacho de Seguridad y de la 

Secretaria de Estado en e1 Despacho de Defensa Nacional. . 

ARTiCULO 20 B.- La OABI d,ebe informar de forma 

inmediata ala Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas 
I 

de todos los bienes que sean puestos a su disposici6n, a qui en' se 

leinstruye crear el R.egistro Transitorio de Bienes Incautados 

dependiente dela Direcci6n General de Bien~s Nacionales, para . 

sutegistro y control". 
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ARTiCULO 43.- Se declara un periodo de transici6n 

·de ciento veinte (120) dias calendario a partir del inicio de la 

vigencia de la presente Ley, para efectuar todas las operaciones 

relacionadas al traspaso de la OABI al Poder Ejecutivo~ 

ARTICULO 44.,. Elpersonal perteneciente ala OABI 

se acogeni a1 regimen laboral aplicable a los funcionarios miembros 

del Poder Ejecutivo, conservando todos los derechos adquiridos, 

salvo voTuntad en corttrario del empleado sujeto a esta 

transferencia. 

ARTICULO 45.- El Poder Ejectitivo emitira los 

Reglamentos aplicables ala organizaci6n, funcionamiento y 

atribuciones de la, OABI en un termino no mayor a treinta (30) 

dias calendario a partir de la publicaci6n de la presente Ley. 

CAPITULO II 

ASOCIACIONES PUBLICO PRIVADAS 

ARTICULO 46.- REGISTRO NACIONAL i>E LAS 
' I 

PERSONAS. Se faculta al Registro Nacional de las Personas 

(RNP) para presentar un presupuesto adicional que permita 

ejecuta,r un programa especial parC;l facilitar los tramites de 

elaboraci6n y expedici6n de la Ta.rjeta de Identidad a aquel sector . 

de la sociedad altamente vulnerable con el fin de que puedan ser 

beile:ficiarias de los programas sociales desarrollados por el Estado. 

Para este fin se podra establecer unaAsociaci6n Publico Privada. 

La misma d,ebe ser presentada ante el Congreso N acional de la 

Republica por la Comisi6n para la Promoci6n de las Alianzas 

PU:~lico Privadas (COALIANZA) denfro del termino de sesenta 

( 60) dias calendario para su aprobaci6n. 

ARTICULO 47.- EMPRESA NACIONAL.DE 

' ENERGiA ELECTRICA; Se faculta el establecimiento de una 

o varias Asociaciones Publico-Privadas para ejecutar proyectos 

de alumbrado publico a cargo de la Empresa N acional de Energia 

Electrica (ENEE). 

Esta iniciativa debe ser presentada ante el Congreso N acional de 

la Republica por la Comisi6n para la Promoci6n de las Alianzas 

Publico Privadas (COALIANZA) dentro del termino de cuarenta 

y cinco ( 45}dias calendario para su aprobaci6n. 

. ARTICULO 48.- COMISION NACIONAL PRO 

INSTALACIONES DEPORTIVAS. Sefaculta ala Comisi6n 

Nacional Pro Instalaciones Deportivas (CONAPID)para que 
I • 

presente un presupuesto adicional, que afecte e1 Fideicomiso para 

el "Fondo de Programas Sociales", que permita ejecutar un · 

programa especial de construcci6n y remodelaci6n de canchas 

deportivas de mono ymUltiples usos, de material natural o sintetico, 

con alumbrado electrico y protecci6n perimetral como minimo, a 

implementarse en las zonas rurales y urbanas con bajo indice de 

desarrollo humano, vulnenibilidad en cuanto al fen6meno de. 

inseguridad ciudadana, cambio climatico y convirtiendo cuando 

sea posible las zonas deriesgo enespacios publicos parala practica 

del deporte. 

Para este fin la CONAPID esta facultada a conformar convenios 

con institucionesdel Sistema Financiero Nacional, gobiernos 

municipales, y a conformar de acuerdo ala ley, unaAsociaci6n 

Publico Privada. Esta irticiativa debe ser presentada al Congreso 

Nacional de la Republica, en forma Conjunta con laComisi6n 
1', 

para la promoci6n de, las Alianzas Publico Privadas 

(COALIANZA) dentro del termino de Cuarenta y Cinco ( 45) 

dias calendario a partir de la entrada envigencia de la presente 

Ley. 

ARTICULO 49.-COMITE INTERINSTITU

CIONAL. Conformarun Comite Interinstitucional integrado por 

las Secretarias de Estado en los Despachos de Finanzas y 

Seguridad, la Dire'cci6n Ejecutiva de Ingresos (DEI) y por el 

Instituto de la Propiedad (IP), con elfin de emitir recomendaciones 

A. 
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para el establecirnie~to de unaAsociaci6n PUblica Privada, Centro 

Asociado, o de fopna privada para su operaci6n. 

Las recomendaciones deben incluir medidas para establecer 

controles de seguridad sobre placas, el registro d~ vehiculos y el 

control del parque vehiculru:- del pais. Estas dyben ser entregadas 

ala Comisi6n para la Promoci6n de lasAlianzas PUblico Privadas 
' I 

(COALIANZA) con el fin de que presente una iniciativa al 

Congreso N acional dentro del termino de Cuarenta yCinco ( 45) 

dias calendario. 

CAPiTULO HI 

DISPOSICIONES FINALES 

ARTICULO 50.-AVAL DE FIDEICOMISOS. En la 

constituci6n de los fideicomisos sefialados en la presente Ley, el 

Estado de Honduras se constituye como a val solidario a traves 

de la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanza~, en 

consonancia con elArticulo 78 de la Ley Orgfuriea de Presupuesto. 

ARTICULO 51.- Se faculta ala Secretaria de Esta'do 

en los Despachos de Industria y Comercio y a la Fiscali'a del 

Consumidor para que investigue el estandar intemacional sobre 

el calentamiento de los combustibles denominado los sesenta 

grados ( 60Q) para que el Gobiemo lo implemente como medida 

de ingresos al fisco y co.nsecuentemente envie el informe al 

Congreso Nacional. 

ARTICULO .52.7 Los intereses o dividendos 

correspondientes a prestamos o aportaciones de capital, 

relacionados con programas de inversion social, entre instituciones 

bancarias, financieras reguladas u organismos o banc9s 

internacionales de desarrollo, no estaran sujetos a las retenciones 

establecidas en losnumerales 5) y 7) del Articulo 5 de la Ley del · 

Impuesto Sobre laRenta. 

ARTiCULO 53.~ REGLAMENTACHlN. El 

reglamento de la prese~te Ley debe ser elaborado conjuntamente 

,·1' 
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pm la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas y hi 

Direcci6n Ejecutiva de Ingresos (DEI) en un plazo no mayor a 

treinta dias calendario a partir de la entrada en vigencia del presente 

Decreto. 

ARTiCULO 54. VIGENCIA. El presente Decreto · 

entrara en vigencia el dia de su publicaci6n en el Diario Oficial La 

Gaceta. 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, 

· en el Salon de Sesiones del Congreso N acional, a los veinticuatro 

dias del mes Junio del Dos Mil Once. 

JUANORLANDOHERNANDEZALVARADO 

PRESIDENTE 

RIGOBERTO CHANG CASTILLO 

SECRET ARlO 

JARIETWALDINAPAZ 

SECRET ARIA 

AI Poder Ejecutivo 

Por Tanto: Ejecutese. 

Tegucigalpa, M.D.C., 5 de julio de 2011. 

PORFIRIO LOBO SOSA 
I 

PRESIDENTE DE LA REPUBLICA. 

WILLIAM CHONG WONG 

EL SECRETARIO I)E ESTADO EN EL DESPACHO DE 

FINANZAS~ 
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Poder Legislativo 

EL CONGRESO NACIONAL, 

CONSIDERANDO: Que la Constituci6n de Ia Republica 

establece, que la personahumana es elfin supremo de la sociedad y 

del Estado y todos tienen e1 deber de respetarla yprotegerla. 

CONSIDERANDO: Que al tenor de lo dispuesto en el 

Articulo245ensunumera129),delaConstituci6ndelaRepUblica,el 

· Presidente de Ia RepUblica tiene a su cargo laAdministraci6n Genercil 

del Estado yson sus atribuciones entre otras: adoptar las medidas de 

promoci6n, prevenci6n, recuperaci6n yrehabilitaci6n de la salud de 

los habitantes. 

CONSIDERANDO: Que la seguridad social es una de 

las preocupaciones fundamentales del Estado, que ella constituyeun 

servicio publico, correspondiente, a una necesidad especifica ~e 

seguridad sentida pore~ trabajadory el hombre y que responde a un 

derecho social fundamental. 

CONSIDERANDO: Que la Constituci6nde laRepublica 
I 

y la Ley del Seguro Soci8I establecen que los serviciosde seguridad 

social seran pr(,stados y administrados por el Instituto Hondureiio de 

- Seguridad Social (IHSS). 

CONSIDERANDO: Que asimismo laLey del Seguro 

Social estipula que la Seguridad Social es un instnnnento del Estado 

al servipio de la justicia social, que tien:e como finaUdad garantizar el 
' • ' I ., 

derecho humano ala sal\.ld, y ala asistencia medica. 

CONSIDERANDO: Que la Ley del Seguro Social 

estipula que el Instituto Hondurefio de Seguridad Social (IHSS), 

esta dirigido por una Junta Directiva, que es la maxima autoridad 

y que dentro de sus atribuciones esta lade autorizar los contratos 

del instituto, de acuerdo a las I eyes vigentes del pais. 

' ' 
Scccion A Acucrdos y Lcycs , 
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CONSIDERANDO: Que el institut6 ha reali~ado muy 

poca inversion en la adquisici6n, mantenirniento y reparaci6n, del 

equipo medico y que la mayoria del equipo cOn que actualmente 

cuenta ya super6 la vida util, necesario para la prestaci6nde los 

servicios de saluda los derechohabientes del Instituto Hondurefio 

de Seguridad Social (IHSS). 

CONSIDERANDO: Que la JuntaDirectiva, habiendo_ 

discutido, analizado y razonado lo planteado en cuanto al enonn~ 

impacto en la calidad de las prestaciones de servicios de salud a 

nuestrosderechohabientesyporconsiguientealaimagen:delinstituto. 

CONSIDERANDO: Que laJuntaDirectivadel Instituto 

Hondureiio de Seguridad Social (IHSS), mediante RESOLUCION 

SOJD. No. 04...04-04-2011, ensesi6n ordinaria No.lS-2011, · 

celebrada ett fecha 4 de Abril del2011, en u.so de sus facultades, 

aprob6 elActa de Recomendaci6ndeAdjudicaci6n de la Licitacion 

Publica Internacional No.OOS-2010, "ADQUISICION, 

REPARACION Y MANTENIMIENTO DE EQUIPOS 

· MEDICOS DE LOS HOSPITALES DE ESPECIALIDAD:ES 

DE TEGUCIGALPA YREGIONALNOR-OCCIDENTAL 

DE SAN PEDRO SULA,DEL INSTI'fUTO HONDURENO 

DE SEGURIDAD SOCIAL (IHSS)" ypor ende adjudic6 por . 

serelUnicooferenteycumplirconlosrequerimientos~cosylegales 

solicitados y exigidos eri las bases de licitaci6n propuestos por la 
' . 

. . instituci6n, a la SOCIEDAD DISTRIBUIDORA METRO-

POLITAN A, S.A. DE C.V. (DIMESA), por un monto de 
NOVENTA Y CINCO MILLONES DOSCIENTOS 

CUARENTAYCUATRO MILCIENTO SESENTAYSEIS 

DO LARES CON 54/100. 

CONSIDERANDO: Que el·efecto del contrato para la 

a4quisici6n, reparaci6n ymantenimiento de equipos medicos de los 

hospitales del Instituto Hondureiio de Seguri<h\d Social (IHSS) No. 

020-2011, suscrito ~r el Director Eje<;;utiv~ del Instituto Hondureiio 

de Seguridad Social y por el Gerente General 4e la Sociedad 

DistribuidoraMetropolitana, S.A. DE C.V. (DIMESA); en fecha 
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nueve de Mayo del Dos Mil Once, seprolonga al proximo Periodo 

de Gobiemo y que la Ley de Contrataci6n del Estado en suArticulo 
' . ' ) 

No. 13 establece que este tipo de contratos debe'ser aprobado por 

el Soberano Congreso Nacional. 

PORTANTO, 

DECRETA: 

ARTiCULO 1.- Aprobar en todas y cada una de sus 

partes el "Contrato. de Adquisicion, Reparacion, 

. Mantenimiento de Equipos Medicos de los Hospitales de 
I 

Especialidades· de Tegucigalpa y Regional Nor-Occidental 
I ' 

de San Pedro Sula (IHSS), y Ia Distribuidora Metropolitana, 

S.A. de C.V. (DIMESA) No. 020-2011", por un monto total 

de NOVENTA Y CINCO MILLONES DOSCIENTOS 

CUARENTA Y CUATRO MILCIENTO SESENTA YSEIS 

DO LARES CON CINCUENTA Y CUATRO CENTAVOS 

(US$ 95,244,166.54), enviado por el Poder Ejecutivo a traves 

de la Secretaria de Estado en los Despachos de Trabajo y 

Seguridoo Social, suscrito en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio 
. I 

del Distrito Central, a los nueve dias del mes de Mayo del afio 

Dos Mil Once, entre el Doctor Mario Roberto Zelaya Rojas, en 

su condici6n de Director Ejecutivo del Institute Hondurefio de 

Seguridad Social (IHSS), y el Perito Mercantil y Contador PUblico 

Juan Alberto Madrid Casaca, qui en actUa en su ccilidad de Gerente 

General de la Sociedad Distribuidora Metropolitana, S.A. de 

C.V. (DIMESA), e1 que literalmente dice: 

''SECRETARiA DE ESTADO EN LOS 
I 

DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL. 

CONTRATO . DE ADOUISICION. REPARAClON Y 

MANTENIMIENTO DE EOUIPOS MEDICOS'DE LOS 

c 

Scccit)n A Acucrdos y Lcycs 

No. 

HOSPITALES DE. ESPEClALIDADES DE 

TEGUCIGALPAYREGIONALNOR-OCCIDENTALDE 

SAN PEDRO SULA. CELEBRADO ENTRE EL. 

INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL 

(IHSS) Y DISTRIBUIDORA METROPOLITANA. S:A. 

DE C.V. <DIMESA) No. 020-2011. Nosotros, Dr. MARIO. 

ROBERTO ZELAYA ROJAS, mayor de edad, casado, 

Medico Especialista en Ortopedia, hondurefio, con Tarjeta de 

Identidad No. 0501-1968-06209 yde este domicilio, actuando 
I > 

en su condici6n de Director Ejecutivo del Institute Hondurefio de, 
r . 

Seguridad Social, nombrado medianteAcuerdo EjecutivoNo. 
I 

STSS-005-2010 de fecha 17 de Febrero del 2010, entidad 
• ' I 

aut6noma con Personeria Juridica creada mediante Decreto 

Legislative No. 140 del19 de Mayo de 1959, publicada el tres 

de Julio de 1959, de este domicilio, con Oficinas Administrativas . . 

en el Barrio Abajo de Tegucigalpa, qui en para los efeetos de este 

Contrato se denominani "EL INSTITUTO" y JUAN 

ALBERTO MADRID CASACA, mayor de edad, casado, 

Perito Mercantil y Contador PUblico, hondurefio y de este domicilio 

y con Tarj eta de Identidad No. 0404-1964-0013 8, qui en actua 

en su condici6n de Gerente General de la Sociedad 

DISTRIBUIDORA METROPOLITANA, S.A. DE C.V. 

(DIMESA), y con oficinasAdministrativas al final de laAvenida . 
Los Pr6ceres, con facultades suficientes para suscribir este tipo 

de Contratos conforme alPODER Autorizado ante los oficios · 

del N otario Arnaldo Garcia Hernandez, mediante Testitnonio de 

la Escritura PUblica Nlimero ochocientos setenta y dos, autorizado 

en esta Ciudad el21 deN oviemhre del Dos Mil Tres e inscrito 

bajo el Nlimero 60 del Torno 554, del Registro de la Propiedad 

· Mercantil de Francisco Morazan, de la Sociedad denominada 

DISTRIBUIDORA METROPOLITANA, S.A. DE C.V. 

(DIMESA); y qui en para efectos de este contrato se denominara 

"EL PROVEEDOR", hemos convenido celebrar como en'efecto 
~ . 

celebraremos el presente CONTRATO DE ADQUISICION, 

REPARACION Y MANTENIMIENTO DE EQUIPOS 
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MEDICOS DE LOS HOSPITALES DE 

ESPECIALIDAI>ES DE TEGUCIGALPA YREGIONAL 

NOR-OCCIDENTAL DE SAN PEDRO SULA, que seregini 

deacuerdo a las clausulas y condiciones siguientes PRIMERA: 

Manifiesta e1 Doctor MARIO ROBERTO ZELAYA ROJAS 
. ' 

en 1~ condici6n con que acrua que la Junta Directiva dellnstituto 

Hondureilo de Seguridad Social, mediante ResQluci6n No. SOJD- · 

04-04-04-2011, en Sesi6n Ordinaria No. 15-2011, celebrada 

en fecha 04 de Abril del20 11, Resolvi6 adjudicar la Licitaci6n 

Publica No. 005-2010, "ADQUISICION, REPARACIO.NY 

MANTENIMIENTO DE EQUIPOS MEDICOS DE LOS 

. HOSPITALES DE ESPECIALIDADES DE 

TEGUCIGALPAYREGIONALNOR-OCCIDENTALDE · 

SAN PEDRO SULA" C!- la Sociedad DISTRIBUIDORA 

METR?POLITANA, S.A. DE C.V. (DIMESA), pot ser el 

Unieo oferente y Clll11plir con los requerimientos teem cos solicitados 

y exigidos en la Base de Licita.ci6n propuestos por "EL 

INSTITUTO" .- SEGUNDA: FORMAN PARTE 
~ . . . 

INTEGRA DEL PRESENTE CONTRATO LOS 

SIGUIENTES DOCUMENTOS: 1) Bases d~ Licitaci6n 

PUblicaN o. 005-201 0;2) Addendum No. 1 de la licitaci6n publica 

No. 005-2010; 3) Aclaraciones y Subsanaciones ala Licitaci6n 

Publica No. 005-2010; 4) Acta de Recomendaci6n'de 

Adjudisaci6n Licitaci6n Publica No. 005-201 0; · 

5) Documentaci6n Legal de la S~ciedad DISTRIBUIDORA 

METROPOLITANA, S.A. DE C.V. (DIMESA); 6) 

Resonancia magnetica de magneto 
permanente de 0.2 Teslas (sera sustituido y 
trasladado) . 

1A2 Tom6grafo Axial C~mputarizado de 2 cortes GE 
sera sustituido . trasladado 

1.A.3 l\ilam6grafo (sera sustituido y trasladado) GE 

1.A.4 Angiografo GE 

1.A.5 Rayos X con Fluoroscopia y Columna Cielitica GE 

1.A.6 · Rayos X M6vil con Sistema de Transporte 't GE 
Baterias 

1.A.7 · Rayos X M6vil con Sistema de Transporte y GE 
Bate~ias 

1.A8 Equipo de Rayos X Brazo en "C" GE 

R:esoluci6n No. SOJD-04-04-04-2011 emitida por la Junta 

Directiva del IHSS; 7) Oficio No. 162, defecha 05 de Mayo del 

2011 para el Senor JUAN ALBERTO MADRID CASACA, 

enviado por la Direcci6n Ejecutiva en donde se le notifica al sefior 

JUAN ALBERTO MADRID CASACA la adjudicaci6n de la 

Licitaci6n Publica No. 005-2010; 8JOrden de Compra No. 

1250, a favor de DISTRIBUIDORAMETROPOLITA~A, 

S.A. DE C.V. (DIMESA); 9)Documyntaci6n Tecnica de la 

E~presa DISTRIBUIDORAMETROPOLITANA, S.A. DE 

C.V. (DIMESA); 10) CartaPropuestaEcon6micade la Empresa 

DISTRIBUIDORA METROPOLITANA, S.A. DE C.V. 

(DIMESA).- TERCERA: OBJETO DEL CONTRATO: 

Manifiesta el Doctor MARIO ROBERTO ZELAYA ROJAS, 
I 

en su condici6n antes indicada que se au!oriz6 por parte de la 

Junta Directiva de la Instituci6n, laAdjudicaci6n de la Licitaci6n 

Publica Intemacional No.005-2010 "Adquisici6n de Eq~ipo 
' ' . 

Medico de los Hospitales de Especialidades de Tegucigalpa y 

Regional Nor-Occidental de San Pedro Sula" a favor. de la 

SociedadDISTRIBUIDORAMETROPOLITANA, S.A. DE 
) . 
· C.V. (DIMESA). Forman parte de este Contrato las bases 

de licitacion, los addendums emitidos, Ia oferta presentada 

por. DISTRIBUIDORA METROPOLITANA, -S.A. DE 

C.V., subsanaciones y aclaraciones aceptadas por ambas 

partes, ADJUDICANDOLE de la siguiente fonna: LOTE 1 

RADIOLOGIAE IMAGENES. A) mantenimiento preventivo 

· y correctivo con reemplazo de partes durante ochentay cuatro 

(84) meses de: , 

CT/e $ 1.155.000,00 $1.155.oqo,oo 

SENOGRAPHE 1 . $ 847.000,00 $ 847.000,00 
20000 

INNOVA4100 $ 2.271.500,00 $ 2.271.500,00 

.LEGACY 1 $ 442.750,00 $442.750,00 

AMX-4 PLUS $ 84.700,00 $84.700,00 

AMX-4 PLUS $ 84.700,00 $84.700,00 

OEC 9800 PLUS $ 269.500,00 $ ?69.500,00 

A. Eli 
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1.A.9 Densit6meffo OMS LEXXOS 20 1 $ 322.382,S3 $ 322.382,83 
., 

1.A.10 Rayos X M6vil TOSHIBA IME 100L 3 $123.080,03 $ 369.~40,09 

1.A.11 Equipo de Litotripcia DORNIER COMPACT SIGMA 1 $247.109,95, $247.109,95 

1.A.12 Ultrasonido Doppler Color TOSHIBA APLIO XV 1 $ 205.002,20 $ 205.002,20 

1.A.13 Ultrasonido Doppler Color TOSHIBA NEMIO 20 1 $151.563,48 $151.563,48 

1.A.14 Ultrasonido Prop6sitos Generales TOSHIBA FAMIO 8 2 $117.753,80 $ 235.507,60 

1.A.15 Ultrasonido Prop6sitos Generales TOSHIBA FAMIO 8 4 $130.877,70 $ 523.510,80 
\ c 

1.A.16 Ultrasonido Doppler Color · GE VIVID 7 1 $ 539.000,00 $ 539.000,00 
-

1.A.17 Ultrasonido Doppler Color GE LOGIQ 3 4 $ 308.000,00 $ 1.232.000,00 

1.A.18 Resonancia magnetica de magneto G.E - SOLAR IS 1 $1.228.150,00 $ 1.228.150,00 
permanente de 0.2 Teslas (sera sustituidQ y ' 

trasladado) 

1.A.19 Tom6grafo Axial Computarizado de 2 cortes GE CT/e 1 $1.155.000,00 $1.155.000,00 
(sera sustituido y trasladado) 

1.A.20 . Mamografo GE STEREOTIX 2 1 $ 123.200,00 $ 123.200,00 

1.A.21 Densit6metro OMS LEXXOS 20 1 $ 346.361,05 $ 346.361,05 

. f.A.22 Rayos X M6vil TOSHIBA IME 100L 1 $ 295.473,48 $295.473,48 
I 

.1.A.23 · Equipo de Litotripcia DORNIER COMPACT SIGMA 1 $ 247.109,95 $ 247.109,95 
I .. 

1.A.24 Rayos X M6vil con Sistema de Transporte y GE AMX,4 PLUS 1 $ 84.700,00 $84.700,00 
Baterias 

1.A.25 Ultrasonido Doppler Color GE VIVID? 1 $ 539,000,00 $ 539.000,00 

1.A.26 Ultrasonido Doppler Color GE LOGIQ 3 2 $ 308.000,00 $ 616.000,00 

1.A.27 Ultrasonido Doppler Color TOSHIBA NEMI020 2 $82.132,51 $164.265,02 

1.A.28 Ultrasonido Prop6sitos Generales · TOSHIBA · FAMI08 3 $115.046,58 $345.139,74 
',· 

TOTAL US$ ··. $15.353.016,1:9 

' 
B) Suministro, instalaci6n, puesta en funcionamiento; · duranteochenta y cuatro (84) meses de: 
mantenimiento preventivo y correctivo con reemplazo de partes 
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. . .. . .·· . . ··.·· .. 
~-::·~.:d.SJ:::r.~.·····i···J··· .• ,•;:, \ ,;;~· ~~tt~:~a i!~ ~!i~~~~,c~dlfo.~~tk~ 1 

!' ..• ·~~ l~~!l:<;,: ' .·,·· .. , .•. i<::,,; ;··,,.;.; ..... I 

"!r.;!~~;~~~~~ '"' \;~}• ;;;c :. 1::: .... , ·- << 1.\J.l.~:~.:z:.·· ·H~~;j·!:·••.•••:::.n '0;;;· ;c 

\ ..•• , i •..... ····•·.· ... · .... ···~ . . . : ... · 
1.8.1 Resonancia magnetica de 1,5 GENERAL OPTIMA 360 1 $ 5.489.727,38 $ 5.489.727,38 

Teslas ELECTRIC ·. 

1.8.2 Resonancia magnetica de 1,5 GENERAL OPTIMA360 1 \ $ 5.489.727,38 $ 5.489.727,38 
Teslas ELECTRIC 

1.8.3 T om6grafo de 64 cortes TOSHIBA AQUILION-64 1 $ 4.419.994,20 $ 4.419 .. 994,20 

1.8.4 Tom6grafo de 64 cortes TOSHIBA AQUILION-64 1 $4.419.994,20 $ 4.419.994,20 

1.8.5 Mamografo digital GENERAL SENO OS 1 $1.409.971,70 $ 1.409.971,70 
ELECTRIC 

1.8.6 Mamografo digital GENERAL SENODS 1 $1.409.971,70 $ 1.409.971,70 
ELECTRIC 

1.8.7 .Rayos-X telecomandado digital TOSHIBA PLESSART 1 $ 838.721,78 $ 838.721,78 
VIVO 

1.8.8 Rayos-X telecomandado digital TOSHIBA PLESSART 1 $ 838.721,78 $ 838.721;78 
' VIVO i 

1.8.9 Rayos X- convencional con columna GENERAL PROTEUS XRa 1 $ 373.642,25' $ 373.642,25 
cielitica ELECTRIC 

1.8.10· Rayos X- convencional con columna GENERAL :JROTEUS XRa 1 $ 373.642,25 $ 373.642,25 
-cielitica ELECTRIC 

1.8.11 Rayos-X convencional con GENERAL ~RECISION RXi 1 $1.152.022,60 $ 1.152.022,60 
fluoroscopia y sustracci6n digital ELECTRIC 

1..8.12 Rayos-X convencional con GENERAL )RECISION RXi 1 $ 1.152.022,60 $ 1.152.022,60 
fluoroscopia y sustracci6n digital ELECTRIC -

1.8.13 Rayos~x m6vil GENERAL AMX4 3 $156.618,58 $469.855,74 
ELECTRIC 

1.8.14 Rayos~x m6vil Radiologia GENERAL AMX4 2 $ 156.618,58 $313.237,16 
ELECTRIC 

1.8.15 Ultrasonido prop6sitos generales TOSHIBA APLIO MX 4 $ 382.668,9'3 $ 1.530.675,72 
' 

1.8.16 Ecocardi6grafos TOSHIBA APLIOXG 2 $432.806,93 $ 865.613,86 

1.8.17 Caset con Grid 14X 17 GENERAL 14 X 17 3 $21.072,88 $ 63.?18,64 
ELECTRIC -

1.8.18 Casel con 'Grid 11 X 14 GENERAL 11 X 14 3 $ 3.712,50 $11.137,50 
ELECTRIC 

1.8.19 Caset sensible al verde 14X17 GENERAL 14 X 17 10 $4.950,00 $49.500,00 
ELECTRIC 

·1.8.20· ·c.aset.sensible al.verde 14X14 · GENERAL 14 X 14 10 $4.242,86 $42.428,60 
' ELECTRIC 

1.8.21 Caset sensible al verde 30X35 em GENERAL 30 X 35 CM 10 $2.192,14 $21.921,40 
ELECTRIC 

1.8.22 Caset sensible al verde 24X30 em GENERAL 24 X 30 CM 10 $2.757,86 $27.578,60 
ELECTRIC : 

1.8.23 Caset sensible al verd~ 20,3X25,4 GENERAL ~0.3 X 25.4 CM 10 $2.192,14 . $ 21.921.40 
em ELECTRIC 

1.8.24 Caset para equipo de mamografia GENERAL MM8 X 10 2 $ 2.192,14 $ 4.3.84,28 
8X10 ELECTRIC 

1.8.25 Caset para equipo de mamografia GENERAL MM 8 X 12 2 $ 3.040,6~ $6.081,38 
10X12 ELECTRIC 

1.8.26 Delantales Plomados, GENERAL PFV. 15 $3.889,28. $ 58.339,20 

A.ll!i 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Scccion A Acucrdos y Lcycs 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA; M. 'D. C., 8 DE JULIO DEL 2011 No. 32,562 

ELECTRIC 

1.8.27 Anteojos Plomados GENERAL 
ELECTRIC 

1.8.28 Protectores de Tiroides . GENERAL 
ELECTRIC 

Total US$ 

Area.de cuidados intensivos, pediatria, medicina hombres y 

mujeres. a) Mantenimiento preventivo y correctivo con reemplazo 

VENTILADOR UCI (incluir en el 
precio unitario, los Kit de 
recambio segun el numero de 
horas de usa 

2.A.2 VENTILADOR UCI (incluir en el SIEMENS 
precio unitario, los Kit de 
recambio segun el. numero de 
horas de usa 

2.A.3 VENTILADOR UCI (incluir en el VIASYS 
precio unitario, los Kit de 
recambio segun el numero de 
horas de usa 

2.A.4 MAQUINA DE ANESTECIA PEN LON 

2.A.5 MAQUINA DE ANESTECIA DATEX 
OHMEDA 

2.A.6 MAQUINA DE ANESTECIA 

2.A.7 BOMBA DE INFUSION (incluir BAXTER 
precio unitario de de'scartables y 
consumibles 

2.A.8 BOMBA DE INFUSION (incluir KANGAROO 
precio unitario de descartables y 
consumibles 

2.A.9 BOMBA DE INFUSION (incluir FRESENIUS 
precio uhitario d.e descartables y 
consumibles 

2.A.10 BOMBA DE INFUSION (incluir ABBOT 
precio unitario de descartables y 
consumibles 

2.A.11 MONITOR DE SIGNOS VITALES MINDRAY ,. 

2.A.12 MONITOR DE SIGNOS VITALES MINDRAY 

. I 

·AP02 20 $ 3.535,71 $ 70.714,20 

N/A 20 $2.121,43 $42.428,60 
-

$ 30.967.196,10 

de partes durante ochenta y cuatro (84) meses de: 

SERVO- i 4 $ 39.726,7.5 $ 158.907,00 

AVEA 3 $ 39.726,75 
,, 

$'119.180,25 

1 $205.640,00 $ 205.640,00 

MODULUS 1 $ 11.550,00 . $11.550,00 

S/5 A VANCE 2 $ 20.813,10 $41.626,20 

COLLEAGE 18 $11.250,00 $202.500,00 

3 $ 11.250,00 $ 33.750,00 

OPTIMA PT 47 $4.926,61 $231.550,67 

XL-3 3 . $ 11.250,00 $ 33.750,00 

PM 9000 3 $ 15.407,00 $46.221,00 I 

PM 9000 2 $ 15.407j00 $30.814,00 

.A.Eii 
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2.A.13 MONITOR DE SIGN OS VITALES GE CARDIOCAP 2 $17.278,80 $34.557,60 
5 

2.A.14 MONITOR DE SIGNOS VITALES PHILIPS V26CT 4 $15.407,00 . $ 61.628,00 

2.A.15 MONITOR DE SIGN OS VITALES GE SOLAR 8000 1 $ 14.922,60 $14.922,60 

2.A.16 MONITOR DE SIGNOS VITALES UT4000F 5P1610 1 $15.407,00 . $15.407,00 
2.A.17 CAMAS ELECTRICAS HILL-ROM 3 $22.500,00 $67.500,00 
2.A.18 CUNA DE CALOR RADIANJE OHM EDA 3400 7 $9.032,10 $ 63.224,70. 

2.A.19 VENTILADOR UCI (incluir en el SIEMENS SERVO- i 18 $ 39.726,75 $ 715,081.50 
precio unitario, los Kit de 
recambio segun el numero de 
horas de.uso) -

2.A.20 VENTILADOR UCI (incluir en el· SIEMENS SERVO- i 1 $ 39.726,75 $ 39.726,75 
precio unitario, los Kit de 
recambio segun el numero de 
horas de uso) 

2.A.21 VENTILADOR UCI (ihcluir·en el VIASYS . AVEA 8 $ 39:726,75 $ 317.814,00 
I 

precio unitario, los Kit de · 
recambio segun el numero de 
horas de uso) 

2.A.22 BOMBA DE INFUSION (incluir BAXTER COLLEAGE 11 $ 11.250,00 $ 123.750,00 
precio unitario de descartables y 
consumibles) 

2.A.23 BOMBA DE INFUSION (incluir BAXTER COLLEAGE 2 $ 11.250,00 $22.500,00 
precio unitario de descartables y 
consumibles) . 

2.A.24 BOMBA DE INFUSION (incluir FRESENIUS OPTIMA 62 $ 5.-330,78 $ 330.508,36 
precio unitario de· descartables y I 

I 

consumibles) -
2.A.25 BOMBA D~ INFUSION (incluir FRESENIUS OPTIMA 7 $ 11.962,94 $ .83. 7 40,58 

precio unitario de descartables y 
-· . -- consu m'ibles). -· 

2.A.26 INCUBADORA NEONATAL ATOM V-100G 19 $18.262,38 $ 346.985,22 

2.A.27 MONITOR DE SIGN OS VIT ALES GE SOLAR8000 10 $14.922,60 $ 149.226,00 

2.A.28 MONITOR DE SIGN OS VIT ALES SPACELABS 90369 4 $15.407,00 $61.628,00 
I 

·. 

2.A.29 CAMAS ELECTRICAS HILL-ROM - 1400C003629 15 $22.500,00 $ 337.500,00 
. ; 

I 

Total US$ . ~ 4,099,823.18 

- B) Suministro, instalacion, puesta en funcionamiento, : duranteochentaycuatro{84)mesesde: 
mantenimiento preventivo y correctivo con reemplazo de partes 
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2.8.1 lncubadoras Neonatales 

2.8.2 lncubadoras Neonatales 

2.8.3 

2.8.4 

2.8.5 

2.8.7 

2.8.8 

2.8.9 

2.8.10 

2.8.11 

Cunas Termicas de Calor 
Radiante 
Cunas Termicas de·Calor 
Radiante 

Bombas de Infusion (incluir: precio 
unitario de descartables y 
consumibles) , 
Bombas de Infusion (incluir precio 

· unitario de descartables y 
consumibles) 
Monitores de Signos Vitales 

2.8.12 Monitores de Signos Vitales con 
Capnpgraffa 

2.8.13 Monitores de Signos Vitales 

·, 

2~8.14 Monitores de Signos Vitales 

2.8.15 Sistema; de Succion Electrico de 
un solo Frasco , 

2.8.16 Camas Electricas 

2.8.17 Camas Electricas 

2.8.18 Camas Electricas 

ATOM V-2100G 10 $101.452',50 $1.014.525,00 

ATOM 

ATOM 

ATOM 

GENERAL 
ELECTRIC 

V-2100G 5 

lnfa Warmer i 5 

lnfa Warmer i 10 

ENGSTRON 5 

'' 

10 

38 

6 

5 

15 

4 

1 

5 

5 

5 

$ 101.452,50 $ 507.262,50 

$ 80,711.75 ,.· $ 403,558.75 

$80,711.75 $807,117.50 

$ 122.583,23 $612.916,15 

$8.501,33 $85.013,30 

$8.501,33 $ 323.050,54 

$40.409,73 $ 242.458,38 

$ 88.177,35 $ 440~886,75 

$40.409,73 $ 606.145,95 

$40.409,73 $ 161.638,92 

$ 9.843,18 $9.843,18 

$54.101,00 ,' $ 270.505,00 

$54.101,00 $ 270.505,00 

$ 54.101,00 $ 270.505,00 
-
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La Gac.eta REPUBLICA DE HONDURAS ~ TEGUCIGAIJPA, M. D. C., 8 DE JULIO DEL 2011 No. 32,562. 

2.8.19 Equipos de Fototerapia Hal6gena DRAGER 4000 10 $ 23.779,80 $ 237.798,00 

'2.8.20· Equipos de Fototerapia Fibra GENERAL BILl BLANKET 4 . ' $22.370,13 $89.480,.52 
6ptica ELECTRIC 

2.8.21 Electrocardi6grafos NIHON 
· KOHDEN 

Total US$ 
' 

Area de sala de operaciones, ortopedia, partos, ginecobstetricia 

y neurocirugia. A) Mantenimiento preventivo y correctivo con 

·.::.-. : .. '··:·:.:.·_:·:···.;:,;··.::;·: 
····:;:·::.: .. : ' .. :-:-:.:''.' ... ··:.:.· ..... 

3.A.1 

3.A.2 MONI10R DE SIGN OS VITALES SPACELABS 

3.A.3 MAQUINA DE ANESTESIA DATEX 
OHMEDA 

3.A.4 BALON DE CONTRAPULSACION DATASCOPE 

3.A.5 MAQUINA DE ANESTESIA PEN LON 

3.A.6 MAQUINA DE ANESTESIA DATEX 
OHMEDA 

3.A} MAQUINA DE ANESTESIA 

3.A.8 ESTERILIZADOR A VAPOR MATACHANA 

3.A.9 ESTERILIZADOR A VAPOR MATACHANA 

• 3.A.10 ELECTROCAUTERIO BOVIE 

Total US$ 

ECG-1150 2 $ 9.328,40 $ 18.656,80 

$· 8,321 ,484.48 

reemplazo de partes durante ochenta y cuatro (84) meses de: 

~lfal~ 
18 $14.922,60 $ 268.606,80 

5 $ 15.407,00 $17.035,00 

S/5 6 $20.813,10 $ 124.878,60 
A VANCE 
CS100 1 $ 225.000,00 $ 225.000,00 

1 $32.186,03 $32.186,03 

MODULUS 1 $ 28.740,25 $28.740,25 

S/5 2 $20.813,10 $ 41.626;20 
AVf.NCE 

51000 1 $ 127.907,50 $ 127.907,50 

51000 1 $ 127.907,50 $ 127.907,50 

IDS-300 4 $13.500,00 $ 54.000,00 

$1.107.887;88 

' 

.A.EJ. 
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Scccion A Acucrdos y Lcycs 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUClGALPA, M. D. C., 8 DE JULIO DEL 2011 No. 32,562 

B) Suministro, instalacion, puesta en funcionamiento, ·durante ochenta y cuatro (84) meses de: 

mantenimiento preventivo y corrective con reemplazo de partes 

Microscopios Quirurgicos Sala 
de Operaciones ·· 

3.8.2 Microsco os Quirurgicos CARL ZEISS OPMI 4 $410.174,13 $1.640.696,52 
VARIO 

3.8.3 Monitores Fetales GENERAL COROMET 4 $35.950,20 $ 143.800,80 
ELECTRIC RIC 173 

3.8.4 . Monitores Fetales GENERAL COROMET 4 $35.950,20 $ 143.800,80 
ELECTRIC RIC 173 

3.8.5 Dopier Fetales JUMPLER JDP-:1008 5 $610,15 $ 3.050,75 

3.8.6 Dopier Fetales JUMPLER JDP-1008 - 5 $610,15 $ 3.050,75 

3.8.7 Electrocauterio WEM SS-100. MC 1 $ 5.910,45 $5.910,45 .-. 

3.8.8 Lam paras DRAGER SOLA 700 4 $74.234,65 $ 296.938,60 
PREMIUM 

3.8.9' Mesas Quirurgicas BELMONT DR 2600 4 $61.725,33 $ 246.901,32 

3.B:10 Maq nas de Anestesia GENERAL AESPIRE 3 $131.305,35 .$ 393.916,05 
ELECTRIC VIEW 

3.8.11 CunasTermicas ATOM Warmer 2 80,711.75 $ ~61 ,423.50 

3.8.12 Monitores de Signos Vitales con NIHON LIFE 12 $88.177,35 $ 1.058~ 128,20 
Capnografia KOHDEN SCOPE TR 

BSM-6301K 
3.8.13 Electrocauterios WEM SS-100 MC 3 $ 5.910,45 .$17.731,35 

3.8.14 Unidad Electroquirurgica para OLYMPUS PSD-30 1 $22.625,63 $22.625,63 
End · con 2 lacas ' '. 

3.8.15 Artroscopio con sistema de KARLSTO CON FORME 1 $1.121.520,15 $1.121.520,15 
·-

camara 3 cdd hd , con fuente de CODIGOS DEL 
FORMULARIO 

. ( 

luz de3oo w DE 
. CUry1PLIMIENT 

ODE 
ESPEClFICACI 

ONES 
TECNICAS 

A •. IIDI' 
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Sec cion A Acucrdos y Lcycs 

LaoGaceta REPUBLICA DE HONDURAS . - TEGUCIGALPA, M. D. C., 8 DEJULIO DEL 2011 No. 32,562 

3.8.16 Artroscopio con sistema de KARL STORZ CON FORME 1 $1.121.520,15 $1Li21.520,15 
camara 3 cdd hd , con fuente de CODIGOS DEL 

FORMULARIO 
luz de 300 w DE 

CUMPUMIENT 
ODE 

ESPECIFICACI 
ONES I 

TECNICAS 
3.8.17 Sistema de Perforaci6n y ·STRYKER SYSTEM 6 1 $81,357.00 $81,357.00 I 

Rimado 

3.8.18 Colposcopio OLYMPUS OCS-500 1 $ 232.481,80 $232.481,80 
·SISTEMA 

' 

DE VIDEO ~ 

I VI SERA 
3.8.19 Equipos para EndoGinecologia KARL STORZ CONFORME 1 $ 999.474,10 $999.474,10 . 

(Histeroscopia). CODIGOS DEL 
FORMULARIO 

DE 
CUMPLIMIENT 

ODE 
ESPECIFICACI 

ONES 
I TECNICAS 

3.8.20 Equipos para EndoGinecologia KARL STORZ CON FORME 1 $ 999.474,10 $999.474,10 ·-. 

CODIGOS DEL (Histeroscopia). FORMULARIO I 

I 
,I 

DE 
I CUMPLIMIENT 

ODE 
ESPECIFICACI 

ONES 
TECNICAS 

3.8.21 Unidad de Crioterapia UNIPHY CRYOFLO 1 $75.740,00 $75.740,00 
I 

w 1000' 
3.8.22 Equipo de EndoUrologia KARL STORZ CONFORME 1 $1.411.50~,80 $ 1.411.501,80 

CODIGOS DEL 
FORMULARIO -

DE 
I CUMPLIMI~NT 

I ODE 
ESPECIFICACI 

ONES 
TECNICAS 

3.8.23 Equipo de EndoUrologia KARL STORZ CONFORME 1 $1.411.501,80 $1.411.501,80 
CODIGOS DEL 
FORMULARIO 

DE 
CUMPLIMIENT . 

ODE 
- ESPEC.IFICACI ·. 

ONES I 

) 
'I' 1'. I I I TECNICAS 

' 3.8:24 Micro Drill para Neurocirugia ANSPACH BLACK . 1 $ 115.037,50 $115.037,50 
I 

' I MAX 

3.8.25 Mesas de Expulsion de Partes .REXMED• RDT-700 2 $22.175,00 $44.350,00 

I 

I, . 
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Scccion A Acucrdos y Lcycs 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 8. DE JULIO DEL 2011 No. 32,562 

3.8.26 Equipo Endoscopico para KARL STORZ CONFORME 1 $ 1.631.957,83 $! 1.631.957,83 I 

\ Otorrinol~ringologia . CODIGOS DEL 
I FORMULARIO 

DE 
CUMPLIMIENT 0 

ODE 
ESPECIFICACI 

) 

ONES 
TECNICAS 

3.8.27 . Equipo Endoscopico para KARL STORZ CON FORME 1 $ 1.631.957,83 $1.631.957,83 
Otorrinolaringologia ' CODIGOS DEL 

FORMULARIO 
DE 

CUMPLIMIENT 
' ODE 

ESPECIFICACI 
ONES 

TECNICAS 
. 3.8.28 Electrocauterio Bipolar para . OLYMPUS UES-40 1 $65.746.78 $65,746.78 

Neurocirugia 

\ 

/ 

f- 3.8.29 Aspirador Ultras6nico para OLYMPUS 'SONOSUR 1 $ 358.343,88 $ 358.343,88 
Neurocirugia I G-IU 

3.8.30 . Torre para Neuroendoscopia. KARL STORZ CON FORME 1 $ 873.398,48 $ 873.398,48 
CQDIGOS DEL 
FORMULARIO 

DE 
'· CUMPLIMIENT 

ODE 
ESPECIFICACI 

ONES 
TECNICAS 

3.8.31 Torre para Neuroendoscopia KARL STORZ CONFORME 1 
-

-$--873.398,48 $ 873.3Q8,48 
CODIGOS DEL · 
. FORMULARIO 

DE 
CUMPLIMIENT 

ODE ' 

ESPECIFICACI 
ONES 

' 

TECNICAS 

3.8.32 Sistema de Estereotaxia I NOM ED ZD 1 ( $ 556.592,96 $ 556.592,96 ,. 

Cerebral I I 

3.8.33 Brazo en C GENERAL BRIV0850 1 $ 384.858,00 $ 384.858,00 
ELECTRIC 

3.8.34 Brazo en C GENERAL BRIVO 850 1 $ 384.858,00 $ 384.858,00 
I ELECTRIC 

3.8.35 Litotriptor Extracorp6reo STORZ MODULITH 1 $2A68.536,98 $ 2.468.536,98 
MEDICAL SLX-F2 

3.8.36 Litotriptor Extracorp6reo 1 STORZ MODULITH 1 $ 2.468.536,98 $ 2.468.536,98 
MEDICAL SLX:F2 

3.8.37 Laparoscopio de Avanzada KARL STORZ CON FORME 2 . $1.153.150,80 $ 2.306.301,60 
CODIGOS DEL 

' FORMULARIO 
DE 

CUMPLIMIENT 
ODE 

ESPECIFICACI 
11 ONES 

TECNICAS 

A.ia 
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Sccci6n A Acucnlos y Lcycs ~ 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 8 DE JULIO DEL 2011 

I 

. 3.8.38 Laparoscopio de Avanzada KARL STORZ CON FORME 1 $ 1.153.150,80 
CODIGOS DEL 
FORMULARIO · 

DE 
CUMPLIMIENT ~ 

ODE 
ESPECIFICACI 

ONES 
TECNICAS 

3.8.39 Sistema para Video endoscopia OLYMPUS EXERA 180 3 $ 667,500.00 
de Alta Definicion ' 

' 

3.8.40 Sistema para Video endoscopia OLYMPUS EXERA 180 2 $ 667,500.00 
de·Aita Definicion ' 

' 

' 

Total US$ 

Area de anatomia patol6gica: a) Mantenimiento preventivo y meses de: 
I 

correctivo con reemplazo de partes durante ochenta y cuatro (84) 

4.A.2 Criostato Leica 

Total US$ 

B) Suministro, instalacion, puesta' en funcionamiento, 

mantenimiento preventivo y correctivo con reemplazo de partes 

CM3050s 1 $190.000,00 

durante ochenta y cuatro (84) meses de: 

No. 32,562 

$1.153.150,80 

I 

$ 2,002,500.00 

-

$ 1,335,000:00 

$ 32,297,942.37 

$190.000,00 
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·La Ga'ccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 8 DE JULIO DEL 2011 No. 32,562 

4.8.2 Microscopies para patologia OLYMPUS CX-31 $18.064,30 
2 

~4.8.3 Microtome THERMO HM 315 $ 109.509,88 $ 109.509,88 
SCI IC 1 

4.8.4 Microtome THE HM 315 $ 109.509,88 $ 109.509,88 
SCIENTIFIC 1 . 

4.8.5 Procesador de tejidos THERMO STP 120 $196.747,88 $196.747,88 
SCIENTIFIC 

1 
4.8.6 Horne para patologia · THERMO 8352.00002 $230.042 $ 230.042,80 

SCIENTIFIC. 
1 

4.8.7 Horne para patologia THERMO 835200002 $ 230.042,80 $ 230.042,80 
SCIENTIFIC 

1 
·4.8.8 Mesas para autopsias MOPEC CE 200 $181 ,35 $362.648,70 

2 
4.8.9 Dispensador de parafina MOPEC BK 500 $ 15.202,28 $15.202,28 

1 
4.8.10 Afilador de cuchil.las.para KEDEE II $39.096, $39.096,00 

microtome 1 
4.8.11. Afilador de cuchill_as para KEDEE KD-ZMD~II $39. 00 $39.096,00 

microtome 1 
4.8.12 Sierra de osteotomia MOPEC AG012 1 $2.236,53 2.236.,53 

4.8.13 Destilador de agt.ia BARNSTEAD A1015 $ 147.324,60 '$ 147.324,60 
1 

4.8.14 Afilador de cuchillas y tijeras · MOPEC AH030- $3.635,00 $3.635,00 
AH040 1 

4. 5 Afilado(de cuch!llas y tijeras MOPEC AH030- $3.635,00 $3.635,00 
AH040 1 

4.8.16 Lampara de magnificacion 2x THERMO MAGNIFIER $2.964,20 $2.964,20 
con flexible de 36" 0 mas SCIENTIFIC LAMP 1 

4.8.17 Congelador para patologia INDREL · CLC- $20.674,00 $20.674,00 
300DAF 1 

4.8.18 Bascula digital THERMO. 1330 $20.676,15 $20.676,15 
SCIENTIFIC 1 

4.8.19 Sierra electrica para autopsias SURGIPATH CLEAN CUT 
1 

$37.240,00 $37.240,00 

'4.8.20 Estaci6n de trabajo para MOPEC M8600 . $ 194.370,45 $ 194.370,45 
patologia con sistema de 
extracci6n 1 

Total US$ 1.800.780,75 

A. &I 
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Secciun A Aeuenlos y Leyes 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D .. C., 8 DE JULlO DEL 2011 No. 32,562 

Area de laboratorio clinico y farmacia suministro, instalaci6n, · 
puesta en fimcionamiento, mantenimiento preventivo y correctivo 

Centrifuga de 80 tubos 

FAN EM 

OLYMPUS 

THERMO 
SCIENTIFIC 

' 
INOREL 

INOREL 

OLYMPUS 

Haciendounmonto total deNOVENTA Y CINCO MILLONES 
DOSCIENTOS CUARENTA Y CUATRO MIL CIENTO 
SESENTA Y SEIS DOLARES CON 54 CENTAVOS (US$ 
95,244,166.54), pagaderos durante ochenta y cuatro (84) meses, 

de acuerdo a las Chiusulas Cuarta: Fideicomiso y Quinta: _Forma de 

Pago . .;. Este monto de Contrato podni ser incrementado basta en un 
veinticinco (25%) por ciento, de mutq.b acuerdo entre las Partes y 

prorrogado seg6n convenieqc~as del INSTITUTO, ajustada a las . ~" 

disposiciones de laLey de Contrataci6n del Estado y suReglammto, 
Articulo 119 Literal 2) y Articulo 121.- CUARTA; 

FIDEICOMISO.- El Dr. Mario Roberto Zelaya Rojas, manifiesta 

que el Contrato serealizara con Fondos Propios del INSTITUTO y 
para garantizar el Plan de Pago del INSTITUTO, se constituye un 

FIDEICOMISO con elBanco Central de HonduraS (Anexo No. 
2, borrador de convenio de Fideicomiso a ser discutido con BCH), 
elmismo.escreadoconlafinalidaddemanejaryadministrarelpresente 

Contrato y llevar a cabo los pagos de C\.lOtas mensuales cpnformea 
I 

la Clausula Quinta del presente Contrato.- Siendo entendido que si 
los montos recaudados en las Cuentas Bancarias del IHSS vi gentes 

en el Banco Central de Honduras no cubre el valor de la respectiva 
cuota, tal circunstaticiano exime al INSTITUTO de suresponsabilidad 
de pago.- El pago se realizara de inmediato por parte del 
INSTITUJ'O, contra presentaci6n poq)arte del PROVEEDOR de 
facturasconsurespectivadocumentaci6nsoporte.ElPROVEEDOR , 

no de~era tomar en cuen~ el12% de Impuesto Sobre Ventas para 
el ca.J.cuio de las ochenta y cuatro (84) cuotas establecidas en la Lista 
de Precios, yaque el IHSS goza de la exoneraci6n del pago del12% 

con reemplazo de partes durante ochenta y cuatro (84) meses de: 

MS 1010 

RC 2200 

RC 2200 

CX-41 

de Inipuesto Sobre Ventas, para tal efecto, El INSTITUTO tramitani 
las correspondientes Ordenesde Compra Exentas para carla uno de 

las Partidas detalladas en este Contrato. En el caso que seproduzcan 
' 

atrasos en elpag_9 de las obligaciones porparte del INSTITUTO en 

la fecha del pago, "EL INSTITUTO" reconoceraintereses pormora, 

cuando: a) Seproduzcan a~s en el pago de sus obligaciones, por 
causasquelefuerenimputables,reoonociendoelintereslegalmercantil 

vigente ala fechade la firmadelpresente contrato (7% anual) para el 
periodo oomprendido entre la fecha de pago y hasta cuarenta y cinco 
( 45) dias calendario contados a partir de la presentaci6n correcta de · 

los documentos de cobro correspondientes; y, b) De conformidad 
con lo establecido en el Articulo 28 parrafo segundo de la Ley de · 

Contrataci6n del Estado y Articulo 41 del Reglamento de lamisma 
ley, "EL INSTITUTO"_ reconocera intereses pormora cuando por 
causas que le fueren imputables se produzcan atrasos en elpago de 
sus obligaciones pormas de cUa.renta y cinco ( 45) di8;8 cal~dario 

contados a partir de la presentaci6n de la factum sin errores, aplicando 

para este periodo la Tasa de Interes Activa en MonedaNacional 
' 

publicada en "Resumen sobre Operaciones Nuevas. del Sistema 
Bancario"porelBancoCentraldeHonduras,olapublicaci6naruiloga 
que publique dicha Instituci6n, correspondiente a1 promedio 
ponderado del mes inmediatamente anterior ala fecha en que se 

necesite aplicar. Queda convenido que el pago del interes mercantil 

del 7% se pagani a partir del primer (1) dia en que EL INSTITUTO 

entre en moray hasta el dia cuarenta y cinco (45) contado a partir de 
la presentaci6n de la factura sin errores, a partir del dia cuarenta y 

seis ( 46) en .adelante se pagara conforme a la tasa promedio del 
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\ 

sistema :financiero. Dichos intereses seranreconocidos considerando 
en mora el periodo transcurrido desde la fecha de pago prevista para 
el pago de las facturas .hasta la fecha en que se haga efectivo el total 
del pago adeudado. El pago de los intereses causados seharaamas 
tardar en la fecha del siguiente pago parcial y se calculara sobre el 
sal do atrasado~ Como procedimiento de pago de los intereses am bas 
partes convien.en y establecen que cualquiermonto que searecibido 
por"ELPROVEEDOR'' comopago del "INSTITUTO'~ o erinombre 
de este a traves del Estado de Honduras sera acreditado o abonado 
primeramente a cuenta de los intereses causados hasta esa fecha y el 
remanente del monto pagadosi existiere sera abonado paracancelar 

. el total 0 plllie de las facnrras, acreditando en orden de mayor 
antigiiedad a las facturas o saldos que esten pendiente de pago. En 
caso que "EL INSTITUTO" no pague en la fecha de pago prevista, 
EL INSTITUTO compensara en el siguiente periodo de facturacion 
cualquier variacion en la Tasa de Cambio que hubiere ocurrido entre 
tal fecha dePago y la fecha en que se hizo efectivo el total del pago. 
La solicitud de pago de las ochenta y cuatro (84) cuotas mensuales 
debera presentarse de acue~do a lo establecido en este Contrato, 
acompafiando al menos los siguientes documentos: A~ Factura 
comercial original a nombre del Institute Hondureiio de Seguridad 
Social (IHSS) y B. Reciqo anombre del Institute Hondureiio de 

. Seguridad Social (IHS~).-El PROVEEDOR presentaraante el Banco 
Central de Honduras, la solicitud depago para cada una de las ochenta 
y cuatro (84) cuotas.- El Banco Central de Honduras como parte 
FIDUCIARIO,procederainmediatamenteal pago de las cuotas en 

las fechas previstas. En caso de atraso en el tiempo de entrega previsto 
en este Contrato, las cuotas vencidas seran pagadas hasta el momento 
en que sehayan cumplimentadO los requisitosminimos antes descfitos 
y de esa fecha en adelante se continuara la programacion de cuotas 
mensuales como previsto en este contrafo.- El INSTITUTO 
mantendra en una cuentaespeci:fica en el Banco Central d~ Honduras, 
el valor· de dos cuotas mensuales para garantizar de manera 
inintemunpidalos pagos mensuales al PROVEEDOR, es decirque 
este sera el mfnimo de CUOtas que deberan pennanecermes ames en 
el Fideicomiso .. -El pago de la comision.de este FIDEICOMISO al 
Banco Central de Honduras, quedara a cargo del INSTITUTO en 
un cincuenta (50%) por ciento y del PROVEEDOR en lll1 cincuenta 
(50%)porciento.-LaiNSTITUCI6N;atravesdela~straci6n 
y la GerenciaAdministrativaF~ciera o la Unidad corresPondiente 
tendralaobligaciondereponerlealFideicomisodurantelosdiez(lO) 
prim eros dias del mes siguiente la cuota utilmlda del mes anterior, de 
man era que sieinpre en el Fideicomiso esten situados los fondos para 
cumplir las cuotaS de dos (2) meses instruyendo tambien a los ban cos 
para que los fondos necesarios de cualquiera de las cuentas que se 
rnanejen sean transferidos en tiempo y forma a la cuehta. del 
Fideicomiso. QUINTA: FORMA DE PAGO: Los pagos seran 
distribuidosmensualmente, pagaderos enmensualidades consecutivas, 
a partir de la operatividad del Contrato y respectiva Orden de Inicio, 
durante la vigencia del mistp.o y de conformidad al Fideicomiso 
establecido, de la siguiente man era: 

Meses Porcentaje del Precio .a Porcentaje del Precio , Pagado 
- pagar mensualmente 

1 a 24 1,4% 
25 a 48 1,25% 
49a 72 1,05% 
73 a 82 0,95% 
83 a 84 0,85% '' ' 

LospagossehanlnenmonedadecursolegalenHondillas(Lempiras), 
el monto a pagar se convertira a Lempiras a la taSa de cambio 
establecida por el Banco Central de Honduras para el dia del pago 
(marcadorvendedor), incluyen~o la comision bancaria por el carn:bio 
a lamoneda de la oferta.- La forma de,pago anteriormente seiialada, 
es una condicion obligatoria aceptada por la Sociedad 
DISTRIBUIDORA METROPOLITANA, S.A. DE C.V. 
(DIMESA).- "EL INSTITUTO", a traves del FIDUCIARIO, 
efectuara los tramites de pago conforme a los procedimientos 
establecidos por el INSTITUTO, el INSTITUTO recibira para 
tramite de pago los documentos siguientes: A) FacturaComercial 
original anombredel Institute Hondurefio de Seguridad Social (IHSS); 
B) Recibo original a nombre del Jnstituto Hondureiio de Seguridad 
Social (IHSS) por parte del PROVEEDOR, a mas tardar el dia 
quinto de cada mes; C) Acta deAceptacion emitida por el Gerente 
del Proyecto de parte del INSTITUTO autorizando el pago de la 
cuotamensual, descrito en la Clausula Vigesima Primera y el mismo 

Acumulado en el ultirno mes del 
periodo 
33,6% 
63,6% 
88,8% 
98,3% • 
100% -

debera ser emitido a mas tardar dentro de los diez (1 0) siguientes de 
haberse recibido la Factura y Recibo por parte del PROVEEDOR; 
estos documentos anteriormente mencionados deberan enviarse a· 
mas tardar el dia veinticinco (25) de cada mesal Banco Central de 
Honduras autorizando a pagar la cuota del mes correspondiente.
SEXTA: DE LAS GARANTIAS: 1) GARANTiA DE 
CUMPLIMIENTO, "EL PROVEEDOR" deberareemplazar 
la Garantia de Mantenimiento de Oferta, por otra denominada 
Garantia de Cumplimiento, equivalente al quince (15%) por ciento 
por el valor anual que percibira, DISTRIBUIDORA 
METROPOLITANA, S.A. DE C.V., debiendo renovarse cada 
afio dicha Garantia, de acuerdo al monto a percibir en cada afio, la 
que deb era ser presentada dentro de los diez (1 0) dias habiles 
·siguientes ala fechade haberrecibido la Orden delnicio. Si por 
causas imputables al oferente no se constituye esta garahtia en'el 
plazoprevisto,l(j.administracionprocederaalaejecuciondelaganuitia 
demantenimierito deoferta y/o garantia de curnplimiento vigente. 2) 
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GARANTiA DE CALIDAD: Dado que este es un Contrato a un 
plazo de siete (7) aiios, la Garantia de Calidad debeni emitirse 
anualmente y durante tres (3) aiios consecutivos, por el monto anual 
que percibini DISTRIBUIDORAMETROPOLITANA, S.A. 
DE C.V., en el aiio vigente. Las Garantias de Calidad senin anuales 
y se renovaran por e1 termino de un aiio. Ademas de la clausula 
obligatoria en dichagarantiadebeniindicar: ELNUMERO YTIPO 
DELALICITACION,ELBENEFICIARIOASEGURADO 
Y LA DENOMINACION 0 NOMBRE DE QUIEN PAGA 
LA GARANTiA.- Las garantias de&critas anteriorm:ente, se 
constituinln en cualquierade lasmodalidades siguientes: GARANTiA 
BANCARIA, expedida por institucion Bancaria, legalmente 
constituida en Honduras.- FIANZA, POLIZA expedida por una 
institucion de Seguros, legalmente constituidas en Honduras.
CHEQUE CERTIFICADO.-Todaslas garantias deberan incluir 
textualmente la siguiente clausu1a obligatoria: "LA PRESENTE 
GARANTIA, SERA EJECUTADA A SIMPLE 
REQUERIMIENTO DELillSS,ACOMPANADADE UNA 
CONSTANCIA DE INCUMPLIMIENTO, EXTENDIDA 
POR LA DIRECCION EJECUTIVA", Conjuntamente con 
cualquier Garantia presentada se acompaiiara la constancia emitida , 
por lainstituci6n garantedeno estarincluida enningunade las causales · 
previstas en elArticulo +41 del Reglarn:ento de la Ley de Contrataci6n 
del Estado y de ctnnplimiento delArticulo 242 del mismo Reglamento.
SEPTIMA: VIGENCIA Y OPERATIVIDAD .DEL 
CONTRA TO.- Dado que este Contrato es por siete (7) aiios, el 
mismo debe ser aprobado por el Congreso Nacional y la vigencia y 
operatividad del mismo estara definida cuando se cumplan los 
siguientes requisitos: a) Aprobaci6n del Contrato por el Soberano 
Congreso Nacional.- b) Publicaci6n del mismo en el Diario Oficial 
La Gaceta.- c) Constituci6n del Fideicomiso en e1 Banco Central de 
Honduras; y, d) Orden de Inicio emitida porIa Direcci6n Ejecutiva 
del IHSS.- OCTAVA: OBLIGACIONES DE "EL 
PROVEEDOR: 1) "EL PROVEEDOR" una vez Notificado de 
la resoluci6n de adjudicaci6n, debera comunicar de inmediato a los 
fabricantes y a prestar la garantiade ctnnplimientoy :finnar el presente 
contrato en las instalaciones de "EL INSTITUTO" dentro de los 
diez (1 0) dias habiles siguientes ala fecha en que fue notificada la 
adjudicaci6n y que el Contratoya este operativo, quedando obligado 
a presentar dicha Garantia de Cumplimiento en la Gerencia 
Administrativa y Financieradel IHSS, deno hacerlo, laadministraci6n 
hara efectiva la Garantia de Mantenimiento de oferta.- 2) Si "EL 
PROVEEDOR" no acepta o no retira la orden de compra dentro 
del plazo previsto con ese objeto en la Base de Licitaci6n, por causas 
que le fueren imputables o no rinda la Garantia de Cumplimiento, 
dentro del plazo establecido en el Numeral. 2.0, Literal "b" de la Base 
de Licitacion, quedara sin valor ni efecto la adjudicaci6n, debiendo 
hacerse efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta.- 3). ''EL 
PROVEEDOR" debera brindar capacitaci6n alpersonal Medico 
del J.H&S, par-a e1' 111anejo del equipo ofertado.- 4} "EL 
PROVEE:QOR" debeni brindar capacitaci6n al Personal 
Biomedico, tanto Operador como a1osTecnicos Biomooicos del 
illSS, para que puedanAuditar los programas de Mantenimiento 
Preventivoy Correctivo sobre el equipo nuevo aadquirirsey el equipo 
ya existente-.- 5) "ELPROVEEDOR" debera·proporcionar el 
diseiio deprotocolo~ de mantenimiento preventivo y corrective· de 
cadaeqUipo,-6)"ELfROVEEDOR"deberabrindarellistadoy 

perfil del personal que hara las ~apacitaciones, la instalaci6n y el 
rhantenimiento.~ 7) "EL PROVEEDOR" debetener di&ponibilidad 
de repuestos porun periodo minimo de diez (1 0) aiios, incluidos los 
siete (7) afios de este contrato.- 8) "EL PROVEEDOR" se obliga 
a realizar la reparaci6n inmediata, para lo cual debera de con tar EL 
INSTITUTO conun Area de trabajo en cada uno de los Hospitales 
all 00% de aquellos equipos nuevos que queden fuera de servicio o 
en sudefecto a sustituir losmismos porequipos quetengan las mismas 
condiciones tecnicas, sean similares o mejores; a conveniencia de 
ELINSTITUT0.-9)"ELPROVEEDOR"seobligaadesinstalar, 
instalar, reparar y mover el equipo actual a ser sustituido para que 
pueda openir en otros sitios designados por el IHSS, los costos 
seran a cargo ~eel Proveedor.-10) "EL PROVEEDOR" debera 
presentar el Plan de Capacitaci6n en un plazo de 15 dias habiles de 
· suscrit9 el contrato tanto de operaci6n como al personal tecnico, 
coordinado con los Representantes de la lnstituci6nmas las Secciones 
de Biomooica queutilizaran los equipos; asimismo el plan de trabajo 
para dar cobertura sobre el mantenimiento durante las veinticuatro 
horas (24) del dia y los trescientos sesenta y cinco (365) dias del aiio, 

·. al equipo medico instal ado en la unidades hospitalarias del IHSS . .,. 
11) "EL PRO VEEDOR" deb era presentar la calendarizaci6n de 
visitas a realizar para brindar el mantenimiento preventivo a los 
equipos.-12)"ELPROVEEDOR"deberadedarrespuestaenun 
periodo no mayor de 12 dias calendario por falla de los equipos, a 
partir del momenta de solicitud de servicio.- 13) "EL 
PROVEEDOR" debera cambiar o sustitu1r los equipos, partes, 
accesorios y/o t;epuestos que durante este Contrato resultare 
defectuoso, el cual debera deefectuarse en un plazo no mayor de 60 
dias calendario.-14) "EL PROVEEDOR" deb edt, durante el tiempo 
que dure este Contrato a tener actualizadas las Certificaciones de 
Calibraci6n de los diferentes equipos de medici6n e instrumentos 
utilizados para el control de calidad, seg(m lo especificado por el 
fabricante.-15) "EL PROVEEDOR" debera entregar instalados y 
funcionando los equipos, debiendo considerar los aspectos de pre
instalaci6n, instalaci6n, puesta enmarcha y funcionamiento, asi como 
los entrenarnientos al personal operario ytecnico del IHSS1 para los 
equipos del Lote 1.- 16) "EL PROVEEDOR" debera dejar 
funcionando a un 100% los-equipos que almomento de inicio de este 
Contrato esten presentando fallas o en su defecto proceder a la 
sustituci6n de los mismos por equipos que tengan las mismas 
condiciones tecnicas, sean similares o mejores; a conveniencia de 
EL INSTITUTO.- 17) "EL PROVEEDOR'' debera tenet un 
Convenio propio con Hospitales, Clinicas o Centro de Diagn6sticos 
Privados Nacionales de Su eleCci6n quemantengan lamisma calidad 
y capacidad de los equipos del IHSS, seg(m ellistado del Anexo I, 
contel)ido en la Base de Licitaci6n, con el objetivo de remitir a los 
pacientes que no reciban atenci6n en los equipos de diagn6sticos de 
Resonancia Magnetica Nuclear IRM y Tomografia Axial 
Computarizada TAC, cuandolos equipos no funcionen y deban ser 
reparados; donde losCostos de estos examenes seran absorbidos 
por "ELPROVEEDOR'', o manteneruil stock de los equipos que 
se muestnin eli el mismo Anexo, para iritercarhbiados al momenta 
que se daiien y que el mss no pudiese atender a los Pacientes con 
otros equipos que funcionen dentro & la Instituci6n, debiendo estas 
condiciones serobligatorias; Enelcaso de que el ffiSS posea aparatos 
similares en otras de sus instalaciones enlamismaciudad; los pacientes 
seninreinitidos inmediatamentea 1asmismas con caracterprioritinio 
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para la, realizaci6n de tales exfunenes y si aun alli no se les pueden 
realizartales exfunenes, entonces seprocedeni a enviarlos a los Centros 
Privados con los cuales se mantengan los Convenios deAtenci6n 
previamente establecidos 2.3 EVALUACION DE LAS 
OFERTAS~ contenido en la Base de la Licitaci6n.- 18) "EL 
· PROVEEDOR'' debenidesinstalar los equipos que senin sustituidos 
por otros nuevos y trasladarlos e instalarlos con sus propios costos 
en los lugares'que se designen por el IHSS, y que seran de:finidos en 
las visitas tecnicas de evaluaci6n de los ambientes.- 19) "EL 
PROVEEDOR" debeni suministrar los Kit de recambio, para los 
Ventiladores, por lo que debeni efectuarun cambio cada 1,000 horas · 
de uso o cada 3 meses, el caso que se de primero.- 20) "EL 
PROVEEDOR" debeni realizar actualizaciones de las versiones 
de los programas de Software de aplicaci6n adquiridos con los 
equipos nuevos de resonancia magnetica, tomografia axial 
computarizad<!, mam6grafos, rayos X estacionarios, brazo en C, 
ultrasonidos ymaquinas de anestesia, almenos una vezpara el periodo 
de vigencia del Contrato.- NOVENA: PLAZO DE ENTREGA: 
El plan de entrega de los equipos a suministrar sera realizado en 
varias entregas parciales.- El plazo de entrega para todos los 
suministros se entendera que es a partir de Ia operatividad del 
Contra to y Ia fecha respectiva que se establezca en Ia Orden 
de Inicio, los plazos de entregas requeridos son de la siguiente forma: 
Lote 1 Radiologia e Imagenes: La entrega de todos los equipos 
nuevos debera estar <;ulminada a mas tardar 120 dias calendario o 
na~ales a partir de la operatividad del Contrato y Ia fecha 
respectiva que se establezca en Ia Orden de Inicio.- Lote 2 
Area de Cuidados Intensivos, Pediatria, Medicina Hombres y 
Mujeres: La entrega de todos los equipos nuevos debera estar 
culminada a mas tardar 120 dias calendario 0 naturales a partir de la 
operatividad del Contrato y Ia fecha resyectiva que se 
establezca en la Orden de Inicio.- Lote 3 Area de Sala de 
OperaCiones, Qrtopedia, PartQs, Ginecobstetricia y 
Neurocirugia: La entrega de fodos los equipos nuevos debeni estar 
culminadaa mas tardar 120 dias calendario o naturales a partir de Ia 
operatividad del Contrato · y Ia fecha respectiva que se 
establezca en Ia Orden de Inicio.- Lote 4 Area de Anatomia 
Patologica: La entrega de todos los equipos nuevos deb era estar 
culminada a mas tardar 120 dias calendario 0 naturales a partir de la 
operatividad del Contrato y Ia fecha respectiva que se 
establezca en Ia Orden de Inicio.- Lote 5 Area de Laboratorio 
Clinicoy Fannacia: La entrega de todos los equipos nuevos debeni 
estar culminada a mas tardar 120 dias calendario o naturales a partir 
dtHa operatividad del Contrato y Ia fecha respectiva que se 
establezca en Ia Orden de Inicio.- Pl:lfa los equipos que ya estan 
instalados en "EL INSTITUTO" y que necesiten repataci6n, el 
plazo de entregii de estos funcionando a un 100% sera como maximo 
de 60 dias calendario.- Los servicios de reparaci6n ymantenimiento 
se ejecutaran confonne al Plan con tern do en la Parte ~V de la Base 
de Licitaci6n.- Para el caJ.culo de las multas en el incumplimiento en 
los plazos de entrega, la fecha referendal sera la indicada a partir de 

· Ia operatividad del Contrato y Ia. fecha respectiva que se 
establezca en Ia Orden de Inicio y los dias a contabilizar para tal 
efecto seran dias naturales yse sancionara confonne a lo estipulado 
en el Reglamento de las Disposiciones Generales de Presupuesto de 
Ingresos y Egresos de Ia Republica vigente.- DECIMA: FORMA, 
LUGAR DE ENTREGA YRECEPCION: Los suministros a 

adquirirse sobre la base cie esta1icitaci6n tienen que ser entregados 
nuevos yen perfecto estado a satisfacci6n de "EL INSTITUTO"y 
de acuerdo a las cantidades establecidas en este Contrato.- "EL 
PROVEEDOR" debera comunicarpor escrito ypor io rnenos con 
cinco ( 5) dias habiles de anticipaci6n, ala Direcci6n Ejecutiva del 
IHSS la fecha desde la cual tiene a disposici6n la entrega de los 
bienes, t?n observaci6n a plazos ofertados y adjudicados. "EL 

· PROVEEDOR" hara las entregas de acuerdo a lo establecido en 
este Contrato;las entregas de los bienes senin en Tegucigalpa, Hospital 
de Especialidades de Tegucigalpa (para los bienes destinados a ese 
·Hospital) yen San Pedro SulaHospital Regional Nor-Occidental de 

· San Pedro Sula (paralos bienes destinados a ese Hospital). Se 
debenfu entregar dichos bi~nes instalados yen funcionamiento.
Cuando le sean rechazados los equipos que presenten para su 
recepci6n, ~'EL PROVEEDOR" debera reporierlos en las 
cantidades que correspotidan y confonne a las especificaciones 
tecnicas exigidas en un plazo no mayor a noventa (90) dias habiles . 
posteriores ala fecha en que el Instituto, comunique porescrito el 
rechazo de los equipos y su causa.- DECIMA PRIMERA: 
INCUMPLIMIENTO YRESCISIONDELCONTRATO: En 
caso de im .. 'Ulllpliiniento de este Contrato, se sujetara alo dispuesto 
en la Legislaci6nAplicable y a lo establecido en el Numera12.1 0, de 
!aBase de Licitaci6n, lo que dam Iugar ala ResCisi6n del contrato sin 
responsabilidad para "EL INSTITUTO" .- DECIMA 
SEGUNDA: SANCIONES: "EL INSTITUTO" impondra las 
Sanciones Pecuniarias al Contratista, en los siguientes casos: 1) 
Cuando no haya efectuado la ENTREGA DE EQUIPO, en el 
Iugar convenido o en el plazo estipulado; 2) Cuando no hayarealizado 
laREPARACIONDELEQUIPOenellugaryeltiempoestipulado 
( siempre y cuando e1 mismo no pueda sertrasladado ); 3) Cuando no 
hayatealizadolosCAMBIOSDEEQUIPOosustituyalosmismos, 
partes, accesorios y/o repuestos que durante este Contrato resultare 
defectuoso, en un plazo no mayor de 60 dias habiles; 4) Cuando el 
Contratista no de respuesta en un periodo no mayor de 12 dias 
calendario por FALLA DE LOS EQUIPOS, a partir del momento 
de solicitud de servicio; 5) Cuando no haya realizado EL 
MANTENIMIENTO del equipo, de acuerdo ala calendarizaci6n 
devisitas presentadas por el Contratista.- DECIMA TERCERA: 
FUENTE DE FINANCIAMIENTO:'El financiamiento paraesta 
licitaci6n senico11 fondos de "EL INSTITUTO" ;·afectando el objeto 
No. 421 para compra de equipo medico y laafectaci6n del objeto 
No. 231 para el pago de mantenimiento y reparaci6n de equipos 
medicos, ambos del presupuesto del IHSS del2011 y subsiguientes.
DECIMA CUARTA: EJECUCIONI>E LAGARANTiADE 
MANTENIMIENTO DEOFERTA: Si "ELPROVEEDOR" 
no aceptala Notificaci6n deAdjudicaci6n, o seniega aretirar la 
orden de compra en el tiempo estipulado o b~en se niega a presentar 
la Garantia de Cumplimiento en el plazo establecido en el numeral 
2.0 ''b" de laBase de la Licitaci6n, seprocedeni a ejecutarla Garantia 
deMantenimiento.-DECIMAOUINTA: EJECUCIONDELA 
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: ~uando exista 
incumplimiento de las obligaciones de "EL PROVEEDOR" con 
"EL INSTITUTO" se procedera a ejecutar la Garantia de 
Cumplimiento DECIMASEXTA: SERVICIO POST-VENTA: 
E1Serviciopost-ventaincluyendoelmantenimientoyreparaci6n,esta 
incluido dentro del plazb yprecio de la oferta.-El stock derepuestos 
debera ser tal que permita dar respuesta en un tennino de 12 dias 
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calendario para habilitar las maquinas o equipo que este fuera de 
servicio, a requerimiento de la unidad de biomedica.- DECIMA 
SEPTIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Cualquier 
incumplimiento o conflicto en la interpretacion, aplicacion, 
tenninacion del contrato, sera notificado porescrito porIa parte 
que se considere afectada a Ia otra, indicandole claramente en 
que consiste la conducta que constituye e1 incumplimiento y que 
obligacioncontractual estaincumpliendo, o en que consiste el conflicto 
de interpretacion, aplicaci6no tenninacion del contrato, otorgandole 
un plazo de 15 dias habiles para corregir el ineumplimiento, o acordar 
lainterpretaciono aplicaciondelcontrato.-Transcurridodichoplazo 
sin que se corrija el incumplimiento o acuerde la interpretacion o 
aplicacion del contrato, la parte que efectuola 'notificacion podni, 
acudir al mecanismo de conciliacion y si este n.o resultara exitoso al 
d~,;:rrbitraje, previstos a continuacion.- Para estos finesse creara :per 
partedelaAdministracionde "ELINSTITUTO", unaCOMISION · 
DE ADMINISTRACION DEL CONTRATO.- Cualquier ' · . 
disputa con relacion a este contrato, a su interpretacion, 
aplicacion, terminacion o incumplimiento; que no pueda ser 
resuelta mediante el mecanismo previsto en el parrafo 3.5 de 
Ia Bal'e de esta Licitacion, sera sometida por las partes a Ia 
conciliacion del Centro de Conciliacion y Arbitraje de Ia Camara 
de Comercio de Tegucigalpa. De no llegar a un. arreglo 
conciliatorio Ia controversia sera resuelta via arbitraje ·ante el 
Centro de Conciliaciony Arbitraje de Ia Camara de Comercio 
de Tegucigalpa.-DECIMA OCTAVA: CASO FORTUITO 0 
FUERZAMAYOR: El incumplimiento parcial o total que sobre las ' 
obligaciones queles corresponden al oferente de acuerdo con el 
contrato suscrito, no sera considerado como tal si se atribuye a caso 
fortuito o fuerza mayor debidamente comprobada, entendiendose 
potello una situacion ajena al control de las partes y que no entrafie 
dolo, culpa o negligentia, tales como catastrofes provocadas por 
fenomenos naturales, accidentes, huelgas, guerras, revoluciones, 
naufragios, incendios, motines e inundaciones.- DECIMA 
NOVENA: SOLlCITUD DE PRORROGA: Si aconsecuencia 
de alguna circunstancia calificada, se preve una demora en el tiempo 
estimado para dar inicio al cumplimiento de la obligacion a solicitud 
de parte y debidamente justificada, "EL INSTITUTO", podra 
conceder la PRORROGA del plazo respective como lo establece 
el Articulo 44 de la Ley de Procedimiento Administrative.- De no 
acreditarse la justa causa, y si el incumplimiento es total, seprocedera 
conforme a lo dispuesto en el numeral 3.5 de la Base de esta 
Licitacion.- VIGESIMA: CLAUSULA .ESPECIAL: "EL 
INSTITUTO" se hara responsable de los costos de reparacion de 
los equipos, cuando los mismos sean dafiados de manera dolosa 
debidillnente comprobada y quedicha causal sea imputable a personal 
laborantedellliSS.-VIGESIMAPRIMERA: GERENTE DEL~ 
PROYECTO: ''El INSTITUTO" deberan nombrarun Gerente 
de Proyecto, qui en tendci todas las facultades para darle la viabilidad 
a este Contrato, de tal manera que resuelva la parte administrativa 
conladireccionAdministrativa y F;inanciera y la partetecnica, a traves 
del personal teem co bajo su cargo; tanto en el HE oomo el HRN. De 
igual manera, "EL PROVEEDOR" procedera al nombrainiento 
de su correspondiente Gerente de Proyectos, mismo que acreditara 
oportunamenteante "EIINSTITUTO". VIGESIMA SEGUNDA: 
ACEPTACION: Manifiesta el Senor JUANALBERTO 
MADRID CASACA, que es cierto todo lo expresado pot el Dr. 

MARIO ROBERTO ZELAYA ROJAS, y que acepta en todo y 
cada una de sus partes el presente contrato sus clausulas y condiciones, 
en fe de lo cual fumamos el presente conttato para constancia, en la 
ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los nueve 
dias del mes de Mayo del dos mil once. (F Y S) DR. MARIO 
ROBERTO ZELAYA ROJAS, DIRECTOR EJECUTIVO 
IHSS. (F y S) JUAN ALBERTO MADRID CASACA, 
GERENTE GENERAL "DIMESA." ' 

"ANEXO "1" 

EQUIPOS BAJO CONVENIO PROPIO DEL 
OFERENTE. . ' 

Equipos que deben estar bajo convenio propio del oferente con' 
hospitales Privados de la red nacional para brindar atencion a los 
pacientes que no la reciban por causa de fallas en los equipos. 

1. Resonancia Magnetica 
2. · Tomografo axial computarizado 
3. Mamografo 
4. Angiografo 
5. Rayos- X con fluoroscopia 
6. Equipo de Rayos- X Brazo en "C" 
7. Desitometro 
8. Equipo de litotripcia eftracorp6iea 
9. Ultrasonido dopplevcolor · 
10. Microscopic de inmunofluorescencia 
11. Camara de flujo laminar 
12. Congeladorpara patologia 
13. . . Destiladm de agua 
14. Dispensador de parafina 
15. Criostato 
16. Procesador de tejidos 
17. Torre para neuroendoscopia , . 
18. Aspirador ultrasonico para neurocirugia 
19: Unidaq de criotenipia 
20. Artroscopia 

· 21. Esterilizador a vapor 
22. Microscopic con doble ocular para enseiianza con monitor 
23. Microscopies QuirU.rgicos 
24. Balon de contrapulsacion 
25. Colposcopio 
26. Equipo de EndoGinecologia l-Iisteroscopio 
27. Cistoscopio 
28. Equipo deEndoUrologia 
29. Laparoscopio deAvanzada 
30. Equipos Endosc6picos para Otorrinolaringologia 

EQUIPOS MEN ORES. 

El Oferente deb era poseer al menos uno ( 1) de estos equipos en 
stock para intercambio inmediato. 

1. Ventilador 
2. MaquinadeAnestesia 
3. Bomba de infusion 
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4. Monitor de signos vi tales 
5. Incubadoras 
6. Cunas terrnicas 
7. Equipos de fototerapia,hal6gena 

. 8. Electrocardi6grafos 
9. Electrocauterio 
10. Monitores fetales 
11. Sistema de perforaci on y rimado 
12. · Microdrill para neurocirugia 
13. Microscopic para patologia 
14. Micr6tomo 
15. Homo para patologia 
16. Sierra de osteotomia 
17. Sierra electrica para autopsias 
18. · Centrifuga convencional de 30 tub.os 
19. Ultra:sonido prop6sitos generales 

"ANEXO No.2 

FIDEICOMISO 

(BORRADOR DE CONVENIO DE FID:EICOMISO A 
SER DISCUTIDO CON BCH) 

Nosotros, Dr. MARIO ROBERTO ZELAYA ROJAS, mayor 
de edad, casado, Medico Especialista en Ortopedia; hondurefio, 
con Tarjeta de Identidad No 0501-1968-06209 y de este 
domidlio, actuando en su condici6n de Director Ejecutivo del 
Institute Hondurefio de Seguridad Social, nombrado mediante 
Acuerdo Ejecutivo No. STSS-005-201 0 de fecha 17 de febrero 

· del 2010, entidad aut6noma con Personeria Juridica creada 
meqiante Deereto Legislative No. 140 dell9 de mayo de 1959, 
publicada el tres de julio de 1959' que para los efectos de este 
documento en · lo sucesivo se denominani "EL 
FIDEICOMITENTE" y HECTOR MENDEZ CALIX, mayor 
de edad, casado, .... Profesi6n ....... , actuando en su condici6n 
de Gerente y Representante Legal del Banco Central de 
1-Ionduras, nombradomediante Resoluci6n.del Directorio del 
Banco Central de Honduras No ..................... De fecha 
.............. , en adelante designado como "EL FIDUCIARIO", 
hemos convenido en celebrar como al efecto por este documento 
dejamos formalizado el presente CONVENIO DE' 
FIDEICOMISO, el que se regini por lo dispuesto en el C6digo · 
de Comercio, las)eyes bancarias yen particularpor los terminos 
y condiciones estipuladas en las siguientes clausulas: 

CLAUSULA PRIMERA 
OBJETO DE "EL CONvENIO" 

El presente Convenio tiene;por objeto la administraci6n porparte 
de "EL FIDUCIARIO" de los recursos destinados a fines 
especificos que se depo'sitaran en la cuenta que "EL 
FIDEICOMITENTE" abrira en "EL FIDUCIARIO" para que, 

' de confonnidad con el calendario de pagos y 6rdenes expresas · 
giradas por "EL FIDEICOMITENTE", se efecrue el pago de 
obligaci6nes derivadas del CONTRATO DE ADQUISICION, 
REPARACION Y MANTENIMIENTO DE EQUIPOS 
MEDICOS DE LOS HOSPITALES DE ESPECIALIDADES 

DE TEGUCIGALPA YREGIONALNOR-OCCIDETALI)E 
SAN PEDRO SULA, CELEBRADO ENTRE EL INSTITUTO 
H'ONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL (IHSS) Y 
DISTRIBUIDORA METROPOLITAN A, S.A. DE C.V. 
(DIMESA) No. 020-2011, por un monto de NOVENTA Y 
CINCO, MILLONES DOSCIENTOS CUARENTA Y 

. CUATRO MIL CIENTO SESENTA Y SEIS DOLARES 
CON 54 CENTAVOS (US$ 95,244~166.54), celebrado entre 
"EL FIDEICOMITENTE" y la Empresa DISTRIBUIDORA 
METROPOLITANA, S.A. DEC.V. (DIMESA) yqueparal.os 
efectos del presente Convenio tendni la calidad de 
FIDEICOMISARIO. 

CLAUSULASEGUNDA 
CONSTITUCION DEL PATRIMONIO 

FIDEICOMETIDO 
· "EL FIDEI COMITENTE" declara que para atender el pago de 
obligaciones derivadas del Contrato relacionado en la Clausula 
precedente, por este acto constituye en fideicomiso, los recursos 
financieros que se registraran en una cuenta que se denominara 
"IHSS FIDEICOMISO DIMESANo. 020-2011", para lo·cual 
"EL FIDEICOMITENTE" autoriza expresamente /a "EL 
FIDUCIARIO" a debitar de su cuenta "IHSS CUENTA 

. . { 
OPERACIONES" los montos que correspondan a las cuotas 
trimestrales anticipadas para cumplir con la obligaci6n contractual 
precitada. 1 

CLAUSULA TERCERA 
RESPONSABILIDADES DE "EL FIDUCIARIO" 

"EL FIDUCIARIO", en el ejercicio de sus funciones tendra las 
responsabilidades siguientes: 
a. Abrir una cuenta a nombre de "~L FIDEICOMITENTE" que 
se denominara "IHSS FIDEICOMISO DIMESANo. 020-2011" 
en la que se depositaran los montos correspondientes a d~s cuotas 
peri6dicas anticipadas. 

b. Llevar un control de los fondos depositados en la cuenta "IHSS 
FIDEICOMISO DIMESA No. 020-2011", asi como de los 
cargos por los pagos efectuadosal FIDEICOMISARIO. 

c. Efectuar los pagos mensuales al FIDEICOMISARIO de 
conformidad con el plan de amortizaci6n ad junto y que forma 
parte del presente Convenio, asi como efectuar otros pagos previa 
instrucd6n girada por ''EL FIDEICOMITENTE" derivados de 
la relaci6n contractual que este mantiene con el 
FIDEICOMISARIO, los que se haran efectivos mediante 
transferencia bancaria ala cuenta de un banco comercial designado 
por el FIDEICOMISARIO. Es entendido que esta obligaci6n 
queda slipeditada a las provisiones y disponibilidades de los fondos 
que haga y tenga"EL FIDEICOMITENTE" en poder de "EL 
FIDUCIARIO". 

d. Programar y realizar la inversion en val ores oficiales de los 
fondos registrados en la cuenta "IHSS FIDEICOMISO DIMESA 
No. 020-2011" cuando, de conformidad con la programaci6nde .. 
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pagos al FIDEICOMISARIO y las condiciones de la oferta de 
instrumehtos :financieros de negociaci6n libre en el mercado, resulte 
una adecuada compatibilidad en cuanto al calce de los val ores a 
invertir y su fecha de redenci6n con los montos y las fechas de 
pago de las obligaciones. 

e. Llevar una contabiHdaci; individual por las operaciones 
relacionadas con la gesti6n del presente fideicomiso. 

£ Rendir informes ~estrales de la gesti6n fiduciaria desaiTollada. 

g. Desarrollar otras actividades inherentes ala funci6n fiduciaria. 

CLAUSULACUARTA 
RESPONSABILIDADES DE "EL FIDEICOMITENTE" 
Para el :fiel.cumplimiento de las obligaciones descritas en la Chiusula 
anterior, "EL FIDEICOMITENTE".se compromete a lo siguiente: 
a. Mantener en la cuenta "IHSS CUENTA OPERACIONES" 
los recursos necesarios para efectuar los traslados de fondos 
correspondientes a dos cuotas anticipadas a la cuenta "IHSS 
FIDEICOMISO DIMESANo. 020-2011", de manera que en 
esta se mantenga durante la vigencia del Convenio; el saldo 
.correspondiente para cubrir el pago de dos cuotas de la obligaci6n 
contraida con el FIDEICOMISARIO. 

b. Girar 6rdenes expresas a "EL FIDUCIARIO" para que este 
haga efectivo al FIDEICOMISARIO pagos por conceptos 
distlntos a las cuotas mensuales programadas. 

c. Pagar la remuneraci6n pactada a "EL FIDUCIARIO". 

CLAUSULAQUINTA 
PLAZO DEL FIDEICOMISO 

El plazo del presente CONVENI 0 sera hasta por el termirio del 
Contrato, relacionado en la Clausula Primera de este documento 
el cual es de ocheilta y cuatro (84) meses. 

CLAUSULASEXTA 
REMUNERACION DEL FIDEICOMISO 

Por el desempeiio de sus funciones "EL FIDUCIARIO" percibira 
una remuneraci6n anual del cero punto veinticinco por ciento 
(0.25%) del valor del Contrato descrito en la Clausula Primera 
de este documento, pagadera mensuali:nente por "EL 
FIDEICOMITENTE", para lo cual este autoriza expresamente a 
"EL FIDUCIARIO" a debitar la cuenta "IHSS CUENTA 
OPERA ClONES''. 

CLAUSULASEPTIMA 
APROBACION DE INFORMES 

Los informes que en el ejercicio de sus funciones presente "EL 
FIDUCIARIO" a "EL FIDEICOMITENTE" se rendiran dentro 
de los primeros diez (1 0) dias siguientes al ciep-e de cada mes y · 
"EL FIDEICOMITENTE" tendra un plazo de.hasta veinte (20) ·. 
dias para pronunciarse sobre los mismos. ·En el caso de q1.1e se 
formulen observaciones estas seran atendidas oportunamente por 
"EL FIDUCIARIO", si aquellas estuvieren fundadas. 

CLAUSULAOCTAVA 
LIQUIDACION YRENDICION DE CUENTAS 

Al yoncluirse el fideicomiso, por el vencimiento del plazo aqui 
previsto o de sus pr6rrogas o por resoluci6n del mismo, "EL 
FIDUCIARIO" hara la liquidaci6n del mismo y presentara un 
informe circunstanciado de su gesti6n a "EL 
FIDEICOMITENTE". 

CLAUSULA NOVENA 
RESOLUCION VOLUNTARIA Y SOLUCION DE 

CONTROVERSIAS 
Las partes declaran que pueden dar termino al presente Convenio, 

. pormutuo acuerdo mediando el correspondiente aviso ala otra 
parte con sesenta ( 60) dias de anticipaci6n. Cualquier asunto que 
no fu~ra posible el arreglo en forma concHiatoria, las partes 
acuerdan someterlo ala Jurisdicci6n del Juzgado de Letras de lo 
Contencioso Administrativo de Francisco Morazan. 

CLAUSULADECIMA 
NO~SSUPLETORIASAPLICABLES 

Los otorgantes expresamente acuerdan queen todo lo no previsto 
en este Convenio, se aplicaran supletoriamente en su caso, las 
disposiciones del C6digo de Comercio, la Ley del Banco Central 
de Honduras y demas instrumentos del sistema financiero. 
En fe de lo cual firmamos el presente en dos ejemplares de un 
mismo contenido y valor, uq.a para cada parte, a los nueve dias 
del mes de mayo del aiio dos mil once. 
'~EL FIDEICOMITENTE" "EL FIDUCIARIO" 

ARTiCULO 2.-El presente Des;reto entrara en vigencia 
a partir del dia de su publicaci6n en el Diario Oficial La Gaceta. 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio delDistrito Central, 
en el Salon de Sesiones del Congreso N acional, a los veinticuatro 
dias del mes de Junio Dos Mil Once. 

JUANORLANDOHERNANDEZALVARADO 
PRESIDENTE 

RIGOBERTO CHANG CASTILLO 
SECRET ARlO 

JARIETWALDINAPAZ 
· SECRETARIA 

AI Poder Ejecutivo 
PorTanto: Ejecutese. 

Tegucigalpa, M.D.C., 5 de julio de 2011. 

PORFilUO LOBO SOSA 
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 
DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL . 

. FELICITOAviLAORDONEZ 
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SECCI6N ''B'' 
Secretaria de Educacion 

SECCION 1 

CONVOCATORIA 

Secretaria de Estado en el Despacho de Educacion 
Licitacion Publica No. 03/PROHEC0/2011 . 

"ADQUISICION DE MATERIAL DIDACTICO:. 
4,578 LIBROS DE ESPANOL 1-6to. GRADO Y 4,578 
LIBROS DE MATEMATICAS 1-6to. GRADO, PARA LAS 
ESCUELAS PROHECO" 

De acuerdo al Pliego de Condiciones, elaborado por la Secretaria 
de Estado en el Despacho de Educaci6n, a traves del Programa 
Hondurefio de Educaci6n Comunitaria PROHECO, aprobado por el 
Secretario de Educaci6n, se convoca a las personas naturales y 
juridicas, nacionales, o consorcios de estas, legalmente capaces 
decontratar, aquepresentensusofertasparala "ADQUISICION 

·DE MATERIAL DIDACTICO 4,578 LIBROS DE 
ESPANOL l-6to. GRADO Y 4,578 LIBROK DE 
MATEMATICAS 1-6to. GRADO,PARALAS ESCUELAS 
PROHECO". 

Los oferentes queparticipenindividualmente o en consorciodeberan 
estar inscritos y habilitados como proveedores en el Registro de 
Proveedores y Contratistas, conforme lo dispone el articulo 34 de la 
Ley de Contrataci6n del Estado. 

El plazo estimado para la ejecuci6ri del Contrato es el dia 
jueves 13 de octubre del2011, contado a partir de la fecha que se 
estipule en el contrato. 

Las condiciones generales de estaconvocatoria son las siguientes: 

1. Los Pliegos estan disponibles, a un costo de un mil Lempiras 
exactos (Lps.l,OOO.OO) valor que sera depositado en la cuenta 
No. 001100066388 del Programa Hondurefio de Educaci6n 
ComunitariaBancoAtlantida o Cheque Certi:ficado, emitido a favor 
del ProgramaHondurefio de Educaci6n Comunitaria, por costos 
de levantamiento de textos, reproducci6n y ediei6n de los 
Pliegos, en las oficinas del Programa Hondurefio de 
Educaci6n Comunitaria PROHECO, en el edificio del RAP 
Sto. piso, cubiculo 505, frente Residencial Plaza, Tegucigalpa, 
M.D. C., de conformidad con lo previsto en el Articulo 153 de 
la Ley de Contrataci6n del Estado y 107 de su Reglame:rito. · 

2. . Los interesados podran preguntar o solicitar aclaraciones, hasta 
cinco dias del plazo para presentar la oferta, las mismas que seran 
respondidas dentro del plazo tal y como esta previsto en el 
Articulo 105 del Reglamento de la Contrataci6n del Estado 
RLCE. . 

3. La oferta se presentara en las oficinas del Programa Hondurefio 
de Edricaci6n Comunitaria PROHECO en el edificio del RAP 

' 

5to. piso, cubiculo 506, frenteResidencial Plaza,Tegucigalpa, 
M.D.C., hasta las 9:30A.M., del dia martes 16 de agosto del 
2011, de acuerdoconlo establecido enelArticulo 110 delReglamento · 
delaContrataci6ndelEstado RLCE, adicionalmente, se incluira 
el formulario que contendra la oferta economic a. Tal como · 
lo sefiala el Articulo 115 del Reglamento de la Contrataci6n 
del Estado RLCE. 

En la misma fecha en que se cierre el plazo para la presentaci6n 
se procedera ala apertura de las of~rtas, en audiencia publica, ala 
que podra asistir cualquierpersona, conforme lo dispuesto en los 
Articulos 122 y 123 del Reglamento de la Contrataci6n del Estado 
RLCE .. 

4. La evaluaci6n de las ofertas se realizara aplicando los parametres 
de calificaci6n previstos en el Pliego de Condiciones, conforme lo 
dispone elArticulo 33, y 62 de la Ley de Contrataci6n del Estado; 
53,94, 125, 126desureglamento. 

5. El oferente adjudicado para la suscripci6n del contrato, 
debera presentar las garantias del fiel cumplimiento del contrato 
por el quince (15%) por ciento, en cualquiera de las formas 
establecidas en el Articulo 100 de la Ley de Contrataci6n del 
Estado. 

6. Los pagos del contrato se realizaran con cargo a los fondos 
~ 1 TESORO NACIONALprovenientesdelPresupuestoGeneral 
delaRepublica(Articulo 39 del RLCE) coh cargo ala partida 
presupuestaria Equipo de Transportey Elevaci6n y 42300. 

7. El procedimien~o se cefiira a las disposiciones de la Ley de 
Contrataci6n del Estado, su Reglamento y el presente Pliego 
de Condiciones. El Secretario de Educaci6n podra cancelar 
. el procedimiento en cualquier memento hasta 72 horas antes 
de la presentaci6n de las ofertas, de conformidad con.lo 
dispuesto en elArticulo 173 del referido cuerpo legal. · 

8. El SEDUC mediante el analisis del informe de la Comisi6n 
de Evaluaci6n podra declarar Inadmisible, fracasada, desierta 
la licitaci6n, en los casos establecidos en las literales a), b) 
del articulo 136 del Reglamento de la Ley de Contrataci6n 
delEstado. · 

9. En ninguri caso, lo.s participantes tendran derecho a 
reparaci6n o indemnizaci6n alguna en caso de declaratoria de 
procedimieqto desierto, fracasado o de cancelaci6n de 
procedimiento .. 

Comayagiiela, M.D.C.,julio 2011. 

LIC. JOSE ALEJANDRO VENTURA SORIANO 
SECRETARIO DE EST ADO EN EL DESPACHO DE 

EDUCACION 

LIC. YUNY GOLDBERG 
COORDINADORA.GENERAL 

PROGRAMA HONDURENO DEEDUCACION 
COMUNITARIAPROHECO 

8 J. 2011 
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REPUBUCADEHONDURAS 
INSTITUTO DELA PRO PIED AD 

DIRECCION GENERAL DE PRO PIED AD INTELECTUAL 
RESOLUCION DE OTORGAMrENTO DE PATENTE DE 

INVENCION TRADICIONAL No. 12-2011 

Tegucigalpa, M. D. C., 24 de enero del2011 

VISTA: Para resolver Ia solicitud de registro numero PI/2006-041184 de Patente de Invenci6n 
denominada "METODOS Y ESTUCHES PARA DOSIFICAR NUCLEOSIDOS ANTIVIRALES 
BETA-D-2'3-DIDEHYDRO-i' 3'-DIDEOXYS- FLUOROCYTIDINA". Defecba lldediciembre de 
2006,,quien tiene como representante ·Legal a! Abogado: RICARDO ANIBAL MEJIA, en representaci6n 
de Ia. Sociedad Mercantil PHARMASSET INC. y F. HOFFMANN-LA ROCHE AG, domiciliadas en 
Estados Unidos de America y Suiza. Con documento de prioridad Estadounidense No. 60/749,319 de 
fecba 09 de diciembre de 2005. 

RESULT A: Que esta Oficina de Registro en fecba 15 de julio de 2010, procedi6 a bacer el 
estudio y analisis correspondiente en las bases de datos nacionales e internacionales. 

.CONSIDERANDO: Que del estudio y am\lisis. realizado no se encontro antecedente algw1o, ni 
bubo oposici6n a Ia solicitud del registro. 

POR TANTO: Esta oficina de Registro de Ia Propiedad Industrial, en aplicacion de los Articulos 
I 08 y 33,0 de Ia Constitucion de Ia Republica, 120 de Ia Administracion Publica, 3, 30, 31, 83, y 88 de 
Ia Ley de Procedimiento Administrative, Articulos 6, 15, 16, 28, 37, 42, 50, 51, 52, 53, 54, 55 del 
Decreto Ley No. 12-99-E de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

RESUELVE: 

PRIMERO: Otorgar en Honduras a PHARMASSET INC. y F. HOFFMANN-LA ROCHE AG 
domiciliada Estados Unidos de America y Suiza, previa pago. del derecbo fiscal de Registro y' concesion 
de Ia Patente de lnvencion "METODOS Y ESTUCHES PARA DOSIFICAR NUCLEOSIDOS 
ANTIVIRALESBETA -D-2' 3'-DIDEHYDR0-2' 3'-DIDE.OXY 5-FLUOROCYDINA!', cuya 
denomuiacion fue descrita anterionnente, par un plaza de veinte aiios, para el periodo comprendido del:, 
II de diciembre de 2006 a! 11 de diciembre de 2026. · 

SEGUNDO: Esta Patente de lnvencion se otorga su1 garantia en cuanto a su realidad o novedad, 
a cargo en fonna exclusiva de su titular, sin peljuicios de terceros. 

TERCERO: Esta Pate1ite de lnve1ici6n se regulara de acuerdo a Ia Ley vigimte. 

En virtud de lo anterior extiendase a! solicitante Certificado d~ Registro que constituira el 
titulo que acredita el derecbo exclusive de explotacion de Ia referida Patente de lnvencion. 

NOTIFIQUESE: • 

Camilo 'oendeck Pi\rez 
Director Genera1 de Propiedad lntelectual 

NOTIFICACION: ______________ ........, _________ _ 

INSCRIPCION: 
Reserva: Proteccion ~s para las reivindica~iones de Ia uno a Ia cinco 0-5\ y Ia catorce 114\. 

Habiendose cumplido con las formalidades de Ley, se ordena se expida Ia lnscripci6n bajo 
el No. 4990 folio 2.1.. tomo XI de fecba: 24 de enero de 2011. 

C:.tmilo Bendeck Pi\rez 
Director General de Propiedad lntelectual 

8J.2011. 

REPUBUCADEHONDURAS 
)NSTITUTO DE LA PRO PIED AD 

DIRECCION GENERAL DE PROPIEI)AD INTELECTUAL 
RESOLUCION DEOTORGAMIENTO DE PATENTE DE 

INV:ENCION PCT FASE TRADICIONAL No.14-2011 

Tegucigalpa, M. D. C., 24 de enerodeJ 2011 

VISTA: Para resol~er Ia solicitud de registro numero Pl/2008-000786 de Pate~te de lnvencion 

denominada "MEZCLAS DE TINTES REACTIVOSY SU USO EN EL METODO PARA TINCION 
E IMPRESION TRICROMA TIC A". De fecba 23 de mayo de 2008, quien tiene como representante Legal 

a! Abogado: RICARDO ANIBAL MEJiA, en representacion de Ia Sociedad Mercantil HUNTSMAN 
ADVANCED MATERIALS (SWITERLAND) GmbH, domiciliada en Klybeckstrasse 200 4057 Basel, 

Suiza. Presentacion lntemacional PCT/EP 2006-068123 de fecha 06 de noviembre de 2006, con documento ' 
de prioridi!d Europea No. 05111415.5 de fecba 29 de noviembre de 2005. 

RESULTA: Que esta Oficina de Registro en feclia 30dejulio de 2010, procedio abacer~l 
estudio y am\lisis correspondiente en las bases de datos nacionales e Ulternacionales. . ' 

CONSIDERANDO: Que del estudio y analisis realizado no se encontr6 antecedente alguno, ni 
bubo oposicion a Ia solicitud del 'registro. 

POR TANTO: Esta oficina de Registro de Ia Propiedad Industrial, en aplicacion de los Articulos 

l 08 y 330 de Ia Cons(itucion de Ia Republica, 120 de Ia Administracion Publica, 3, 30, 31, ·83, y 88 de 

Ia Ley de Procedimiento Administrativo, Articulos 6, 15, 16, 28, 37, 42, 50, 51, 52, 53, 54, 55 del 

Decreto Ley No. 12-99-E de Ia Ley de Pr~piedad Industrial. 

RESUELVE: 

I'RIMERO: Otorgar en Hondutas a Ia Sociedad Mercantil HuNTSMAN ADVANCED 
MATERIALS ( Switerland) GmbH, domiciliada en Kilybeckstrasse 2.00 4057 Basel, Suiza, previa pago 
del derecbo fiscal de Rej!istroy concesion de Ia ~atente de lnvenci?n "MEZCLA ~E TINTES REACfiV?S 
Y SU USO EN EL METODO PARA TINCION E IMPRESION TRICROMA TICA"cuya denomlll3Cion 
fue descrita anterionnente, par un plaza de': veinte aiios, para el periodo comprendido del: 06 de noviembre 
de 2006 al 06 de noviembre de 2026. 

SEGUNDO: Esta Patente de lnvencion se otorga sin garantia en cuanlo a su realidad o novedad, 
a cargo en fonna exclusiva de su titular, su1 perjuicioS de terceros. 

TERCERO: Esta Patente de Invencion se re'gulara de acuerdo a Ia Ley v\gente. 

En virtud de lo. anterior extiendase a! solicitante. Certificado de Registro que constituira el 
titulo que acredita el derecbo e?'clusivo de explotacion de Ia referida Patente de lnvencion. 

NOTIFIQUESE: 

Camilo Bendeck l'erez 
Director General de Propiedad lntelectual 

NOTIFICACION:, ___________________ ---,-__ _ 

INSCRIPCION: ~~~~~~~~~~~~~~~~~------
Reserva: Solicitud PC/EP 2006-068123 de fecba 06 de noviembre de 2006 

Habien.dose cumplido con las formalidades de Ley, se ordena se expida Ia lnscripci6n bajo 
el No. 4992. folio 2i, tomo XI de fecha 24 de enero de 2011. 

Camilo Bendeck l'erez 
Director General de Propiedad lntelectual 

8 J. 2011. 

REPUBLICADEHONDURAS 
INSTITUTO DE LA PRO PIED AD 

DIRECCION GENERAL DE PRO PIED AD INTELECTUAL 
RESOLUCION D~OTORGAMIENTO DE PATENTE DE 

INVENCI N TR·ADICIONALNo. 19-20U 

\Tegucigalpa, M. D. C., 27 de enero de12011 

VISTA: Para resolvef'la solicitud de registro numero PI/2006-031275 ·de Patente lnvencion 
denomu1ada "ANTICUERPO MONOCLONALES HUMANOS PARA LA QUINASA -1 TIPO 
RECEPTOR DE ACTIVINA". De fecba 06 de septiembre de2006, quien tiene como representante legal· 
a! Abogado: RICARDO ANIBAL MEJIA enrepresentacion de Ia Sociedad Mercantil AMGEN FREMONT 
INC. Y PFIZER INC, domiciliadas en Estados Unidos de America. Con documento de prioridad No. 60/ 
71S,292 de fecl1a 07 de septieitibni de 2005. 

RESULT A: Que esta Oficina de Registro en fecba 30 de agosto de 2010, procedi6 a bacer 
el estudio y amilisis correspondiente en las bases de datos. nacionales e intemacionales. 

CONSIDERANDO: Que del estudio' y arlalisis realizado no se encontr6 antecedente alguno, ni 
bubo oposicion a Ia solicitud del registro. 

POR TANTO: Esta oficina de Registro de Ia Propiedad Industrial, en aplicacion de los Articu10s 
I 08 y 330 de Ia Constitucion de Ia Republica, 120 de Ia Administracion Publica, 3, 30; 31, 83, y 88 de 
Ia Ley de Procedimiento Administrative, Articulos 6, 15, 16, 28, 37; 42, 50, 51, 52, 53, 54, 55 del 
Decreto Ley No. 12-99-E de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

RESUELVE: 

PRIMERO: Otorgar en Honduras a AMGEN FREMONT INC. Y PFIZER INC, domiciliadas en 
Estados Unidos de America, previa pago del derecbo fiscal de Registro y concesion de Ia Patente 
"ANTIC{)ERPO MONOCLONALES HUMAN OS PARA LA QUINASA-1 TII!O RECEPTOR DE 
ACTIVINA", cuya denominacion fue descrita anterionnente, par un plaza de: veinte aiios, para el periodo 
comprendido del: 06 de septiembre de 2006 al 06 de s~Ftie1nbre de 2026. 

SEGUNDO: Esta )'atente de lnvencion se otorga su1 garantia en cuanto a su realidad Q novedad, 
a car~o en fonna exclusiva de su titular, sin peljuicios de terceros. 

TERCERO: Esta l'atente de lnvencion se regulara de acuerdo a Ia Ley vigente. 

En virtud de lo anterior extiendase'al solicitante Certificado de Registro que constituini el 
,titulo que acredita d derecho exclusive de explotacion de Ia referido Patente de lnvencion. 

NOTIFiQUESE: 

Camilo Bendeck Pi\rez 
Director General de ·Prooiedad lntelectual 

NOTIFICACION:_~----------'-------------

INSCRIPCION:. __ ----;':-:-'--------------------
Reserva: Reivindica nuevo pliego 

Habiendose cumplido con las formalidades de Ley, se ordena se exp,ida la.lnscripcion bajo 
el No. 4997 folio lQQ.. tomo XI de fecha 27 de enero de 2011. 

Camilo Bendeck l'etez 
Director General de Propiedad lntelecfual 

' 8 J. 2011. 
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La Gaccta 

REPUBUCADEHONDURAS 
INSTITUTO DE LA PRO PIED AD 

DIRECCION GENERAL DE PROPIEDADINTELECTUAL 

RESOLUCIQN DE OTORGAMIENTO DE PATENTE DE 
INVENCION PCT EN FASE NACIONAL No. 32-2011 

Tegucigalpa, M. D. C., 02 de marzo del2011 

VISTA: Para resolver Ia solicitud de registro numero PI/2008-000949 de Patente Invenci6n 
denominada "DERIVADOS DE PI_RJMIDINIL-ARIL-UREA QUE SON INHJBIDORES DEFGF". 
De fecha 20 de junio de 2008, quien tiene como representante Legal al Abogado: RICARDO ANIBAL 
MEJIA; en representacion de Ia Sociedad Mercautil a NOV ARTIS AG, con domicilio en Linchtstrasse 35, 
CH-4056 Brasilea, Suiza. Presenta doeumento PCT/EP 2006-070046 de fecha 20 de diciembre de 2006, 
documento de prioridad Estadounidense No. 60/752,711 de fecha 21 de diciembre de 2005. 

RESULT A: Que esta Oficina de Registro en fecba 30 de agosto de 2010, procedio a hacer 
ei estudio y aru\lisis correspondiente en las bases de datos nacionale~ e internacionales .. 

CONSIDERANDO: Que del estudio y aualisis realizado no se eucontro aniecedente alguno, ni 
bubo oposicion a Ia solicitud del registro. · 

POR TANTO: Esta otic ina de Registro de Ia Propiedad Industrial, en aplicacion de los Articulos 
108 y 330 de Ia Constituci6n de Ia Republica, 120 de Ia Administraci6n Publica, 3, 30, 31, 83, y 88 de 
Ia Ley de Procedimiento Adlninistrativo, Articulos 6, 15, 16, 28, 37, 42, 50, 51, 52, 53, 54, 55 del 
Decreto Ley No. 12-99-E de Ia Ley de Propied~d Industrial. 

RESUELVE: 

PRIMERO: Otorgar en Honduras a NOV ARTIS AG, domiciliada, Lichtstrasse 35, CH-4056 Basilea, 
Suiza previo pago del derecbo fiscal de Registro y concesion de Ia Patente de Invencion "DERIVADOS 
DE PIRIMIDINIL-ARIL-UREA QUE SON INHJBIDORES DE FGF" cuyadenominaciou fue descrita 
anteriormeute, por un plaza de: veinte aiios, para el periodo compreudido, del: 20 de diciembre de 2006 a! 
20 de diciembre de 2026. 

SEGUNDO: Esta Patente de Invenci6n se otorga sin garantia en cuanto a su realidad o uovedad, 
a cargo en forma exclusiva de su titular, sin peljuicio de terceros. 

TERCERO: Esta Patente de invencio11 se regulara de acuerdo a Ia 'Ley vigente. 

En virtud de lo anterior extieudase a! solicitante Certificado de Registro que constituira· el 
titulo que acredita el derecbo·exclusivo de explotacion de lareferida Patente de lnvencion. 

NOTIFiQUESE: 

Camilo Bendeck Perez 
Director General de Propiedad lntelectual 

NOTIFICACION: _____________ _ 

INSCRIPCION: 
Reserva: PCT/EP 2006-070046 de fecba 20 de dicicmbre de 2006. 

Habiendose cumplido con las formalid~des de Ley, se ordena se expida Ia Inscripcion bajo 
el No. 5010 folio ill. tomo XI de fecba: 02 de marzo de 2011. 

Camilo Bendeck Per_ez 
Director General de Propiedad lntelectual 

8 J. 2011. 

REPUBLICA DE HONDURAS 
INSTITUTO DE LA PRO PIED AD 

DIRECCIO.N GENERAL DE PROPIEDAD INTELECTUAL 
RESOLUCION DE OTORGAMIENTO DE PATENTE DE 

INVENCION PCT FASE TRADICIONAL No.09-2011 

. Tegucigalpa, 'M. D. C.,. 24 de enerodel 2011 

VISTA: Para resolver Ia solicitud de registro nlimero PI/2008-000084 de Patente l!)vencion. 

· denominada "L-JBERACION SOSTENIDA DE ANTIINFECCIOSOS". De fecha 18 de enero de 2008, 

quien tierie como representante Legal al Abogado: RICARDO ANIBAL MEJIA, en representaci6n de Ia 

Sociedad Mercantil TRANSAVE, INC., domiciliada en Priliceto~ Corporate Plaza, II Deer Park Dri~e. 
Suite 117. Monmouth Junction, NJ 08852-1923, Estados Unidos de A,merica. Presentacion Intemacional 

PCT/US 2006-027859 de fecha 19 de julio de 2006, con documento de prioridad No. 111185,448 de fecba 

19 de julio de 2005. 

RESULT A; Que esta Oficina de Registro en fecha 10 de agostos de 2010, procedio a hacer 
el estudio y analisis correspondiente en las bases de datos nacionales e internacionales. 

CONSIDERANDO: Que del estudio y analisis realizado no se encoutro antecedente alguiio, ni 
. bubo oposicion a Ia solicitud del registro. 

POR TANTO; Esta oficina de Registro de Ia Propiedadindustrial, en aplicacion de los Articulos 
I 08 y 330 de Ia Constituci6n de Ia Republica, 120 de Ia Admillistraciou Pllblica, 3, 30, 3 I, 83, y 88 de 

Ia Ley de Procedimiento Admiuistrativo, ArtiCulos 6, I5, 16, 28, 37, 42, 50, 51, 52, 53, 54, 55 del 

Decreto Ley No. 12-99-E de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

" -
Seccion B Avisos Legales 

' 
2011 No. 

RESUELVE: 

PRIMER()! Otorgaren Honduras a.TRANSAVE, INC, domiciliada en, Priltceton Cmporate Plaza, 
II Deer Park Drive, Suite 117, Monmouth Junction, NJ 08852-1923, Estados Unidos de America, previo 
pago del derecho fiscal de Registro y concesion de Ia Pateute de lnvencion: "LIBERACION SOSTENIDA 
DE ANTIINFECCIOSOS"cuya denominacion fue descrita anterionncnte, por un plaza de: veinte aiios, 
para el periodo comprendido del: 19 de julio de 2006 a! 19 de julio de 2026. 

SEGUNDO: Esta Patente de lnvenci6n se otorga sin garantia en cuanto a su realidad o novedad, 
a cargo en fonna exclusiva de su titular, sin peJjuicio de terceros. 

TERCERO: Esta Patente de lnvencion se reb'lllara de acuerdo a Ia Ley vigente. 

En virtud de lo anterior extiendase a! solicitante Certificado de Registro que constituira el 
titulo que acredita el derecho exclusivo de explotaci6n de Ia refcrida Patente de lnvenci6n. 

NOTIFIQUESE: 

Camilo Bendeck Perez 
Director General de Propiedad lntelectual 

NOTIFICACION:. __ ~--------------------

INSCRIPCI6N: 
Reserva: PCT/US 20"'0'"'6,..-0"'2"'7"'8-=c59::-:d-e ""re-c7h-a -:-1"'9'"'d,..e.,.ju'"'l"'io-..,.de--::-20"'0'"'Ii,..-----,-------

Habiendose cumplido con las formalidades de Ley, se ordena se expida Ia lnscripcion bajo 
el No. 4987. folio 2.Q. tomo XI de fecba 24 de en~ro de 2011. 1 

Camilo Bendeck Perez 
. 'Director General de .Pn>piedad lntelectual 

8 J. 2011. 

REPUBUCADEHONDURAS 
INSTITUTO DE LA PRO PIED AD 

DIRECCION GENERAL DE PRO PIED AD INTELECTUAL 

Rf~~k~88~ I?~i>J'Rs\<ft.l1b,~T8Fffll¢!.~r-~~~YE 
Tegucigalpa, M. D. C., 24 de enero del2011 

VISTA: Para .resolver Ia solicitud de registro numero PI/2008·000497 de Patente Invencion 
denominada "COMPOSICION FARMACEUTICA FOTOESTABLE QUE CONTIENE BRIVUDINA 
PARA EL TRATAMIENTO DE LA QUERATITIS HERPETICA". P., fec\13 27 de marzo de 2008 quien 
tiene como representante legal al Abogado: RICARDO ANIBAL MEJIA en representacion de Ia Sociadad 
Mercantil BERLIN- CHEMIE AG., domiciliada en Glienicker-weg 125, 12489 Berlin, Alemania. 
Presentacion lnternacional PCT/EP 2006-009383 de fecha 2 7 de septiembre de 2006, Con documenio de' 
prioridad Alernana No. 102005 046 769.5 de fecha 29 de septiembre de 2005. 

RESUI;TA: Que esta Oficina de Reglstro en fecha 15 de julio de 2010, procedi6 a bacer el 
estudio y aru\lisis correspondiente en las bases de datos nacionales e intemaciona)es. 

CONSIDERANDO: Que del estudi9 y aualisis realizado no se encontro antecedente alguno, .ni 
bubo oposicion a Ia solicitud del registro. 

POR TANTO: Esta oficina de Registro de Ia Propiedad Industrial, en aplicacion de los Articulos 
108 y 330 derla Constitucion de. Ia Republica, 120 de Ia Administraci6n Publica, 3, 30, 31, 83, y 88 de 
Ia Ley de Procedimiento Administrativo, Articulos 6, 15, 16, 28, 37, 42, 50, 51, 52, 53, 54, 55 del 
Decreto Ley No. 12-99-E de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

RES.UELVE: 

PRIMERO: Otori!ar en Honduras a, BERLIN-CHEMIE AG, domiciliada en Glienicker-Weg 
125, 12489 Berlin, Alernania, previa pago del derecbo fiscal de Registro y concesion de Ia Patente de 
lnvencion: "COMPOSICION FARMACEUTICA FOTOESTABLI<j QUE CONTIENE BRIVUDINA 
PARA EL TRATAMIENTO DE LA QUERATITIS HERPETICA" cuya denominacion.fue descrita 
an1erionnente, por un plazo de: veinte aiios, pa11j el periodo compretidido del: 27 de septiembre de 2006 
al 2_7 de septiembre de 2026 . 

·SEGUNDO: Esta Patente de Invencion se otorga sin garantia en cuanto a ·su realidad o novedad, 
a cargo en forma exclusiva de su titular, sin peljuicio de terceros. 

' ' 
TERCERO: Esta Patente de lnvenci6n se regular:\ de acuerdo a Ia Ley vigente. 

En virtud de lo anterior extiendase a! solicitaute Certificado de Registro que constituira el 
titulo que acredita el dereclto exclusive qe explotacion de Ia referido Patente_ de Invenci6n. 

NOTIFiQUESE: 

Camilo Bendeck Perez 
Director General de Propiedad Intelectual 

NOTIFICACION:.-:----------------------

INSCRIPCION: ------------------------~------------~---

Habiendose cumplido cml laslfonnalidades de Ley; se ordena se expida Ia Inscripcion bajo 
el No. 4989. folio 2l...tomo XI de fecha: ~nerO de 20'11. 

Cal!lilo Beudeck Perez 
Director General de Propiedad Intelectual 

8J.2011. 
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· Se~cion B 'Avisos Leg:tlcs 

La Gaceta, · REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 8 DE JULIO DEL 2011 No. 32,562 

Marcas de F3brica 
111 Solicitud: 2011.·012075 
(21 Fecha de presentaci6n: 04/0412011 
131 Solicitud de registro de: MARCA FABRICA 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: CONFECCIONES B&R, S. DE R. L. 
(4.1) Dorqicilio: SANTA ROSA DE COPAN 
(4.21 Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
)S) Registro basico: No tiene otros Registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6) Denominaci6n y (6.1) Distintivo: ARMONIA Y DISENO 

(71 Clase Intemacional: 24 
(8) Protege y distingue: 
ROPA DE CAMA. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9) Nombre: GUADALUPE ANTONIA RUIZ CORDERO 

USO EXCLUSIYO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en con9cimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de 
Propiedad Ind4striaL 

(II) Fecha de emisi6n: 15 de abril del aiio 2011 
(12) RESERVAS: Nose reivindica Ia parte denominativa "color y estilo para su descanso". 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a} de Ia Propiedad Industrial 

(I) Solicitud: 2011-016980 
(2) Fecha de presentaci6n: 24/05/2011 
(3) Solicitud de registro de: MARCA FABRICA 
A.-TITULAR 
(4) Solicitante: INVERSIONES SAN BENITO, S. DE R. L. DE C. V. 
[4.1) Dolnicilio: TEGUCIGALPA, M.D. C. 
[4.2) Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
lSI Registro basico: No tiene otros Registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6) Denominaci6n y [6.1) Distintivo: BEBE- TOO Y LOGO 

[7) Clase lntemacional: 32 
(8) Protege y distingue: 
Cervezas, aguas minerales y gaseos~s y otras bebidas no alcoh61icas, bebidas y zumos de frutas, 
siropes y otras preparaciones para hacer bebidas. 
D.- APODERADO LEGAL '~> 

(9) Nombre: VALESKA PATRICIA NAVARRO ACOSTA 

USO EXCLUSIYO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pl1blico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. · · 

[ tl I Fecha de emisi6n: 31 de mayo del ai'io 20 ll 
[12) RESERVAS: No tiene reservas 

8, 23J. y 8 J. 2011 

Abogado EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

(I) Solicitud: 2011-002366 
(2) Fecha de presentaci6n: 21/01/2011 
(31 Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
(4) Solicitante: ASOCIACION DENOMINACION DE ORIGEN CAFE MARCALA 
(4.1( Domicilio: MARCALA, LA PAZ 
(4.2( Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Registro basico: No tiene otros Registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
)6J Den0minaci6n y [6.1) Distintivo: HERENCIA DE CULTURAS, CON SABOR DE ALTURA 

·~.Jl4.SU 
........ fCIM.U1lUI ....... 

)71 Clase lntemacional: 30 

~81 Protege y distingue: ~·ll•ClJ»utas,..,.,sa"-·de-•·"" 
CAFE. ' ~ .. --
D.- APODERADO LEGAL 
)9) Nombre: MARCO ANTONIO BONILLA REYES 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley corresporidiente. Articulo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

(HI Fecha de emisi6n: 30 de mayo del aiio 2011 
[12) RESER VAS: Esta sei'ial de propaganda se usara con la denominaci6n de origen "CAFE MARCALA". 

8,25J.y9A.201J 

Abogado EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

[1) Solicitud: 2011-019120 
[2) Fecha de presentaci6n: I 0/06/20 II 
)3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
[41 Solicitante: MARIO ANTONIO CALIX ORELLANA 
(4.1) Domicilio: Barrio Mejicapa, ciudad de Gracias. departamento de Lempiras. 
[4.2) Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 1 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5) Registro basico: No tiene otros Registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DEN.OMINACION 
[6] Denominacion y [6.11 Distintivo: SANTA LUCIA 

(7) Clase Internacional: 32 
[8] Protege y distingue: 
Aguas mineraies y gaseosas y otras ·bebida~ no alcoh61icas zumos de frutas. 
D.- APODERADO LEGAL 

, (9] Nombre: JORGE ENRIQUE CASTRO BECERRA 

USO EXCLUSIYO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de emisi6n: 24 dejuni<i del ai'io 2011 
[121 RESERVAS: Nose reivindica Ia frase "tan pura como caida del cielo" 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

Abogado EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) dl:la Propiedad Industrial , 
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" Secci6p_ B Avi.sos. Legales · 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGA PEL 2011 No. 

1/ Solicitud: 4312-11 
21 Pecha de presentaci6n: 04-02-20 II . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-.TITULAR 
4/ Solicitante: London Group, LLC (Organizada y existente bajo las !eyes del Estado de New York) 
4.11 Domicilio: 8 Pinetree Lane Old Westbury,.NY 11568 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro biisico: 
5.11 Pecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6:1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
Se reclama Ia prioridad sobre Ia b'1Se de Ia solicitud estadounidense No. 85/101,915 de Ia marca Diseilo de Bote!Ia 
en clase 33, presentada el 06 de agosto del 2010. 
7/ Clase Intemacional: 33 
81 ·Protege y distingue: 
Bebidas alcoh61i~as. excepto cervezas. 
8.1/Pagina Adicional: 

~-N~~~~,E~~~DIJ~~~BAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

. USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
LO que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Pecha de emisi6n: 05~04-11 
12/ Reservas: 

8, 23 J. y 8 J. 20 II 

II Solicitud: 11339-11 

Abogada EDA SUYAPA ZELYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

~I Pecha de presentaci6n: 28-03-20 II . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: ANHUI RANGHUAI AUTOMOBILE, GROUP CO., LTD. Organizada bajo las !eyes de China. 
4.1/ Domicilio: No: 176 Dongliu Road, Baohe Distric, Hefei, Anhui!'J!ovince, China. 

~~~ R~~s~ b~~i:l~~.tg Chma · " 

5 Registro basico: 
5.1/ Pecha: 
5.2/ Pais de origen: , 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.1/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 12 
8/ Protege y distingue: · 
Autom6viles, buses de motor. autom6viles deportivos, camiones~ vehiculos elCctrico·s, camiones montacargas,' 
camionetas (vehiculos), chasis para vehiculos, motocarros .. buses. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre:· RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USc;> EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo,que se pone en conocimiento publico para efectos de ley corr!'Spondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. -

11/Fecha de emisi6n: 31-03-2011 
Ill Reservas: 

8, 23·J. y 8 J. 2011 

1/ Solicitud: 12883-11 

Abogado' FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Pecha de presentaci6n:ll-04-2011 , 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: BIOKEMICAL. S. A. DE C. V, Organizada bajo las !eyes de EL SALVADOR . 
4.11 Domi~ilio: Calle Alberto Masferrer N" 174-A, barrio Las Mercedes, Santo Tomas, San Salvador. 
4.2/ Organtzada baJO las !eyes de: EL SALVADOR 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Pecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: REDOX-C BIOKEMICAL 

REDOX- C BIOKEMICAL 
· 6.21 Reivindicaciones: 

71 Clase lntemacional: 5 
81 Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RJCARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

"uso EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
~;d:;;~~ pOne en conocimiento publico para efectos de ley correspondienie. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 

II/ Pecha 'de emisi6n: 15/4/Il 
Ill Reservas: 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

AbOgado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ 
' Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

II Solicitud: 4745-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 08-02-20 II . 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Mountain Hardwear, Inc. 
4.1/ Domicilio: 14375 NW Science Park Drive Portland Oregon 97229 E.U.A. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro b8sico: 
5.11 Fecha: 
.5.11 Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: DRY.Q 

6.2/ Reivindicaciones: 
DRY.Q 

Se reivindica Ia prioridad sobre Ia base de Ia solicitud estadounidense No. SS 192293 presentada el 07 de diciembre 
del2010. . , 
7/ Clase Intemacional: 22 
8/ Protege y distingue: 
Cuerdas, bramantes, redes, tiendas de campaiia, toldos, velas. sacos (no comprendidos en otras clases), mater~as 
de relleno (con excepci6n del caucho o materias p18sticas). materias textiles fibrosas en bruto. 
8.1/Pagina' Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M; 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

. USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para e~ectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Pecha de emisi6n: 17-02-11 
12/ Reservas: 

Abogado FIDEL ANTONIO MEDINA 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1973/11/S/ 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

II Solicitud: 9531-11 
ll Pecha de presentaci6n: I 5-03-20 II . 
3/Solicitudderegistrode: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: GREAT WALL MOTOR COMPANY LIMITED; Organizada bajo las !eyes de China 
4.11 Domicilio: 2266 Chaoyang South ~treet, Baoding, Hebei 071000, China. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: China 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Pecha: 
5.2/ Pais de origen: ' 
5.3/ C6digo pais: . . . .. : 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 12 
8/' Protege y distingue: 
Autom6viles, camiones. caches, vehiculos el~ctricos, vat\s [vehiculos]. caches deportivos, motores para Veh.iculos 
terrestres, am.bulancias, vehiculos para acampar. casas rodantes. 
8.1/Pagina Adicionai: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que ,ge pone en conocimiento pUblico para efectos de ley corresPo11:~ente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. . ' · 

111 Pecha de emisi6n: 25-03-11 
U/ Reservas: 

Abogado FIDEL ANTONIO MEDINA 
Registrador(a) de Ia Propiedad lndustrjal 

8. 23 J. y 8 J. 2011 

11Solicitud: 12083-11 
21 Pecha de presentaci6n: 04-04-20 II 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
•A.- TITULAR 
4/ Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware · 
4.11 Domicilio: 702 S.W. 8th Street Bentonville, Arkansas 72716, Estados Unidos de America. 

~~ ~~";'~~~ ~~T~~~~.to Es)ados Unidos de America 

5 Registro basico: 
5.11 Pecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: WAY TO CELEBRATE 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: 8 
81 Protege y distingue: 

WAY TO CELEBRATE 

Herramientas ~ !nstrument~s de mano impulsados ·manualmente, cuchilleria,- tenedores y cucharas, armas 
blancas, maqumtllas de afeltar. : ' 
8.1/Pagina Adicional: ' 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIYO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en i:onocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedalf 
Industrial. · ' , 

Ill Pecha de emisi6n: 6/4111 
ll/ Reservas: 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



La Gaceta 

II Solicitud: .12714-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 08-04-20 II 
J/ Solicitud do registro de: EXI!,RESI6N 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.11 Domicilio: 702 S.W. 8th Street72716 Bentonville, Arkansas Estados Unidos de America. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro b:isico: 
5,1/ Fecha: 
S~l/ Pais de origen: 
5,3/ C6digo pais: 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6tDenominaci6n y 6.1/ Distintivo: POR UN PLANETA MEJOR 

POR UN PLANET A MEJOR 

6,21 Reivindicaciones: 
Para ser utilizada cone! registro N. 113176 propiedad de: WAL MART STORES, INC. 
7/ Clase Intemaeional: 25 · 
81 Protege y distingue: 
Vestidos, calzados, sombrereria 
8.1/Pitgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA . 
Lo qUe se pone en conocimiento pUblico para efecto:S de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 05-05-11 
tl/ Reservas: 

Ab0gada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

1/ Solicitud: 5124-11 · 
2/ Fecha de presentaei6n: 10-02-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: BRABANTIA NEDERLAND B.V. 
4.11 Domicilio: 5555 XK VALKENSWAARD PAiSES BAJOS 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: PAISES BAJOS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: brabahtia y Diseilo 

6.2/ 'Reivindicaciones: 
@lbrabantia 

7/ Clase Intemaeional: 08 
8/ Protege y distingue: 1 

Cortadores de rodajas, herramientas e implementos de m3no, herramientas con un borde de Cuchilla, tenedores 
y cucharas, abrelatas, 1pelapapas. · 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICJNA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 04-05-11 
12/ Resetvas: t 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Ref: 1736/11/5 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

1/ Solicitud: 5125-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 10-02-20 II 
3/ Solicitud deregi•tro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR ' 
4/ Solicitante: BRABANTIA NEDERLAND B.V. 
4.1/ Domicilio: 5555 XK VALKENSWAARD PAISES BAJOS 
4.2/ Organizada bajo la8 !eyes de: PAiSES BAJOS 
B •• REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro bAsico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ P.ais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Di•tintivo: BRABANT!A Y DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 21 
81 Protege y distingue: · 

@lbrabantia 
Bastidores de secado, bastidores, cestas para la ropa, perchas para corbatas, cubos intetiores, dispensadores 

c. 

Seccion B Avisos Leg!lle~ 

20tl No; 32 

de cocina, juego 
1
de vaSijas, recipientes para pan, dispensadores de bai'io, cepillos de bai1o, regaderas. 

planchadores -para ~ang4S, cobertores para pla.nchadores, pedal de recipientes, dispensadores de pimienta y 
sal, limpiaparabris~piadores de ventana, escobas mecanicas, batidora~ no comprendidas en·otras clases, 
recogedores, planchad~doras para el piso, no comprendidos en otras clases, pailas (sartenes grandes) 
para piso, ralladores de co~tel!_silios de cocina, utensilios de cocina port<ltiles para el hagar y Ia cocina 
(que-no sean de metales precios& o de oro o plata), peines y esponjas, cepillos (excepto pinceles). materiales 
para Ia fabricaci6n de cepillos, instrumentos y materiales para Ia limpieza, lana de acero, Vidrio,"poroelana y 
loza comprendidos en esta cJase, recipientes ~ stands para cajas, latas de pan de jengibre. abrebotellas. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAJ... , 
9/ Nombre: RICARDO AN!BAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 04/05/20 I 1 
121 Reservas: 

8, 23 J. y 8 J. 201 I 

I/ Solicitud: 1062-1 I 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedadindustrial 

1736111/S 

21 Fecba de presentaei6n: 12-01-201 I 
J/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: DTS, Distribuidora de Television Digital, S. A. 
4.11 Domicilio: Avenida de Los Artesanos, 6 28760 Tres Cantos, Madrid, Espana 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Espaila 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: TOR OS TV Y 'ETIQUETA 

TV 

6:1.1 Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 41 
8/ Protege y distinglle: . . 
Educaci6n, formaci6n{ servicios de entretenimiento, activid~des deportivas y cul~urales, y e,n particular los 
servicios de producci6n, edici6n y montaje de toda clase de programas de televisi6n. · 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: · 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
~nd.i.::~~~ pone en conocimiento publico para efectos de ley cocrespondiente. Articulo 88 cte Ia Ley de Propiedad 

III Fecha de emisi6n:,07-03-1 I 
121 Reservas: ~o se reivindica "TV" 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

· Ref: 547/11/S 

8, 23 J. y 8 J. 201 I 

1/ Solici!ud: 12712-11 
2/ Fecha 'de presentaci6n: 08-04-2011 _ 
J/ Solicitud de registro de: EXPRESlON. 0 SENAI, DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: WAL-11-IART STORES, INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.1/ Donticilio: 702 S.W. 3th Str<et 72716 Bentonville, Arkansas, Estados Unidos de America. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America · · 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bllsico: 
5.1/ Fechn: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo p0is: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION. 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: POR UN PLANETA II>!EJOR 

POR UN PLANET A MEJOR 

6.2/ Reivindicaciones: 
Para ser utilizada con elregistro N. 113237 propiedad de: WAL MART STORES, INC. 
71 Clase Intemacional: 16 ' · 
8/ Protege y distingue: 
Papel, cart6n y articuios de estas materias no comprendidos en pt~as clases. productos de imprenta, articuJos 
de encuademaci6n, fotografias, papeleria, adhesivos (pegamentos) para Ia papeleria o la casa-, materiBI pafa 
artistas, pinceles, mAquinas de escribir y articulos de/oficina (excepto muebles), material de instrucci6n·o de 
enseilanza (excepto apafatos), materias p18.sticas para embalaje (no comprendidas en otras clases). caracteres 
de imprctnta, cliches. 
8.1/Pagina Adicional: 

~-N~~~~,E~~~J~~fBAL MEJiA M. 
E.-SUSTITUYEPODER. . 
10/.Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA: 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 05-05-l I 
12/ Reservas: 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
· Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGU 

11 Solicitud: 8853-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 09-03-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TIT4LAR 
4/ Solicitante: AMAC INTERNATIONAL CORPORATION. Organizada bajo las Leyes de Panama 
4.1/ Domicjlio: Via Espaila. edificio Beta. !'4ezanine 3b. Panama. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: PANAMA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO. 
5 Registro b8sico: 
5.1/ Fecha: 
5.2( Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: ' . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: GREEN WOK Y DISENO COLORES 

6.2/ ReivindiCaciones: 
7/ Clase lntemacional: 43 
81 P.~otege y distingue: 
Servicios de alimentaci6n y de expendio de comidas, bebidas, postres, elados y dulces, preparados para 
consumo humano, a travCs de estQ.blecimientos fijos o ambulatorios, tanto para a.onsumo en <:I local como para 
consumo al paso y/o para llevar, servicios de autoservicio de restaurantes, de heladerias, de cafeterias y bares. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DELA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 09/05/2011 
Ill Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

1/ Solicitud: 606-11 
21 Fecha de presentaci6n: 07-01-2011 . 
3/Solicitudderegistro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR . 
41 Solicitante: Mothers Polishes WWc.es Cleaners 
4.1/ Domicilio: 5456 Industrial Drive Huntington Beach. CA 92649, E.U.A. 
4.2/ Oiganizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO ' 
5 Registro blisicO: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: CAL!FORNI:"' GOLD 

CALIFORNIA GOLD 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 03 
8/ Protege y distingue: 
Preparaciones parat.timpiar, encerar, pulir, proteger, mantener y preservar a4tom6viles, motocicletas. vehiculo's 
recreaciQnes, camiones, aeroplanes y botes. j abones. detergent~s. pulidoras para met'al, removedores de 
rayas negras para superficies de fibra de vidrio, superftcies revestidas de gel, superficies met<llicas y super
ficies pintadas de autom6viles, motocicletas. vehi~ulos recreacionales, camiones, aeroplanes y botes. 
8.1/ Pagina Adicional: · 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 14-02-11 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial ' 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

1/ Solicitud: 8845-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 09-03-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 

2088111/S/ 

4/ Solicitante: Societe des Produits Nestle, S. A. Oiganizada hajo las Leyes de Suiza. 
4.1/ Domicilio: 1800 Vevey, Suiza 

~~ ~f."fs~:O ~w~~~~tUIZA 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: . 
7/ Clase Intemacional: 29 
8/ Protege y distingue: , 
Legumbres y patatas, frutas y setas en conserva, congeladas, secas o cocidas, carne, aves de corral, caza, 
pescado y productos alimenticios provenient~s del mar, todos estos productos ta~bien bajo la forma de 

Seccion B AvJsos Legales 

DEL2011 No. 

extractos de so pas,. de gelatinas, de pastas, para untar, de conservas, de plates cocinac.Io~. congelados o 
deshidr~tados, confituras, huevos, leche, crema de leche, mantequilla, queso, y otras preparaciones hecbas a 
partir dl% leche, substitutes de leche, bebidas a base de leche, sucedAneos de alim"entos 18cteos, postres hechos 
a partir de leche o de cre~a de leche, yogures, leche de sOya (sucedilneos de la leGhe), otras preparaciones 
a partir ~e soya, aceites y grasas comestibles, preparaciones proteinicas para la alimentaci6n, substhutos d~ 
crema para el cafe ·y/o el tC, productos de salchichoneria, mantf:quilla de mani. sopas. concentrados de 'sopas. 
caldos, cubito.s para hacer caldos, consomes. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: KENJA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUYE PODER: 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA . 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley coit:espondiente. ,Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
lnpustrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 04/05/2011 
121 Reservas: 

Abogadlj. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

. 8, 23 J. y 8 J. 2011 

II Solicitud: I 0400-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 21-03-2011 . 
J/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: SCA HYGiENE PRODUCJ:S AB (Sociedad Oiganizada bajo las Leyes de SUECIA) 
4.1/ Domicilio: SE-405 03 GOTEBORG, SUECIA 
4.21 Oiganizada bajo las !eyes qe: SUECIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro blisico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: • 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
.6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: TENA COMFORT 

6.2/. Reivindicaciones: 
. 7/ Clase lntemacional: S 

8/ Protege y distingue: 

TENA COMFORT 

Cinturones para pafios higiCnicos (toallas), bragas higiCnicas, calzones higiCnicos, protectoreS diarios de uso 
sanitario,· paiiales para la incontinencia, pantalones absorbentes para la incohtinencia, bragas absorbentes para 
Ia incontinencia, toallitas impregnadas con loc1ones farmaceuticas, pai'iales para Ia incontinencia, pantalones 
de fijaci6n para el uso pOr parte de. per~onas que sufren de incontinencia. 
8.1/PAgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de 'la Ley de Propiedad 
Industrial. . 

II/ Fecha de emisi6n: 25-03-11 pi Reservas: 

Abogada·EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

s. 23 J. y 8 J. 2011 

1/ Solicitud: 13~78-11 
2/ Fecha de ,presentaci6n: 25-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR . 
4/ Solicitante: Societe des Produits Nest16, S. A. Oiganizada bajo las Leyes de Suiza. 
4.1/ Domicilio: 1800 Vevey, Suiza " 
4.2/ Oiganizada bajo las !eyes: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRAJ\IJERO 
5 Registro basico: 
S.ll Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: • 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION , 
61. Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: NESTLE HEALTH SCIENCE Y DISENO 

NestleHealthStience 

6.2/ Reivindicaciones: 
Se reivindican los tonos de color gris, azul y blanco que se muestran en Ia etiqueta acompafiada. 
7/ Clase lntemacional: 44 
8!'Protege y distingue: ' . 

, Servicios de consejo para Ja salud, para Ia alimentaci6n y para Ia nutrici6n, servicios medicos y puesta a 
disposici6n de informaciones en el ambito medico, consejos dietCticos y .en el ambito de Ia alimentaci6n en 
general, planificaci6n y vigilancia de los programas de pCrdida de peso, informaci6n sobre servicios de 
consulta y de asesoramiento en el Ambito medico, psicol6gico· y en Ia modificaci6n de ~a conducta nutricional 
y de los ejercicios fisicos, clinica de restablecimiento, servicios de ~uidados por eqfermeros y medicos, 
sanatorios, casa de repose, clinica. · 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: KENJA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E •• SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIYO DE LA OFICINA . 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad · 
Industrial. ' 

II/ Fecha de emisi6n: 05-05-11 
12/ Reservas: 

8. 23 J. y 8 J. 2011 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Secci6n B Avisos Legltles 

La Gaceta REPUBLICA DE - TECUCIGALP 2011 No. 

IISolicitud: 13571-11 , 
21 Fecha de presentaci6n: 25-04-2011 , 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-'TITULAR 
4/ Solicitante: Societe des Pf:oduits Nestle. S. A. Organizada bajo las. Leyes ·de Suiza. 
4.11 Domicilio: 1800 Vevey, Suiza 
4.21 Organizad3 bajo las !eyes: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro b_cisico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: , • 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: NESTLE HEALTH SCIENCE Y DISENO 

NestleHealthScience 

6.2/ Reivindicaciones: 
Se reivindican los tonos de color gris, az~l y· blanco que se muestran en Ia etiqueta acompai\ada. 
71 Clase lnternacional: 1 0 
81 Protege y distingue: . . 
Aparatos e instrUmentos quirUrgicolj: y mCdicos, calas, bombas para alimentaci6n enterica. 
8.1/ PAgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre:'KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA . 
Lo que se pone en cOnocimiento pUblico para efCctos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
IndustriaL 

Ill Fecha de emisi6n: 02/05/2011 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

8. 23 J. y 8 J. 2011 

1/ Solicitud: 38028- I 0 
2/ Fecha de presentaci6n: 22-12-2010 · 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: RENAISSANCE CAPITAL CORPORATION 
4.1/ Domicilio: One Dole Drive, Westlake_ Vill8ge, California. Estados Unidos de America. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGJSTRO EXTRANJERO 
S Registro bAsico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ COdigo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: DOLE 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lnternacional: 30 
81 Protege y distingue: 

DOLE 
Congelados, productos de confiteria congelados y mezclas en pOlyo Para Ia preparaci6n de postres suaves, 
granos de cafe, chocolate y chocolates. 
8.11 Pclgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9! Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
·I 0/ No,mbre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
IndustriaL ' 

II/ Fecha de emisi6n: 27-enero-20 I i 
12/ Reservas: 

\ 
8, 23J.y8J.20li 

II Solicitud: 8854-11 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

204/10/S/ 

21 Fecha de presentaci6n: 09-03-20 I I , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA ' 
A.-TITULAR . 
4/ Solicitante: AMAC INTERNATIONAL CORPORATION. Organizada bajo las Leyes de Panama 
4.1/ Domicilio:- Via Espafia, edificio Beta, Mezanine 3b, Pana.."llil.. 1 

4.21 Organizada bajo las !eyes de: PANAMA · 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro blisico: 
5.11 Pecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: • 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

.' 61 Denon1inaci6n y 6.1/ Distintivo: GREEN WOK Y DISENO COLO RES 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 29 
8/ Protege y distingue: 
Pescado, plates y alimentos a base de pescado, alimentos a base de verduras, hortalizas y legumbres fermentadas, 
caldos, langostas, langostinos, camarones, mariscos, moluscos, ostras, ostrones y mejillones que no estAn 
vivos, cangrejos que no est8n vivos, came, carne de ave, carne de caza, carne de cerdo, extractos de came, 

sopas y consomes, croquetas, refrigerios a base de frutas, ensaladas de frutas, hortalizas, verduras y ICgumbres, 
frutas, verduras, hortalizas y legumbres cocidas, congeladas, secas y en conserva,- refrigerios a base de fruta. 
ialeas comestibles, jaleas de fruta, jam6n, confituras, compotas, huevo, le'che y pr.oductos lActeos, aceites y 
grasas comestibles, legumbres y otros productos horticolas comestibles preparados para el consume o Ia 
conservaci6n, productos alimentiCios preparados Iistos para el consume elaborados en base a pescado, came 
y aves. 
8.11 P3gina Adicional: 
D.- APODERADO LEGA~. , 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA, 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo' 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de eniisi6n: 06-05-11 
12/ Reservas: 

8, 23 J. y 8 J. 201 I 

1/ Solicitud: 12730-1 I 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 08-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: EXPRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.1/ Domicilio: 702 S.W. 8th Street 72716. Bentonville, Arkansas, Estados Unidos de America. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro b~ico: 
5.1/ fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: POR UN PLANETA MEJOR Y LOGO 

,t 
Por un planeta mejor 

6.21 Reivindicaciones: 
Para ser utilizada con el registro N. 113236 propiedad de: WAL MART 'sTORES, INC. 
7/ Clase lnternacional: 14 
8/ Protege y distingue: . . . 
Metales preciosos y sus aleaciones y articulos de estas materias o de chapado no cOmprendidos en otras claseS, 
joyerfa, bisuteria, piedras preciosas, relojeria e instrumentos cronometricos. . · 
8,1/Pagina Adicional: 
D.· APODERADO LEGA~. , 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/.Nombre:'. 

USO EXCLVSIVO DE LA OFICINA 
Lo q~e. se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industnal. .· · . 

II/ Fecha de ,emisi6n: 26-04- I I 
121 Reservas: 

8. 23 J. y 8 J. 2011 

II Solicitud: 13 771-I I 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 26-04-20 I I . 
. 3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 
4/ Solicitante: THE CLOROX COMPANY, Organizada bajo las Leyes de California. 
4.11 Domicilio: 1221 Broadway, 94612 Oakland. California, Estados Unidos de America 
4.21 Organizada bajo las !eyes: Estados Unidos de America 
B.-_REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro blisico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: • 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: POETT EXTREME AUTO STYLE 

POETI EXTREMI;AUTO STYLE 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional:· 5 
8/ Protege y distingue: 

'Productos para refrescar y p~rificar el aire, productos para refrescar ambientes, desodorantes, de ambientes, 
productos para neutralizar olores, desinfectantes. ' 
8.11 P3.gina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO· ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA , 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley coriespondiente. Articulo 88 de Ia LeY de Propiedad 
Industrial. ', 

11/ Fecha de emisi6n: 09/05/20 I I 
12/ Reservas: 

8. 23J. y 8 J. 201 I 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



-La Gaceta 

IISolicitud: 9529-11 
21 Feclta de presentaci6n: 15-03-2011 
31 Solicitud de registro de: MARC:A DE SERVICIO 
A.· TITULAR , · 
41 Solicitante: GREAT WALL MOTOR COMPANY LIMITED. Organizada bajo las Leyes de CHINA 
4.11 Domicilio: 2266 Chaoyang South Street. Baoding, Hebei 071000, China. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes: CHINA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origeu: 
5;;\1 C6digo pais: • 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y .6.11 Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.'1.1 Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 37 
81 Protege y distingue: 
Mantenimiento y reparaci6n de vehiculos de mqtor, estaciones de servicio [recarga de. combustible y 
mantenimientO], reencauchado de neumAticos [llantas], limpieza de vehiculos, lubricaci6n de vehiculos [engrase], 
tratamiento antiox1dante pafa vehiculos, pulido de vehiculos. reparaci6n de vehiculos, lavado de caches. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAJ... • 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
J:d.i:trl~~ pone eu conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de l.a Ley de Propiedad 

Ill Fecha de emisi6n: 24-03.-20 II 
121 Reservas: 

8, 23J.y8J.2011 

II Solicitud: 12082-11 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

l/ Fecha de preseutaci6n: 04-04-20 II 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: WAL-MART STORES; INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.11 Domicilio: 702 S.W. 8th Street Bentonville, Arkansas 72716, Estados Unidos de America. 

. 4.21 Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 

U'l~~~:basico: 
5.21 Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: • 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: WAY TO (::ELEBRATE 

WAYTO CELEBRATE 

6.2/ ReivindicacioileS: 
71 Close Intemacional: 16 
81 Protege y distingue: ' 
Papel, cart6n y articulos de estas materias no comprendidos en otras clases, productos· de imprenta, articulos 
de encuademaci6n, fotografias, paP.eleria, adhesives (pegamentos) para Ia papeleria o Ia casa, material para 
artistas,' pinceles, mllquinas de escribir y' articulos .de oficina (excepto muebles), material de instrucci6n o de 
ensefianza (excepto aparatos), materias ptast~cas para embalaje (no compfendidas en otras clases), caracteres 
4e imprenta, cliches. · 
8.11Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANfBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

1.11 Fecha de emisi6n: 06-04-11 
121 Reservas: 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

II Solicitud: 1067-11 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Regisfrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 12-01-2011 
31 Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.- TITULAR , 
41 Solicitante: YVES SAINT LAURENT PARFUMS • 
4.11 Domicilio: 28/34;boulevard<iu Pare 922PO Neui1ly Snr Seine Francia 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Francia 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: • 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 D!'llom,inaci6n y 6.11 Distintivo; SAHARIENNE 

SAHARIENNE 
.6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 03 
8/ Protege y distingue: 1 

Perfumes, aguas de tocador, geles y sales para ducha y baft.o no para prop6sitos mCdicos, jabones de tocador, 
desodorantes para usa persoJtal, coSmCticos, en partic.ular cremas leches, lociones, geles y polvos para ta cara 
cuerpo y manos, leches, gels y aceites bronceadores y preparaciones para despuCs del bronceado (cosmCticos), 

. "Secei6n B Avisos Leg~les · 

L2011 No.· 

preparaci~nes de maquillaje, sham,poos, gelS, mouse y bAlsamos, preparaciones ~n aetosol para peluqueria 
y el cuidado del cabello, lacas para el cabello, preparaciones colorantes y decolorantes ·para el cabello. 
preparacioqes para permanentes y rizado, aceites esenciales. . 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APQDERADO LEGAJ... . 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
i..o que Se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propied~ 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 21-3-11 
Ill Reservas: 

Abogada CAMILQ ZAGLUL BENDECK PEREZ 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

II Solicitud: 5939-11 
ll Fecha de presentaci6n: 16-02-2011 . 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: V &S Vin & Sprit Aktiebolag 
4.11 Domicilio: 117 97 STOCKHOLM, SUECIA 

~:: ~f;"f~¥to ~~1:1~~~ SUECIA 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 

Ref: 2093/IIIS 

5.31 C6digo pais: , 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintiyo: ABSOLUT Country of Sweden ORIENT APPLE y Etiqueta 

6.2/ Reivindicaciones: 
Se reclarna Ia prioridad sobre Ia base de Ia Comunidad Europea, No. 009484544, presentada el 29 de octub.re del 
2010. . 
7/ Close Intemacional: 33 
81 Protege y distingue: 
Bebidas alcoh61icas (excepto cervezas). 
8.l/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAJ... • 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico·para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. · 

I 
Ill Fecha de emisi6n: 28-03-20 II 
121 Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR WPEZ SANTOS 
· Registrador(a) de Ia Propiedad Indlistrial 

· Ref: 1054/11/S ' 

8. 23 J. y 8 J. 2011 

--L----
II Solicitud: 3509-11 
21 Fecha de preseutaci6n: 31-01-2011 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 

· A.- TITULAR -
41 Solicitante: Mountain Hardwear, Inc. 
4.11 Domicilio: 14375 NW Science Park Drive Portland Oregon 97229 E.U.A. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro hasico: 
5.11 Feeba: 
5J.I Pais de origen:. 11' 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1/'Distintivo: DRY.Q 

DRY.Q 
o.ll Reivindicaciones: 
Se reivindica Ia prioridad sobre Ia base de Ia solicitud estadounideuse No. 85192302 presentada el 07 de diciembre 
del2010. 
71 Close Intemacional: 25 · 
81 Protege y distingue: 
Pasamontai\as, cinturones, botines, polaihas, sombreros, chaquetas, faldas escocesas, mitones, polainas para 
el cuelto, pantalones, parkas, ropa impermeable, camisetas, baberos ·de esqui,. 'ropa de esqui, faldas, ropa 
interior tCrmica, mallas, tapas, chalecos, todos incluidos en la clase/ 
8.1/Pagina Adicional: · 
D.- APODERADO LEGAL. . 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. ' , · ) 

II/ Fecha de emisi6n: 21-3-11 
121 Reservas: 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

· 608/10/S 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



La Gaceta 

II Solicitud: 12734-2011 
2/ Fecha de presentaci6n: 08-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: EXPRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: WAL-MART STORES. INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.11 Domicilio: 702 S.W. 8th Street 72716 Bentonville, Arkansas, Estados Unidos.de America. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estidos Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro blisico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: • 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

. 61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: POR UN PLANETA MEJOR Y LOGO 

' ~ .. ( ... 
Por un planeta mejor 

6.2/ Reivindicaciones: 
·Para ser utilizada con el registro No, 113175 propiedad de: WAL-MART STORES, INC. 

71 Clase Intemacional: 28 
81 Protege y distingue: 
Juegos, juguetes, articulos de gimnasia y deporte np comprendidos en otras clases, decoraciones para Arboles 
de navidad. , 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGA'". , 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que; se pon~ en conocimiento pUblico para efectos de ley ~orrespondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 25-04-11 
Ill RCliervas: 

Abogada EDA SlJYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) ~e Ia Propiedad Industrial 

8, 23 J. y 8 J. 20 II 

1/ Solicitud: 12740-11 
Zl Fecha de presentaci6n: 08-04-20 II • 
3/ Solicitud de registro de: EXPRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR . 
4/ Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.1/ Domicilio: 702 S.W. 8th Street 72716 Bentonville, Arkansas, Estados Unidos de America. 
4.21 Organiiada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
S.Z/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: · 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: POR UN .PLANET A MEJOR Y LOGO 

6.2/ Reivindicaciones: 
Por un planeta mejor 

Para ser utilizada con el registro No. 14024 propiedad de: WAL-MART STORES, INC. 
71 Clase lnternacional: 36 · 
8/ Pmtege y distingue: · 
Seguros, negocios financieros, negocios monetarios, negocios inmobiliarios. 
8.1/PAgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODr:R. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. • · 

II/ Fecha de ernisi6n: 15-04-11 
ll/ ReseiVas: 1 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a)de Ia Propiedad Industrial 

8, 23 J.y 8 J. 2011 

11 Solicitud: 12738-II 
2/ Fecha de presentaci6n: 08-04-20 II . 
3/ Solicitud de registro de: EXPRESION 0 SENAL DE ~ROPAQANDA 
A.· TITULAR 
4/ Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.1/ Domicilio: 702 S.W. 8th Street 72716 Bent6nville, Arkans115, Estados Unidos de America. 
4.11 Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S. Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.1/ Pais de origen: , 
5.3/ C6digo pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIO~ 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: POR UN PLANET A• MEJOR. Y LOGO 

.•. ,,t, 
Por un planeta mejor 

6.21 Reivindicaciones: 
Para ser utilizada con el registro No. 113282 propiedad de: WAL-MART STORES, INC. 
7/ Clase lntemacional: 33 • 
8/ Protege y distingue: 
Bebidas alcoh6Iicas (con excepci6n de las cervezas) 
8.1/Pagina Adicional: . , 
D.- APODERADO IIEGAL, 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE.PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICJNA 
Lo que se pone en.conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha'cJe emisi6n: 15-04-11 
12/ Reservas: 

8, 23J. y 8 J. 2011 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registt'ador( a) de Ia Propiedad Industrial 

1/Solicitud: 12737-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 08-04-2011 
3/ Solicitud de' r~istro de: EXPRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR ' 
4/ Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.1/ Domicilio: 702 S.W. 8th Street 72716 Bentonville, Arkansas, Estados Unidos de America. 
4.2/ Organizadil bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro b!sico: 
5.1/ Fecba: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo:. POR UN PLANETA MEJOR Y toGO . 

'-'··" 
Por un planeta mejor 

6.2/ Reivindicaciones: 
Para ser utilizada con el registro No. 101929 propiedad de: WAL-MART STORES"INC. 
71 Clase lntemacional: 32 
8/ Protege y distingue: , 
Cervezas, a~uas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcohQlic.as, bebidas y zumos ~e frutas, siropes y otras 
preparacio~es pa,ra hacer bebidas. · , ' · 
8.1/Pagina J&.dicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJIA M. 
E.-SUSTITUYEPODER. • 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para .efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de ernisi6n: 15/04/11 
Ill Reservas: 

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

1/ Solicitud: .J2746-Il 
2/ Fecha de presentaci6n: 08-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: EXPRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR , 
4/ Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.1/ Domicilio: 702 S.W. 8th Street 72716 Bentonville. Arkansas, Estados Unidos de America. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.j/ Fecha: 
5.2/ Pais de ongen: 
5.3/ C6digo pais: · ' 
C.- ESPECIFICACIQNES DE LA DENOMINACJ6N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: POR UN PLANETA MEJOR Y LOGO 

.... w ...... 
Por un planeta mejor 

6.2/ Reivindicaciones: 
P,ara ser utilizada con el registro No. 14051 propiedad de: WAL-MART STORES, INC. 
7/ Clase Internacional: 45 . . 
8/ Protege y distingue: .. . . 
Servicios personates y sociale's prestados por terceros destinados a satisfacer necesidades individuates, servicios 
de seguridad para Ia protecci6n de bienes y de personas. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. . . 

Ill Fecha de ernisi6n: 15-04-11 
12/ Reservas: 

8, 23 J. y 8 J. 20 II 

1/ Solicitud: 12748-11 

Abogada EDA SUYAPA ZELAY'A VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad l~dustrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 08-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.· TITULAR · , 
4/ Solicitante: SAP A G. Organizada bajo las Leyes de ALEMANIA 
4.11 Domicilio: Dietrnar-Hopp-Allee 16, 69190 Walldorf, Alemania. 
4.21 Organizada· bajo las !eyes de: Alemania 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/·C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.1/.Distintivo: SAP HANA 

SAP HANA 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 16 
8/ Protege y distingue: 
Materiales iD)juesos que ~orren adjun~os al. softwar.e y a los programas de procesamiento de datos, especialmente, 
manuales, catfilogos, gutas de usuarto e mstrucctones-operativas. 
8.1/Pagina Adicional: ' · 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANJBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. , 

• Ill Fecha de emisi6n: 15-04-11 
~Ill Reservas: 

&. 23 J. y 8 J. 2011 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Seccion, 8 Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE - TEGUCIGALP 8 DE JULIO DEL 2011 No. 

[1] Solicitud: 2007-017525 , 
[2] Fecha de presentaci6n: 28/05/2007 
[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: INVERSIONES BOLIVAR HONDURAS, S. A. DE C. V. 
[4.1] Domicilio:· Entre 2da. y 3era. Calle Suroeste 24 y 25 Avenida, barrio Rio Piedra, 

San Pedro Sula. · 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: No tiene otros Registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE_ LA DENOMINACION 
['61 Denominaci6n -y [6.1] Distintivo: FABRICA DE BIENESTAR 

FABRICA DE BIENESTAR 

[71. Clase Intemacional: 0 
[81 Protege y distingue: 
Dichas expresiones o seiiales de publicidad comercial servinin para Hamar Ia 
ati:mci6n del publico consumidor sobre los servicios de ventas de inmuebles. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9( Nombre: ANDRES ROBERTO LACAYO 

USO EXCLUSIVO DE LA .OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[Ill Fec_ha de emisi6n: 18 de mayo del afio 2011 
[121 RESERVAS: Sera usada con el N.C. 15465-08 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8' 23 J. y 8 J. 20 11 

[ 1) Solicitud: 2008-015465 . 
[21 Fecha de pre~entaci6n: 06/0S/2008 
[31 Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: INVERSIONES BOLIVAR HONDURAS, S. A. DE C. V. 
[4.11 Domicilio: Entre 2da. y 3era. Calle Suroeste 24 y 25 Avenida, barrio Rio Piedra, 

San Pedro Sula. 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de~ HONDURAS 
B.~ REGISTRO EXTRANJERO .. 
[5] Registro basico: No tiene otros Registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[61 Denominaci6n y [6.11 Distintivo: BOLIVAR 

[7] Clase Intemacional: 0 
[8] Protege y distingue: 

"BoliVar 
PROYECTOS DE VIDA 

·' 

Condominio residencial que se dedicani a prestar servicios de construcci6n y 
venta de inmuebles. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: ANDRES ROBERTO LACAYO 

USO EX"CLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. · 

[ll] Fecha de emisi6n: 18 de mayo del afio 2011 
(121 RESERVAS: Se protege Ia parte denominativa del Nombre Comercial 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 23-J. y 8 J. 2011 

(1] Solicitud: 2008-013365 
[2] Fecha de presentaci6n: 16/04/2008 
[3] Solicitud de registro de: EMBLEMA 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: INVERSIONES BOLIVAR HONDURAS, S. A. DE C. V. 
(4.11 Domicilio: Entre 2da. y 3era. Calle Suroeste 24 y 25 Avenida, barrio Rio Piedra, 

San Pedro Sula. · 
(4.21 Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[51 Registro basico: Notieue otros Registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[61 Denominaci6n y [6.11 I>istintivo: B Y DISENO 

[7] Clase Internacional: 0 
[81 Protege y distingue: 
Servira para identificar y distinguir un condominioresidencial, que se dedicara a 
prestar servicios de venta deinmuebles. 
D.- APODERADO LEGAL 
(91 Nombre: ANDRESROBERTO LACAYO 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico. para efectos de ley .correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Fecha de emisi6u: 18 de mayo del afio 201 I 
[121 RESERVAS: No tiene_ reservas. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES 
· Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 23 J. y 8 J. 201I 

11 Solicitud: 13524-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 25-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante:. LABORATORIOS PRODUCTOS INDUSTRIALES, S. A. 
4.1/ Domicilio: Km. 16.5. carretera El Sl!lvador, cruce ,a Llanos de Arrazola, Fraijanes, 

Guatemala. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Guatemala 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: Guatemala 

· 5.3/ C6digo pais: GT 
C.- ESPECIF(CACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: REORIZINA 

REORIZINA 
6;2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

' 

Productos farmaceuticos y veterinarios, prpductos higienicos para Ia medicina, 
sustancias dieteticas para uso inedico, alimentos para bebes, emplastos, material 
para ap6sitos, material para empastar los dientes y para improntas dentalSJs, 
desinfectantes, productos para Ia destrucci6n de animales dafiinos, fungicidas, 

· herbicidas. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: ANDRES ROBERTO LACAYO 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para ~fectos de ley correspondiente; Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. · · 

11/ Fecha de emisi6n: 04-05-11 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a).de Ia Propiedad Industrial 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA HONDURAS - TEGUCIGALP 8 DE JULIO DEL 2011 No. 

II Solicitud: 8943-11 
2/ Fecha de presentaci6n: I 0-03-20 II 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FA~RICA 
A.- TITULAR I • 
41 Solicitante: TRUPER HERRAMIENTAS, S. A. DE C.V. Organizada bajo las !eyes de Mexico. 
4.1/ Domicilio: Parque Indus'trial No. 1, Jilotepec, Estado de Mexico, C.P. 54240, Mexico 
4.2/ Organizada bajo las !eyes: Mexico ' 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5,1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 

~~! i~~~cf;~~ACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: FIX FERRETERIAS 

~:FIX 
F'Fft11FTt:F11/l..$ 

6.2/ Reivindicaciones: 
11 Clase Intemacional: 8 
81. Protege y disti~gue: . . . , ' 
Herramientas e mstrumentos de mana acc10nados manualmente, ardculos de cuchtllerta, tenedore~ y cuharas, 
armas blancas, navajas y maquinillas de areitar, incluyendo azad6n (herramienta de mano) 0 esc~rdadera, 
barreta, coa (herramienta de mana) u hocejos, curvadora de tuba f!laDual, engrapadoras (herramten~as de 
mano ), escuadr~ (herramient~s de· mana), formones, hoces (h.erramtenta de man'?), marros .( herram~entas 
de mana), martillos (herramientas de mana), matraca (he.rramtenta de mana), pencos (Haves, herra.mtentas 
de mana), ten3:zas (herrami'entas de mana), tijeras, tirolera (h~rramienta ~e mana), tajadera (herramtenta de 
mana), Abrasivos (instrumentos de mano·), afiladores, afiladores d_e marttllos, ~uelas para afilar guadai\as, 
piedt«s de afilar, instrumentos,ag~colas accionados manu8Iment~; hmas (herramtentas d_e ~ano), tensores de 
alambres, alargadores de berbiquies para machos de roscar, D;hcates, aplana~eras, apfletatuercas, arcqs de 
sierra, arietes (hehami~ntas de mano), armas blancas, arrancaclavos (herramt~ntas de mana), arranc3;doras 
(herramientas de mana), berbiquies (herramientas), botadores, brocas de medta cafia, brocas (herramtentas 
de mana), brocas (pares de herramientas de mano), b~riles (herr3;mientas de mano), cachas (herramien!as de 
mano), carceles de carpintero (gatos) o prensas de carpmtero, cuchtllos de caz~, ca~os de colad~ (herra~ntentas 
de mana); cuchillas de cepillo de carpintero, hierros de. cepillo de carpintero,, cepttlos de carpmtero, Cmceles, 
tenso'res de cintas met<Uicas, cinturones portahCrramtentas, cortamechas, mstrumentos para cortar tubas, 
barias de corte~ herramientas de corte, cucharaS' y cucharones (herramientas de mano ), cuchillas (hf?n:amientas 
de mana), cuchillos de picar, chuchillos descamadores, instrumentas de ma';lo para decantar, destom~lladores, 
diamantes de vidriero (partes de. herramientas de mana), esp&tula~ de pmtor, es\)B.tula~ (herranu~ntas de, 
mana), estampadores (troquele's) (herramientas de. ~ana), mandnles de expanst6n,_ptstolas a~c~onadas 
manualmente para extrudir masillas,cfresas·(berramtentas de mana), fundas de navaJaS y maqumtllas de 
afeitar gatos manuales, anillas de guc&dai\as, .guadaiias, pie~ras para amolar guadai\as, gubias (herramient~s 
de ma~o), hachas, hachetas, hierras (herramienta~ nO electricas), infladares (instrumentos de mana), cajas -de 
ingletes, injertadores (herramientas de mana), atomizadores para insecticidas, layas (herramientas de mana, 
legras leznas Hanas Haves (herramientas de mana), macetas de albaiiil, machetes (herramientas de mana), 
macbbs de ro;car, m~ngos de s.~rrucho, manguitos d~ escariadores, ma!tillos * re~achar' (herramien!as ·de 
mana), martillos de vidriero, palancas, palas (herramten~as de mano), J?lCOs (herramtentas de ~ano)~_ptes de 
cabra, pinzas (herramientas de mana:, pinzas pequei\as, ptsones (herramtentas de mano),,podaderas (tiJeras de 
jardinero), pui\ales, raederas (herramientas de mana), rascadores (he!ramientas de mana), rastrillos 
(herramientas de mano), recolec:tores de fruta, recortadoras (herramtentas de mano),.remac~adoras 
(herramientas de mana), sables, sacaclavos, seguetas, sierra, hojas d~ sierras; taladrad.oras de mana, trmquetas 
(herramientas de mana}, troqueles (herramientas de mana), ~anJadoras (herramtentas de mana), zapas 
(guadailas pequeilas). · 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RJCARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: · 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondientt:. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. · 

II/ Fecha de emisi6n: 24-03-2011 
Ill ~~ervas: 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

1/ Solicitud: 4965-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 09-02-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Cummins, Inc. una Corporaci6n existente bajo las !eyes del Estado de Indiana 
4.1/ Domicilio: 500 Jackson Street, Columbus, Indiana, U.S. A. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 

~! i~:lcl;~~ACIONES DE LA DENOMINACI6N 
fil Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: Cununins (Logotipo) 

6.'1,/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 12 
8/ Protege y distingue: · 
Vehiculos, aparatos de locomoci6n terrestre, aCrea o acu&tica especialmente aparatos de locomoci6n terrestre, 
aerea p acuatica, motores para vehiculos y sus parte~ para su uso en. vehiculos. bombas de aire del vehiculo 
[acce:Sorios], e~bragues para vehiculos terrestres, convertidores (pat-) para .vehiculos terrestres, ce~:denas de 
conducci6n para vehiculos ~errestres, mAquinas matrices para vehiculos terrestres, vehiculos elCctricos, circuitos 
hidr~ulicos para vehiculos, motores elettricos para Vehiculos ~terrestres, cadenas de transmisi6n para vehiculos 
terrestres, ejes de transmisi6n ·para vehiculos terrestres, transmisianes para vehiculos terrestres, turbocompre~ores, 
compre~ores de aire y puertas,de residuOs, todo ella para vehiculos teiTestres, turbinas para v.ehiculos te-r:restres, 
vehiculOs y sus partes estructurales, todos ellos incl\lidos en la clase. 
8.11 PB.gina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: TITO ANIBAL MEJiA P. 
·E.-SiJSTITUYEPODER. . . 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFiCINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondient~. Articulo. 88 4~ l~ Ley de &opi,e~ad 
Industrial. · · 

II/ Fecha de emisi6n: 04/05/2011 
12/ Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 20,11 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDAU!S 
• .. Regisirador(a) de la Propiedad Industrial ' ' 

I/ Solicitud: 9391-11 . 
2/ Fecha de presentaci6n: 14-03-2011. . 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRJCA 
A.- TITULAR ' _ . \ 
:4/ Solicitante: Societe des Produits Nestle, S. A. Organizada bajo las !eyes de Suiza 
4.1/ Domicilio: 1800 Vevey, Suiza · 
4.2/ Otganizada bajo las !eyes: Suiza 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
·s Registro bllsico: 
5,1/ Fecha: . 
5.2/ Pais de origen: , 

~~! i~:icl:cACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase intemacional: 30 
8/ Protege y distingue: · 
Cafe, extractos de cafe, prep3!aciones y bebidas hechas a base de cafe, cafe h~lado, substit~tos. del_ caf~. 
eXtractos de substitutes del cafe, prepar3.ciones y bebidas hechas .a base de substttutos del cafe, chtcona, te, 
eXtractos de te, preparaciones y b~bidas bechas a partir de te, te helado, preparaciones h~chas a· bas,e de ~alta, 
cacao y preparaciones y bebidas hechas a partir de cacao, chocolate, productos de c,hocolateria, preparactones 
y bebidas hechas a base de chocolate, confiteria, golosinas, caramelos, confiteria azucarada, azUcar, gomarde 
masc.ar, edulcorantes naturales, pro.ductos de panaderia, ;Pan levadura, artic"!-los de pa~teleria, bizcochos, 
tartas, galletas, barquitlos, postres, budines, bel ados comesttbles, helados comestibles a partir d~ agua, sorbe~es, 
confiteria helada, tartas heladas, crema heladas, postres helados, yogur helados, productos para Ia preparact6n 
de helados comestibles y/o helados comestibles a partir de agua y/o sorbetes y/o confiteria helada y/o tartas. 
heladas y/o cremas heladas y/o postres helados 'y/o yogur helados, miel y substitutos de !a miel, cereales para 
et·desayuno, hojuelas de maiz, barras de cereal, cereales listos para comer, prepara~iones de cereales, arr~z. 
pastas alimenticias tallarines, productos alimenticios hechos a partir de arroz, de hann~ p de c~reales, tambtCn 
bajo hi -fOOlia de Platos cocinados, pizzas, sandwich, mezclas de pastas alimenticias y polvos para pasteles, 
salsas, salsa de soya, ketchup, productos para aromatizar o sazonar los alimentos, especias c'omestibles. 
condimentos, salsa pai'a ensalada, mayonesa, mostaza, vinagre. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.' APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA . . 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 d~ Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 03/05/20 II 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J. y!} A. 2011 

II Solicitud: 9980-11. 
21 Fecha de preseniaci6n: 18-03-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Starbucks Corporation (dlba Como Starbucks Coffe <;:ompany) Organizada bajo las !eyes de Washington 
4.1/ Domicilio: 2401 Utah avenue South, Washington 98134, U.S. A. , 
4.2/ Organizada bajo las !eyes: Estados Unidos de America · 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro b<isico: 
5.11 Fecba: 
5.2/ Pais de origen: 

~~! i~:fcff.~ACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
Se reelama prioridad sobre la base de Ia solli:itud de Singapur Np.Tll/00009E, de fecha 03 de enero del 2011. 
7/ Clase Intemacional: 35 
8/ Protege y distingue: . · . . . . . . . : 
Administraci6n de Empresas, gesh6n empresanal, fr~mqmctas, .pnnctpalmente, Ia prestact6n de aststencta 
tecnica en el establecimiento y/u operaci6n de restaurante, cafes, cafeterias y bares, servicios at par menor 
en las ·areas de c~fe, te. cacao, alimentos envasados y pr~separados, electrodomesticos, aparatos no eie_ctricos, 
articulos para el hogar, telojes de e;ocina, relojes; tem~orizadores de .cocina,. cron6metros, joyeria, lib_ros, 
grabaciones musicales, alfombrillas de rat6n, carteras, btlleteras, mochtlas, monederos, maletmes, moch1las, 

'maletas y paraguas, todos hechos de tela, pl&stico o cuero, llaveros de cuero, ropa, gor.ras y sombreros; 
juguetes, incluidos los osos.de peluche, juguetes de peluche, juguetes de peluche, muiiecas y acc_esorios, 
adornos de navidad, distribuidore:s mayoristas, tiendas de venta al par m,ayor y al por mayor servtcios de 

.pedido todo eO: los ambito's de care-, -tC, cacao, envas.ados y productos para I.a alimentaci6t;l, electrodomesticos, 
aparatos no electricos, articulos para el hagar, utensilios de; cocina, relojes,\relojes, temporizadores de cocin~. 
cron6metros, joyeria, libros, grabaciones musicales, alfombrillas de rat61t, carteras, billeteras, mochilas~ 
m~nederos, maletines, mochilas, maletas y paraguas, todos ~echos de tela, plclstico o cuero, llaveros de cuero, 
ropa, gorras y sombreros, juguetes, incluidos los osas de petuche, juguete~ de peluche, juguetes de pelu~he, · 
muiiecas y s~s accesorios, adomos de navidad, los s~rvicios de correo y servicios de correo de arden del 
catcllogo, los servicios inform&ticos en los pedidos en linea, los servici~s infonnaticos. en linea de venta, pedidos 
on-line .los servicios y los servicios en linea de tiendas minoristas en: todos las areas de cafe, te, cacaO, 
envlisados y productos para la alimentaci6n, electrodomC:sticos, aparatos no electricos, articulos para el hogar, 
utensilios .de cocina, relojes, relojes, temporizadores de cocina, cron6metros, joyeria, libros, grabaciones 
musicales, alfombrillas de~rat6n (mousepads), carteras, billeteras, mochilas, monederos, maletines, mochilas, 
mal etas y paraguas, todo~ hechos de .tela, pl&stico o cuero, llaveros de cuero, ropa, gorras y sombreros, 
juguetes, incluidos los osos de peluch.~, juguetes de pelu~he, juguetes de: peluche, mlli\ecas y accesorios, 
adornos de navidad, infonnatizado. el registro de regalo en lin~a y s~,r~icio de pedido~. 
8.1/ Pagina Adicional: ' '· ' 
D.- APODERADO LEGA'". , 
9/ Nombre: RJCARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

. USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone ·en conocimiento pUblico para efectos .de ley Ccii'respOndiente: Articulo 88 de ia Ley de Piopiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 24-03-11 
12/ Reservas: 

8, 25J.y9A.2011 

AbogOda EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
, ,Registrador(a) de Ia Propiedad ln~ustrial · 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Sccci(m B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCI 8 DE JULIO DEL 2011 No. 

1/ Solicitud: l3S68-ll , . 
ll Fecha de presen\aci6n: 25-04-20 ll 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A;- TITULAR 
4/ Solicitante: PEPSICO, INC. Organizada bajo las !eyes de New York. 
4.11 Domicilio: 700 Anderson Hill Road. Purchase. New York, Esllldos Unidos de America. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes: Estados Unidos de A,merica ' 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bftsico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pals de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: SABRIKOKTELES 

SABRIKOKTELES 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacionai: 29 
81 Protege ·y distingue: · 
Came, pescado, aves y caza, extractos de carne, frutas y vegetates en conserva, congelados, secas y cocidos, 
jaleas, mermeladas, compOtas, huevos, leche y productos lilcteos, aceites y grasas ·comestibles, golosinas a 
base de frutas. vegetates,· queso, carne, nueces, nueces preparadas, semillas comestibles. 
8.11 •PIIgimi. Adicional: 

. ~·N~~~~~~~~~~~tsAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA . 
lo que se pone en.co~;~.ocimiento pUblico para efectos"de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 29-04-11 
12/ Reservas: 

8, 25J.y9A.20ll 

1/ Solicitud: 15686-11 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

2/ Fecha de preseritaci6n: 11-05-2011 . 
J/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: The Clorox International Company Organizada bajo las !eyes de California 
4.11 Domicilio: 1221 Broadway, Oakland. California 94612, Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo las !eyes: Estados Unidos lie America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO ' 
s Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: POETT HOME STYLE 

POETT HOME STYLE 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacionai: 5 
81 Protege y distingue: 
Productos. farmaceuticos, y veterinaries productos higiCnicos para Ia medlcina, sustanci8s dietCtic~s para uso 
medico, alimentos para bebCs, emplastos, material para ap6sitos, material para empas.tar los dientes y para 
moldes dentales, desinfectantes, productos para.la destrucci6n ·de animates daii.inos, fungicidas, herbicidas. 
8.1/ Pagina Adicional: · 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

. USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que ~e pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Ar)iculo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. ' 

II/ Fecha de emisi6n: 19-05-11 
12/ Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 20 ll 

1/ Solicitud: 4966- I l 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADAREs 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 09-02-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA: DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Cummins, Inc. una Corporaci6n e.isterite bajo las !eyes del Estado de Indiana 
4.1/ Domicilio: '500 Jackson Street, Columbus, Indiana, U.S. A. 
4.2/ Organizada bajo las Ieyes: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro basico: 
5.1/ Fecha: . 
5.2/ Pals de origen: 
5.3/ C6digo pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: Cummins (Logotipo) 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 07 . , 
8/ Protege y distingue: •• 
M8.quinas y mB.quinas- herramientas, motores (excepto motores para vehiculos ter:restres), acoplamientos y 
6rganos de t~ansmisi6n ( excepto aquellos para vehiculos terrestres ), instr:umentos ag~icolas que no sean manuales, 
incubad~ras de huevos especialmente miquinas y miquinas herramientas, motores (exce~o motores para 
vehiculos terrestres), p~es y accesorios para motores, acoplamientos y 6rganos de transmist6n (excepto para 
vehiculos terrestre), instrumentos agricolas que no-sean manuales, incubadoras de huevos, motores impulsados 

p'or ·combusti6n de diesel y gasolina y sus partes, generadores de electricidad _y sus partes, filtros de aceite, 
gasolina, combustible diesel y filtros de aire para motOres, dispositivos contra Ia contaminaci6n de los Il)otores, 
los motores y las instalaciones industriales, cargadores turbo· y sus partes, filtros de combustible y sus partes 
estructurales, filtros de aire y a~eite y partes estructurales, filtros de aire y aceite para fines mecanicos, 
hi~riulicos filtros de fluidos para efectos mecinicos, filtros de _aceite, gasotina, a~re y combustible par~ 
motores de tierra y marinas vehiculos. botes y vivienda_para todos lof filtros anteriores;instalaciones, aparatos 
y filtros para Ia reducci6n de las emisiones de gases de escape y Ia reducci6n de ruido par.a _el uso con los 
motores. todos ellos incluidos en Ia clase. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: TITO ANiBAL MEJiA P. 
E.- SUSTITUYE PODER. . 
10/ Nombre: 

tJSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. · · ' 

II/ Fecha de emisi6n: 04-05-l I 
12/ Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

1/ Solicitud: 13570-ll 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 25-04-20 II . -
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Societe des Produits Nestle, S. A. Organizada bajo las !eyes de Suiza 
4.1/ Domicilio: 1800 Vevey, Suiza 
4.21 Organizada bajo las !eyes: Suiza 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro b3sico: 
5.1/ Fecha: 
5.l/ Pals de origen: 
5.3/ C6digo pals: . . · 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: NESTLE HEALTH SCIENCE Y DISENO 

NestleHealthScience 
) 

621 Reivindicaciones: 
Se _reivindica los tonos de color gris. azul y blan~o que _s~ muestran en Ia etiqueta acompaiiada. 
7/ Clase Intemacional: 5 
8/ Protege y distingue: 
productos fannaceuticos y veterinaries, productos higienicos para Ia medicina, alimentos y sustancias dietCticos 

\ para uso medico y clinico, leche formulada, ·alimentos y sustancias alimenticias para bebCs, alim·entos y 
· sustancias alimenticias para uso ~edico para niftos y enfermos, alimentos y -sustancias aliptenticias para 

mujeres embarazadas y madres q~e lactan para uso n:tedico, suplementos nutricios y die~Cticos para usO 
mcMi nes de vitamin~. preparaciones a base de minerales, confiteria dietetica- para uso medico. 
8.1/ icional: 
D.- A RADO LEGAL.- ' 
9/ Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.-SUSTITUYEPODER. ' . 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. · -

II/ Fecha de emisi6n: 29-04- i I 
Ill Reservas: · 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

1/ Solicitud: 8846-1 I 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VAL~DARES 
Registrador(a) de Ia Propie<lad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 09-03-20 II 
3/ Solicitud de registro de: MARC.~ DE FABRICA 
A.- TITULAR . 
4/ Solicitante: Societe des Produits Nestle, S. A. Organizada bajo las !eyes de Suiza 
4.11 Domicilio: 1800 Vevey, Suiza · 
4.2/ Organizada bajo las !eyes: Suiza 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 5 · ,, . 
8/ Protege y distingue: - · . _. 
Preparaciones farmaceuticas y veterinarias, preparaciones sanitarias para uso medico, alimentos dieteticos y 
substancias para uso medico y clinicb, alimentos y substancias alimenticias para bebes, nii\os y enfennos, alimentos 
y substancias alimenticias para mujeres que· amamantan, suplementos dieteticos y nutricionales. preparaciones 
vitamfnicas, suplementos minerales, confiteria medicada. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA . 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. · · . 

11/ Fecha de emisi6n: 04-05-1 I 
12/ Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Seeci6n B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C. 8 DE JULIO DEL 2011 No. 32,562 

IISolicitud: 15348-11 
21 Fecha de presentaci6n: 09-05-2011 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.- TITULAR , 
41 Solicitante: Expres. LLC. Organizada bajo las !eyes de Qelaware · 
4.11 Domicilio: I Express Drive Columbus, Ohio 43230, Estados Unidos de America 
4.21 Organizada bajo las !eyes: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro bilsico: 
5.11 Feeha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.31 C,Sdigo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: DISENO ESPECIAL. 

6.2/ Reivindicacio,nes: 
71 Clase lntemacional: 26 
81 Protege y distingue: 
Hebillas. broches, cintas para el pelo, diademas para el pelo, pinzas para el cabello, adornos para el cabello, 
horquillas para el cabello, cintas para el .cabello y sujetadores de pelo para colas. ' 
8.1/ Pagina Adicio'nal: 
D.- APODERADO LEGAL. , 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA J'rl. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industria). 

Ill Fecha de emisi6n: I 8-05-11 
Ill Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADAR!;S 
Registrador(a)' de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J, y 9 A. 2011 

II Solicitud: 15346-11 
21 Fecha de presentaci6n: 09-05-20 II 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: Expres,, LLC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.1/. Domicilio: I Express Drive Columbus, Ohio 43230, Estados Unidos de America 
4.21 Organizada bajo las !eyes: Estados Unidos de America 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
S R~gistro b3sico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pals de origen: 
5.31 C6digo pais: • 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6,2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: 18 
81 Protege y distingue: r , 
Mochilas, balsas vacias para cosmC.ticos, estuches vacias para cosmCticos, balsas de lana, rii'ianeras, balsas 
para el g'imnasio, balsas, monederos, balsas vacias para articulos de tocador, balsas con asas, maletas de viaje 
y billeteras. · ' 
8.11 Pagina Adicional: 
D.· APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 18-05-11 
Ill Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

II Solicitud: 8843-11 

Abogada EDASUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 09-03-2011 
31 Solicitud de registro .de: MARC A DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 So1icitante: Societe Des Produits Nestle. S. A. Organizada bajo las !eyes de Suiza 
4.11 Domicilio: 1800 Vevey, Suiza 
4.l/ Organizada bajo las !eyes: Suiza 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Regist,ro bflsicp: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: . 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 30 
8/ Protege y distingue: , . 
Cafe, extractos de cafe, preparaciones y bebidas hechas a base de cafe, cafe helado, substitutos del cafe, extractos 
de substitutes del cafe, preparaciones y bebidas 'hechas a base de substitutes del cafe, chicoria, tC, extractos de tC, 
preparaciones y bebidas hechas a partir de te, te he1ado, preparaciones hechas a base de malta, cacao y preparaciones 
y bebtdas hechas a partir de cacao, chocolate, productos de chocolateria, preparaciones y bebidas hechas a base 
de chocolate, confiteria. golasinas, caramelos, confiteria azucarada, azUcai, goma de mascar, edulcorantes nato· 

rates, productos dl: panaderia, pan, leyadura, articulos•de pasteleria, biZ.cOchos, tartas, galletas, barquillos, postres. 
budines, helados comestibles, helados comestibles a partir de agua. sorbetes, confiteria helada, tartas heladas, 
cremas he1adas, postres helados, yogur he1ados, productos para Ia preparaci6n de helados comestibles y/o helados 
comestibles a partir de agua y/o sorbetes y/o conti\eria helada y/o tartas heladas y/o cremas heladas y/o postres 
helados y/~ yogur helados, miel y substitutes de Ia miel, cereales para el desayuno, hojuelas .de maiz, .barras de 
cereal, cereales tistos para comer, preparacione& de c'ereales, arroz, pastas alimenticias. tallarines, productos 
alimenticios hechos a partir de arroz, de harina o de cereales. tambiCn bajo la fonna de plata:s cocinados, pi:z;zas, 
sandwich, mezclas de pastas alimenticias y polvos para pasteles. salsas, salsa de soya, ketchup, productos para 
aromatizar o ·sazonar los alimentos, especias comestibles, condimentos, salsa para ensalada, mayonesa',.mostaza, 
vinagre. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 04/05/2011 
12/ Reservas: 

8. 25J.y9A.20ll 

II Solicitud: 15685-11 

Abogada, LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 11-05-2011 
31 Solicitud,de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: The Clorox International Company. Organizada bajo las !eyes de California 
4.1/ Domicilio: 1221 Broadway, Oakland, California 94612, Estados Unidos de America 
4.l/ Organizada bajo las !eyes: Estados Unidos de America 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bilsico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pals de origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

· 61 .Denominaci6n y 6.11 Distintivo: POETT HOME STYLE 

POETT HOME STYlE 
6.2l Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 3 
8/ Protege y distingue: 
Preparac~ones para blanquear y otras sustancias para la colada, preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar 
y raspar, jabones, perfumeria, aceites esenciales, cosmCticos, lociones para el cabello. denti.fricos. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL ,MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. . 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. · 

Ill Fecha de emisi6n: 24/05/20 II 
• Ill Reservas: · 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

II Solicitud: 15687 -II 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecba de presentaci6n: 11-05-2011 · 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR _ 
41 Solieitante: The Clorox International Company. Organizada bajo las !eyes de California 
4.11 Domicilio: 1221 Broadway, Oakland, Califomia.94612, Estados Unidos de America 
4.11 Organizada bajo las !eyes: Estados Unidos de America 
B.c REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro b!sico: 1 

5.tl Fecha: 
5.21 Pals de origen: \ 
5.31 C6digo pais: ' · 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJON 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: POEIT)lEFRESH 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 3 
8/ Protege y distingue: 

POETT REFRESH 

Preparaciones para blanquear y otras s:ustancias para Ia c~lada, preparaciones_para limpiar,_ pulir, desengrasar 
y raspar, jabones,/perfumeria, aceiteS esenciales, cosmCticos, lociones para el cabello, dentifrices. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJIA M: 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USOEXCLUSIVO DE LA OFICINA 
~nd.{;trl~e pone en conocimiento publico p.ara efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 

Ill Fecha de emisi6n: 24/0S/20 II 
Ill Reservas: 

8, 25J.y9A.2011 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



. Sccc.ion B. Aviso's Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 8 DE JULIO DEL 2011 No. 

(II Solicitud: 2011-007608 
Ill Fecha de presentaci6n: 28/02/2011 
)3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(41 Solicitante: LANCOME P!}RFUMS ET BEAUTE & CIE 
)4.1) Domicilio: 29, RUE DU FAUBOURG, SAINT-HONORE 75008 PARiS. 

-)4.1] Organizada bajo laS ley.es de: FRANCIA 
8.-·REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro b3sico: No tiene otros Registros · 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
)6) Denominaci6n y )6.1) Distintivo: VISIONNAIRE 

)71 Clase Intemacional: 3 
181 Protege y distingue: 

VISIONNAIRE 
Perfumes. aguas de tocador, geles, sales para el baiio y Ia ducha que no sean para uso mCdico, jabones de 
tocador, desodorantes corJJorales, cosmeticos, principalmente, cremas, leches, lociones.- geles y polvos para 
el rostra, el cuerpo y las m.~nos, preparaciones de protecci6n solar (productos cosmCticos), preparaciones para 
el maquillaje. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9) Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 

USO EXCLUS!VO DE LA OFICINA 
i.o 9ue se pone en_ conocimiento pUblic9 para·erectos de ley correspondiente. Articulo,88 de Ia Ley de Propiedad 
IndUstrial. · 

Jill Fecha de emisi6n: 18 de mayo del ailo 2011 
Jill RESERVAS: No tiene reservas 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

II Solicitud: 12250-11 
ll Fecha de presentaci6n: 05-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: DISCOVERY COMUNICATIONS, LLC. Organizada bajo las !;yes de Delaware 
4.1/ Domicilio: One Discovery Place, Silver Spring, Maryland 20910, EstadosUnidos de America 
4.1/ Organizada bajo las !eyes: Estados Unidos de America 

. 8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5,1/·Fecha: 
S.l/ Pals de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DELA DENOMINACI6N 
61 Denoininaci6n y 6.1/ Distintivo: DISCOVERY TURBO Y. ETIQUETA 

6.2/ Rdvindicaciones: 
Se reivindican los colores, negro, azul, verde, blanco y grls 
7/ Clase Intemacional: 41 
81 Protege y distingue: 

f .lsc:overyh· '. ........... •. • .• u .••. ,... .. ~ 
Servicios de esparcimi,ento, especialmente, programas multimedia en campos de interCs general,, distribuidos 
por media de distintas plataformas a traves de mUltiples formas de medias de transmisi6n, suministros de 
informaciOn en relaci6n con programas de televisiOn en curso a traves de la red informlitica munQial, producci6n 

· de programas de televisiOn, producci6n de programas muhimCdia. ' 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SlJSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. · 

Ill Fecha de emisi6n; 15-04-11 
ll/ Reservas: · 

8, 25 J. y 9 A. 20 II 

II Solicitud: 12251-11 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA. VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

l/ Fecha de presentaci6n: 05-04-2011 
3/ Solicitud de registro de' MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: DISCOVERY COMUNICATIONS,. LLC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4,1/ Domicilio: One Discovery Place, Silver Spring, Maryland 20910, Estados Unidos de America 
4:1.1 Organizada bajo las !eyes: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro bAsico: 
5.1/ Fecha: 
5:1.1 Pals de origen: 
5.3/ C6digo pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: DISCOVERY TURBO Y ETIQUETA 

6.2/ Reivindicaciones: 
Se reivindican los colores, negro, azul, verde. blanco y gris 
7/ Clase Intemacional: 38 
81 Protege y · distingue: 
ServiciOs de comunicaciones, en particular transmisi6n ~e grabaciones sonoras y audiovisuales a triv:es del 
internet, redes ~e cable, redes inallimbricas, s~telitales o redes interactivas multimedia, servicios de rediodifusi6n 
de audio y viaeo tr8ves del internet, transmisi6n d~ informaciOn en el campo audiovisual, transmisiones 

televisivas, transmisiones de televisiOn por cable, transmisiones televjsivas via satClite, servicios 'de transmisi6n 
electronica de coi1tenidos de entretenimiento multimedia por aparatos o medios m6viles, servicios de distribuci6n 
de archivos ~ultitD.edia (podcasting), servicios de difusi6n pot 'ta red mundial de computadoras, transmisi6n 
de videos por demanda, Ia provisiOn de foros en linea para Ia transmisi6n de mensajes entre lOs usuarios de 
ordenadorCs, propOtcionar cuartos para charlar en linea y tab Iones electr6nicos 'para Ia transmisi6n de mensajes 
entre usuarios en campos de in.teres generB;l. ' 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pubiico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 26-04-11 
Ill Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

1/ Solicitud: 15352-11 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

l/ Fecha de presentaci6n: 09-05-2011 . 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Express, LLC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.1/ Domicilio: I Express Drive Columbus, Ohio 43230, Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo las !eyes: Estados Unidos de America 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pals de origen: 
5.3/ C6digo pals: 
C.- ESPECIFICACIONES ,J)E LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: EXPRESS 

6.2/ Reiviridicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 25 
81 Protege y distingue: 

EXPREss· 
Ptendas de vestir, a saber, cinturones, chaquetas, blusas, botas, sostenes, gorras. abrigos, vestidos, guantes, 
batas, camisetas sin mangas, gorras, bandas para la cabeza, chaquetas, jeans, ropa deportiva, leotardos, ropa 
interior, guantes, pijamas, pantalories, medias, hatas, sandalias, pareos, paiiuelos, camisas, zapatOs, pantalones 
cortos, faldas, zapatos, zapatillas, calcetines, medjas, trajes, pantalones de ch8ndal, sudaderas, pantalones 
cortos de; ch8ndal, sudaderas, suCteres, trajes de baiio, camisetas, corbatas, ropa interior y chalecos. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
~dis~~~ pon~,-.en c~nocimiento pUblico para efectos de ley corres~ndiCnte. Articulo 88 .de Ia Ley de Propiedad 

II/ Fecha de emisi6n: 18-05-11 
12/ Rese~as: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25J.y9A.20H 

1/ Solicitud: 16364-11 
l/ Fecha de presentaci6n: Ij,05-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Parrilladas Peruanas, S. A. Organizada bajo las !eyes de Peni 
4.1/ Domicilio: Av. Comunidad Industrial No. 240, Urb. La Villa, Chorrillos, Lima, Peni 
4.1/ Organizada bajo las !eyes: PERU 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro blisico: 
5.11 Fecha: 
5.1/ Pals de origen: 
5.3/ C6digo pais: -
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: OTTO GRiLL Y DISENO 

]_,,,\·fOTto GRill 
t ~ -~=•~::c,~J;~o -~"n""""'• ~' \'¢4'~$""" .. """~ 

6.2/ Reivindicaciones: 
Se reivindican los colores negro, blanco, anaranjado y rojo. que se muestran en,, Ia etiqueta acompailada. 
7/ Clase Intemacional: 43 
81 Protege y distingue: 
Servicios de alimentaci6n y de expendio de todo tipo de comidas, tales como bebidas, postres, helados y dulces, 
preparados para consumo hum~o. ~, travCs de establecimientos fijoS o ambulatorios, tanto para consumo en 
ellocal como-para comsumo al paso y/o para llevar, servicios de autoservicio de restaurantes. de heladerias, 
de cafeterias y bares. T-

8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
l;:'d,?.';ri~~ pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 

Ill Fecha de emisi6n: 25-05-11 
ll/ Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



·1,r 

Scc~iim~ B Avisos Legales 

La Gacctal REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 8 DE JULIO DEL 2011 No. 32,562. 

[1] Solicitud: 2011-010685 
[2]Fecha de presentacion: 23/03/20tl 
[3] Solicitud de registro de: EMBLEM A 
A.- TITULAR 
[4] Solicitante: EMPRESA DE REPUESTOS BARJUM, S. DE R.L.. 
[ 4.1] Domicilio: Barrio Concepcion, avenida Cabanas, entre 9 y 10 calles de 

Comayagiiela, F.M. 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: Honduras. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: No tiene otros registros. 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: EMBLEMA 

[7] Clase Intemacional: 0 
[8) Protege y distingue: 

_ Venta de repuestos para vehiculos pesados y amilogos. 
D.-APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: Werner Arismendi Cruz Ortega. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad IndustriaL 

[11) Fecha de emision: 14 dejunio del aiio 201f. 
(12] Reservas: No tiene'reservas. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

23 J., 8 y 25 J. 2011. 

[1] Solicitud: 2011-010681 

[2] Fecha de presentaci6n: 23/03/20 II 

[3] Solicitud de registro de: EMBLEMA 
A.~ TITULAR 

[ 4] Solicitante: EMPRESA DE REPUESTOS BARJUM, .S. DE R.L. 

[ 4.1] Domicilio: Barrio Concepcion, avenida Cabanas, entre 9 y 10 calles. de 

Comayagiiela, F.M. 

[ 4.2] Organizada bajo las !eyes de: Honduras. 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 

[5] Registro basico: No tiene otros registros. 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

[6] Denominaci6n y [6.1] Distintivo: EMBLEMA 

(7) Clase Intemaci~nal: 0 
[8) Protege y distingue: 
Venta de repuestos para vehiculos pesados y ami!ogos. 
D.-APODERADO LEGAL 
(9] Nombre: Werner Arismendi Cruz Ortega. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimlento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

(11] 'Fecha de emision: 14.dejunio del aiio 2011. 
(12) Reservas: No tiene reservas. 

AbogadaLESBIAENOEALVARADOBARDA.LES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

23 J., 8 y 25 J .. 2011. 

[1] Solicitud: 2011-010684 

I [2] Fechadepresentacioa: 23/03/2011 

[3] Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL 

A.- TITULAR 

[4] Solicitante: EMPRESA DE REPUESTOSBARJUM, S. DE R.L. 

[ 4.1] Domicilio: Barrio Concepcion, avenida Cabanas, entre 9 y 10 calles de 

Comayagiiela, F.M. 

[4.2] Organizada bajo las !eyes de: Honduras. 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 

[5] Registro basico: No tiene ~tros registros. 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

[6] Denominaci6n y [6.1] Distintivo: BARJUM 

[7] Clase Intemacional: 0 
[8] Protege y distingue: 

BARJUM 

Venta de repuestos para vehiculos pesados y analogos. 
D.-APODERADO LEGAL 
[9) Nombre: Werrter Ansmendi Cruz Ortega. 

\ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFIClNA 
Lo que se pone. en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

I [11] Fecha de emisi6n: 15 dejunio del aiio 2011. 
[12) Reservas: No tiene reservas. · 

Abogada EDA SUYAPAZELAYAVALLAI;>ARES 
Registrador(a) de laPropiedad Industrial 

23 J., 8 y 25 J. 2011. 

[1] Solicitud: 2011-010682 

[2] Fecha de presentaci6n: 23/03/2011 

[3] Solicitud de re-gistro de: NOMBRE COMERCIAL 

A.- TITULAR 

[4] Solicitante: EMPRESA DE REPUESTOS BARJUM, S. DE R.L.~ 

_[ 4.1] Domicilio: Barrio Concepcion, avenida Cabanas, entre 9 y 10 calles de 

Comayagiiela, Francisco Mor.azan. 

· ~i:ganizada bajo las !eyes de_: Honduras. 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 

[5] Registro basico: No tiene otros registros. 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

[ 6] Denominaci6n y [ 6.1] Distintivo: BARJUN 

[7) Clase Intemacional: 0 
(8) Protege y distingue: 

BARJUN 

Venta de repuestos para veh~culos pesados y ana!ogos. 
. D.-APODERADO LEGAL . 

[9] Nombre: W~er Arismendi Cruz Ortega. 

USO EXCLUSIVODE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

(11) Fecha deemisi6n: 14 dejunio delano 2()] 1. 
[12) Reservas: Notienereservas. 

Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

23 J., 8 y 25 J. 2011. 

B.EI 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Sccci(m B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 8 DE JULIO DEL 2011 No. 32,562 

1/No.solicitud: 15351-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 09-05-2011 . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Express, LLC. Organizada bajo las leyes de Delaware. , 
4.1/ Domicilio: I Express Drive Columbus, Ohio 43230, ESTAD<;JS UNIDOS DE AMERICA 
4.2/ Organiiada bajo las !eyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EX·TRANJERO 
(5)/ Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
s:21 Pais de origen: 

~~! i~~~cr::~ACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1 Distintivo: EXPRESS 

EXPRESS 6.2 Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: 18 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Mochilas. balsas vacias para cosmCticos, estuches vacios para cosmeticos~ bolsas· de lona. rifioneras, bolsas para el 
ginlnasio, bolsos, monederos,· bOlsas vacias para articul<?S de tocador, bolsas con asas, maletas de viaje y billeteias. 

8.1 Pigina Adicional" , 
D.- AI'ODERADO LEGAL 
9/ Nombre: ,RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE I'ODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspol)diente. Articulo 88 de Ia Ley de Propieda:d 
Industrial. 

Jll Fecha de emisi6n: 18-05-2011. 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
RegistrBdor(a) de Ia Propiedad Industrial 

8,25J.,y9A.2011. 

1/No. solicitud: 15350-11 
21 Fecha de presentaci6n: 09-05-20 II . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Express, LLC. Organizada bajo las !eyes de Delaware. . 
4.1/ Domicilio: I Express Drive Columbus, Ohio 43230, ESTADQS UNIDOS DE AMERICA 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro basico: 
S.l/ Fecha: 

~ 5.2/ Pais de origen: 

~~!i~~l~r::~ACIONES DE LADENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1 Distintivo: EXPRESS 

6.2 Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 14 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Joyas y relojes: 

8.1 P8gina Adicional 
D.- Al'ODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 

. E.- SUSTITUYE I'ODER: 
No.mbre: · 

EXPRESS 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 1 

Ill Fechll de emisi6n: 18-05-2011. 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedadlndustrial 

8,25J.,y9A. 2011. 

1/ No. solicitud: 12723-11 
21 Fecha de presentaci6n: 08-04-20 II 
3/ Solicitud de registro de: EXPRESI6N 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR . 
4/ Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.1/ Domicilio: 702 S.W 8th, Street, 72716, Bentoville,Arkansas, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO ' 
(5)/ Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINAC16N 
61 Denominaci6n y 6.1 Distintivo: POR UN PLANETA MEJOR 

POR UNPLANETAMEJOR 
6.2 Reivindicaciones: Para ser utilizada con el regis~o No: 14025 propiedad de: WAL-MART STORES, INC. 
7/ Clase lntemacional: 39 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Transporte,. embalaje y almacenamiento de mercancias,, organizaci6n de viajes. 

8.1 P&gina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO AN{BAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nornhre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efi:ctos de ley con-espondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad, 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 18-mayo-2011. 
121 Reservas: 

8, 25 J., y 9 A. 2011. 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad lnd~trial 

If No. solicitud: 12721-11 
21 Fechadepresentaci6n: 08-04-201) _ 
3/Solicitudderegistro de: EXPRESION 0 SENALDE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: WAL-MART STORES,INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware . 
4.1/ Domicilio: 702 S. W 8th, Street, 72716, Bentoville,Arkans;lS. EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.-REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro basico: 
S.l!Fecha: 
5.2/' Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONESDE LADENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.1 Distintivo: POR lJN PLAN ETA MEJOR 

PORUNPLANETAMEJOR 
6.2 Reivindicaciones: Para ser utilizada con ~~ regii'>tro No. 14024 propiedad de: WAL-MART STORES, INC. 
71 Clase Internacional: 36 
81 PROTEGE Y DISTINGUE: 
Seguros, negocios financieros, negocios monetarios, negocios inmobiliarios. 

8.1. P3gina Adicional 
D.-APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E~SUSTITUYEPPDER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LAOFICINA 
Lo que se pone en con~imi~nto pUblico para efectos de ley correspondiente. ArticUlo 88 de 1a Ley de Propiedad Industrial. 

11/Fechadeemisi6n: 18-mayo-2011. 
12/ Reservas: 

. 8, 25 J., y 9 A. 20ll. 

II No. solicitud: Hi448-ll 

Abogado FRANKLIN OMAR ~6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 18-05-20 II . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABR!CA 
A.- TITULAR ·, 

:~1~<>6i~~~:U~~S~-~~i~7~E~ior~~~~~:e:&~E1.rganizada bajo las Ieyes de SUECIA 

4.21 Organizada bajo las !eyes de:. SUECIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro b3sic01 
5.11 Fecha: . 
5.2/. Pais de origen: 

~~! i~~~~r::~AEIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1 Distintivo: ABSOLUT Country of Sweden VODKA Y ETIQUETA 

6.2 Reivindicaciones: Se reclama prioridad sobre Ia base de Ia solicitud Comunidad Europea No. 009814906 presentada 
el 16 de marzo del 2011. No se reclama exclusividad sabre Ia palabra "VODKA" ni sobre el texto so!amente sobre 1a 
distintiva disposici6n del mismo como se muestra. 
7/ Clase Intemacional: 33 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Bebidas alcoh61icas (excepto cervezas). 

8.1 P3gina Adicional 
D.- APODERADO LEGAl- . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M . 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos iJe ley corresp~ndiente. ArticUlo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 25-05-2011 
12/ Reser\ras: S61o se reivindica Ia composici6n de los elementos dentr~ de Ja. etiqueta y no pueden uti1izarse por si solos. 
Nose reivindica Ia frase "VODKA". 

8, 25 J., y 9 A. 2011. 

II No. solicitud: 13144-ll 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 14-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR · 
4/ Solicitante: Lodestar Ansalt. Organizada bajo las leyes del Principado de Liechtenstein 
4.1/ Domicilio: Lava-Center PO Box 1150 FL-9490 Vaduz Liechtenstein 
4.21 Organizada bajo las leyes de: Liechtenstein 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACU}N 
6/ Denominaci6n y 6.1 Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2 Reivindicaciones: Se reclama priori dad sobre Ia base de Ia solicitud del Principado de: Liechtenstein con No. 20 I 0-
"757 presentada el II de octubre del 2010. 
7/ Clase lntemacional: 33 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Bebidas alcohQlicas, vinos con contenido alcoh61ico; bebidas espirituosas y licores, refrescos con alcohol, rones, bebidas 
a base de ron, c6cteles con contenido alcoh61ico. 

8.1 P<igina Adi:cional 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha. de emisi6n: 26-05-2011 
12/ Reservas: 

8, 25 J., y 9 A. 2011. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a} de Ia Propiedad Industrial 

B.llfil 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Seeciun H Avisus Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURA-S. - TEGUCIGALPA, M.D.C., 8 DE JULIO DEL 2011 No. 32,562 

[1] Solicitud: 2011-020176 
[2] Fecha de presentaci6n: 17-06-2011 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRlCA 
A.- TITULAR 
[4] Solicitante: MOLINO HARlNERO SULA, S.A. 
[ 4.1] Domicilio: Boulevard del Norte, San: Pedro Sula, Cortes. 
[ 4.2] Organizada bajo las !eyes ·de: Honduras. 
B;- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: No tiene otros registros. 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominaci6n y [6.1] Distintivo:.NATIVA Y DISENO 

(7] Clase Internacional: 30 
(8] Protege y distingue: 
Cafe, te, cacao, azucar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del cafe, harinas y 
preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados 
comestibles, miel, jar~be de melaza, levadura, polvos para esponjar, sal, 
mostaza, vinagre. 
D~-APODERADO LEGAL 
(9] Nombre: Reina Isabel Matamoros 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA . 
Lo que se pone en conocimientp publico para efectos de ley correspondiente. 
Articufo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

(11) Fecha de emisi6n: 28 dejunio del afio 2011. . 
(12] Reservas: La titular solicitante es propietaria del Registro 77764,. tomo 90, 
folio 63. · · · 

AbogadaEDASUYAPAZELAYAVALLADARES
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J., y 9 A. 2011 

[1] Solieitud: 2011-008458 
[2] Fecha de presentad6n: 07/03/2011 . 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRlCA 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: COD_ISA:HONDURAS, S.A. DEC.V. 
[ 4.1] Domicilio: Edificio No.2, ubicado en Las Torres, Parque Industrial, situado 

en Ia intersecci6n conformada por el Blvd. del Estey Blvd. Las Torres, S.P.S. 
[ 4.2] Organizada bajo las !eyes de: Honduras. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basi co: No tiene otros registros. 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6]Denominaci6n y [6.1] Distintivo: VITI 

(7] Clase I.ntemacional: 29 
(8] Protege y distingue: 

. VITI 

Leche condensada, leche evaporada, leche en polvo y leche UHT. 
D:-APODERADO LEGAL 
[91 Nombre: Reina Isabel Matamoros 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en cono<,:imiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Indu~trial. 

(11} Fecha de emisi6n: 31 de mayo del ~fio 2011. 
[12] Reservas: Con restricci6n de productos, atendiendo a lo dispuesto en Auto de 
fecha 11/05/2011. · 

Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registrador{a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25J., y 9 A. 2011 

[I] Solicitud: 2011-015527 
[2] Fechadepresentaci6n: 10/05/201 i 
[3] Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRlCA 

. A.- TITULAR 
[4] So1icitante: CODISAHONDURAS, S.A. DE C.V. 
[ 4.1] Domicilio: EDIFICIO No. 2, ubicado en Las Torres Parque Industrial, situado 

en Ia intersecci6n conformada por el Blv: del Estey Blvd. Las Torres, S.P.S, · 
[ 4.2] Organizada bajo las !eyes de: Honduras. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: No tiene otros registros. 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[ 6] Denominaci6n y [ 6.1] Distintivo: COSINE' YDISENO 

(7] Claselntemacional: 29 
[8] Protege y distingue: 

COSINE' 

Came, pescado, aves y caza, extractos de carne, frutas y legumbres en conserva, 
congeladas, s.ecas y cocidas, ja1eas, mermeladas, compotas, huevos, leche y 
productos lacteos, aceites y grasas comestibles. 
D.-APODERADO LEGAL 
[9) Nombre: Reina Isabel Matamoros 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en co~ocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedadlndustrial. 

[11] Fecha de einisi6n: 30 de mayo del ~fio 2011. 
1 (121 Reservas: No tiene reservas. 

Abogada LESBIA ENOEALVARADO BARD ALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

8, 25 J., y 9 A. 2011. 

[1] Solicitud: 2011-008459 
[2] Fecha de presentaci6n: 07-03-2011 

· [3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRlCA 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: CODISAHONDURAS, S.A. DEC.V. 
[ 4.1] Domicilio: Edificio No.2, ubicado en Las Torres, Parque Industrial, situado 

en Ia intersecci6n conformada por el Blvd. del Estey Blvd. Las Torres, S.P.S. 
[4.2]0rganizadabi1-jo las !eyes de: Honduras. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: Notierie otros registros. . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominaci6n y [6.l]Distintivo: DEL CARMEN 

[7] Clase Internacion~l: 29 

(8] Protege y distingue: 

DEL CARMEN 

Frutas, verduras, legumbres y hortalizas envasadas en salmuera o almibar. 
D.-APODERADO LEGAL 

[9] Nombre: Reina Isabel Matamoros 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

_,Lo que se pone en conocimiento publico para .efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de emisi6n: 26 de rt1ayo del afio 2011. 

(12] Reservas: No tiene reservas. 

' Abogada LESBIA ENOE ALVARADO.BARDALES 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 
8, 25 J., y 9 A 2011 

B.Ei 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



) ' 

Scccion H Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 8 DE JULIO DEL 2011 No. 32,562 

11 No. solicitud: 16562-11 
21 Fecha de presentaci6n: l 9-05-2011 . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR , 
4/ Solicitante: Societe des Produits Nestle, S.A. (Organizada bajo his !eyes de SU1ZA) 
4.1/ Domicilio: 1800 Vevey, SUIZA 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1 Distintivo: DOBLE GUSTO (ESCRITA EN FORMA 

ESTILIZADA) 

6.2 Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 30 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Harinas y preparaciones he.chas de cereales, pan, Jevadura, productos de pasteleria; 
bizcochos, tartas, galletas, pudines; preparaciones de cereal; arroz, pastas alimenticias, 
tallarines; productos alimenticios hechos a partir de· arroz, de harina o de cereales, 
tambien bajo Ia forma de platos cocinados; pizzas; sandwiches; mezclas de pastas 
alimenticias y po1vos para pasteles; salsas; salsa de soya; ketchup; productos 
para aromatizar o sazonar los alimentos, especias comestibles, condimentos, salsa 
p~ra ensalada, mayonesa; mostaza; vinagre. · 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

I 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA' 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 25-05-11 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J., y 9 A. 2011 

11 No. solicitud: 1656'7-11 
2/Fechadepresentaci6n: 19-05-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ SoliCitante: Societe des Produits Nestle, S.A. (Organizada bajo las !eyes de SUIZA) 
4.11 Domicilio: 1800 Vevey, SUIZA · · 
4.2/ Organizada bajo las )eyes de: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro basico: 
5.1/Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1 Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2 ~eivindicaciones: Se reivindican los tonos de color amarillo, verde y cafe que se muestral\1 en 
Ia ettqueta acomp.ailada. . . 
7/ Clase Internactortal: 30 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Harinas y preparaciones hechas de cereales, pan, levadura, productos de pasteleria; bizcochos, 
tartas, galletas, pudines; p~eparaciones de cereal; arroz, pastas alimenticias, tallarines; productos 
alimenticios hechos a. partir de arroz, de harina o de cereales, tambil!n bajo Ia forma de platos 
cocinados; pizzas; sandwiches; mezclas de pastas alimenticias y polvos para pasteles; salsas; 
salsa de soya; ketchup; productos para aromatizar o sazonar los alimentos, especias comestibles, 
condimentos, salsa para ensalada, mayonesa; mostaza; vinagre. 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.· SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. , 

11/ Fecha de emisi6n: 24-05-11, 
12/Reservas: 

Abo gada LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J., y 9 A. 2011. 

11 No. solicitud: 16564-11 
2/ Fecha de prc;sentaci6n: 19-05-20 II 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Societe des Produits Nestle, S.A. (Organizada bajo Its !eyes de SUIZA) 
4.1/ Domicilio: 1800 Vevey, SUIZA 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro Msico: · 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1 Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2 Reivindicaciones: Se reivindican los tonos de color amarillo, verde y cafe que ~ muestran en 
Ia etiqueta acompailada. 
7/ Clase Intemacional: 29 · 

8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Legumbres, patatas, frutas y setas en conserya, congeladas, secas o cocidaS, carne, aves de corral, caza, peScado 

y productos alimenticios provenientes del m¥, todos estes prod~ctos tambiCn ~ajo ta farina de extractos, de sopas, 
de gelatinas, de pastas para untar, de conservas, de platoS cocinados, congelados o deshidratados; confituras; 
huevo~; preparaciones a partir de soya incluidaS en esta clase; aceites y grasas com.estibles; preparaciones proteinicas 
para ~a ali~entac~6n hechas a base de u~o o mAs ~e los productos incluidos en esta dase; produc~!ls de salchichoneri~. 
mantequilla de mani, sopas, concentrados de sopas, caldos, cubitos para hacer caldos, cOnsomCs. 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO .LEGAL 
9/ Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre:. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA , . 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. _ 

11/ Fecha de emisi6n: 24-05-11 
12/ Reservas: 

8, zs 1., y 9 A. 2011. 

AbogadaEDASUYAPAZELAYAVALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

[I) Solicitud: 2010-000863 
[2] Fecha de presentaci6n: 08-0l-2010 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

'·A.- TITULAR 
[4) Solicitante: iNDUSTRIAS MOLINERAS, S.A. DE C.V. (IMSA) 
[4.1] Domicilio: CHOLOMA, CORTES 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de:,HONDURAS 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: No tiene otros registros. 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION . 
[6) Denominaci6n y [6.IJ DistJntivo: TORTIMOVIL SELECTA Y ETIQUETA 

[7) Clase Internacional: 30 
[8) Protege y distingue: 
Cafe, te, cacl}o, azucar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del cafe, harinas y 
preparaciones .hechas de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados 
comestibles, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos para esponjar, sal, mostaza, 
vinagre, salsas (condimentos), especias, hielo. · 
D.- APODERADO LEGAL 
[9) Nombre: Ricardo Aruba! Mejia M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFJCINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de emisi6n: 19 de mayo del aii.o 2011. 
[12) Reservas: No tiene reservas. ' 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad IndUstrial 

8, 25 J., y 9 A. 2011. 

B.EI 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



'. 
Scccion U Avisos Lcg:ilcs 

LaGaceta" REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 8 DE JULIO DEL 2011 No. 32,562 

11 No: solicitud: 16566-11 
"21 Fecha de presentaci6n: 19-05-2011 
3J Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.- J'ITULAR I 

41 Solicitante: Societe des Produits Nestle, S . .A. (Organizada bajo las leyes de SUIZA) 
4.11 Domicilio: 1800 Vevey, SUIZA . 
4.21 Organizada bajo las leyes de: SUIZA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.).1 Pais de origen: 
5.31 c6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1 oistiniivo: DISENO ESPECIAL 

\,' 
. ' 

6.2 Reivindicaciones: Se reivindican los tonos de color amarillo, verde y cafe que se muestran en Ia etiqueta acompai\ada. 
71 Clase Intemacional: 29 
8/ PROTEGE "Y DISTINGUE: 
Legumbr~. patata~. frUtas y setas en conserva, congeladas, secas o cocic:Jas, c~me, aves de corral, caza, 
pescadoy productos alimenticios provenientes del mar, todos estos productos tam bien bajo Ia forma de extractos, 
de sopas, de· gelatinas, de pastas para untar, de conservas, de platos cocinados, congelados o desh~dr!;ltados; 
confitq.ras; huevos; preparacion~s a partir de soya incluidas en esta cla~e; aceites y grasas comestibles; 
preparaciones proteinicas para Ia alimentaci6n hechas a base de uno o mas de los productos incluidos en esta 
clase; prod~ctos de salchichonerla, mantequilla de man{, sopas, concentrados de sopas, caldos, cubitos para hacer 
caldos, consomes. 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 

. E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO F..XCLUSIVO DE LA OFICINA . 
Lo que se pone en cotiocimienio publico para efectos de ley cotrespondiente. t.rtlculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 24-05-11 
Ill Reservas: 

8, 25 J., y 9 A. 2011. 

II No. solicitud: 16565-11 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

ll Fecha de presentaci6n: 19-05-20 II 
31 Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: Societe des Produits Nestle, S.A. (Organizada bajo las"leyes de SUIZA) 
4.11 Domicilio: 1800 Vevey, SUIZA 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: SUIZA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro b3sico: 
5.1/ Fecha:" · 
5.21 Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: 
c;, ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
61 Denominaci6n y 6.1 Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2 Reivindicaciones: Se reivindican los tonos de color amarillo, verde y cafe que se muestran en Ia etiqu~ta acompaiiada. 
71 Clase Intemacional: 30 ' 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Harinas y preparaciones hechas de cereales, pan, levadura, productos de p~teteria; bizco~bos, tartas, galletas, 
pudines; preparaciones· de cereal; arroz, .pastas alimenticias, tallarines; prodtl~ios alimenticios hechos a partir de' 
iuToz~ de. harina o de cereales, tambiCn bajo la forma de platos cocinados; pizzas:. sandwiches; mezclas de pastas 
alimenticias y polvos para pasteles; salsas; Salsa de soya; ketchup; productos para aromatfzar o sazonar los 
alime"ntos, especias comeStibles, condime~tos, salsa· para ensalada, 111ayonesa; mostaza; vinagre. 

8.1 Pagina AdiCional 
D.- APODERADO LEGAL 

9/ Nombre: KENIA ROSIBEL. MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pubiico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Feeha de emisi6n: 24-05-11 
Ill R.Setvas: 

8, 25 J., y 9 A. 2011. 

II No. solicitud: 16563-11 

Abogada LESBIA ENOE .ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiodad Industrial 

U Fecha de presentaci6n: 19-05-20 II 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: Societe des Produits Nestle, S.A. (brganizada bajo las !eyes de SUIZA) 
4.11 Domicilio: 1800 Vevey, SUIZA 
4.21 Organizada bajo las Ieyes de: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro b3sico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1 Distintivo: DOBLE GUSTO (ESCRITA EN FORMA ESTILIZADA) 

6.2 Reivindicaciones: 
71 Clase International: 29 
81 PROTEGE Y DIS.TINGUE: 
~egumbres, patatas, frutas y setas en conserva, congela¢as, secas o coctdas, carne, aves de cOrral, caza, 
pescado y productos alimenticios provenientes del mar, todos estos productos,tambitn bajo la forma de extractos, 
de sopas, de gelatinas, de pastas para untar, de conservas, de platos cocinados, congelados o deshidratados; 
confituras; huevos; preparaciones a partir de soya incluidas en esta clase; aceites y grasas comestibles; preparaciones 
proteinicas para la alimentaci6n hechas a base de u~o o mas d,e los productos. incluidos en esta clase; productos · 
de salchicboneria, mantequilla de mani, sopas, concent~ados de sopas, ca!dos, cubitos para hacer caldos, consomes. 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUYE PODER: . 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 25-05-11 
121 Rel!etvas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J., y9 A. 2011 

11 No. sdlicitud: 7794-11 
U Fecha de presentaci6n: 01-03-20 II 

,31 Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: Pandora A/S 
4.11 Domicilio: Hovedvejen 2 2600 Glostrup 
4.21 Organizada bajo las leyes de: Dinamarca 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominad6n y 6.1 Distintivo: PANDORA 

PANDORA 6.2 Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 14 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Productos en ptetales preciose:s y sus aleaciones; diamantes; .brillantes; piedras preciosas;' ornani.entos en metales 
precio.sos o enchapados (no incluidos en .otras clases); trabajos de joyeria y joyas; mancuemillas y alfileres de 
corbatas; relojes de pulsera; relojes; correas para relojes; bisuteria enchapada con metales preciosos; .estuches y 
otros envases disefiados especialmente para relojes y joyeria. ' ' 

8;1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGA~ . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEllA 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre~ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
~od.{.':i~~ pone en c~nocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 .de Ia Ley de Propiedad 

Ill Fecha de emisi6n: 27-05-11 
121 Resetvas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J., y 9 A. 201_1. 

[1] Solicitud: 2011-010777 

[2] Fecha de pre.•entaci6n: 23/03/2011 . 
[3] Sollcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 

1 !45/S/11 

[4] Solicitante: SOCIETE DES PRODUITS NESTLE, S.A. 
[4.!] Domicilio: 1800'VliVEY 

[4.2] Organizada bajo las leyes de: SUIZA 
B~ REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: 60055/2010 
5.11 Fc;cha: 23/09120 I 0 
5.21 Pais de origen: SUIZA 
5.31 C6digo pais: CH , 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
[6] Denominaci6n y [6.1] Distintivo: N}lSTLE HEALTH SCIENCE Y DISENO 

[71 Clase Internacional: 5 
[8) Protege y distingue: 

• 
Nestle 
Health 
Science 

Productos fannaceudcos y veterifiarios, productos higienicOs para la medicina, alimentos y sustancias dieteticas 
para uso medico y clinico, leche formuiada, alimentos y sustancias alimenticias para bebes, alimentos y 
sustancias alimenticias para uso ~C:dico para niiios y enfermos~ alimentos y sustancias al~menticias para 
mujeres embarazadas y madres que lactan para uso -medico, suplementos nutrici'os y diettticos para uso 
~edico, preparaciones de vitaminas, preparaciones a base de minerales, confiteria dietetica para usO medico. 
[9]"Nombre: Kenia Rosibel Molina Robles. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efeetos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia LeY de Propiedad 
lildustrial. 

[11] Fecha deemisi6n: 18 de mayo del ailo2011. 
[12) Reservas: No tiene reservas. 

8, 25 J., y9 A. 2011 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADOBARDALES 
RegiStrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. Ell 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Scccion B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 8 DE JULIO DEL 2011 No • .32,562 

1/ No. solicitud: 12978-11 
21 Pecha de presentaci6n: 14-04-20 II 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE PABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: H.J.HEINZ COMPANY .. Organizada bajo las !eyes de Pennsylvania 
4.1/ Domicilio: 1062 Progress Street, Pittsburgh, Pennsylvania, ESTADQS UNIDOS DE AMERICA 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro basico: 
5.1/ Pecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1 Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2 ReivindicacioneS: 
71 Clase lnternacionai: 5 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Productos farmacCuticos y veterinaries, productos higienicos ,para Ia medicina, sustancias dieteticas para uso 
medico, alimentos para bebes, emplastos, material para ap6sitos, material para empastar los dieD:te~ y para 
moldes dentales. desinfectantes, productos para Ia destrucci6n de animates dai\inos, fungicidas, herbicidas. 

8.1 Pagina Adicional 

~N~~~~~~~ut~~IBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre:. 

USO EXCLUSIVO DE LA'OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia ·Ley de Propiedad 
Industrial. -

111 Pecha de einisi6n: 4-05-11 
12/ Reservas: 

8, 25 J., y9 A. 2011. 

1/ No. solicitud: 12979-11 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Pecha de presentaci6n: 14-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRlCA 
A.- TITULAR ·, 
41 Solicitant~: H.J.HEINZ COMPANY. Organi~ hajo las leyes de Pennsylvania 
4.1/ Domicilio: 1062 ProgresS Street, Pittsoorgh, Pennsylvania, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA , 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
6/ Denominaci6n y 6.1 Distintivo: DISENO ESPJ:!CIAL 

6.2 Reivindicaciones: 
71 Clase Internacionai: 5 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Productos farmaceuticos y veterinaries, productos higiCnicos para la medicina, sustancias dietCticas para usa 
medicQ, Rlimentos para bebCs~ emplastos, material para ap6sltos, material para empastar los dientes y para 
moldes dentales, desinfcctantes, ptodu~tos para Ia destrucci6n de animates dai\inos, fungicidas, herbicidas. 

8.1 Pagina Adicional 

~·N~~~~~~~ut~~taAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
l;:'ru?.':ri.d. pone en conocimiento publico para efectos <ll' ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 

11/ Pecha de emisi6n: 4.Q5-ll 
12/ Reservas: 

8, 25 J., y 9 A. 2011. 

II No. solicitud: 12973-11 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Pecha de presentaci6n: 14-04-20 II 
31 Solicitud de registro de: MARC A DE P ABRICA 
A.-TITULAR 

, 4/ Solicitante: QUALA INC. Organizada bajo las !eyes de Islas Virgenes Britllnicas. 
4.1/ Domicilio: Pasea Estate P.O. Box 958 Road Town, Tortola, Islas Virgenes Brilllnicas. 
4,2/ Organizada hajo las leyes de: ACTUALIZAR 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro basico: 
5.11 Pecha: ' 
s;21 Pais 'de origen: 
s.31Codigo.pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1 Distintivo: SUNTEA Y DISENO 

6.2 Reivindicaciones: Se reivindican los tonos de. color azul~ anarimjado, amarillo, verde, blanco y raja :Oscuro que s~ ... 
muestran en Ia etiqueta acompai\ada. ' , 
7/ Clase lntemacional: 30 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Cafe, te, cacao, azllcar, arroz, tapioca, sagU, sucedAneos del cafe, harinas.y preparaciones a base de cereales, 
pan productos de pasteleria y de confiteria; helados, miel, jarabe ~e melaza, levadura, polvos de hori:tear, sal, 
mostat""a, vinagre, salsas (condimentos), especias, hielo. 1 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAJ:. • 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente: Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Pecha de emisi6n: 02-05-20 II 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J., y 9 A. 2011. 

i/ No. solicitud: 11981-11 
21 Fecha de presentaci6n: 01-04-20 II 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE PABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: EUROSHOES CENTURY, S.A. Organi:zada hajo las !eyes de PANAMA 
4.1/ Domicilio: Calle 15 y 16, avenida Rooselvelt, zona lihre de Col6n, PANAMA 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: PANAMA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci?n y 6.1 Distintivo: SACCIO 

6.2 Reivi.ndicaciones: 
7/ C1sse lnteroacional: 25 

SACCIO 
31 PROIEGE,Y D!STINGUE: , 
Camis?..s, camisetas, chaquCtas, chalecos, sudader~. abrigos, camisetas .,. t, camisetas-v, sacos, blusas, chompas, 
pantalones, pantalones de mezclilla (jeans), bermudas, pantalones cortos (shorts), pantaletas, calzoncillos, faldas, 
m.in.i faldas, trajes, Vestidos, c.alcetines, medias, pantimedias, sost<~~es, enaguas, corsc!:s, fajas, ligueros, camisones 
y b.atSf. de dormir para damas largos y cortos, vestidos de. baiio para nift.os, nift.as, damas y caballeros y los 
accesorios para c!:stos comprendidos dentro de la clase, zapatos, zapatillas, botas, botines, sandalias; pantuflaS, 
zuecos, alpargatas, chancletas, gorras, sombreros, viseras, boinas. · , 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO·LEGAJ:. . 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA· M. 
E.-SUSTITUYEPODER: . 
Nombre: 

USO.EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley cgrrespondiente. Articulo 88 de Ia Ley de l'r<ipiedad 
Industrial. ~ . . 

11/ Pecha\de emisi6n: 8/04/20 II 
12/ Reservas: 

8,25 J., y9 A. 2011. 

[1) Solicitud: 2011-010783 

Abogado CAMILO BENDECK PEREZ 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

[2) Pecha de presentaci6n: 23/03/20 II 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIOS 
A.-TITULAR 

[4] Solicitante: SOCIETE DES PRODUITS NESTLE, SA. 
[4.1] Domicilio: 1800 VEVEY 

[4.2] Organizada bajo las !eyes de: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: 60055/2010 
5.1/ Fecha: 23/09/2010 
·5.2/ Pais de origen: SUIZA 

5.3/ C6digo pais: CH 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
[6) Denominaci6n y [6.1] Distintivo: NESTLE HEALTH SCIENCE Y DISENO 

[7] Clase lntemacioital: 44 

[8) Protege y distingue: 

• 
Nestle~ 
Health 
Science 

Servicios de consejo para Ia salud, para Ia aliri1.entaci6n y para Ia nutrici6n, servicios medicos y puesta a disposici6n de 

informaciOnes en el Amb.ito memco, consejoS didc!:ticos y en el Ambito de Ia alimentaci6n en general, planificaci6n y 

vigilancia de los programas de perdida de peso, informaci6n sobre servicios d.i consulta y de asesoramiento en el ambito 

medico, psicol6gico y en Ia modificaci6n de Ia conducta nutricional y de los ejercicios fisicos, blisqueda y desarrollo 

cieritlfico en el ambito de 'Ia alimentaci6n, de Ia dietetica y de Ia perdida de peso, clinica de restablecimierito, servicios 

de ciuda.dos ~r enfenneros y medicos, sanatarios, casa de -reposo, clinica. 

[9] Nomhre: Kenia Rosibel Molina Robles. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad' 
Industrial. 

[ 11] Fecha de emisi6n: 18 de mayo del ailo 20 II. 

[12] Reservas: No tiene reSeivas. 

8, 25 J., y 9 A. 2011 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B.IDI 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Seccilm B Avis•ls Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUClGf'\LPA, M.D.C., 8 DE JULIO DEL 2011 No. 32,562 

II No. solicitud: 1298 1-11 
·v Fecha de presentaci6n: 14-04-2011 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR . 
41 Solicitante: H.J.HEINZ COMPANY. Organizada bajo las !eyes de Pennsylvania 
4.11 Domicilio: 1062 Progress Street, Pittsburgh, Pennsylvania, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: EST ADOS UNIDOS DE )\MERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro b!lsico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
6/ Denominaci6n y 6.1 Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2 Reivindicaciones: 
11 Clase 1niernacional: 5 
81 PROTEGE Y DISTINGUE: 
Productos farmacCuticos y veterinaries, productos higiCriicos para Ia medicina. sustancias diete:ticas para usa 
mCdico, alimentos para bebCs, emplastos, mat~rial para ap6sitos, material para empastar los dientes y para 
moldes dentales, desinfectantes, producta:s para Ia destrucci6n de animates dai\inos,, fungicidas, herbi~idas. 

8.1 Pagina Adicional 
0.- AI'ODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE I'ODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFJCINA . 
Lo que se pone en conocimiento pUblic6 para efectos de ley correspondiePte. Articulo 88 de la Ley de fropiedad 
Industrial. " 

Ill Fecha de emisi6n: 4-05-1 I 
121 Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) ~e Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J.,y 9 A. 2011. 

11 No. solicitud: 12980-11 
"1J Fecha de presentaci6n: 14-04-2011 
31 Solicitud de registro de: MARC A DE FABRIC.-, 
A.- TITUL.\R 
41 Solicitante: H.J.HEINZ COMPANY. Organizada bajo las leybs de Pennsylvania 
4.11 Domicilio: 1062 Progress Street, Pittsburgh, Pennsylvania, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: EST ADOS .UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro b!lsico: 
5.11 Fe<:ha: 
5.11 Pais de origen: . 
5.31 Codigo pais: ' 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 

. 61 Denominaci6n y 6.1 Distintivo: DISENQ ES~ECIAL 

6.2 Reivindicaciones: 
11 Clase Internacional: 5 
81 PROTEGE Y DISTINGUE: , . 
Productos farmaceuticos y veterinaries, productos higiCnicos para la medicina, sustancias di~tCticas para uso 
medico, alimentos para bebCs, emplastos, material para ap6sitos, material para empastar los dientes y para 
moldes dentales, desinfectantes, productos para Ia destrucci6n de ani~ales dafiino~, fungicidas, herbicidas. 

8.1 Pagina" Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.· SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
~is':riai pone en conocimiento pUblico para efectos de ley corn~pondiente. Articul~ 88 de Ia Ley de Propiedad 

Ill Fecha de emisi6n: 4-05-11 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad In'dustrial 

8. 25 J .• y 9 A. 2011. 

11 No. solicitud: 12252-11 
"1J Fecha de presentacion: 05-Q4-2011 
31 Solicitud de registro de: MARC A, DE F ABRICA 
A.- TITULAR ' , 
41 Solicitante: KICKERS INTERNATIONAL B.V. Orgariizada bajo las !eyeS de PAISES BAJOS 
4.11 Domicilio: Claude Debussylaan 24, 1082 MD, Amsterdam, PAiSES BAJOS 
4.ll Organizada bajo las !eyes de: PAISES BAJOS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro b!lsico: 
5.11 Fecha: 
5.11 Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
6/ Denominaci6n y 6.1 Distintivo: KICKERS 

61 Reivindicaciones: 
11 Clase Intemacional: 18 · 
81 PROTEGE Y DISTINGUE: 

KICKERS 

Cuero e imitaciones de cuero y articulos de estas materias no co~prendidos en otras clases, equipaje, monederos, 

billeteras, ~arteras, maletines, bolso~, parag':las• bolsones, balsas de deporte, mochilas. 

8.1 PAgina Adicional 
D.- AI'ODERADO LEGAL 

' 91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE I'ODER: 
Nombre:· 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondietlte. Arti~ulo 88 de Ia Ley de Propi~ 
Industrial. 

Ill Fechade emisi6n: 15-04-11 

Ill Reservas: .• 

8, 25 J., y 9 A. 20 II. 

11 No. solicitud: 12736-11 . 

"Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

"1J Fecha de presentaci6n: 08-04-2011 _ ' 
31 Solicitud de registro de: EXPRESI6N 0 SENAL DE PR()PAGANDA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware . 
4.1/ Domicilio: 702 S. W 8th, Street. (2716, Bentoville, Arkansas,,ESTADOS UN !DOS DE AMERICA 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro b!lsico: 
5.11 Fecha:· 
5.21 Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1 Distintivo: POR UN ·PLANETA MEJOR Y LOGO 

Por un planeta mejor 

6.2 Reivindicaciones: Para ser utilizada con el registro No. 1128040 propiedad de WAL-MART STORES, INC. 
11 Clase lnternacional: 31 
81 PROTEGE Y DISTINGUE:' . 
Productos agricolas, horticola, forestales y granos no comprendidos en"otras clases, animates vivos, frutas y legumbres 
frescas, semillas, plantas y flares naturales, ali!llentos para los animates; malta. 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 · de Ia Ley de Propiedad 
Industri!ll. 

11/ Fecha de emision: 25-04-11 
121 Reservas: 

Abngada· EDA SUYAPA":i:ELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J., y 9 A. 2011. 

[I) Solicitud: 20 I 0-022031 
[2) Fecha de presentaci6n: 21/0712010' 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: GEORGIA-PACIFIC CONSUMER PRODUCTS LP 
[4.1) Domicilio: 133 PEACHTREE S'fREET NE, ATLANTA, GEORGIA 30303 
[4.2) Organizada bajo las !eyes de: .U.S.A. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5) Registro b!lsico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
[6) Denominaci6ri y [6.1) Distintivo: COMPACT 

[7] Clase lnternacional: 16 
[8) Protege y distingue: 

COMPACT 

Papel cart6n y articulo& de estas materias no comprendidos en otras clases, productos de imprenta. articulos de 
eiJ.cuadera~i6n, fotografias, papeleria,~ adhesivO,s(pegamentos) para la papelerfa1 o la casa, material para artistas,. 
pinceles, maquinas de escribir y articulos de oficina ( excepto muebles), material de instrucci6n o de enseilanza ( excepto 
aparatos), ~aterias plAsticas para embalaje (no comprendidas en otras clases), carActeres de imprenta, cliches, 
particularmente, papel toalla, papel higienico. 

I 
D.- APODERADO LEGAL 
[9) Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimientO publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. ' 

[ 11) Fecha de emisi6n": 2~ de mayo del ailo 20 II. 
[ll) Reservas: No tiene reservas. 

8, 25 J.,y9 A. 2011 

Abngada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
· Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B.EJI 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Seecion H Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 8 DE JULIO DEL 2011 No. 32,562 

11 No. solicitud: 8534-11 
21 Fecha de presentaci6n: 07-\)3-2011 

, 31 Solicitud de registro de: MARCA 'DE FABRICA 

A.-TITULAR 
41 Solicitante: INDUSTRIAS GRANDEZA NATURAL, SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD 

LIMIT ADA DE CAPITAL VARIABLE. (INDUSTRIAS GRANAT, S. DE R. L. DE C. V.) 

4.1/ Domicilio: Col. Montefresco, ca11e 28, San Pedro Sula, departamento de Cortes. 

4.21 Organizada bajo las !eyes de: Honduras 
B.- REGISTROEXTRANJI':RO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha 
5.21 Pais de origen: 

5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1/ Denominaci6n y 6. 1/Distintivo: GRANAT y Diseiio. 

"'6'-~· ...... ~ 
GRANAT 

6.2/ Reivindicaciones 
GRANAT 
7/. Clase lnternacional: 05 
81 Protege y distingue: · 
Productos farmaceuticos y veterinarios; productos higienicos para Ia medicina; sustancias dieteticas para 
uso medico, alimentos para bebes; emplastos, material para ap6sitos; material para empastar los dientes y 
para improntas dentales. 
8.1 Pagina Adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: NANCY YOLANY VARGAS GALLEGOS 

E.- SUSTITUYE PODER 
101 Nombre; HENRY EFRAIN MENDIETA CASTRO 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 
11/ Fecha de emisi6n: 09-03-11 

12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZEI,-AYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 23 J. y8 J.2011. 

[1] Solicitud: 2010-019707 
[2] Fecha de presentacion; 05/07/2010 
[3] Solicitud de registro de: MARCA D.E SERVICIOS . 

·A.-TITULAR 
[4] Solicit~nte: ZAGO SOLUCIONES, S. DE R.L. DE C.V. 
[ 4.1] Domicilio: COL. SAN CARLOS, CENTRO COMERCIAL PAME YIC, 2 

PISO, L #?,TEGUCIGALPA, M.D.C., HONDURAS 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basi co: No tiene otros registros. 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] De~~minaci6p y [6.1] Distintivo: ZAGO SOLUTIONS 

[71 Clase Internacional: 45 
(8] Protege y distingue: . . 
Servicios juridicos, servicios de seguridad para Ia protecci6n de bienes y de 
persoJlas, servicios personales y sociales prestados por terceros destinados 
a satisfacer necesidades individuales. 
D.-APODEJlAI)OLEGAL . , . .• 
[9] Nombre: FERNANDO ENRIQUE LOPEZ .GARCIA. 

USO EXCLUSIVO DELA OFICINA 
Lo que se pone en c.onocimiento publico para efectos de ley correspondiente .. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial.' 

[11] Fecha de e~isi6n: 19 de noviembre del afio 2010 
[12] Reservas: Se reivindica los colores gtis, rojo vino y anaranjado. 

AbogadaLESBIAENOEALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de laPropiedad Industrial 

8, 25 J., y 9 A. 2011. 

11 No. solicitud: 16620-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 20-05-2011 . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.- TITULAR , 
4/ Solicitante: ALIMER, S.A. · , • . 
4.11 Domicilio: CALLE 40, PASEG COLON, SAN JOSE, CQSTA RICA. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: , 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA D~NOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1 Distintivo: TONOS 

TON OS 

6.2 Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 29 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: . 
Carne, pescado, aves y caza, extractos de carne, frutas y legumbres en conserva, 
congeladas, secas y cocidas, jaleas, mermeladas, compotas, huevos, leche y productos 
hicteos, aceites y grasas comestibles. · 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL . 
91 Nombre: SUYAPA MARYLENA VARGAS TERCERQ 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de la Ley de Propiedad Industrial. ' 

ll/ Pecha de emisi6n: 27-05-11 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registra,dor(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J., y 9 A. 2011 

JUZGADO DE LETRAS CONTENCIOSO 
ADMINISTRATIVO . 

AVISO 

El infrasc.rito, Secretario del Juzgado de Letras de lo Contencioso 
Administrativo, en aplicaci6n del articulo cincuenta (50) de laLey,de 
6sta Jurisdicci6n y para los efectos legales correspondientes, HACE 
SABER: Que en fecha veinte de enero del dos mil once, interpus~ 
demanda ante esta judicatura la senora SILVIA MARGOT SOSA 
BROCATO, contra el Estado de Honduras atraves dt'( la Secretaria de 
Estado en los Despachos de Presidencia, con orden de ingreso No. 
023-11, en donde se promlieve Demanda Especial en materia de 
personal para que se declare la ilegalidad y nulidad de un acto tacito 
administrativo de caracter particular, reco'nocimiento de una situaci6n 
juridica individualizada de cancelaci6n o separaci6n injusta e il~gal y 
como medida para su pleno restablecimiento se pague una 
indemriizaci6n por concepto de prestaciones mas el pago de los salarios 
caidos desde la fecha de su cancelaci6n hasta que se efectue el pago, 
Por ser despedida de mi cargo sin causa justificada conforme a lo 
establecido en las leyes del Estado, ma.s el pago de salarios que hayan 
dejado depercibir como concepto de decimotercero y decimocuarto 
mes y vacaciones, y se me reconozca tambien los aumentos que se 
autoricen, durante la sustanciaci6n del juicio, con especial condena 
en costas.- E~l acto administrativo cuya nulidad se solicita, lo 
constituye elActo Administrativo hicito de cancelacion a partir del 
29de junio del afio 2009. ' 

Pinto-S 

8 J. 2011 

MARCELA AMADOR THEODORE 
SECRET ARIA 

B.f.Di 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Scccion B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 8 DE JULIO DEL 2011 No. 32,562 

Solicitud de Patente: 

Solicitud Numero: 

PATENTE DE INVENCION 

2009/000363 

Fecha de presentaci6n: 17/02/2009 

Fecha de emisi6n: 04/05/20 II 

Nombre del Solicitante: SOUZA CRUZ, S.A. 

Domicilio: RUA DA CANDELARIA, 66 RIO DE JANEIRO RJ 20091-
020,BRAZIL 

RICARDO ANIBAL MEJIA Representante Legal: 
\ 

Denominada: ARTicULO PAR,A FUMAR Y METODO PARA 
FABRICAR ARTICULO PARA FUMAR. 

Resumen: El articulo para fumar ( 1) y un metodo para fabricar un articulo para 
fumar. El articulo para fumar comprende una varilla de material para fumar (2), 
por lo menos un elemento filtrante (3) y una envoltura (4), donde dicha envoltura 
conecta el por lo menos un elemento filtrante·y Ia varilla de material para 
fumar; Ia varilla de material para fumar y el por lo menos un elerriento filtrante 
estan separados entre si y este espacio queda encerrado por Ia erivoltura formando 
una camara (6); y Ia envoltura comprende por lo menos una abertura de ventilaci6n 
(5). . . 

. 
Lo que se pone en conocimiento-publico para efectos de ley correspondiente. 

Articulo 55 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

CAMILO BENDECK PEREZ 
Director General de Propiedad Intelectual 

8 J., 8 J. y 8 A. 2011 

Solicitud de Patente: PATENTE DE INVENCION 

Solicitud Numero: 2008/00 ll 04 

Fecha de presentaci6n: _ 14/JULI0/2008 · 

Fecha de emisi6n: 26/ ABRIL/20 11 

Nombre del Solicitante: NOV ARTIS AG. 

Domicilio: LICHTSTRASSE 35, CH-4056 BASILEA, SUIZA. 

Representarite Legal: 

Denominada: 

TITO ANiBAL_ MEJIA 

COMPOSlCIONES Y METODOS DE USO PARA 
ANTICUERPOS DE DICKPF-1 Y/0-4 

Resumen: Se proporcionan anticuerpos y fragmentos que se. enlazan con el 
objetivo de proteina Dickkopt (DKKI ), asi como metodos de uso y kits para el 
tratamiento de una 'celula objetivo, en particular una celula asociada con una 
condici6n osteolitica. 

Reservas: Se_ da protecci6n a! capitulo reivindipatorio que fue presentado ante 
esta Oficina de Registro, en fecha I de abril de 20ll, el cual comprende cuarenta 
y cuatro (44) reclamaciones. ·· 

Lo que. se pone en conoCimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 55 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

8 J., ~ J. y 8 A. 2011 

CAMILO BENDECK PEREZ 
Director General de Propiedad lntelectual 

Acc/22-20 11 

S~licitud de Patente: PATENTE DE INVENCION 

Solicitud Numero: 2008-001572 

Fecha de presentaci6n: 21 DE OCTUBRE DE 2008 

Fecha de emisi6n: 5 DE MAYO DE 20ll 

Nombre del Solicitante:. NOVARTIS AG. 
XOMA TECHNOLOGY, LTD. 

Domicilio: LICHTSTRASSE 35, CH-4056 BASILEA, SUIZA. 
C/0 2910 SEVENTH STREET, BERKELEY, 
CALIFORNIA 94701, E.U.A. 

Representante Legal: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 

Denominaci6n de Ia Patente: "COMPOSICIONES FARMACEUTICAS DE 
ANTAGONISTAS DEL ANTICUERPO ANTI-CD40" 

. Resumen: Composiciones farmaceuticas liquida~ · estables que compreriden un 
antagonista del anticuerpo anti CD40 como componente terapeutico o profihictico 
activo y metodos que son de utilidad en su preparaci6n. Estas composiciones 
comprenden el antagonista del anticuerpo anti CD40, un agente amortiguador para 
mantener el pH de Ia composicion entre pH 5,0y pH 7,0-fulla cantidad de -arginina-; 
HCL suficiente como para que Ia composici6n liquida se vuelva casi isotonlca .. Las 
composiciones farmaceuticas estables liquidas que contienen antagmnstas del 
anticuerpo anti-CD40 de Ia invenci6n son de utilidad para tratar enfermedades 
proliferativas y enfermedades que tien~n un componente autoinmune y/o inflamatorio. 

Reservas: Se concede protecci6n al pliego de quince (15) reivindicaciones . 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. · 
Articulo 55 de Ia Ley de Propiedad Industrial. ' 

8 J., 8 J. y 8 A~ 20 ll 

Solicitud de Patente: 

Solicitud Numero: 

CAMILO BENDECK PEREZ 
Director General de ~ropiedad Intelectual 

PATENTE DE INVENCION 

2008-001862 

Fecha de presentaci6n: 11112/2008 

Fecha de emisi6n: 04/05/20 II 

Nombre del Solicitante: NOVARTIS AG. 

ICM/5-2011. 

Domicilio: 

Representimte Legal: 

LICHTSTRASSE 35, CH-4056 BASILEA, SUIZA. 

RICARDO ANIBAL MEJIA M. 

Denominado: POLIMORFOS DE N-HIDRQXI-3-[4-[[[2-(2-METIL-1H
INDOL-3-IL) ETIL] AMINO] METIL] FENIL]-2E-2-
PROPENAMIDA .. 

Resumen: Se preparan por varios 'procedimientos formas polim6rficas de base 
libre de N -hidroxi-3-[ 4-[[[2-(i-metil-1 H-indol-3-il)etil]amino ]metil]fenil]~2E-
2-propenamida y sales de Ia misma. 

100 N!Ndrmel · UNtil Supfonor .. r.onRun~:osdot\ltOS 

I 
<-• .. Monohid'IW -LIMo~ w.nor 
tonPil~d·~~ 

-10 tor~ I\~ 

"' 20 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 55 de Ia Ley de Propiedad Industrial. ' 

8 J., 8 J. y 8 A. 20ll 

CAMILO BENDECK PEREZ 
Director General de Propiedad Il}telectual 

·B.Id 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



La Gaccta 

11 Solicitud: 9831-11 
21 Fecha de presentacion: 17-03-2011 . 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR . 
4/ Solicitante: RIVERDOR CORP. S.A. Organizada bajo las !eyes de URUGUAY " 
4.1/ Domici!io: Av. 18 de julio 878, Oficina 1204, Montevideo, Uruguay 
4.2/0rganizada bajo !eyes de: URUGUAY 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: . . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: MAPCLORAX 

6.2/ Reivindicaciones: MAPC LQRAX 
• 7/ Clase Intemacional: I 
8/ Protege y distingue: . 
Productos .. quimicos de uso en Ia agricultura y Ia horticultura; mejoradores y ablandadores de 
agua; fertilizantes y abonos incluidos en Ia clase de uso en Ia agricultura y Ia horticultura. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL. . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia. Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 31-03-2011. 
12/ Reservas: 

8,23J.y8J.2Pll 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1/ Solicitud: 1061-11 ; 
21 Fecha de presentacion: 12-01-2011 · 
31' Soljcitud de registro de:. MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: DTS, Distribuidora de Television Digital, S.A. 
4.1/ Domicilio: Avenida de Los Artesanos, 628760 Tres Cantos,. Madrid Espana. 
4.21 Organizada bajo !eyes de: Espaf\a · 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Re1,>istro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de orij!en: · 
5.3/ C6digo _pais: . · 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION . 
61 Denominacion y 6.1/ Distintivo: TOROSTV Y ETIQUETA 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 38 
8/ Protege y distingue: 
Telecomumcaciones. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL. . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEllA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

TV 

"Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 
121 Reservas: No se proteje Ia denominaci6n TV. 

Abogado Camilo Zaglul Bendeck Perez 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

· . 547/11/S 
8, 23 J. y 8 J. 2011 

1/ Solicitud: I 065-11 
21 Fecha de presentaci6n: 12-01-2011 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR . • 
4/ Solicitante: DTS, Distribuidora de Television Digital, S.A. 
4.1/ Doinicilio: Avenida de Los Artesanos, 628760 .Tres Cantes, Madrid Espai'ia. 
4.2/ Organizada bajo h'yes de: Espana 
B.- REGISTRO EXTRANJERO . 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de orij!en: 
5.3/ Codigo pais: • • 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominacion y 6.1/ Distintivo: VIAJAR Y ETIQUpTA . 

6.2/ Reivindicaciones: Se reivindican los colores rojo-pantone red 032- y blanco. 
7/ Clase Internaeim\al: 38 
8/ Protege y distirigue: 
Telecomumcaciones. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEllA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Indu~rial. 

"111 Fecha de emision: 25-03-1 I 
12/ Reservas: 

Abogado Camilo Zaglul Bendeck Perez 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

547/11/S · 
8, 23 J. y tO. 201.1 

Scccion B Avisos Legales 
' . 

No. 

11 Solicitud: 9836-11 
21 Fecha de presentaci6n: 17-03-2011 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR . ' . 
4/. Solicitante: PRODUCTORA LA FLORIDA, S.A. Organi2;ada bajo las !eyes de COSTA RICA 
4.1/ Domicilio: Alajuela, Rio Segundo, Echeverria, en las Instalaciones de Ia Cerveceria, Costa Rica 
4.2/ Organizada baJo !eyes de: COSTA RICA . , 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de orij!en: · 

. 5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LADENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: JET BY MAXXX ENERGY y diseilo 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 32 
8/ Protege y distingue: . · 
BeQidas no alcoh61icas, refrescos energizante. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL. . · 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEllA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
lO/Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocin\iento publico para efectos de ley correspondiente, Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. . 

11/ Fecha de emision: 24-03-2011. 
12/ Reservas: 

8, 23 J. y 8 J. :2011 

Abojlada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Regtstrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1/ Solidtud: 12080-11 . 
ll Fccha de presentaci6n: 04-04-2011 . 
3/ So!jdtud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.1/ Domicilio: 702 S. W. 8th Street Bentonville, Arkansas 72~16, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.1./ Organizada bajo !eyes de: EST ADOS UNIDOS.DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ Codigo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LADENOMINACION . 
6/ Denomi~aci6n y 6.1/ Distintivo: WAY TO CELEBRATE 

6.2/Reivindicaciones: WAY TO CELEBRATE 
7/ Clase Iniemacional: 28' 
8/ Protege y ~istingue: 
Juegos, juguetes, articulos de gimnasia y deporte no comprendidos en otras clases, de€oraciones 
para arboles de navidad.. . . . 
8.1/Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL. . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conociiniento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo. 68 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. · 

11/ Fecha de emision: 06-04-2011. 
12/ Reservas: 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 23 J_y 8 J. 2011 

1/ Solicitud: t't976-ll 
2/ Fecha de presentacion: 01-04-2011 . 
3/ SoJ.icitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR . 
4/ Solicitante: F. HOFFMANN-LA ROCHE AG Organizada bajo las !eyes de SUIZA 
4.1/ Domicilio: Gr<;J1Z3cherstrasse 124,4070, Basilea, SUIZA 
4.21 Organizada bajo !eyes de: SillZA · 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: · 
C- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION 
6J Denol:ninaci6n y 6.1/ Distintivo: BRAFYTE 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase V!ternacional: 5 
8/ Protege y distingue: 
Preparaciones farmaceuticas 
8.1/Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL. 

BRAFYTE 

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. " 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA , 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. . 

111 Fecha de emision: 05-04-2011. 
12/ Reservas: 

8, 23 J.y 8 J.2011 

Abogada Eda Suyapa Ze.laya Valladares 
Regisb"Bdor(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Seccion B Avjsos Legales 

La Gac~ta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 8 DE JULIO DEL 2011 No. 32,562 

1/ Solicitud: 12081-11 
21 Fecha de presentaci6n: 04-04-2011 , 
3/ SoiJcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR . 
41 Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware , 
4.1/ Domicilio: 702 S.W 8th Street Bentonville, Arkansas 72716, EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.21 Organizada bajo !eyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1Y Fecha: 
5.2/ Pais ell' origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: WAY TO CELEBRATE 

6.21 Reivindicaciones: WAY TO CELEBRATE 
7/ Clase Internacional: 2 I 
8/ Protege y distfngue: 
Utensilios y recipientes para el menaje o Ia cocina (que no sean de metales preciosos ni chapados); 
peiiles y espohjas; cepillos (con excepci6n de pinceles), materiales para Ia fabricaci6n de cepillos, 
materiales de limpieza; viruta de hierro; vidrio en bruto o semilaborado (con excepci6n de vidrio 
de cgnstrucci6n); cristaleria, porcelana, y loza no comprendidos en otras clases, 
8•1/Pagina Adicional: . 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M, 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

. USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad IndustriaL · 

11/ Fecha de emisi6n: 06-04-201 L 
12/ Reservas: 

Abogado Camilo Zaglul Bcndeck Perez 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

·11 Solicitud: 7024-11 
21 Fecha de presentaci6n: 24-02-2011 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR • 
41 Solicitante: TENARIS CONNECTIONS BV 
4.1(Domicilio: Locatellikade 1,1076 AZ Amsterdam Paises Bajos. 
4.21 Organizada bajo !eyes de: Paises Bajos 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de ori~en: 
5.3/ C6digo pa1s: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENQMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo:' DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: Sereivindican los colores: magenta pantone, 247, verde pantone 355, azul pantone 
293, verde pantone 355, Magenta pantpne 247, azul pantone 293 y verde pantone 355. 
7/ Clase Internacional: 06 
8/ Protege y distingue: · . 
Metales comunes y sus aleaciones, materiales de construcci6n metalicos; construcci6n 
transportabtes metalicas, materiales metalicos para vias ferreas; cables e hilos metalicos no 
electricos; cerrajeria y ferreteria metalica; tubos metalicos; cajas de caudales; produclos metalicos 
no comprendidos en otras clases; minerales. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. . 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEnA 
E.- SUSTITUYE P()DER. 
10/ Nombre: ' 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad IndustriaL · • .' 

111 Fecha de emisi6n: 05-04-2011. 
12/ Reservas: 

8, 23 J. y 8 J. 2011 ' 

1/ Solicitud: 12084-11 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1033/11/S 

21 Fecha de presentaci6n: 04-04-20 II • 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.1/ Domicilio: 702 S.W. 8th Street Bentonville, Arkansas 72716, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.21 Organizada bajo !eyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: · . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: WAY TO CELEBRATE 

WAY TO CELKQRATE. 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase' Internacional: 20 

8/ Protege y distingue: . . 
Muebles, espejos, marcos; productos no comprendidos en otras clases de madera, corcho, caiia, 
junco, mimbre, cuerno, hueso, marfil, ballena, concha, ambar, micar, espuma de mar, sucedaneos de 
todas estas materias o de materias plasticas. 
8.1/pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 

. 10/ Nombre: 
USO EXCLUSIVO DE LA QFI<!:INA 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad IndustriaL 

11/ Fecha de emisi6n: 06-04-201 L 
·121 Reservas: 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 23 1. r 8 1. 2011 

1/Solicitud: 206-11 
21 Fecha de presentaci6n: 05-01-2011 , 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

'A.- TITULAR 
41 Solicitante: VILLA DE ODON, S.A.C. 
4.1/ Domicilio: Av. La Encalada 197, interior "B", Santiago de Surco; Lima, Peru 
4.21 Organizada bajo !eyes de: Peru · · 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: · 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: KRIS 

6.21 Reivindicaciones: KRIS 
7/ Clase Internacional: 32 
8/ Protege y distingue: 
Aguas minerales, aguas saborizadas, gaseosas y otras bebidas no alcoh6licas; bebidas, jugos, 
refrescos, nectares y zumos de frutas; bebidas isot6nicas (energizantes) y polvos para elaborar las 
mimas; siropes y otras preparaciones para hacer bebidas, excluyendo expresamente cervezas. 
8.1/Pagina Adicional: · · 
D.-APODERADOLEGAL. , 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEnA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. · 

11/ Fecha de emisi6n: 10-03-2011. 
12/ Reservas: 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

1/ Solicitud: '1978-11 

Abogada E.da Suyapa Zelaya Valtadares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

881111/S 

21 Fecha de presentaci6n: 18'-03-2011 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE SERVIC!p 
A." TITULAR 
4/ Solicitante: Starbucks Corporation (d/b/a COMO Starbucks Coffee Company, Organizada bajo las 

!eyes de Washington 
4.1/Domicilio: 2401 Utah Avenue South, Washington 98134, U.S.A. 
4.21 Organizada bajo !eyes de: EST ADOS UNIDO~ DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO ; 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPE!=IAL 

6.2/ Reivindicaciones: Se reclama prioridad sobre Ia base de Ia solicitud de Singapur No. Tll/00009E, 
de fecha 03 de enero del2011. 
7/ Clase Internacional: 43 '1 
8/ Protege y distingue: 
Restaurante, cafe, cafeteria, snack bar, cafe bar y casa para degustar cafe, servicios de restaurante 
de paso y para llevar; servicios de comidas y bebidas a domicilio, servicios de catering; servicios 
de suministros de cafe para oficinas, servicios de co midas por contra to; 'preparaciones de alimentos; 
preparaci6n y venta de alimentos y bebidas para llevar. 
8.1/Pagina Adicional: . 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/Nombre: 

USO EXCLUSI:VO DE LA OFlCINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley·correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 24-03-2011. 
121 Reservas: 

8, 23 ]. y 8 J. 2011 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



~eccion B Avisos Legales 

L~ Gaccta . REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 8 DE JULIO DEL 2011 No. 32,562 

1/ Solicitud: 12744-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 08-04-2011. • 
3/ Soljcitud de registro de: EXPRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware . 
4.11 Domicilio: 702 S.W. 8th, Street, 72716, Bentonville, Arkansas, EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA . 
B.-.REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LADENOMINACI6N 
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: POR UN PLANETA MEJOR Y LOGO , ...... 

Por un planeta mejor 

6.2/ Reivindicaciones: Para ser utilizada con el registro No. 115495 propiedad de: WAL-MART STORES, 
INC. 
71 Clase Internacional: 41 
8/ Protege y distingue: 
Educaci6n; formaci6n; esparcimiento; actividades deportivas y culturales. 
8.l/Pagina Adicional:. 
D.- APODERADO LEGAl;. . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEnA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo. 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

U/ Fecha de emision: 15-04-2011. 
12/ Reservas: 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

1/ Solicitud: 12733-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 08-04-2011. • 
3/ Soljcitud de nigistro de: EXPRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware· . 
4.1/ Domicilio: 702 S. W. 8th, Street, 72716, Bentonville, Arkan,sas, EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.'1.1 Organizada bajo !eyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ Codigo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: POR.UN PLANETA MEJOR Y LOGO 

, ...... 
Por un planeta mejor 

6.2/ Reivindicaciones: Para ser utilizada COli el registro No. 11317 6 propiedad de: WAL-MART STORES, 
INC. . 
7/ Clase Iriternacional: 25 
8/ Protege y distingue: 
Vestidos, calzados, sombrereria. 
8.l/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAl;. . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEnA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento .publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 

Propiedad Industrial. · · , 

ll/ Fecha de emisi6n: 15-04-2011. 
12/ Reservas: 

Abogado <;:amilo Zaglul Bcndcck Perez 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

8,23J.y8J.2011 

11 Solicitud: 12741-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 08-04-2011 
3/ Soljcitud de registro de: EXPRESI6N 0 SENAL OE PROPAGANDA 
A.- TITULAR . 
41 Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.1/ Domicilio: 702 S,W, 8th, Street, 72716, Bentonville, Arkansas, EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.21 Organizada bajo !eyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO . 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ P.ais ,de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINAC16N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: POR UN PLANETA MEJOR Y LOGO 

•lllj,J, 
Por un planeta mejor 

6.2/ Reivindicaciones: Para ser utilizada con el registro No, 14068 propiedad de: WAL-MART STORES, 
INC. 
7( Clase Intemacioruil: 38 ' 

8/ Protege y distingue: 
Telecomunicaciones .. 
8.l/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAl;. . . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL ~1EnA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: . 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA , 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

ll/ Fecha de emisi6n: 15-04-2011. · 
12/ Reservas: 

8, 23 ], y 8 J. 2011 

11 Solicitud: 12735-11 

Abogado Camilo Zaglul BendeckPercz 
Registrador(a) de Ia Pro~iedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 08-04-2011, • 
, 3/ So!Jcitud de registro de: EXPRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 
I A.- TITULAR 

4/ Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware . 
4.1/Domicilio: 702 S.W. 8th, Street, 72716, Bentonville,Arkan,sas, EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 

· 4.2/ Organizada bajo !eyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: POR UN PLANETA MEJOR Y LOGO 

,r, 
Por un planeta ~ejor 

6.2/ Reivindicaciones: Para ser.utilizada con el registro No. I 01394 propiedad de: WAL-MART STORES, 
INC. · 
7/ Clase Inl~rnacional: 30 
8/ Protege y distingue: 
Cafe, te, cacao, azucar, arroz, tapioca, sagli, sucedaneos del cafe; harin~s y preparaciones hechas 
de cereales, pan, pasteleria y confiteria, ·helados comestibles; miel, jarabe de melaza, levaduras, 
polvo~ P.ara esP.o~jar; sal, mostaza; vinagre, salsas (condimentos); especias, hielo. 
8.1/Pagrii·a Adlclonal: 

( D.- APODERADO LEGAl;. . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEnA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo .que se pone en conocimiento pUblico para ef~tos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. : . · 

11/ Fecha de emisi6n: 15-04-2011.. 
12/ Reservas: 

8,23J.y8J.201I 

Abogado Camilo Zaglul Bendeck Perez 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1/ Solicitud: 12743-11 . 
2/ Fecha de presentaci6n: 08-04-2011. • 
3/ Soljcitud de registro de: EXPRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR . 
41 Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.1/Domicilio: 702 ~.W. 8th, Street, 72116, Bentonville,Arkan~as, EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: 'EST ADOS UNIDOS DE AMJ;:RICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bilsico: 
5.1/ F~ha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: • , 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: POR UN PLA'NETA MEJOR Y LOGO. 

I ...... ,,#) 

.Por un planeta mejor 

6.2/ Reivindicaciones: Para ser utilizada con el registro No. 12364 propiedad de: WAL-MART STORES, 
INC. . 
7/ Clase Intemacional: 40 • 
8/ Protege · y distingue: 
Tratamiento de materiales. 
8.11Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA• M. 
E.-SUSTITUYEPODER. ' 
10/ Nombre: · 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad lndllstrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 15-04-201 L 
12/ Reservas: 

• 8; 23 J. y S.J. 2011 

Abogado Camilo Zaglul Bcndcck Perez , 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Seeeion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 8 DE JULIO .DEL 2011. No. 

1/ Solicitud: 14330-11 
2/'. Fecha de presentaci6n: 29-04-2011 
3/ SolJcitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR . 
4/ Solicitante: FINSOL, S.A. Organizada bajo las. !eyes de HONDURAS 
4.1/ Domicilio: Edificio Flnsol, S.A., I y 2 calle, 5 Ave, San Pedro Sula, HONDURAS 
4.'2/ Organizada bajo !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.'2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ DistintiVo: VIDA FINSOL 

6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 36 
8/ Protege y distingue: 

VIDAFINSOL 
Seryicios financieros. 
8.11Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEG~I;. . 
9/ Nombre: RlCARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USOEXCLUSIVO DE LA OFICINA . 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad. Industrial. 

111 Fecha de emislon: 05-05-2011. 
1'21 Reservas: 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

11 Solicitud: 14328-1 I 
'21 Fecha de presentaci6n: 29-04-2011 
3/ Soljci\Ud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR , . 
4/ Solicitante: FINSOL, S.A. Organizada bajo las !eyes de HONDURAS 
4.1/ Domicilio: Edificio Finsol, S.A., I y 2 calle, 5 Ave, San Pedro Sul_a, HONDURAS. 
4.2/ Organiiada bajo !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 

· 5.'2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: . 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINAC16N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: AHORRO SOLIDO 

6.'2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 36 
8/ Protege y distingue: 

AHORRO SOLIDO 
Seguros, negocios financieros, negocios monetarios; negocios inmobiliarios. 
8.11Pagina Adicional: · · 
D.- APODERADO LEGAl;. . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ 1:-fonibre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley d!l 
Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emisi6n:·05-05-2011. 
12/ Reservas: Solo se reivindica Ia composici6n de los elementos dentro de Ia etiqueta y no pueden , 
titilizarce por si solos. 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
RegistradQr(a) de Ia Propiedad Industrial 

8,23J.y8J.2011 

11 Solicitud: 13427-11 , 
'2/ Fecha de presentaci6n: 15-04-2011 . 
3/ SolJcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.· TITULAR . . 
4/ Solicitante: SA.NOFI-AVENTIS (Sociedad Organizada bajo las !eyes de FRANCIA) 
4.1/ Domicilio: 174 Avenue de France, 75013 Paris, FRANCIA 
4.'2/ Organizada bajo !eyes de: FRANCIA 
B .• REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.'2/ Pais de origen: 
5.3/ c;::6digo pais: . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: PERXOAG 

6:1.1 Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 5 
8/ Protege y distingue: 
Preparaciones farrnaceuticas. 
8.11Pagina Adicional: 

~~~~;:~:gg~\SALMEJiA M.1 

10/ Nombre: 

PERXOAG 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conoCimiento publico para efectos deley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emisi6n: 05-05-2011. 
1'21 Reservas: 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardalcs 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial . 

11 Solicitud: 13422-11 
'21 Fecha de presentacion: 15-04-JOII ... 
3/ SolJcitu'd de registro de: MARCA DE FABRlCA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: SERTA, INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.1/ Domicilio: 2600 Forbs Avenue, Hoffman Estates, 60192, Illinois, ESTADOS UNIDOS DE 

AMERJCA . 
4.'2/ Organizada bajo !eyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 

. 5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.'2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: • 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denomination y 6.1/ Distintivo' !COMFORT 

ICOMFORT 
6.'2/ Reivindicaciones: Se reclama prioridad sobre Ia base del Resgistro estadounidense No. 3,319,300 
7/ Clase Internacional: 24 
8/ Protege y distingue: 
Cubrecamas para colchones. 
8.11Pagina Adicional: 
D.· APODERADO LEGAl;. . 
9/ Nombre: RJCARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

1 USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. · • 

111 Fecha de emisi6n: 05-05-2011. 
1'2/ Reservas: 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad lhdustrial 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

11 Solicitud: 13428-11 
'2/ Fecha de presentaci6n: 15-04-2011 . 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRJCA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: SANOFI-AVENTIS (Sociedad Organizada bajo las !eyes de FRANCIA) 
4.1/ Domicilio: 174 Avenue de France, 75013 Paris, FRANCIA 
4.'2/ Orgaii.izada bajo !eyes de: FRANCIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.'2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: . . ' 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: PRELUENT 

6.'2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 5 
8/ Protege y .distingue: 
Preparaciones farrnaceuticas. 
8.1/Pagina Adicional: ' 
D.· APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RlCARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE P()DER. 
10/ Nombre: 

PRELUENT 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimientopublico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. · 

11/ Fecha de emisi6n: 05-05-2011. 
1'2/ Reservas: 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

1/ Solicitud: 13426-11 
'2/ Fecha de presentaci6n: 15-04-2011 . . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR · 
41 Solicitante: SANOFI-AVENTIS (Sociedad Organizada bajo las !eyes de FRANCIA) 
4.1/ Domicilio: 174 Avenue de France, 75013 Paris, FRANCIA . 
4.'2/ Organizada bajo !eyes de: FRANCIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
S.l/ Fecha: 
5.'2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: · 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaei6n y 6.1/ .Distintivo: IKEPTOA 

t..l/ Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 5 
8/ Protege y distingue: 
Preparaciones farrnaceuticas. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAl;. . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

IKEPTOA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. · · · . . 

11/ Fecha de emision: 05-05-2011. 
1'21 Reservas: 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Vallada~e., · 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Scccion B Avisos Lcg~tlcs 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 8 DE JULIO DEL 2011 No. 

11 Solicitud: 5942-11 
ll Fecha de presentaci6n: 16-02-2011 . , 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Mothers Polishes Waxes· Cleaners, Inc. . 
4.1/ Domicilio: 5456 Industrial Drive Huntington Beach, C~ 92649, E.UA 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: ESTADOS · UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: , 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: MOTHERS FX 

6.2/ Reivindicaciones: MOTHERS FX 
7/ Clase Internacional: 03 
8/ Protege y distingue: . . 
Preparaciones de limpieza y de cera para autom6viles, motociclistas, vehiculos recreativos, 

· camiones, aviones y barcos; productos para el cuidado de autom6viles, incluyendo limpiadores 
para neumaticos y ruedas, protectores de hule incluidos en Ia clase. 
8.1/Pagina Adicional: · 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
· Lo que se pone en conocimiento publico 'para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 

Propiedad Industrial. • 

11/ Fecha de emisi6n: 05-04-2011. 
12/ Reservas:' 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1529/11/S 
8, 23 J. y 8 J. 2011 

1/ Solicitud: 10397-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 21-03-2011 , 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: SCA HYGIENE PRODUCTS AB (Sociedad Organizada bajo las !eyes de SUECIA) 
4.1/ Dmnicilio: SE-405 03 GOTEBORG, SUECIA . 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: SUECIA · 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: · . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINAC16N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: TENA COMFORT 

TENA COMFORT 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 16 
8/ Protege y distingue: 
Panos hechos de papel para lavar.el cuerpo, toallas para secar hechas de papel, guantes hechos 
de papel desechable, paiiales desechables y pantalones desechables; 'todo para uso en el campo 
de Ia incontinencia y Ia atenci6n geriatrica. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. . 

11/ Fecha de emisi6n: 29-03-2011. 
12/ Reservas: 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

11 Soli<;itud: 11799-11 
2/ Fecha de presentaci6n: Jl-03-2011 . 
3/ So~citud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: BONFIGLIOLI RIDUTTORI S.P.A. Organizada bajo las !eyes de IT ALIA 
4.1/ Domicilio: VIA GIOVANNI XXIII, 7/A FRAZIONE LIPPO, CALDERARA DI RENO, BOLO-

GNA,ITALIA 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: ITALIA 
B.-·REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: · 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distiritivo: J30NFIGLIOLI Y DISBNO 

Q60 Bonfiglioli 
6.2/ Reivindicaciones: Se reclama prioridad sob~ Ia base de. Ia soli~itud Italiana No. B0201 OC001564. 
Presentada ellS de noviembre del 2010. 
7/ Clase Internacional: 7 
81 Protege y distingue: 
Maquinas y maquinas herramientas; motores (excepto motores para vehiculos feri"tistre·s); 
acoplamientos y 6rganos de transmisi6n (exeepto aquellos para vehiculos terrestres); instrumentos 
agricolas q~e no sean mimuales; iricubadoras de huevos. · · · 

8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. , 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL'MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88. de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 08-04-2011. 
12/ Reservas: 

8, 23 J. y 8 J. 201 i 

1/ Solicitud: 20 I-II 

Abogado Camilo Zaglul Bendeek PCrez 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 05-01-2011 , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.• TITULAR 
4/ Solicitante: VILLA DE ODON S.A.C. 

. 4.1/Doinicilio: Av. La Encalada 197, interior"B", Santiago de Surco, Lima, Peru 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: Peru 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: SLINE Y DISENO 

<${iJ:J§ 
(!5 :::-~ 

6.2/ Reivindicaciones: SE REIVINDICA LOS COLO RES vERDE, AZUL, TURQUESA YBLANCb. 
7/ Clase Internacional: 32 · 
8/ Protege y distingue: 
Ag11as minerales, aguas saborizadas; geseosas y.otras bebidas no alcoh6licas; bebidas, jugos, 
refrescos, nectares y zumos de frutas; bebidas isot6nicas (energizantes) y polvos para elaborar las 
mismas; siropes y otras preparaciones para hacer bebidas, excluyendo expresamente cervezas .. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEG~J:· 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA 
E.- SUSTITUYE PODER: 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 01-04-2011. 
12/ Reservas: 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

1/ Solicitud: '13573-11 

Abogado Camilo Zaglul Bcndcek Perez 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

881/11/S 

2/ Fecha de presentaci6n: 25-04-2011 ' 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Societe des Produits Nestle, S.A. Organizada bajo las !eyes de SUIZA 
4.1/ Domicilio: 1800 Vevey, SUIZA ' · 
4.2/ 0. rganizada bajo !eyes de: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pa!s . de ori~en: _ . 
5.3/ Cod1go pa1s: . . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOI\1INACI6N _ 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: NESTLE HEALTH SCIENCE Y DISENO 

NestlijHealthScience 
6.2/ Reivindicaciones: Se reivindican los tonos de color gris, azul y blanco que se muestran en Ia 
etiqueta acompai'iada. 
7/ Clase Internacional: 29 1 

8/ Protege y distingue: 
Legumbres y patatas (en conserva, congeladas, secas o cocidas), fruta (en conserva, congelada, .. · 
seca o cocida), setas (en conserva, secas o cocidas), carne, aves, caza, pescado y productos con· 
origen maritimo, todos estos productos bajo forma de extracto~. de sopas, de jaleas, de pasta a 
untar, de conservas, de platos preparados, congelados o deshidratados; .. mermeladas; huevos; 
leche, nata, mantequilla, queso y productos Jacteos; ·sucedimeos de leche; bebidas lacteas donde 
prepondera Ia leche, postres a base de leche y postres a base de nata; yogures; Ieche de soja 
(suc~daneo de leche), granos de soja conservados para Ia alimentaci6n humana; aceihis y grasas 
comestibles; preparaciones.de proteinas para Ia alimentacion humana; a gentes blanqueantes ·del 
cafe y/o del te (sucedaneos de nata);. salchichas; embutidos, matequilla de cacahuete; 'sop as 
concentradas, potaje, cubito.s de caldo, caldo, consomes. · 
8.1/Pagina Adicional: · . · 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.-SUSTITUYEPODER. I 

10/ Nonibre: 
USo EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo q~e se pone en .conocin:'iento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Prop1edad 'lndustnal. · · : .. · ·, 

ll/ Feyha de emisi6q: 02-05-2011. 
12/ R~servas: 

8, 23 Jf y 8 J. 2011 
.) 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
1 Registrador( a} .. de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGU 

1/ Solicitud: I 0396-11 
2/ Pecha de presentaci6n: 21-03-2011 
3/ SolJcitud de registro de: EXPRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Societe des Produits Nestle, S.A. Organizada bajo las !eyes de SUIZA 
4.1/ Domicilio: 1800 Vevey, SUIZA 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: SUIZA 
B.- REGISTRO EX;rRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Pecha: 
5.2/ Pais de origen: . 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMJNACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: EL ES MAS QUE UN PERI,W, ES PARTE DE LA FAMILIA 

EL ES MAS QUE UN PERRO, ES PARTE DE I,.A FAMILIA 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 31 
8/ Protege y distingue: 
Alimentos para animates. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Pecha de emisi6n: 04-05-2011. 
12/ Reservas: 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

1/ Solicitud: 12724-11 
'1.1 Pecha de presentaci6n: 08-04-2011. _ 
3/ Soljcitud de registro de: EXPRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware . 
4.1/Domicilio: 702 S.W. 8th, Street, 72716, Bentonville,Arkan~as, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Pecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: . , 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: POR UN PLANETA MEJOR 

POR UN PLANET A MEJOR 
6.2/ Reivindicaciones: Para'serutilizada con el registro No. 12364 propiedad de: WAL-MART STORES, · 
INC. . 
7/ Clase Intemacional: 40 
8/ Protege y distingue: 
Tratamiento de materiales. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Pecha de emisi6n: 26-04-2011.' 
12/ Reservas: 

8, 23 J. y8 J. 2011 
;. ~ 

11 Solicitud: 12720-tt 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 08-04-2011 
3/ SoJ.icitud de registro de: EXPRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR . 
4/ Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.1/Domicilio: 702 S.W. 8th, Street, 72716, Bentonville,Arkall!las, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5;1/.Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: · 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: POR UN PLANETA MEJOR 

POR UN PLANET A MEJOR 

6.2/ Reivindicaciones: Para serutilizada con el registro No. 15170 propiedad de: WAL-MART STORES, 
INC. . . · . 
7/ Clase Internacional: 35 ' 
8/ Protege y distingue: 
Publicidad; gesti6n de negocios comerciales; administraci6n co mercia!; trabajos de ·oficina. 
8,1/Pagina Adicional: · . · 
D.- APODERADO LEGAL. . . . ' . 
9/ Nombre:RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. . , · · 

11/ Pecha de emisi6n: 26-04-2011. 
12/ -Reservas: 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

Abo~ada EdaSuyapa Zelaya Valladares 
Reg1str~dor(a) de Ia Propiedad Industrial 

Scccion B Avisos Legales 

8 DE JULIO DEL 2011 

1/ Solicitud: 12722-11 
21 Pecha de presentaci6n: 08-04-2011. ~ 
3/ SoJ.icitud de registro de: EXPRESION 0 SENAL DE PRO~AGANDA 
A.- TITULAR . 
4/ Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware . 
4.1/ Domicilio: 702 S.W. 8th, Street, 72716, Bentonville, Arkansas, EST ADOS UNIDOS DEAMERICA 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro hasico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: -POR UN PLANETA MEJOR 

POR UN PLANET A MEJOR 

6.l/Reivindicaciones: Para serutilizada con el registro No. 14068 propiedad de: WAL-MART STORES, 
INC. 
7/ Clase Internacional: 38 
8/ Protege y distingue: 
Telecoqmmcaciones. 
8.1/Pagina Ad1cional: 
D.- APODERADOLEGAL. . 
9/Nombre: RICARDO ANIBALMEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA , 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Pecha de emision: 26-04-2011. 
12/ Reservas: 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiei::lad Industrial 

1/ Solicitud: 13577-11 
l/ Fecha de presentaci6n: 25-04-2011 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE SERVlCIO 

• A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Societe des Produits'Nestle S.A. Organizada bajo las !eyes de SUIZA 
4.1/ Domicilio: 1 ~00 Vevey, SUIZA 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: SUIZA · 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha< 
5.2/ Pais de ori~en: . 
5.3/ C6digo pa1s: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENO~INACION . • 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: NESTLE HEALTH SCIENCE Y DISENO 

NestteHealthScience 
6.2/ Reivindicaciones: Se reivindican.los tonos de color gris, azui·y blanco que se muestran en Ia 
etiqueta acompailada. .. 
71 Clase Internacional: 42 
8/ Protege y distingue: · ' ' · · ' 
Busqueda y desarrollo cientifico en el ambito de Ia aliinentaci6n, de Ia dietetica y de Ia perdida 
de peso. · · · 
8.1/Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Pecha de emisi6n: 10-05-2011. 
12/ Reservas: 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a~ de Ia Propiedad Industrial 

1/ Solicitud: 14329-11 
2/ Pecha de presentaci6n: 29-04~2011 
3/ Solicitud de registro de: EXPRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.- TiTULAR . . 
4/ Solicitante: FINSOL, S.A. Organizada bajo las !eyes de HONDURAS 
4.1/ Domicilio: Edificio Finsol, S.A., I y 2 calle, 5 Ave, San Pedro Sula, HONDURAS 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basicci: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: SU RESPALDO DETODA LA VIDA 

6.2/ Reivindicaciones: SU RESPALDO DE TODA LA VIDA 
7/ Clase Intemacional: 36 
8/ Protege y distingue: . · 
Seguros, negocios financieros; negocios' monetarios; negocios inmobiliarios. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA, 
Lo que .se pone en conocimiento publico para efectos de ley corresporidiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. · : . 

11/ Fecha de emisi6n: 05-05-201 I. 
12/ Reservas: 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad. Industrial 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



La Gaceta 

[1) Solicitud: 2010-008636 . 
[2) Fecha de presentaci6n: 19/03/2010 . 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR . 
[4) Solicitante: GRUPO BIMBO, S.A.B. DE C.V. . 
,[4.1) Domicilio: Prolongaci6n paseo La Reforma No. I 000, Col. Peila Blanca Santa Fe, 01210, Mexico 
' D.F. • 
[4.2) Organizada bajo las !eyes de: MEXICO 
B.- REGISTRO EXTRANJERO . 
[5) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6) Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: TOSTACHOS 

'TOSTACHOS 
[7) Clase lnternacional: 30 
[8) Protege y distingue: • • 
Cafe, te cacao, azucar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del cafe; 1harihas y preparaciones hechas 
de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles; miel, jar.abe de melaza; levadura, 
polvos para esponjar; sal, mostaza; vinagre, salsas (condimentos); especias; hielo. 
D.-APODERADO LEGAL. 
[9) Nombre: Hector Antonio Fernandez P. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de ethisi6n: 28 de abril del ailo 2011 
[12) Reservas: No tiene reservas 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

[1) Solicitud: 2011-000205 
[2) Fecha de presentaci6n: 05/01/2011 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: VILLA DE ODON S.A.C. 
[4.1) Domicilio: Av. La Encalada 197,Interior B, Santiago de Surco, Lima. 
[4.2) Organizada bajo las !eyes de: Peru 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5) Registto basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFiCACIONES DE LA DENOMINACION 
[6) Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: ISM 

[7) Clase lntemacional: 32 
(8f Protege y distingue: 

ISM 

Aguas minerales, aguas saborizadas, gaseosas y oiras bebidas no alcoh6licas; bebidas, jugos, 
refrescos, m!ctares y zumos de frutas; bebiuas isot6nicas (energizantes) y polvos para elaborar las 
mismas; siropes y otras preparaciones para hacer bebidas, excluyendo expresamente cervezas. 

. D.- APODERADO LEGAL. 
!91 Nombre: Ricardo Anibal Mejia 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia 'Ley de 
Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de emisi6n: 30 de marzo del ailo 2011 
[12) Reservas: No tiene reservas 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propieda~ Industrial 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

[1) Solicitud: 2011-004744 
[2) Fecha de presentaci6n: 08/02/20 II 
[3) SolicitUd de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: MOUNTAIN HARDWEAR, INC: 
[4.1) Domicilio: 14375 NW SCIENCE PARK DRIVE PORTLAND OREGON 97229 
[4.2) Organizada bajo las !eyes de: U.S.A 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION ' 
[6) Denomin~i6n y 6.1/ Distintivo: DRY. Q 

[7) Clase lntemacional: 20 
DRY.Q 

[8) Protege y distingue: . 
Muebles, espejos, marcos; productos, no comprendidos en otras clases de madera, corcho, caiia, 
junco, mimbre, cuerno, hueso, marfil, ballena, concha, arhbar, m\car, espuma de mar, sucedam:os de 
todas estas materias o de materias plasticas. 
D.- APODERADO LEGAL. 
[9) Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 

USO EXCLUSIVO DEL~ OFICINA 
i.o qlie se pone ea conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. . . 

[11) Fecha de emisi6n: 16 de febrero del ailo 2011 
[12) Reservas: No tierie reservas 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1973/11/S 

SeeeiiJn B Avisos Legales_ 

2 Fecha de resentaci6n: 07/04/20 II . Ill Sollcitud: 2011-012538 

3. Solicitud fe registro de: M,ARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 

~
I Solicitante: COLGATE-PALMOLIVE COMPANY 

4.1J&omicilio: 300 Park Avenue, New York, N.Y. 10022 
4.2 Organizada bajo las !eyes de: U.S.A . 
• - GISTRO EXTRANJERO · 

2011 

[S] Registro blisico: NO TIENE OTROS REGISTROS . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: COLGATE TRIPLE ACCION Y DISENO 

gl Clase Intemacional: 21 
8 Protege y distingue: 
epillos de dientes. 

D;- APODERADO LEGAL. 
[9] Nombre: Julia de Morales 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

No. 

Lo que se pone. en conocimiento publico para efectos d~ ley comispondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. . ' 

U
lj Fecha de emisi6n: IS de abril del aiio 2011 · 

12 Reservas: Se reivindican los colores ro)o, verde, blanco y azul. 
o se reivindica ,Triple Acci6n 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

l! Solicitud: 11800-11 
'lt Fecha.de presentaci6n: 31-03-2011 . 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A,- TITULAR 
4/ ~olicimnte: BONFIGLIOLI RIDUTTORI S.P.A. Organi~da bajo las !eyes de ITAIJA 
4.1/ Dmnicilio: VIA GIOVANNI XXIII, 7/A FRAZIONE LIPPO, CALDERARA DI RENO, BOLO-

GNA, ITALIA • ' . 
4.2/ Orp,anizada bajo !eyes de: ITALIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: · 
5.1/ Fecha: 
'5.2/. Pais de orij!en: 
5.3/ C6digo pa1s: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: BONFIGLIOLI Y DISENO 

G$DBonfiglioli 
6.2/ Reivindicaciones: Se reclama priondad sobre Ia base de Ia solic1tud italiana No: B02010COOI564. 
Presentada el 15 de noviembre del 20 I 0. · 
71 Clase Internaciona1: 9 · 
8/ Protege y distingue: . · . 
Aparatos e instrumentos c_ientificos nauticos, geodesicos, foto~ficos, cinematogra_· ficos, O{lticos, 
de pesar, de medida, de seiializaci6n, de control (inspeccion), de socorro (salvamento) y de 
enseiianza; aparatos e instrumentos para Ia conducci6n, disiribuc;i6n, transformaci6n, 
acumulaci6n, regulaci6n o control de Ia electricidad, aparatos para el registro, tra25nsmisi6n, 
reproducci6n de sonido o imagenes; soporte de registros ma_gneticos, discos acusticos; 
distribuidores automaticos y mecanismos para aparatos de prev1o· pago; cajas registradoras, 
maquinas calculadoras, equipos para el tratamiento de Ia informacion y ordenadores; extintores. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.-APODERADOLEGAI;. . • ' 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ N orhbre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley cortespondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. . . . 

11/ Fecha de eririsi6n: 08-04-2011. 
12/ Reservas: 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

Abo_gada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Reg~strador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1/ Solicitud: 12751-11 . 
2/ Fecha de presentaci6n: 08-04-2011 
3/ Soijcitud de registro de: MARCA DE SERVICIO · 
A.- TITULAR • . 
41 Solicitante: SAP AG Organizada bajo las !eyes ile ALEMANIA 
4•1/ Domicilio: Dietrnar-Hopp-AIIee 16,69190 Walldorf, ALEMANIA 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: ALEMANIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO · 
5 Registro basico: · 
5.1/ Fecha: 
5;2/'Pais de orij!en: 
5.3/ C6digo pa1s: · 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: SAP HANA 

SAP HANA 6.2/ Reivindicaciones: 
7 I C1ase Internacional: 41 
8/ Protege y distingue: , 
Entrenamiento en el uso de programirs de procesa·miento de datos. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAl;. . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/Nombre: 

tJSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. . · · 

11/ Fecha de emisi6n: I 5-04-2011. 
12/ Reservas: 

8, 23 J. y 8 J. 2011 

Abogado Cam.ilo Zaglul Bendeck Perez 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



La Gac.cta 

[11 Solicitud: 2011-012719 
[21 Fecha de presentaci6h: 08/01/2011 
[31 Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
[41 Solicitante: WAL-MART STORES, INC. ,· . 
[4.11 Domicilio: 702 S.W. 8TH,STREET, 72716, BENTONVILLE, ARKANSAS. 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: U.S.A 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[SJ Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA.DENOMINACI6N 
[61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: POR UN PLANETA MEJOR 

POR UN PLANET A MEJOR 
[71 Clase lntemacional: 33 
(81 Protege y distingue: 
Bebidas alcoh6licas (con excepci6n de las cervezas). 
D.- APODERADO LEGAL. 
(91 Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. , 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. · 

(111 Fecha de emisi6n: 26 de mayo del afio 2011 
(121 Reservas: Se usara con el Reg.# 113282 

8, 25 J. y 9 A. 20(1 

1/ Solidttid: 12729-10 

Abogada Lesbia Enoc Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 30-04-2010 
3/ ~olicitud de registro de: 
A.- TlTULAR . . 
4/ Solicitante: Colgate-Palmolive Company . , 
4.1/ Domicilio: 300 Park, Avenue, New York, N.Y. 10022 E.U.A. 
4.2/ Organizada.bajo !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de ori_gen: 
5.3/ C6digo pa1s: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: COLGATE PLAX MAGIC Y ETIQUETA 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internaciorial: 03 
8/ Protege y distingue: 
Enjua_gue bucal. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAl,. 

0 

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. . · 

11/ Fech~ de emisi6n: 14-05-2010. 
12/ ·Reservas: 

8,2SJ.y9A.2011 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a).de Ia Propiedad Industrial 

1/ Solicitud: 15344-11 . 
2/ Fecha de presentaci6n: 09-05-2011 ' 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Express, LLC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.1/ Domicilio: I Express Drive Columbus, Ohio 43230, ES'l;ADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.2/ Organizada b'!io !eyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA' 
B.- REGISTRO EXTRANJERO ,. . 
5 Registro basico: ' 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de ori_gen: , 
5.3/ C6digo pa1s: · 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENQMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 9 
8/ Protege y distingue: 
Gafas de sol. 
8.1/Pagii:i'a Adicional: . 
D.- APOpERADOLEGAI,. 

0 

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocitniento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia .Ley de 
Propiedad Industrial. ' · · 

11/ Fecha de emisi6n: '18-05-2011. 
12/ Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 201 t 

Abo_gada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Reg1strador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Sccci{m B Avisos· Legales 

1/ Solicitud: 9742-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 16-03-2011 

0 
• 

3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 

2011 No. 32,562 

4/ Solicitante: DISCOVERY COMMUNICATIONS, LLC. Organizada bajo las !eyes de Maryland 
4.1/ Domicilio: One Discovery Place, Silver Spring, Maryland 20910, E.U.A. 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: Estados Unidos de America · 
B.- REGISTRO EXTRANJERO ' 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de ori_gen: · 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintiyo: MUNDI 

MUNDI 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 28 
8/ Protese y distingue: . · 
Juegos, Juguetes, articulos de gimnasia y deporte no comprendidos en otras clases, decoraciones 
para arlioles de navidad. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAl,. 

0 

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondie11te. Articulo·88 de Ia Ley de 
J;>ropiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 24-03-2011: 
12/ Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

Abogada EdaSuyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1/ Solicitud: 13564-11 . 
21 Fecha de presentaci6n: 25-04-2011 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA,DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: CARGILL INCORPORATED. Organizada bajo Ia !eyes de Delaware. 
4.11 Domicilio: 15407 McGinty Road W., Wayzata, Minnesota 55391, Estados. Unidos de America 
4.21 Organizada bajo !eyes de: Estados Unidos de America · 
B.c REGISTRO EXTRANJERO . 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de ori_gen: . 
5.3/ C6digo pais: · · . ' 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Dellominaci6n y 6.1/ Distintivo:. HI-TEX 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: I 
8/ Protege y distingue: , 
Sal utilizada para Ia manufactura textil. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAl,.. . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEllA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/Nombre: 

HI-TEX 

"" uso EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo q':'e se pone en .conocimiento publico palfl efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Prop1edad Industnal. · . 

1'11 Fecha de emisi6n: 04-05-2011. 
12/ Reservas: · 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
. Registrador(a} de Ia Propiedad Industrial 

1/ Solicitud: 15896-11 
21 Fecha de presentaci6n: 12-05-2011 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA Dli: FABRICA 
A.- TITULAR ·. 1 • 

4/ Solicitante: GRUPO BIMBO. S.A.B. DE C.V. Organizada,bajo Ia !eyes de MEXIC01 • 
4.1/ Domicilio; Prolongaci6n Paseo de Ia Reforma 1000, colonia Pefia Blanca, Santa Fe, 01210, Distrito 

Federal, MEXICO. . , 
4.21 Organizada bajo !eyes de: MEXICO 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro blisico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de ori_gen: , 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: GOLDEN LINE 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 30 
8/ Protege y distingue: 
Panes, l;3lletas, tostadas. 
8.1/Pagma Adicional: . 

GOLDEN LINE 

D.- APODERADO LEGAl,.. . , 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley' correspondiente. Articulo .88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. , 

11/ Fecha de emisi6n: 20-05-2011. 
12/ Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

Abo_gada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Reg~strador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Scccion B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALPA, M. D. C No. 

[1) Solicitud: 2010-016118 
[2] Fecha" de presentaci6n: 31/05/2010 , 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.~ TITULAR • 
[4) Solicitante: INDUSTRIA HONDURENA 1/E BICICLETAS, S.A. DE C. V. 
[4.1) Domicilio: SAN PEDRO SULA, CORTES 
[4.2) Organizada bajo his !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRAN,U:RO 

· (5) Registro bilsico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(6) Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: SPECIALIZED 

SPECIALIZED 
(7) Clase Internacional: 12 
[8) Protege y distingue: 
Vehiculos, aparatos de locomoci6n terrestre, aerea o acuatica, principalmente bicicletas. 
D.- APODERADO LEGAL. 
[9) Nombre: Hector Antonio Fernandez 

USO EXCLUSIVO DE LAOFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

[111 Fech~ de emisi6n: 31 de mayo del aiio 2011 
[121 Reservas: No tiene Reservas 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

11 scilicitud: 742-II 
21 Fecha de presentaci6n: 10-01-2011 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Lacteos Centroamericanos, Sociedad An6nima (Organizada bajo las !eyes de Nicaragua) 
4.1/ Domicilio: Km. 46.5 carretera Tipitapa- Masaya, Tipitapa, Managua, Republica de Nicaragua. 
4.21 Organizada bajo !eyes de: Nicaragua 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de ori~en: 
5.3/ C6digo pats: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: LA CASTELLANA 

LA CASTELLANA 
6.2/ Reivindicaciones: · 

· 7/ Clase lnternacional: 29 
8/ Protege y distingue: . 
Leche y todos sus derivados (yogur, queso, crema, mantequilla). 
8.1/Pagin'a Adicional: · 
D.-APODERADOLEGAI,. . . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MERA M. 
E.· SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia .Ley de 
Propiedad Industrial. · . ' 

11/ Fecha de emisi6n: 14-01-2011. 
12/ Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

Abogado Camilo Zaglul Bendeck PCrcz 
Registrador(a} de Ia Propiedad Industrial 

1/ Solicitud: 15446-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 10-05-2011 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicill!n.t~: Elektra Trading & Consulting Group,_ S.A. de C. V. Organizada bajo las !eyes de MExiCO 
4.1/ Domtctho: Insurgentes Sur No. 3579, Torre I, Ptso 8, Col. Tlalpan en Ia Joya C.P. 14000, Delegaci6n, 

Distrito Federal, Mexico. • ' 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: MEXICO . 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de oriilen: 
5.3/ C6digo pats: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintiv.o: Ekt 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 38 
8/ Protege y distingue: 
Comunicaciones. . . 
8.l/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MERA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

Ekt 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 dela Ley de 
Propiedad Industrial. · · 

11/ Fecha de emisi6n: 20-05-2011. 
12/ Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1/ Solicitud: 5639-11 
21 Fecha de presentaci6n: 15-02-2011 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Vicente Eduardo Graniello Perez 
4.1/ Domicilio: Mexico, D.F. 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: Mexico 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de orijlen: • · ' 
5.3/ C6digo pats: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: Iintellego y Diseiio 

6.2/ Reivindicaciones: Gtellege.> 
7/ Clase In!effi!IC!onal: 42 · addedValugddedPower 
8/ Protege 't dtstingue: 
Servicios c1entificos y tecno16gicos,asi como servicios de investigaci6n y disei\o en estos ambitos; 
servicios de analisis e inve.sllgaci6n industriales; diseiio y desarrollo de equipos informaticos 
y de software. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAl,. , 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEnA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: · -

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico .para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 20-05-2011. 
12/ Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

1/ Solicitud: 17301~11 

Aboj!ada Eda Suyapa Ze1.aya Vallada':es 
Regtstrador(a) de Ia Proptedad Industrial 

6/10/S 

21 Fecha de presentaci6n: 26-05-2011 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR . 
4/Solicitante: THE CONCENTRATE MANUFACTURING COMPANY OF IRELAND (Orgariizada 

bajo las !eyes de Irlanda) 
4.1/ Domicilio: Corner House, 4th Floor, 20 Parliament' Street, Hamilton, HM 12, BERMUDA 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: BERMUDA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO , 
S Registro basico: · ' 
5.1/ Fecha:. 
5.2/ Pais de orijlen: · 
5.3/ C6digo• pats: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n.y 6.1/ Distintivo: 'fROP COCO 

6.2/ Reivindicaciones: TROPCOCO 
7/ Clase Intemacional: 32 
8/ Protege y distingue: 
Jugo de coco, aj!ua de coco y jugo de frutas. 
8.1/Pagina Adtcional: 
D.- APODERADO LEGAl,. , 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEnA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Norhbre: 

. USOEXCLUSIVODELAOFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 01-06-2011. 
12FReservas: 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

1/ Solicitud: 15345-11 

A8ogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 09-05-2011 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITUI,AR ' 
4/ Solicitante: Express, LLC. Organizada bajq. las !eyes de Delaware 
4.1/ Domicilio: I Espress Drive Columbus, Ohio 43230, Estados Unidos de· America 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro basico: 
5.1/ Fe~ha: 
5.2/ Pais de orijlen: 
5.3/ C6digo pats: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENQMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 14 
8/ Protege y distingue: 
Joyas y relojes. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL. . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEnA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: · 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de efuisi6n: 18-05-2011. 
12/ Reservas: 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales. 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Scccion B Avisos Lc~alcs 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP JULIO DEL 2011 · No. 

I I) Solicitud: 20 ll-008I34 , 
121 Fecha de presentac16n: 03/03/20111 , 
13) Solicitud deregistro de: MARCil DE FABRICA 
A.-TITULAR 
14) Solicitante: NINE WEST DEVj,LOPMENT CORPORATION 
14.1] Domicilio: 1007 ORANGES REET, SUITE 225, WILMINGTON, DELAWARE 19801. 
14.2] Org\lllizada bajo las !eyes de: U.S.A . 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
IS) Registro basico: NO TIENE O~OS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE L DENOMINACI6N 
16) Denominaci6n y 6.11 Distintivo LOVE FURY •' 

171 Close lntemacional: 3 . LQ VE FURY 
18) Protege y distingue: . . 
Perfumes aguas de tocador, ~gua~e· colonia, fragancias en aerosol, jabones, limpiadores para Ia piel, lociones 
y cremas para Ia piel, humectan es, lo~iones y aceites para el bronceado de Ia piel; productos cosmeticos, 
especialmente, polvos para Ia c y el cuerpo, bases, brillos para uso corporal y facial, carmin, l~piz labial, 
colorete, sombras para ojos, ere a para los ojos, detineadores de ojos, mascara y lapices para las cejas, gel 
para Ia ducha, sales de bai\o, pro ctos,para el cuidado del cabelto~ especial,n1ente, shampU y acondicionador; 
popurri. 
D.- APODERADO LEGAL. 
19) Nombre: Ricardo Anibal Mejia 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efeclos do ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. · 

1 11) Fecha de emisi6n: II de mayo del ailo 20 II 
(12( Reservas: No tiene Reservas 

Abogada EdaSuyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

(I] Solicitud: 2011-010781 . , 
121 Fecha de presentaci6n: 23/03/2011 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
14) Solicitante: SOCIETE DES PRODUCTS NESTLE, S.A. 
14.1] Domicilio: 1800 VEVEY 
14.2) Organlzada bajo las !eyes de: SUIZA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
15) Registro basico: 60055/2010 
I 5.1] Fecha: 23/09/20 I 0 
15.2] Pais de Origen: Suiza. 
15.3) Codigo Pais,.CH 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
16) Denominaci6n y 6.11 Distintivo: NESTLE HEALTH SCIENCE Y DISENO 

;:~~i;IJ~·:.·~ 
;""''~'\"(~··:·: 

U:::li 
111 ctase tntemacionai: 3o Scieri~~''' 
[8) Protege y distingue: , ,,,, , 
Cafe, extractos de cafe, preparaciones y bebidas a base de cafe, cafe helado: sucedaneos de cafe, extractos 
de suced6.neos de cafe; prepara~iones y bebidas a base de suce~eos de cafe; chicoria; te, extractos de te, 
preparaciones y bebidas a base de te. te helado; preparaciones a base de malta para alimentaci6n humana; 
cacao y preparaciones y bebidas a base de cacao, chocolate, productos de chocolate, preparaciones y bebidas 
a base de chocolate; confitcria, golosinas, caramelos; azUcar; chicles que no sean de uso medico; edulcorantes 
naturales; productos de panaderia, pan levadJ,lra, pasteleria; galletas, pas~les, bizcochos, gofres, caramelos, 
postres (comprendidos en esta clase), pudines; helados comestibles, helados de agua, sorbetes, confiterias 
helados, pasteles helados, natas heladasj postres helados, yogures helados, polvos y aglutinantes (comprendidos 
en esta clase9, para hacer helados comestibles y/o helados de agua y/o sorbetes y/o confiterias heladas y/o 
pasteles helados'y/o natas h.eladas y/o postres helados y/o yogures helados; miel y sucedli.neos de miel; 
cereales para el desayuno, muesli, corn flakes, barras de cereales. cereales listos para el consumo; preparaciones 
de cereales; arroz, pasta, fideos; prodUctos atimenticios a base de arroz, de harina o cerales, tambien bajo 
fonn·a de platos preparados; pizzas; bocadiVos; preparaciones de pasta y de masa lista para ponerse en el horno~ 
salsa de soja; ketchup; productos para aromatiz~r o sazonar los alimentos; especias alimenticias, condimentos, 
salsas de eitsalada, mayonesa; mostaza; vinagre. ' 
D.- APODERADO LEGAL. 
19) Nombre: Kenia Rosibel Molina Robles 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. , 

I II) Fecha de emisi6n: 18 de mayo del ailo 20 II 
112) Reservas: No tiene Reservas 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

IISolicitud: 13574-11 

Abogada Lesbia Enoe Alvardao Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 25-04-201 I 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: Societe des Produits N~tle, S.A. Organi.zada bl\io las !eyes de SUIZA 
4.1/ Domicilio: 1800 Vevey, SUIZA 
4.21 Organizada bajo !eyes de: SUIZA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5,2/ Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo' NESTLE HEALTH SCIENCE Y DISENO 

NestleHeatthScience 
6.2/ Reivindic~ioncs: Se reivindican los toitos de color Jpis, azul y l;>lanco que se mucstran en ~a etiqueta acompaiiada. 
71 Close lntemacional: 30 '. · 
8/ Protege y distingue: ' 
Cafe, extractos de cafe, preparaciones y bebidas a base de cafe; cafe helado; suced6.neos de cafe, extractos 
de suced&neos de cafe preparciones y l:tebidas a base de sucedaneos de acre, chicoria; te. extractos de te, 
preparciones y bebidas a base de te, te helado; preparaciones a· base de malta para cilimentaci6~ humana; 
cacao y preparaciones y bebidas a base de cacao; chocolate, product'os de chocolate, preparaciones y bebidas 
a base de chocolate; confiteria, golosinas, caramelos, azUcar chicles 'que no _sean de uso medico; edulcorantes 
naturales; productQS de panaderia, pam, levadura, · pastelerfa; galletas, pasteles, bizcochos, ~ofres, ~ar·amelos, 

postres (comprendidos en etsa clase), pudines; helados comestibles. helados de agua, so~betes, confiterias 
heladas, pasteles helados, natas heladas, postres helados, yogures helados, polvos y ~glutinantes (comprendidos 
en esta close) para hacer helados comestibles y/o helados de agua y/o sorbetes y/o colifirerlas heladas y/o 
pasteles h9lados y/o natas heladas y/o postres helados y/o y~gures helados; miel y sucedaneos de miel: 
cereales para el desayuno, muesli, corn flakes, barras de cereales, cereales listos para el consumo; preparcioncs 
de cereales; arroz, pasta, fideos; productos alimenticios a base de arroz, de harina .o cereales, tambiCn bajo 
forma de platos prcparados, pizzas; bocadillos; preparacion~s de pasta y de .masa lista para pa:nerse en el homo; 
salsas, salsa de soja, ketchup; prodcutos para aromatizar o sazonar'los alimentos; especias alimeticias, 
condimentos, salsas de ensalada, mayonesa; mostaza; vinagre. · 
·s.l/Pagina Adicional: · 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.-SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley j:Orrespondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

111 Fecha de emisi6n: 05-05-2011. 
Ill Reservas: · i 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J. y 9 A. 2011· 

1/ Solicitud: 15349-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 09-05-2011 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A;- TITULAR 
41 Solicitante: Express, LLC. Organizada bajo las !eyes de Delaware . 
4.11 Domicilio: I Express Drive Columbus, Ohio 43230, ~stados Unidos. de America 
4.21 Organizada bajo !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: · 
C- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: EXPRESS 

6.2/ Reivindicaciones: EXPRE;SS 
71 Close Internacional: 3 
8/ Protege y· distingue: ~ 
Productos de cuidado personal no medicados, especialmente, geles para despu6s de afeitar, lociones para 
despues de afeitar, antitranspirantes Ui'i.as artificiales, astringentes para Ia piel, perlas de ~ai\o, ~s:,eites.de bai\o. 
sales de bai\o, rubor brillos para uso corporal, hidratantes para el cuerpo, acites para el cuerpo, exfoliantes 
corporales, geles para el bai\o, crema par broilcear Ia piel, pr!Jductos para_ el bai\o de burbujas, limpiadores 
para la piel, cremas para la piet, colonias, desosorantes" para uso personal, aceites esenciales para uso personal, 
preparciones oxfoliantes para Ia piel, geles de ojos, l3.pices ',para maquilarse los ojos, ·maccara para ojos, 
sombras de ojos, mascaras faciales, pafl.os faciales, polvos faciales, exft?liantes faciales, tonificadores faciales, 
remojadores para los pies, bases, rociadores fragantes para el cuerpo, acondicionadores para cabello, tintes 
para el ~abello, brillos para Cl cabello; cremas depiladoras, champUs, lacas para el cabello, preparaciones para 
alisar el cabello, geles y espumas para el p_einado, bAlsamos, brillos y delineadores lab~ales, carmines, lociones 
corporales, maquillaje corporal, maquill_aje facial, removedor de maquillaje, mAscara, cremas, lociones. y 
aceites para masajes, cremas hidratantes para Ia piel, esmaltes y quitaesm-!iltes para las uiias, pefumes, talcos 
para la piel, piedra p6mez para uso personal, sales exfoliantes para la piel, 'Cremas y ,geles para afeitar, Cremas 
y geles para .la ducha, jabones para Ia piel, protectore~ solares para la piel, broceadores. loci6_n para el 
bronceado sin exposici6n solar, lociones para usar antes ·y despues del brocedao y talcos. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.· SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento. pUblico para efectos de ley correspondiente. ArticUlo ~8 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 19-05-2011. 
12/ Reservas: 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado .Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

IISolicitud: 12752-11 
21 Fecha de presentaci6n: 08-04-2011 
31 Soljcitud pe registro d~: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: SAP A<1 Organizada bajo las !eyes de ALEMANIA 
4.11 Domicilio: Dietmar-Hopp-Allee 16,69190 Walldorf, ALEMANIA 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: ALEMANIA · 
8.- REGJSTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6ny 6.1/ DiStintivo: SAP HANA 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Cla.ie lntemacional: 42 

SAP HANA 
8/ Protege y distingue: · . ~ 
Creaci6n desarrollo y diseiio .de prgramas infonnB.ticos y software, en par·ticular para funciones comerciales, 
incluidas las de las contabilidad y control, producci6n y administraci6n de materiales, ge~ti6n de calidad y 
mantenimiento, ·ventas, manejo de personal y administraci6n de pioyectos y funciones generales de oficina, 
incluyendo procesamiente: de textos, correo electr6nico y archivo; craci6n, desarrollo y diseiio de prgramas 
inform8ticos y software para Ia compuraci6n en memor1a, administraci6n de datos en memoria; aphcaciones 
analiticas y transaccionales en memoria tasi como aparato,S para ello y para la craci6n, desarrollo y diseiio 
de bas~es. de d~tos en memoria, en particular para servu como una base de tiempo real y para visualizaci6n en 
tie~po real, y para Ia evaluaci6n rApida de datos empresariales. lmplementaci6n, matenimiento, alquiler, 
extem&:lizaci6n y cuidado de progmmas infonmiticos y software;. actualizaci6n y mantenimiento de programas 
informativos y de software, en particular, _eros:ramas relacionad~ corl el desarrollo, creaci6n programaci6n, 
ejecuci6n, funcionamiento, producci6n, dtfust6n, distribuci6n, aplicaci6n, uso, explotaci6n, manipulaci6n, 
modificaci6n, venta, matenimiento, alquiler, actualizaci6n, y Ia subcontrataci6n; consultorla tecnica en relaci6~ 
con la creaci6n, desarrollo, uso y aplicaci6n de program~s.tnform.B.ticos y software; investigaci6n en el campo 
g~1y;~:ir:~Adlci~C::I:'ticos y software. 

~-N~~~~~~~~~~~BAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 

IO/ Nombre: USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. · , 

.Ill Fecba de emisi6n: 15-04-~01 I. 
!21 Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

Abogada Eda Suyapo Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Scccion B Aviso~ Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 8 DE JULIO DEL 2011 No. 32,562 

1/ Solicitud: 14&17-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 04-05-2011 . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TiTULAR . 
4/ Solicitante: SANOFI-AVENTIS (Sociedad Organizada bajo las !eyes de FRANCIA) 
4.1/ Domicilio: 174, Avenue de France 75013 Paris, FRANCIA 

· 4.2/ Organizada bajo !eyes de: FRANCIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: · 
5.2/ Pais de origen: , 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE'LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: MAA'ZOL 

6.2/,Reivindicaciones: MAA'ZQL 
1 71 Clase Intemacional: 5 

8/ Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos. 
8.1/Pagina Adi,cional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
F;.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. · ' , 

11/ Fecha de emisi6n: 19-05-2011. 
12/ Reservas: 

~bogada Lesbia Enoc alvarado Bardalcs 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

1/ Solicitud: 12725-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 08-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: EXPRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TiTULAR 
4/ Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organizada bajo las leyes de Delaware 
4.1/ Domicilio: 702 S.W 8th, Street, 72716, Bentonville, Arkansas, Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO, 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
, 5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: POR UN PLANETA MEJOR 

POR. UNPLANETA MEJOR 
6.2/ Reivindicaciones: Para ser utilizada con el registro N. 15495 propied~d de: WAL-MART STORES, 
INC. 
7/ Clase lntemacional: 41 · 
8/ Protege y distingue: 
·Educaci6n; form~ci6r(, esparcimiento; actividades deportivas y culturales. 
8.1/Pagi~;~a Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre:' 

USO EXCLUSJVO DE LAOFICINA 
Lo que se pone en.conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo .88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. ' 

11/ Fecha de emisi6n: I R-05-201 I. 
12/ Reservas: 

8;25 J. y.9 A: 2011 

1/ Solicitud: 10977-11 

Abob>ado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industri~l 

21 Fecha de presentaci6n: 24-03-20H . 
3/ So!Jcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A,- TITULAR . . 

. 4/ Solicitante: DINA CAM! ONES, S.A. DE C. V. Organizada bajo las l·:yes de MEXICO 
4.1/ Domicilio: Cerrada Acalotenco mlmero 237, colonia San Sebastian, Delegaci6nAzcapotzalco, C.P. · 
- 02040, D.F., MEXICO. 
4,2/ Organizada bajo !eves de: MEXICO 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Re gistro basi co: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: ' , 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: DINA 

6.2/ Reivindicaciones: DINA 
71 Clase Intemacional: 12 
8/ Protege y distingue: . 
Vehiculos'; aparatos de locomoci6n terrestre, aerea o acUl\tica; mcluyendo camiones urbanos, 
suburbanos, foraneos, tractocamienes asi como refacciones de dichos camiones. 
8.1/Pagina Adicianal: ' · 
D.--APODERAIJO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 

• 10/ Nombre: 
. USO EXCLUSIVO DE LA OFI'CINA 

Lo q~e se pone en _conocimiento publicopara efectos de ley com!spondiente. Articulo 88 de la Ley de 
Prop1edad Industnal. · 

11/ Fecha de emisiC.n: 04-05-2011. 
12/ Reservas:, 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

Abogada Lcsbia Enoe alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

11 Solicitud: 12727-11 
21 Fecha de presentaci6n: 08-04-2011 
3/ Soljcitud de registro de: EXPRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: WAL-MART STORES, INC.Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.11 Domicilio: 702 f,.W 8th, Street, 72716, Bentonville, Arkansas; Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: · 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACi6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distiiltivo: POR UN PLANETA MEJOR 

POR UN PLANETA MEJOR 
6.2/ Rei..:indicaciones: Para s.erutilizada cone! registro N: 14051 propiedad de: WAL-MART STORES, 
INC. 
7/ Clase Jntemacional: 45 
8/ Protege y distinglle: 
Servicios personates y sociales prestados por terceros destinados a satisfacer necesidades 
individuales; servicios de seguridad para Ia protecci6n de bienes y de personas. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. . . 
10/Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LAOFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. · 

11/ Fecha de emisi6n: 18-05-20 II. 
121. Resetvas: 

&, 25 J. y 9 A. 2011 

ll Solid:nd: 34854-10 

Abogado Franklin Oma1· Lcipcz Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 22-11-2010 
3/ Solioitud de registrode: MARCA DE FABRICA 
A.-TiTULAR 
41 Solicitanle: Caribbean Brandis Limited 
4.1/ Domicilio: 20 Micoud Street, Castries, St. Lucia. 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: Santa Lucia 
B.- REGISTRO EXTRA:NJERO 
5 Registro basico=-
·5.1/ Pecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: SOLDANZA Y DISENO 

, 6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 29 
81 Protege y distingue: 
Frituras saborizadas paragolosina.S Ctc~.vvtc~.ud:) u~;; uu~a:. y "'"'~"'~dtl;;i:!o, ut,~utdi:lo i:loauurizadas para golosinaelaboradas 
de ploitano, banano, yuca, name, camote y mazapAn o una combinaci6n ·.de los mismos. 
8,1/Pagina Adicional: ' 
D.- APODERADO LEGAL. 
9! Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA P. 
E.- SUSTITUYE PODER., 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se po~e en conocimiento pUblico para efectos de ley Correspondi~te. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
IndustriaL 

: 11/ Fecha de emisi6n: 29-12-2010. 
121 Reservas: 

8,25 J. y 9 A. 2011 

11 Solicitud: 15688-11 

Abogado Frankiin Omar LOpez Santos 
Registrador(a) de !a Propiedad Indtistrial 

176/10/S 

21 Fecha de presentaci6n: 11-05-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TiTULAR . . 
4/ Solicitante: Truper Herramientas, S.A. de C. V. Organizada bajo las !eyes de Mexico. 
4.1/Domicilio: Parque Industrial No. I, Jilot~pec, Estado de Mexico,C.P. 54240,MExiCO 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: MEXICO · 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Regisiro basico: 
5.1/ Fecha: 

. 5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Dello1ninaci6n y 6.1/ Distintivo: TRUPER HERMEX 

6.2/ Reivindicaciones: TRUPER HER· __ h,,AEX 
7/ Clase Intemacional: 6 11 
8/ Protege y distingue: 
Arti~'!los d,e ferreteria yc.~rrajeri"; ~saber cand.ados, c~rraduras metalicas no electricas, bisagras 
metahcas, jaladeras (mamjas metahcas y herraJes metahcos para muebles, no para vehiculos. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL. . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Noinbre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. , 

11/ Fecha de emisi6n: 19-05-2011. 
12/ Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares ' 
Registrador(~) de Ia Propiedad Industrial 

~--

n.EII 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Solicitud: PATENTEDEDISENO INDUSTRIAL 
Nfunero de Solicitud: Sol. 2011-001029 
Pecha de presentaci6n: 25 .de abril de 2011 
Pecha de emisi6n: 16 de mayo de 2011 
Nombre del Solicitante: De Beers Centenary AG 
Domicilio: Suiza 
Representante Legal: Tito Anibal Mejia 
Denominada: Arete (Classic Solitaire) 

Resumen: Disefto omamental y caracteristico de un arete con una gema 
·tal y como se muestra en los dibujos ad juntos, los cuales forman parte inte-
gral de la descripci6n del disefto que se pretende regi~trar asi: . . 

Fig. 1- Vista del arete desde una perspectiva superior, fig. 2- Vista del 
mismo desde una perspectiva inferior, fig 3- vista lateral izquierda, fig. 4 vista 
lateml derecha, fig, 5 vista sesgada izquierda delarete, .fig. 6 -vista sesgada 
parte derecha del arete, fig. 7 -vista ~n perspectiva del arete. 

Lo que se, pone en conocimiento del publico para efectos de ley 
correspondiente, Articulo 55 de la Ley de Prppiedad Industrial. 

Abogado CAMILO BENDECKPEREZ 
Director General de Propiedad Intel~ctual 

8 J~. 8 A. y 8 S. 2011. 

Solicitud: MODELO DE UTILIDAD 
Solicitud Nfunero: 2009/000426 
Pecha de presentaci6n: 04/03/2009 
Pecha de emisi6n: 28/03/2011 
Nombre del Solicitante: Harley Resouces, INC 
Domicilio: Road Town, Tortola, Islas Vir~enes Britanicas 
Representante Legal: Ricardo Anibal MeJia 
Denominad6n: Sistema Constructivo para Edificaciones 
Mejorado , 

Resulnen: Esta invenci6n. se refiere a el disefto, desarrollo e 
impleJl1entaci6n de un sistema constructivo de paneles estructurales , 
conectados para formar paredes, losas de pisos, esca.leras y otros elementos 
menores en edificaciones; caracterizados por estar conformados por un marco 
defmido por cerchas perimetrales donde cada cercha consiste en una 
estructura metillica a base de dos varillas pamlelas unidas tangencialmente 
con una va.Plla ondulada en zigzag en sus crestas y valles comispondientes; 
una pluralidad de cerchas verticales asi conformadas se distribuyen equidistas 
0 no, a una distancia predeterrilinada que fungen como. elementos 
estructurales y una pJuralidad de varillas transversales horizontales y/o 
diagonales se fijan en amba.S caras anterior y posterior distribuidas equidistas 
o no a una distancia predeterminada como elementos de refuerzo para 
rigidizantes el panel, el con junto defmiendo un cajon hueco tridimensional; 
en ambas caras externas anterior y posterior se une un entramado metUico 
tensado como medio de soporte de mortero que se aplica en las caras anteriores 
y posterior como recubrimiento Par;! formar el muro. 

Lo que se pone en conocimiento del publico para efectos de ley 
correspondiente, Articulo 55 de laLey de Propiedad Industrial. 

Abogado CAMILOBENDECKPEREZ 
Director General de Propiedad Intelectual 

8J., 8A. y8 s. 2011. 
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2011 No. 32,562 

Solicitud: PATENTEDEINVENCION 
Solicitud Nfunero: 2008-000960 
Pecha de presentaci6n: 23 de junio de 2008 
Solicitud Intemacional: PCTIUS 2006-062484 
F echa Intemacional: 21 de diciembre de 2006 
Pecha de emisi6n: 26 de abril de 2011 
Nombre del Solicitante: Investigaci6n de Tecnologia 
Avanzada, S.A. DE C.V. 
Domicilio: Ave. Ruiz Cortines SIN Frente ala colonia 
Purisima, entre Gral; Bonifacio Salinas y Carretera Miguel 
Aleman, ~.P. 67110 Guadalupe N.L. Mexico. 
Representarite Legal: Ricardo Anibal Mejia 
Denominaci6n: "Producci6n continua de harina de cereal 
y harina de cereal integral para alimentos a base de granos, 
utilizando un metodo de prococci6n de baja humedaa" 

· Resumen: Las reivindicaciones de la presente invenci6n estan ditrigidas 
a un proceso para hacer harina. El proceso incluye los pasos para proveer 
una fracci6n molida fina de grano de. maiz; combmando, la fracci6n molida 
fm~ del grano de m~iz con ror 1? menos una end<?amilasa; y huego pre 
cocmando de calor humedo e mohdo fmo con el enzima agregado .. · 

Reserva: Se considem la manifestaci6n presentada el 01 de abril del20 11 
para la concesi6n de dicha solicitud. . 

r·-··Gi-an-o·ci··i.iaiiii.»PiO···· ········: 
: AQUill : 

1.. ; 

I: 

: . . . 
: 
l . 
I. . . 
~~ ............................... -:-:- .................... ..,_ .......... , ........ 1 

Lo que se pone en conocimiento del publico para efectos de ley 
correspondiente, Articulo 55 de la Ley de Propiedad Industrial. · 

AbogadoCAMILO BENDECKPEREZ 
Director General de Propiedad Intelectual 

8J.,8A.y8S.2011.' 

Solicitud: PATENTE DEDISENO INDUSTRIAL 
Nfunero de Solicitud: Sol. 2011-001030 
Pecha de presentaci6n: 25 de abril de 2011 
Pecha de emisi6n: 16 de mayo de 2011 
Nombre del Solicitante: De Beers Centenary AG 
Domicilio: Suiza 
Representante Legal: Tito Anibal Mejia 
Denominaci6n: Pendant(Classic Solitaire) 

Resumen: Disefto omamentaly caracteristico de un pen~iente con una 
gema tal y como se muestra en los dibujos ad juntos, los cuales forman parte 
integml de Ia descripci6n del disefto que se pretende registrar asi: 

Fig. 1- Vista del pendiente desde una perspectiva superior, fig. 2- Vista 
del pendiente desde vista perpectiva inferior, fig. 3- vista lateml izquierda del 
pendiente, fig. 4 vista lateml derecha del pendiente, fig. 5 vista sesgada 
izquierda del pendiente, fig. 6 -vista sesgada de la parte derecha d~l pendiente, 
fig. 7-vista en perspectiva del pendiente. 

Lo que se pone en conocimiento del publico para efectos . de ley 
correspondiente, Articulo 55 de la Ley de Propiedad Industrial. 

Abogado CAMILO BENDECKPEREZ 
Director General de Propiedad Intelectual 

· 8J.,8A.y8S.2011. 
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CERTIFICACION 

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado 
en los Despachos del Interior y Poblaci6n, CERTIFICA; la 
Resoluci6n que literalmente dice: "RESOLUCION No.1416-
2011. SECRET ARiA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 
DEL INTERIOR YPOBLACION,Tegucigalpa, municipio del 
Distnto Central, veinticuatro de marzo de dos mil once. 

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder 
Ejecutivo, por medio de esta Secretaria de Estado, con fecha 
veintiocho · de octubre de dos mil diez, misma que corre al 
Expediente P.J. No. 21102010-2271, por la Abogada 
.GLICELDA ELIZABETH LOPEZ URBINA, en su canicter 
deApoderada Legal de la "JUNTAADMINISTRADORA 
DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COLONIA EL 
CARPINTERO", con domicilio en la colonia El Carpintero, 

. ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, 
departamento de Francisco Moraza.n, contraida a pedir el 
otorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobaci6n de sus 
Estatutos. 

RESULT A: Que la peticionaria acompaii6 a su solicitud los 
documentos correspondientes. 

RESULT A: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley 
habiendose mandado ofr ala Unidad de Servicios Legales de 
esta Secretaria de Estado quienes emitieron dictamen 
correspondienteNo. U.S.L.1561-2011 de fecha 14 de marzo 
de dos mil once. 

CONSIDERANDO: Que la "JUNTA ADMINISTRA
DORADEA.GUA YSANEAMIENTO DE LA COLONIA 
CARPINTERO", se crea como asociaci6n civil de beneficio 
mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no contrarian las I eyes 
del pais; e1 orden publico, la moral y las buenas costumbres poi 
'lo que es procedente acceder a lo solidtado. 

CONSIDERANDO: Que elPresidente de la Republica 
emiti6 el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho 
de enero del aiio dos mil dos, por el que del ega al Secretario de 
Estado en los Despachos de Gobemaci6ny Justicia, competencia 
especifica para la emisi6n de este acto administrativo de 
conformidad con los Articulos 11, 16, 116, 117, y 119 de la Ley 
General de la Admiriistraci6n Publica, 4 y 5 de la Ley de 

. ProcedimientoAdministmtivo. \ 

CONSIDERANDO: Queel sefiorSecretario de Estado en 
los Despachos del Interior y Poblaci6n, mediante Acuerdo 
Ministerial No. 4 7 4-2010 de fecha 7 de febrero de 2011, deleg6 
en Ia c·iudadana, CARMEN ESPERANZA ... RIV. ERA 

I . · ' I 

PA.GOAGA, Subsecretaria de Estado. en el Despacho de 
Poblaci6n, la facultad de firmar Resoluciones de Extranjeria, 
tramites varios, Personalidad Juridica y de Naturalizaci6n. 

PORTANTO: EL SECRET ARlO DE ESTADO EN LOS 
DESPACHOS DEL INTERIOR YPOBLACIO;N, en uso de la 

Seccion B A'visos Legales 

2011 No. 

atrlbuci6n constitucional establecida en elArticulo 245 numeral 
40 de la Constituci6n de ~a RepubHca, y en aplicaci6n de los 

'Articulos 29 reformado mediante Deere~ 06-98, 3 del Decreto 
177-2010; 116 y 120 de la Ley General de laAdministraci6n · 
Publica, 44 ntimero 6 del Decreto PCM-008-97 del Reglamento 
de Organizaci6n, Funcionamiento y Competencias del Poder 
Ejecutivo, 18 de la Ley Marco del Sector Agua Potable y 
Saneamiento, 34, 35, 36, 37, 38 y 39 delReglamento General de 
la Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento. Articulo 
83 de la Ley de Procedim~ento Administrativo. 

RESUELVE: 

PRIMERO: ConcederPersonalidad Juridica ala" JUNTA 
ADMINISTRADORADEAGUA YSANEAMIENTO DE 
LA COLONIA EL CARPINTERO", con domicilio en la 
colonia Carpinteria, ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, departamento de Francisco Morazan; aprobar sus 
Estatutos en la forma siguiente: 

ESTATUTOS :PE LAJUNTAADMINISTRADORADE 
AGUA YSANEAMIENTO DE LA COLONIAEL 

CARPINTERO, DE LA CIUDAD DE TEGUCIGALPA 
MUNICIPIO DEL DISTRITO CENTRAL, 

DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN 

CAPITULO I 
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACI

1
0N 

YDOMICILIO 

ARTICULO 1.- Se constituye la organizaci6n cuya 
denominaci6n sera: "JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COLONIA EL 
CARPINTERO", con domicilio en la coloniaCarpintero, ciudad 
de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, departamento de 
Francisco Morazan, como una asociaci6n de serV!cio comunal, 
de duraci6n indefinida, sin fines de lucro y que tendra como 
finalidad obtetl.er la participaci6n efectiva de la comunidad para la 
construcci6n, operaci6n ymantenimiento del sistema de agua 
potable de acuerdo con las normas, procedimientos y 
reglamentaciones vigentes, est,ablecidos en la Ley Marco del 
Sector Agua Potable y Saneamiento y su Reglamento, efectuando 
trabajos de promoci6n y educaci6n sanitaria ambiental, entre los 
habitantes de la colonia El Carpintero de la ·ciudad de Tegucigalpa . 

ARTi CfJLO 2.- El domicilio sera en la colonia Carpintero, 
ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, 
departamento deFrancisco Morazan; y tendra operaci6n endicha 
comunidad proporcionando el servicio de agua potable. . 

ARTICUL03.- S~ considera como.sistema de agua el area 
delimitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas· de 
capta9i6n, las comunidades con fines de saludylas construcciories 

. fisicas para obra y saneamiento comunal en cada uno de los 
hogares. 
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LaGaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D 8 DE JULIO DEL 2011 

CAPiTULO II 
DE LOS OBJETIVOS 

ARTiCULO 4.- El fm primordial de los presentes Estatutos 
es regular el normal funcionamiento de la Junta de Agua y 
Saneamiento y los diferentes comites para la administraci6n, 
operaci6n ymantenimiento del sistema. 

ARTiCULO 5.- La organizaci6n tendni los siguientes 
objetivos: a.- Mejorar la condici6n de salud de los abonados y 
de las comunidades en general. b.'- Asegurar una correcta , 
administraci6n del sistema. c.- LOgrar un adecuado mantenilniento 
y operaci6n del sistema. d.- Obtener asistencia en capacitaci6n 
para mejonir el servicio de agua potable. e.- Obtener 
financiamiento para mejorar el servicio deabastecimiento de agua 
potable. f.- Velar porque la poblaci6n use y maneje el agua en 
condiciones higilmicas y sanitarias en los hogares de una manera 
racional evitando el desperdicio del recurso. g.- Gestionar la 
asistencia tecnica necesaria para mantener adecuadamente el 

. sistema. h.- Realizar labores de vigilancia en todos los · 
componentes del sistema (de microcuencas, el acueducto y 
saneamiento basico ). i.-Asegurar la sostenibilidad de los servicios 
de agua potable y sane~iento. 

ARTiCULO 6.- Para ellogro de los objetivos indicados, la 
organizaci6n podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir 
las aporta9iones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el I 

servicio de agua r extraordinaria en concepto de cuotas 
extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitaci6n 
pennanentes a fin de mejorar y mantener la saludde los abonados. 
c.-Aumentar el patrimonio econ6mico a fin de aseguraruna buena 
operaci6n y mantel)imiento del sistema. d.- Gestionar ypanalizar 
recursos financieros de entes naciot}ales e intemacionales. e.
Coordinar y asociarse con otr8$ institllciones publicas y privadas 
para.mantener el sistema. f.- Promover la integraci6n de la 
comwndad involucrada en elsistema. g.- Conservar, mantener y 
aumehtar el area de lamicrocuenca. h.- Realizar cualquier actividad 
que tienda mejorar la salud y/o a conservar el sistema. 

CAPiTULO III 
DE LOS MIEMBROS Y CLASES DE MIEMBROS 

ARTiCULO 7.- La Junta Administradora de Agua y 
Saneami.ento, tendra las siguientes categorias de miembros: a:
Fundadores; y, b.- Actives. Miembros Fundadores: Son los que 
silscribieron el a<?ffi de Constituci6n de Iii Junta deAgua. Miembros 
Actives: Son los que participan enlasAsambleas de Usuaries. 

ARTiCULO 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas 
clases de miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser 
electos. c.- Presentar iniciativas o proyectos ala Junta Directiva. 
d.- Elevarpeticiones o iniciativas que beneficien laadecuada gesti6n 
de los'servicios. e.- Presentar reclamos-ante el prestador por 
deficiencias en la .calidad del servicio. f.- Recibir avisos 
oportunamente de las interrupciones programadas del Servicio, 
de las modificaciones en la tarifa y de cualquier evento que afecte 
sus derechos o modifique la calidad del servicio que recibe. 

ARTiCULO 9.- Son obligaciones de los miembros: a.- ,· 
Conectarse al sistema de saneamiento. b.- Racer uso adec11ado 
de los servicios, sin dafiar ni poner en fiesgo la infraestructura. 

, CAPiTULO IV . 
DE LOS ORGANOS Y ATRIBUCIONES DE CADA 

ORGANO 

ARTICULO 10.- La direcci6n, administraci6n, operaci6ny 
mantenimiento enel ambito de todo el sistema estara a cargo de: 
a.- Asamblea de U suarios. b.- Junta Directiva. c.- Comites de 
Apoyo. 

DELA ASAMBLEADE USUARIOS , 

ARTiCULO 11.- LaAsambleade Usuaries es la maxima . . . 
autoridad de la comunidad a nivellocal, expresa la voluntad 
colectiva de los abonados debidamente convocados. 

ARTiCULO 12.- Son funciones de laAsamblea deUsuarios: 
a.- Elegir o destituir los miembros, directivos de la Junta. b.-Tratar 
los asuntos relacionados con los intereses de la Junta. c.- Nombrar 

· las comisiones o comites de apoyo. 

• 
DE LA. JUNTA DIRECTIVA 

ARTiCULO 13.- Despues de laAsambleade Usuaries la 
Junta Directiva, es el6rgano de gobiemo mas importante de la 
Junta deAgua ySaneamierito; y estara elf funciones porun periodo 
de dos afios pudiendo ser reelectos porilll periodo mas, ejerciendo 
dichos cargos ad honorem, para sermiembro de la Junta Directiva 
debera cumplir con los requisites establecidos en losarticulos 36, 
3 7 del Reglamento General de la Ley Marco del Sector Agua 
Potable y Saneamiento, estara conformado por siete (7) iniembros: 
a.- UnPresidente(a). b.- Un Vtcepresidente. c.- Un Secretario(a). 
d.- Un Tesorero(a). e.- UnFiscal. f.- Un Vocal Primero; y, g.- Un 
Vocal Segundo. 

ARTiCULO 14.- La Junta Direativa tendra las siguientes 
atribuciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. 
b.- Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo. c.- Coordinar y 
ejecutar las actividades de saneamiento basico, operaci6n y 
mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los cobros de 
tarifas mensuales y demas ingresos en efectivo proveniente del 
servicio de agua en hi comunidad. e."" Depositaries fondos 
provenientes de las recaudaciones de co bros de tarifa y demas 
ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en la 
comuniaad. f.- Presentar infonnes en Asamblea General de 
abonados cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servicio 
de agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos de 
~gua. Evitando su contaminaci6n y realizando acciones de 
protecci6n y reforestaCi6n de la microcuenca. i.- Vigilar el 
mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares de los 
abonados. 

ARTiCULO 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.
. Convocar a sesiones. b:- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.-

, I 
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Elaborar la agenda con el Secretario. d.- Autorizary aprobar con 
el Secretario las aetas de las sesiones. e.- Autorizar y aprobar 
con el Tesorero todo doctimento que ilnplique a;ogaci6n de foildos. 
f.- Representar judicial y extrajudicialmente a la Junta 
Administradora. 

ARTICULO 16.- Son atribuciones del VICE
PRESIDENTE: a.- Sustituir al Presidente en caso de ausencia 
temporal o definitiva, en este Ultimo caso se requerinila mayoria 
simple de la JuntaDirectiva. b.- Supervi~ara las comisiones que 
se asignen. c.- Las demas atribuciones que le asigne la Junta 
Directiva o laAsamblea. · · 

ARTICULO 17.- Son atribuciones del SECRETARIO: a.
Llevar d libro de aetas. b.-Autorizar con su firma las actuaciones 
del Presidente de la Junta, excepto en lo relacionado con el dinero. 
c.- Encargarse de la correspondencia. d.- Convocar junto con el 
Presidente. e.- Llevarel registro de abonados. f.- Organizar el 
archivo de laJuntadeAgua y Saneamiento. g.- Manejo deplanillas 
de mano de obras. · 

. ARTICULO 18;- Son atribucionesdel TESORERO: Es el 
encargado de rnanejar fondos, archivar documentos que indiquen · 
ingresos y egresos: a.- Recaudar y administrar los fondos 
provenientes del servicio de contribuciones y, otros ingresos 
destinados al sistema. b.- Responder solidariamente, con el 

· Presidente del manejo y custodia de los fondos que seran 
destinados a una cuenta bancaria o del sistema cooperativista. c.
Llevar al dia y con claridad e1 registro y control de las operaciones 
que serefieren a entradas y salidas de dinero de la Tesoreriade la 
Junta (libro de entradas y salidas, talonario de recibos ingresos y 
egresos, pagos mensuales de agua). d.- Informarmensualmente a 
la Junta sobre el m!llltenimiento econ6mico y financiero (cuenta 
bancaria), con copia ala Municipalidad. e.- Dar alos abonados 
las explicaciones que soliciten sobre sus cuelitas. f .. - Llevat el 
inventario de los bienes de laJunta. g.-Autorizar conjuntamente 
con el Presidente toda erogaci6n de fondos. h.- Presentar ante la 
Asamblea un informe de ingresos y egresos en forma trimestral y 
anual con copia ala Municipalidad. 

ARTICULO 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el .· 
encargado de fiscalizar los fondos de la organizaci6n. b.
Supervisar y coordinar la administra.ci6n de los fondos 
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos 
destinados al sistema. c.- Comunicar a los miembros de la Jhnta 
Directiva de cualquier anomalia que s.e encuentre en la 
administraci6n de los fondos o bienes de laJunta. d.- Llevar el 
control ypracticar las auditorias que sean necesarios para obtener 
una administraci6ri transparente de los bienes de la organizaci6n. 

ARTICULO 20.- Son atqbuciones de LOS VOCALES: 
a.- Desempeiiar alg(m cargo en forma transitoria o permanente 
que le asigne laAsamblea o la Junta Directiva yapoyar en convoear 
a laAsamblea. b.- El Vocal I coordinara el Comite de Saneamiento 
Basi co. c.- El Vocal II coordinara el Comite de Microcuenca y 
sus funciones se especificaran en el Reglamento respect~vo. 

Seeeion B Avisos Legales 
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A)lTiCULO 21.-Para tratar los asuntos r~lacionados con el 
sistema y crearuna comunicaci6n y coordinaci6n en su comunidad, 
se haran reuniones asi: a.- Trimestralmente en forma ordinaria y 
cuando fuese de urgencia en forma extraordinaria. b.- La Junta 
Directiva se reunira una ve?: por mes. 

DE LOS COMITES DE APOYO 

ARTICULO 22.- La Junta Directiva tendra los siguientes 
Comites de Apoyo: a.- Comite de Operaci6n y Mantenimiento. 
b.- Comite de Microcuenca. c,- Com,ite de Saneamiento. d.
Comite de Vigilancia 

ARTICULO 23.- Estos CoJ.l'lMS estaran integrados ala 
estructura de la Junta Directiva, su fun cion especifica es lade 
coordinar todas las labqres de operaci6n, t;nantenimiento y 
conservaci6n de la microcuencaysaiud de los abonados en el 
tiempo y forma que determine la Asa.wblea deUsuarios y los 
reglamentos que para' designar sus funciones especificas y 
estfuctura intema, oportunamente se emitan, debiendo siempre 
incorporar como miembro de los Comites de Operaci6n y 
Mantenimiento y de Microcuenca alAlcaldeAuxiliary a1 Promotor 
de Salud asignaoo a la zona como miembro de Comite de 
Saneamiento. · 

CAPITULOV 
DEL PATRIMONIO 

ARTICULO 24.- Los recursos econ6micos de la Junta 
Administradora podran coilstituirse: a.- Conla tarifamensual de 
agua, venta de derecho a pegue, multas asi como los intereses 
capitalizados. b.- Con bienes muebles o inniuebles y trabajos que 
aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y obras fisicas 

· del sistema. d.- Con donaciones, herencias, legados, prestamos, 
derechos y privilegios que reciban de persOnas naturales o 
juridicas. · ' 

ARTICULO 25.- Los recursos econ6micos de la Junta 
Adtninistradora ·se emplearan exclusivamente para el uso, 
operaci6n, mantenimiento, mejoramiento y ampliaci6n del sistema 

I CAPITULO VI 
DE LADISOLUCIONYLIQUIDACION 

ARTICULO 26.- Causas de Disoluci6n: a.- Por Sentencia 
· Judicial. b:- Por resoluci6n del Podet Ejecutivo. c.- Por cambiar 
de objetivos para los cuales se constituy6. d.-Por acuerdo de las 
2/3 partes de sus miembros. e.- Por cualquier causa que haga 
imposible la continuidad de la JuntaAdministradora de Agua. La 
decision de disolver la Junfu.Administradora deAgua se resolvera 
enAsamblea Extraordinaria convocada para este efecto y sera 
aprobada por la mayoria absolutade sus miembros debidamente 
inscritos .. Una vez dis~elta la Asociaci6n se · procedera a la 
liquidacioo,-debiendo cumplir con todas las obligaciones que se 
hayan contraido con terc~as personas y el remanente, en caso 
de que quedare seran donados exclusivamente a organizaciones 
filantr6picas, siempre y cuando estas no sean de caracter lucrativo, 
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que seiiale laAsamblea de Usuarios, cumpliendo asimismo con lo 
estipulado en el C6digo Ci'fl para su disoluci6n y liquidaci6n. 

I 
CAPITULO VII. 

DISPOS:ICIONES GENERALES 

ARTiCULO 27.- El ejercicio financiero delaJuntadeAgua 
y Sarteamiento coincidini con el afio fiscal del Gobiemo de la 
Republica. · · 

ARTICULO 28.- Los programas, proyectos o actividades. 
que la Junta ejecute no inm en detrimento ni entorpeceranlas que 
el Estado realice, por el contrario llevanin el prop6sito de 
complementarios de comlin acuerdo por disposici6n de este Ultimo. 

' 

SEGUNDO: La "JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COLONIA EL 
CARPINTERO", presentara anualmente ante la Secretaria de 
Estado en los Despachos del Interior y Poblaci6n, los estados 
finanCieros auditados quereflejen los ingresos, egresos ytodo · 
movimiento econ6micoy contable, indicando su patrimonio actual 
asi como las modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo 
herencias, legados y donaciones a traves de un sistema contable 
legalizado. Las heiencias, legados y d<maciones provenientes del 
extranj ero, se sujetaran ala normativa juridica imperante en el 
pais, aplicable seglin sea el caso, a traves de los 6rganos Estatales 
constituidos para verificar la transparencia de los mismos. · 

TERCERO: La "JUNTAADMINISTRADORA 
DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COLONiA 
EL CARPINTERO", se inscribira en la Secretaria de Estado 
en los Despachos del Interior y Poblaci6n, indicando nombre 
completo, direcci6n exacta, asi como los nombres de sus 
representantes y d~,integrantes de la Junta Directiva; asimismo, 
se sujetara a las disposiciones que dentro su marco jurldico le 
corresponden a esta Secretaria de Estado, a traves del respectivo 

· 6rgano interno verificando el cumplimiento de los objetivos para 
los cuales ·fue constituida. 

CUARTO: La "JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE·LA COLONIA EL 
CARPINTERO", se somete a las disposiciones legales y 
politicas establecidas por la Secretaria de Estado en los Despachos 
del Interior y Poblaci6n y demas entes contralores del Estado, 
facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar la 
transparencia de la administraci6n, quedaildo obligada, ademas, 
a presentar informes peri6dicos anuales de las actividades que 
realicen con instituciones u organismos eon los que se relacionen 
en e1 ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada. 

QUINTO: La disoluciqn y liquidaci6n de la "JUNTA 
ADMINISTRADORADEAGUA YSANEAMIENTO DE 
LA COLONIA EL CARPINTERO", se hara de conformidad 

. a sus estatutosy las leyes vigentes en el pais, dela que una vez 
canceladas las obligaciones contraidas, el excedente pasara a 
formar parte de una organizaci6n legalmente constituida en 
Honduras que reuna objetivos similares o una de beneficencia. 

Seeei{m B Avisos Legales 

2011 

·. Dicho tramite se hara bajo supervision de esta Secretaria de 
Estado, a efecto de garantizar cumplimiento de his obligaciones 
y transparencia del remanente . ' los bienes a que hace referenda 
el parrafo primero de este · articulo. 

SE~TO: .Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego 
de ser apoobados por el PoderEjecutivo, publi<;ados en el Diario . 

. Oficial LA GACETA, con las limitaciories establecidas en la 
Constituci6n de la Republica y las Leyes; sus reformas o 
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de. su 
aprobaci6n\ 

. SEPTil\10: La presente resoluci6n debera inscribirse en el ~ 
Registro Es~ecial del Insti~to de la Propiedad de conformidad 
con el articulb 28 de la Ley de Propiedad. 

' I! 

OCTAVO: Instruir ala Sectetaria General para que de Oficio 
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y 
SeguimientodeAsociaciones'Civiles(U.RS.A.C.),paraqueemita 
la correspondiente inscripci6n. · 

NOVENO: De oficio procedase a emitir la certificacion de 
la presente J:esoluci6n, a raz6n de ser entregada al interesado . 

. NOTIFIQUESE. (t) CARMEN ESPERANZA RIVERA 
PAGOAGA, SUBSECRETARIA DE ESTADO EN EL 
DESPACHO DE POBLACION. (t) PASTOR AGUILAR 
MALDONADO, SECRETARIO GENERAL". 

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, a los siete dias del mes de junio del dos mil once. 

8 J. 2011 

r' 

PASTORAGUILARMALDONADO 
. SECRETARIO GENERAL 

JUZGADO DE LETRAS DE LA SECCION JUDICIAL 
COMAYAGUA, COMAYAGUA 

AVISO 

La infrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras de la 
Secci6n Judici,al de Comayagua, departamento de Corhayagua, 
al publico en general y para los efectos legales, HACE 
SABER: Que en Sentencia de fecha veinticuatro de mayo del 
afio dos mil once, se· ha declarado heredera ab intestato ala 
sefiora, MARTA ESCOBAR GONZALEZ, de todos los bienes, 
derechos y acciones que a su muerte dejara su difunta madre la 
causante sefiora, SARA GONZALEZ MEJIA.-Y se le concede 
la posesi6n efectiva de dicha herencia ab intestato sin perjuicio 
de otros herederos de igual o mejor derecho. . . 

Comayagua, 14 de junio del2011. 

LIC.ANAMARGARITABANEGAS Z. 
SE,CRETARIA 

8 J. 2011 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 
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